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Préface

La Maison rouge

Nous ne pleurons pas 1’adieu
Nous n’avons pas le temps ni les larmes
Nous ne comprenons pas !’instant de I’adieu
Pourquoi c’est I’ Adieu
Et il nous reste les larmes
Muhammad Ali Taha (1988), réfugié du village de Saffuriya.

Je suis pour le transfert forcé. Je ne vois rien la d’immoral.

David Ben Gourion a I’Exécutifde 1’Agence juive, juin 1938L,

La « Maison rouge » était un batiment typique des premiers temps de Tel-
Aviv. Elle faisait I’orgueil des macons et artisans juifs qui 1’avaient
construite dans les années 1920 pour étre le siege de I’union locale du
syndicat ouvrier. Elle a servi a cela jusqu’au jour, vers la fin de
I’année 1947, ou elle est devenue le quartier général de la Haganah, la
principale milice clandestine sioniste en Palestine. Situé pres de la mer, rue
Yarkon, dans le nord de Tel-Aviv, I’immeuble était un nouvel ornement
pour la premiére ville « hébraique » sur la Méditerranée — la « Ville
blanche », comme disaient affectueusement ses lettrés et ses érudits. C’est
qu’en ce temps-la, contrairement au notre, avec le blanc immaculé de ses
maisons, toute la ville baignait encore dans I’opulent éclat typique des ports
méditerranéens de 1’époque et de la région. C’était une vue extrémement
agréable, ou les motifs du Bauhaus fusionnaient élégamment avec
1’architecture indigéne palestinienne dans un style mixte, dit « levantin », au
sens le moins péjoratif du terme. Un style qu’illustrait bien la Maison



rouge, dont les lignes simples, rectangulaires, étaient embellies en facade
par les arcs qui encadraient I’entrée et soutenaient les balcons de ses deux
étages. L’appelait-on « rouge » a cause de son association avec le
mouvement ouvrier, ou de la teinte un peu pourprée qu’elle prenait au soleil

couchant? ? La premiére explication est plus plausible, d’autant que cette
maison est restée liée a la version sioniste du socialisme en devenant, dans
les années 1970, le siege central du Mouvement des kibboutzim d’Israél. Ce
sont des batiments comme celui-la, importants vestiges historiques de la
période du Mandat, qui ont amené I’UNESCO, en 2003, a inscrire Tel-Aviv
au nombre des sites du patrimoine mondial.

Aujourd’hui la Maison rouge n’existe plus, victime de la promotion
immobiliere qui a rasé cette relique architecturale pour aménager un
parking pres du nouveau Sheraton. Dans cette rue non plus il ne reste donc
aucune trace de la « Ville blanche », qui s’est lentement et bizarrement
transfigurée en cette métropole tentaculaire, polluée, extravagante, qu’est la
Tel-Aviv actuelle.

Dans cette maison, par un froid mercredi apres-midi, celui du 10 mars
1948, onze hommes, vieux dirigeants sionistes et jeunes officiers juifs, ont
mis la derniére main a un plan de nettoyage ethnique de la Palestine. Le soir
méme, des ordres ont été envoyés aux unités sur le terrain pour préparer

I’expulsion systématique des Palestiniens de vastes régions du pays2. Ces
ordres s’accompagnaient d’une description détaillée des méthodes a
employer pour évacuer les habitants de force : intimidation massive, siege
et pilonnage des villages et des quartiers, incendie des maisons, des biens,
des marchandises, expulsion, démolition et pose de mines dans les
décombres pour empécher les expulsés de revenir. Chaque unité a recu sa
propre liste de villages et de quartiers cibles, dans le cadre du plan global.
Le « plan D » (en hébreu Daleth) — tel était son nom de code — constituait la
quatrieme et derniére version de plans moins développés qui esquissaient,
dans ses grandes lignes, le destin que les sionistes réservaient a la Palestine,
donc a sa population indigene. Les trois versions précédentes étaient restées
vagues quant aux intentions des dirigeants sionistes face a la présence de
tant de Palestiniens sur la terre que le mouvement national juif revendiquait
comme sienne. La quatrieme et derniere le disait clairement et sans

ambiguité : ils devaient partir®. Pour citer I’un des premiers historiens a
avoir remarqué I’importance de ce plan, Simha Flapan, « la campagne



militaire contre les Arabes, dont la “conquéte et destruction des zones

rurales”, était exposée en détail dans le plan Daleth de la Haganah® ». De
fait, son objectif était la destruction de la Palestine rurale et urbaine.

Comme tenteront de le montrer les premiers chapitres de ce livre, ce plan
était a la fois I’inévitable produit de la volonté idéologique du sionisme
d’avoir une population exclusivement juive en Palestine et une réaction a la
situation sur le terrain apres la décision du cabinet britannique de mettre fin
au Mandat. Les heurts avec les milices locales palestiniennes créaient le
contexte et le prétexte parfaits pour concrétiser la vision idéologique d’une
Palestine ethniquement homogene. La politique sioniste s’est d’abord
fondée, en février 1947, sur une logique de représailles contre les attaques
palestiniennes ; puis, en mars 1948, elle a pris I’initiative d’un nettoyage

ethnique a I’échelle du pays®.

Une fois la décision prise, il a fallu six mois pour 1’appliquer. Quand tout
a été fini, pres de 800 000 personnes — plus de la moitié de la population
indigene de Palestine — avaient été déracinées, 531 villages détruits,
11 quartiers vidés de leurs habitants. Le plan décidé le 10 mars 1948 et
surtout sa mise en ceuvre systématique au cours des mois suivants ont été un
cas clair et net de ce « nettoyage ethnique » que le droit international actuel
considére comme un crime contre I’humanité.

Apres I’Holocauste, il est devenu pratiquement impossible de dissimuler
des crimes contre I’humanité a grande échelle. Dans notre monde moderne
mené par la communication, notamment depuis I’essor des médias
électroniques, on ne peut plus nier ou cacher a I’opinion publique les
catastrophes créées par I’homme. Un de ces crimes, pourtant, a été presque
entierement effacé de la mémoire publique mondiale : la spoliation des
Palestiniens par Israél en 1948. Cet événement, le plus fondamental de
I’histoire moderne de la Palestine, a été systématiquement nié ; il n’est
toujours pas reconnu aujourd’hui comme un fait historique, et moins encore
comme un crime auquel il faut faire face politiquement et moralement.

Le nettoyage ethnique est un crime contre I’humanité. Aujourd’hui, ceux
qui le commettent sont considérés comme des criminels, a traduire devant
des tribunaux spéciaux. Peut-étre est-il difficile de dire comment il faudrait
qualifier ou traiter, sur le plan du droit, les initiateurs et les exécutants du
nettoyage ethnique de 1948 en Palestine, mais il est possible de reconstituer



leurs crimes, et de parvenir ainsi a un récit historique plus exact que ceux
qui ont été élaborés jusqu’a présent, et a une position morale plus juste.

Nous savons comment s’appelaient ceux qui étaient assis dans cette piece,
au dernier étage de la Maison rouge, sous des affiches de style marxiste
ornées de slogans comme « Fréres en armes » et « Le poing d’acier », ou
I’on voyait des Juifs « nouveaux » — musclés, toniques, bronzés — pointer
leurs fusils derriere des barrages dans un « combat courageux » contre des
« envahisseurs arabes hostiles ». Nous connaissons aussi les noms des
officiers supérieurs qui ont exécuté les ordres. Tous sont des figures

familiéres du panthéon de 1’héroisme israélien’. Il n’y a pas si longtemps,
beaucoup étaient encore en vie et jouaient un role majeur dans la politique
et la société israéliennes ; trés peu sont encore parmi nous aujourd’hui.

Pour les Palestiniens et pour tous ceux qui ont refusé de croire au récit
sioniste, il était clair bien avant la rédaction de ce livre que ces personnages
avaient commis des crimes, mais qu’ils avaient réussi a échapper a la justice
et ne seraient probablement jamais jugés. Pour les Palestiniens, outre leur
traumatisme, la frustration la plus profonde a été de voir constamment,
depuis 1948, le comportement criminel de ces hommes si radicalement nié
et la souffrance palestinienne si totalement ignorée.

Il y a une trentaine d’années, les victimes du nettoyage ethnique ont
commencé a reconstituer le panorama historique que le récit officiel
israélien de 1948 avait tout fait pour dissimuler et pour déformer. Le conte
qu’avait concocté 1’historiographie sioniste parlait d’un « transfert
volontaire » massif de centaines de milliers de Palestiniens : ils auraient
décidé de quitter momentanément leurs maisons et leurs villages pour
laisser le terrain aux armées d’invasion arabes venues détruire I’Etat juif
naissant. Dans les années 1970, en rassemblant des souvenirs et des
documents authentiques sur ce qui était arrivé a leur peuple, des historiens
palestiniens, dont le plus éminent est Walid Khalidi, ont réussi a retrouver
une large part de ce qu’lsraél avait tenté d’effacer. Ils ont vite été rejetés
dans 1’ombre par des ouvrages comme Genesis 1948, de Dan Kurzman,
paru en 1970 et réédité en 1992 (avec une introduction de 'un des
exécutants du nettoyage ethnique de la Palestine, Yitzhak Rabin, alors
Premier ministre d’Israél). Mais il s’est aussi trouvé des auteurs pour
soutenir 1’effort des historiens palestiniens — par exemple Michael Palumbo,
dont le livre The Palestinian Catastrophe, publié en 1987, confirmait leur



version des événements de 1948 en se fondant sur les documents de I’ONU
et sur des entretiens avec des réfugiés et exilés, toujours hantés par le

souvenir obsédant de ce qu’ils avaient vécu pendant la NakbaZ.

L’entrée en sceéne, dans les années 1980, de la « nouvelle histoire » en
Israél aurait pu étre une percée politique dans la bataille de la mémoire en
Palestine : un petit groupe d’historiens israéliens ont tenté de réviser le

récit sioniste de la guerre de 19482. J’en faisais partie, mais nous, les
« nouveaux historiens », n’avons jamais beaucoup contribué a la lutte
contre la négation de la Nakba : nous avons marginalisé la question du
nettoyage ethnique pour nous concentrer sur des détails, conformément a un
travers typique des historiens de la diplomatie. Néanmoins, en exploitant
essentiellement les archives militaires d’Israél, les nouveaux historiens
israéliens ont réussi a montrer combien était fausse et absurde la these
sioniste des « Palestiniens partis d’eux-mémes ». Ils ont pu confirmer
quantité de cas d’expulsion massive de villages et de villes, et révéler que
les forces juives avaient commis un nombre considérable d’atrocités, dont
des massacres.

L’historien israélien Benny Morris a été 1’un des auteurs les plus en vue

sur le sujet!?. Comme il s’est exclusivement fondé sur les documents des

archives militaires, il a abouti a un tableau tres partiel de ce qui s’était passé
sur le terrain. Mais ce résultat a été suffisant pour faire comprendre
I’essentiel a certains de ses lecteurs israéliens : la « fuite volontaire » des
Palestiniens était un mythe, et I’image qu’avaient d’eux-mémes les
Israéliens (persuadés d’avoir fait en 1948 une guerre « juste » a un monde
arabe hostile et « primitif ») était considérablement compromise et peut-étre
déja condamnée.

Le tableau était partiel parce que Morris a pris au pied de la lettre, voire
considéré comme vérité absolue, les rapports militaires israéliens qu’il a
trouvés dans les archives. Il a donc ignoré des atrocités comme
I’empoisonnement de 1’alimentation en eau d’Acre par la typhoide, de
nombreux cas de viol et les dizaines de massacres perpétrés par des soldats
juifs. Il n’a cessé aussi de soutenir — a tort — qu’avant le 15 mai 1948 il n’y

avait pas eu d’évacuations forcéesll. Les sources palestiniennes montrent
clairement que, plusieurs mois avant |’entrée des troupes arabes en
Palestine et a une époque ou les Britanniques étaient encore responsables du



maintien de I’ordre dans le pays — donc avant le 15 mai —, les forces juives

avaient déja réussi a expulser par la violence prés de 250 000 Palestiniens!2.

Si Morris et les autres historiens avaient exploité les sources arabes ou
s’étaient tournés vers 1’histoire orale, ils auraient peut-étre mieux compris la
planification systématique a I’ceuvre derriéere 1’expulsion des Palestiniens en
1948, et décrit en termes plus véridiques I’énormité des crimes commis par
les soldats israéliens.

Il aurait été nécessaire a 1’époque, et il 1’est toujours aujourd’hui, tant
historiquement que politiquement, d’aller plus loin que le type de récit
donné par Morris. Pas seulement pour achever le tableau (en donner, en fait,
la seconde moitié), mais aussi pour une autre raison, infiniment plus
importante : parce que nous n’avons aucun autre moyen de comprendre
pleinement les racines du conflit israélo-palestinien actuel. Et surtout, bien
siir, parce que poursuivre la lutte contre la négation du crime est un
impératif moral. Aller plus loin, d’autres avaient déja commencé a le faire.
L’ouvrage le plus important, comme on pouvait s’y attendre au vu de ses
contributions antérieures, a été le livre fondateur de Walid Khalidi, All That
Remains. C’est un almanach des villages détruits, qui demeure un guide

essentiel pour qui veut mesurer I’ampleur de la catastrophe de 194813,

L’histoire déja exposée, dira-t-on peut-étre, aurait dii suffire a susciter des
interrogations troublantes. Mais le récit de la « nouvelle histoire » et les
apports de 1’historiographie palestinienne récente n’ont pas réussi a percer
dans ’espace public de la conscience et de I’action. Dans ce livre, je
voudrais explorer a la fois le mécanisme du nettoyage ethnique de 1948 et
le systeme cognitif qui a permis au monde d’oublier et aux perpétrateurs de
nier le crime commis par le mouvement sioniste contre le peuple palestinien
en 1948.

Autrement dit, je veux plaider pour une refondation de la recherche
historique et du débat public sur 1948 : le paradigme du nettoyage ethnique
doit remplacer celui de la guerre. Je suis certain que 1’absence du premier
explique en partie pourquoi la négation de la catastrophe a pu se perpétuer
si longtemps. Quand il a créé son Etat-nation, le mouvement sioniste n’a
pas fait une guerre dont la conséquence « tragique mais inévitable » a été
I’expulsion d’une « partie » de la population indigene. C’est le contraire.
L’objectif premier était le nettoyage ethnique de 1’ensemble de la Palestine,
que le mouvement convoitait pour son nouvel Etat. Quelques semaines



aprés le début de ce nettoyage, les Etats arabes voisins ont envoyé une
petite armée — petite par rapport a leur puissance militaire globale — pour
essayer, en vain, de I’empécher. La guerre avec les armées régulieres arabes
n’a pas interrompu les opérations de nettoyage ethnique, qui se sont
achevées avec succes a I’automne 1948.

Aux yeux de certains, cette approche — faire du paradigme du nettoyage
ethnique le fondement a priori du récit de 1948 — paraitra d’emblée une
inculpation. A bien des égards, effectivement, c’est mon J’accuse contre les
dirigeants politiques qui ont concu le nettoyage ethnique et les généraux qui
I’ont exécuté. Cela dit, si je les désigne nommément, ce n’est pas parce que
je souhaite qu’on les juge a titre posthume, mais c’est pour humaniser les
persécuteurs autant que les victimes : je ne veux pas que les crimes commis
par Israél soient attribués a des facteurs insaisissables, aux
« circonstances », a I’« armée », que 1’on dise comme Morris « a la guerre
comme a la guerre™! », ou autres formulations floues qui dédouanent les
Etats souverains et permettent aux individus d’échapper a la justice.
J’accuse, mais j’appartiens aussi a la société qui est condamnée dans ce
livre. Je me sens a la fois responsable et élément de cette histoire, et,
comme d’autres membres de ma société, je suis convaincu — mes dernieres
pages le montreront — que ce douloureux voyage dans le passé est le seul
chemin qui peut permettre d’avancer vers un avenir meilleur pour nous
tous, Palestiniens et Israéliens. Parce qu’au plus profond, c’est de cela qu’il
s’agit dans ce livre.

Je ne crois pas que quiconque ait déja tenté cette démarche. Les deux
récits historiques officiels rivaux sur ce qui s’est passé en Palestine en 1948
ignorent 1’un et I’autre le concept de nettoyage ethnique. Si la version
sioniste/israélienne affirme que la population locale est partie
« volontairement », les Palestiniens parlent de la « catastrophe », la
« Nakba », qui leur est tombée dessus — ce qui est aussi, en un sens, un
terme fuyant, puisqu’il renvoie au désastre lui-méme sans dire qui ou ce qui
I’a provoqué. Le mot Nakba a été adopté, pour des raisons
compréhensibles, afin de tenter de contrer le poids moral de la Shoah,
I’Holocauste des Juifs. Mais, en se taisant sur 1’acteur, il a peut-étre
contribué aussi a la persistance de la négation par le monde du nettoyage
ethnique de la Palestine, en 1948 et depuis.



Le livre s’ouvre sur une définition du nettoyage ethnique que j’espére
assez transparente pour étre acceptable par tous : c’est celle qui a servi de
base aux actions judiciaires contre les auteurs de ce type de crime dans le
passé et aujourd’hui. Ftonnamment, le discours juridique, habituellement
complexe et impénétrable pour la plupart des mortels ordinaires, s’exprime
ici en langage clair et sans jargon. Cette simplicité n’amoindrit pas I’horreur
du crime, ne nie pas sa gravité : elle décrit sans détour une politique
odieuse que la communauté internationale juge aujourd’hui impardonnable.

La définition générale du nettoyage ethnique s’applique presque mot pour
mot au cas de la Palestine. Vu sous cet angle, le récit de ce qui s’est passé
en 1948 apparait comme un chapitre pas tres compliqué, mais sirement pas
simpliste pour autant, ni secondaire, de 1’histoire de la spoliation de la
Palestine. De fait, adopter le prisme du nettoyage ethnique permet de percer
aisément le voile de complexité que les diplomates israéliens déploient
presque instinctivement, et derriere lequel les universitaires israéliens se
dissimulent quand ils repoussent les tentatives extérieures pour critiquer le
sionisme ou I’Etat juif en raison de ses politiques et de son comportement.
« Les étrangers », dit-on dans mon pays, « ne comprennent pas et ne
peuvent pas comprendre cette histoire déroutante », et il est donc bien
inutile ne serait-ce que d’essayer de la leur expliquer. Nous ne devons pas
non plus permettre qu’ils participent a des efforts pour résoudre le conflit —

sauf s’ils acceptent le point de vue israélien. Tout ce qu’ils peuvent faire,

comme les gouvernements israéliens savent si bien le répéter au monde
depuis des années, c’est « nous » laisser, nous Israéliens, représentants du
camp « civilisé » et « rationnel » dans ce conflit, chercher une solution
équitable pour « nous-mémes » et pour 1’autre partie, les Palestiniens, qui,
apres tout, sont la meilleure incarnation du monde arabe « peu civilisé » et
« émotif » auquel ils appartiennent. Quand il s’est avéré que les Etats-Unis
étaient préts a adopter cette approche déséquilibrée et a soutenir I’arrogance
qui la fonde, nous avons eu un « processus de paix » qui n’a conduit et ne
pouvait conduire nulle part, puisqu’il ignore totalement le cceur du sujet.

Mais I’histoire de 1948 n’a évidemment rien de complexe, et ce livre
s’adresse autant aux néophytes qu’a ceux qui, depuis des années et pour
diverses raisons, s’intéressent déja a la question de la Palestine et aux
moyens de nous rapprocher d’une solution. C’est 1’histoire simple mais
horrible du nettoyage ethnique de la Palestine, un crime contre I’humanité



qu’Israél a voulu nier et faire oublier au monde. Il nous incombe de le
sauver de I’oubli, et pas seulement dans un geste trop longtemps différé de
reconstruction historiographique ou de conscience professionnelle. C’est a
mon avis une décision morale, le tout premier pas qu’il nous faut faire si
nous voulons que la réconciliation ait une chance et que la paix prenne
racine sur les terres déchirées de Palestine et d’Israél.

*1 En francais dans le texte. (Toutes les notes de bas de page sont du traducteur.)



Un « prétendu » nettoyage ethnique ?

L’auteur de ces lignes estime que le nettoyage ethnique est une politique bien définie d’un groupe particulier de personnes, visant
a éliminer systématiquement d’un territoire donné un autre groupe sur la base de 1’origine religieuse, ethnique ou nationale. Cette
politique implique la violence, et se trouve trés souvent liée a des opérations militaires. Elle est a exécuter par tous les moyens
possibles, de la discrimination a I’extermination, et implique des violations des droits humains et du droit humanitaire
international. [...] La plupart des méthodes de nettoyage ethnique constituent de graves infractions aux Conventions de Genéve de
1949 et aux Protocoles additionnels de 1977.

Drazen Petrovic, « Ethnic Cleansing. An Attempt at Methodology »,

European Journal of International Law, vol. 5, n° 3, 1994, p. 342-360.



Définitions du nettoyage ethnique

Le nettoyage ethnique est aujourd’hui un concept bien défini. Au départ
presque exclusivement associé aux événements de I’ex-Yougoslavie, il est
désormais considéré comme un crime contre I’humanité, réprimé par le
droit international. L’usage particulier du terme par certains généraux et
politiciens serbes a rappelé aux spécialistes qu’ils 1’avaient déja entendu. Il
avait été utilisé pendant la Seconde Guerre mondiale par les nazis et leurs
alliés, comme les milices croates en Yougoslavie. La dépossession
collective a évidemment des racines plus anciennes : des envahisseurs
étrangers ont régulierement employé 1’expression (ou d’autres équivalentes)
et mis en pratique le concept contre des populations indigenes, des temps
bibliques a la grande époque du colonialisme.

L’encyclopédie Hutchinson définit le nettoyage ethnique comme une
expulsion par la force visant a homogénéiser la population ethniquement
mixte d’une région ou d’un territoire particuliers. L’objectif de cette
expulsion est de provoquer 1’évacuation d’autant de résidants que possible,
par tous les moyens dont dispose 1’expulseur, y compris les non-violents,
comme pour les musulmans de Croatie, expulsés apres les accords de
Dayton de novembre 1995.

Cette définition est aussi acceptée par le département d’Etat des Etats-
Unis. Ses experts ajoutent que 1’une des composantes de 1’essence méme du
nettoyage ethnique est 1’éradication, par tous les moyens possibles, de
I’histoire d’une région. La méthode la plus courante est le dépeuplement
dans une « atmosphere propre a légitimer les actes de représailles et de
vengeance ». Le résultat final de ce type d’actions est la création d’un
probléme de réfugiés. Le département d’Etat a notamment examiné ce qui
s’est passé aux alentours du mois de mai 1999 a Peck, une ville de 1’ouest
du Kosovo. Peck a été dépeuplée en vingt-quatre heures, ce qui n’était
réalisable qu’avec un plan élaboré d’avance et exécuté méthodiquement. Il
y a eu aussi des massacres sporadiques afin d’accélérer 1’opération. Ce qui
s’est produit a Peck en 1999 a eu lieu presque de la méme maniere dans des

centaines de villages palestiniens en 194814,

Si nous nous tournons vers les Nations unies, nous constatons qu’elles
recourent a des définitions semblables. L’ONU a discuté sérieusement du



concept en 1993. Le Conseil des droits de I’homme (CDH) des Nations
unies lie le désir d’un Etat ou d’un régime d’imposer une domination
ethnique sur un territoire mixte — comme la constitution de la Grande
Serbie — a I'usage d’actes d’expulsion et d’autres moyens violents. Le
rapport publié par le CDH a mis au nombre des actes de nettoyage ethnique
« la séparation des hommes et des femmes, la détention des hommes, la
destruction des maisons par des explosifs », puis le repeuplement des
habitations restantes par un autre groupe ethnique. Dans certaines localités
du Kosovo, note ce rapport, les milices musulmanes avaient résisté : la ou
leur résistance avait été acharnée, 1’expulsion s’était accompagnée de

massacresi2.

Le plan D israélien de 1948, mentionné dans la préface, contient un
répertoire de méthodes de nettoyage qui correspondent point par point aux
moyens décrits par les Nations unies dans leur définition du nettoyage
ethnique, et constitue 1’arriere-plan des massacres qui ont accompagneé
I’expulsion massive.

Ces conceptions du nettoyage ethnique sont aussi la regle dans le monde
de la recherche et des universités. Drazen Petrovic a publié I’une des études
les plus exhaustives sur les définitions du nettoyage ethnique. Il 1’associe au
nationalisme, a la constitution de nouveaux Etats-nations et a la lutte
nationale. De ce point de vue, il montre les liens étroits entre les hommes
politiques et I’armée dans la perpétration du crime, et analyse la place qu’y
tiennent les massacres. En fait, la direction politique délegue la mise en
ceuvre du nettoyage ethnique aux militaires sans nécessairement leur fournir
de plan systématique ni leur donner d’instructions explicites, mais sans

laisser le moindre doute sur 1’objectif générallS.

Donc, a un certain moment — et cela refléte exactement, la encore, ce qui
s’est passé en Palestine —, la direction politique cesse d’avoir un réle actif
quand la machine a expulser entre en action et avance, comme un énorme
bulldozer propulsé par sa propre force d’inertie, pour ne s’arréter que quand
sa tache est finie. Les étres qu’elle écrase et tue importent peu aux
politiciens qui 1’ont mise en mouvement. Petrovic et d’autres auteurs
attirent notre attention sur la distinction entre les massacres qui s’inscrivent
dans un génocide, et sont donc prémédités, et les massacres « non prévus »,
qui sont le résultat direct de la haine et de la vengeance, stimulées par un



contexte ou des directives générales, venues d’en haut, demandent d’opérer
un nettoyage ethnique.

La définition de I’encyclopédie citée plus haut semble donc en harmonie
avec les tentatives scientifiques pour conceptualiser le crime de nettoyage
ethnique. Dans les deux approches, le nettoyage ethnique est un effort pour
homogénéiser un pays a population ethniquement mixte en expulsant les
membres d’un groupe humain particulier, en faisant d’eux des réfugiés et en
démolissant les maisons dont on les a chassés. Il peut y avoir un plan
général, mais la plupart des soldats engagés dans le nettoyage n’ont pas
besoin d’ordres directs. Ils savent ce qu’on attend d’eux. Des massacres
accompagnent les opérations, mais, la ou ils se produisent, ils ne font pas
partie d’un plan génocidaire : ils constituent une tactique cruciale pour
accélérer la fuite de la population vouée a 1’expulsion. Plus tard, les
expulsés sont effacés de 1’histoire officielle et populaire du pays, excisés de
sa mémoire collective. De la planification a 1’exécution finale, ce qui s’est
passé en Palestine en 1948 constitue, suivant ces définitions informées et
savantes, un cas tout a fait clair de nettoyage ethnique.

Définitions populaires

L’encyclopédie électronique Wikipedia est un réservoir accessiblede
connaissances et d’informations. Tout le monde peut y entrer etcompléter
ou modifier les définitions existantes. Elle reflete donc — siirement pas
scientifiquement, mais plutot intuitivement — la facondont une idée ou un
concept sont globalement percus par 1’opinionpublique. Comme les

définitions savantes et encyclopédiques mentionnéesplus haut, Wikipedia™L
voit dans le nettoyage ethnique uneexpulsion massive, et aussi un crime. Je
cite :
Au niveau le plus général, le nettoyage ethnique peut étre compris comme I’expulsion forcée
d’une population « indésirable » hors d’un territoire donné, a la suite d’une discrimination

religieuse ou ethnique, de considérations politiques, stratégiques ou idéologiques ou d’une

combinaison de ces facteursZ.

L’entrée énumere plusieurs cas de nettoyage ethnique au XX°€ siecle, de
I’expulsion des Bulgares de Turquie en 1913 au retrait par Israél des colons
juifs de Gaza en 2005. La liste peut nous paraitre un peu étrange,



puisqu’elle integre dans la méme catégorie le nettoyage ethnique nazi et la
décision d’un Etat souverain de retirer ses propres citoyens aprés les avoir
déclarés colons illégaux. Mais cette classification devient possible en raison
de la politique adoptée par les éditeurs — en I’occurrence, tous ceux qui ont
acces au site : ils prennent soin de présenter tous les exemples historiques
de leur liste comme « présumeés ».

Wikipedia inclut aussi dans cette énumération la Nakba palestinienne de
1948, mais on ne saurait dire si les éditeurs voient en elle un cas sans
ambiguité de nettoyage ethnique, comme pour les exemples de I’ Allemagne
nazie ou de I’ex-Yougoslavie, ou un cas plus douteux, peut-étre assimilable
a celui des colons juifs qu’Israél a retirés de la bande de Gaza. Un critére
généralement admis par cette source et par d’autres pour évaluer le sérieux
de I’allégation est de vérifier si quelqu’un a été traduit devant un tribunal
international. Autrement dit, quand les auteurs ont été poursuivis en justice,
c’est-a-dire jugés par une instance judiciaire internationale, toute ambiguité
est levée : il ne s’agit plus d’un crime « présumé », d’un « prétendu »
nettoyage ethnique. Cependant, a bien y réfléchir, ce critere devrait étre
étendu a des cas qui auraient du étre soumis a ce type de tribunaux mais ne
I’ont jamais été. Il peut s’agir, admettons-le, d’'une démarche de longue
haleine, et certains crimes contre 1’humanité tout a fait clairs nécessitent
une patiente lutte avant d’étre reconnus dans le monde comme des faits
historiques. Les Arméniens 1’ont appris dans le cas de leur génocide. En
1915, le gouvernement ottoman a entrepris de décimer systématiquement le
peuple arménien. On estime qu’en 1918 il y eut un million de morts, mais
personne n’a été traduit en justice, ni a titre individuel ni comme membre
d’un collectif.

*1 1l s’agit ici de la version en langue anglaise de Wikipedia, article « Ethnic cleansing », a la date ol 1’a consultée
I’auteur. La mention du retrait des colons de Gaza a été retirée de 1’article par un contributeur en octobre 2007.



Le nettoyage ethnique : un crime

Le nettoyage ethnique est désigné comme crime contre 1’humanité dans
des traités internationaux, ainsi dans celui qui a créé la Cour pénale
internationale (CPI), et, qu’il soit « présumé » ou pleinement admis, il
donne lieu a un jugement au titre du droit international. Un « Tribunal pénal
international » spécial a été créé a La Haye pour poursuivre les criminels
dans le cas de I’ex-Yougoslavie, et un autre a Arusha (Tanzanie) dans celui
du Rwanda. Dans d’autres cas, le nettoyage ethnique a été défini comme
crime de guerre méme lorsque aucune procédure judiciaire n’avait été
ouverte (par exemple en ce qui concerne les actes du gouvernement
soudanais au Darfour).

Ce livre a été écrit avec la conviction profonde que le nettoyage ethnique
de la Palestine doit s’ancrer dans notre mémoire et notre conscience en tant
que crime contre 1’humanité, et étre retiré de la liste des crimes
« présumés ». Les auteurs, ici, ne sont pas inconnus. Il s’agit d’un groupe
précis de personnes, les héros de la guerre d’Indépendance d’Israél, dont les
noms seront tout a fait familiers a la plupart des lecteurs. A commencer par
le chef incontestable du mouvement sioniste, David Ben Gourion : c’est a
son domicile privé qu’ont été discutés et finalisés tous les chapitres de
I’histoire du nettoyage ethnique. Il a été secondé par un petit comité que
j’appelle dans ce livre le « Conseil consultatif », un organisme « de fait »,

réuni a seule fin de tramer et d’organiser la spoliation des Palestiniens!®.

L’un des rares documents qui rendent compte des réunions du Conseil
consultatif I’appelle le Comité de conseil — Haveadah Hamyeazet. Dans un
autre document, les noms de ses onze membres figurent, bien qu’ils aient
tous été biffés par le censeur (néanmoins, j’ai réussi a reconstituer la

liste)12,

Ce collectif a préparé les plans du nettoyage ethnique et supervisé leur
exécution jusqu’au moment ou le travail — déraciner la moitié de la
population indigene de Palestine — a été fini. Il comprenait d’abord les plus
haut gradés de la future armée de I’Etat juif, comme les légendaires Yigaél
Yadin et Moshe Dayan. A leurs cotés se trouvaient des personnages
inconnus hors d’Israél mais bien présents dans la conscience locale, comme
Yigal Allon et Yitzhak Sadeh. Ces militaires étaient mélés a ce qu’on



appellerait de nos jours des « orientalistes », des experts du monde arabe en
général et des Palestiniens en particulier, parce qu’ils étaient soit originaires
de pays arabes, soit spécialistes du Moyen-Orient. Nous rencontrerons plus
loin également certains de leurs noms.

Ces officiers et ces experts ont été aidés par des commandants régionaux,
comme Moshe Kalman, qui a nettoyé la région de Safed, et Moshe Carmel,
qui a déraciné I’essentiel de la Galilée. Yitzhak Rabin a opéré tant a Lydda
et a Ramla que dans la région du grand Jérusalem. Souvenez-vous de leurs
noms, mais commencez a ne pas seulement voir en eux des héros militaires
israéliens. Ils ont pris part a la fondation d’un Etat pour les Juifs, et on peut
comprendre que nombre de leurs actes soient honorés par leur peuple, parce
qu’ils ont contribué a le sauver d’attaques extérieures, a veiller sur lui dans
des moments de crise, et surtout a lui offrir un refuge stir face a la
persécution religieuse dans diverses régions du monde. Mais I’histoire
jugera du poids qu’auront en fin de compte ces réalisations quand, sur
’autre plateau de la balance, il y aura les crimes qu’ils ont commis contre le
peuple indigene de Palestine. Parmi les autres commandants régionaux, il y
avait Shimon Avidan, qui a nettoyé le Sud. L’un de ceux qui se sont battus a
ses coOtés, Rehavam Zeevi, a dit bien des années plus tard : « Un chef
comme Shimon Avidan, le commandant de la brigade Givati, a nettoyé son

front de dizaines de villes et de villages22. » Il a été aidé en cela par Yitzhak
Pundak, qui déclarait a Ha’aretz en 2004 : « Il y avait deux cents villages
[sur le front] et ils n’y sont plus. Nous devions les détruire, sinon nous
aurions eu des Arabes la-bas [dans le sud de la Palestine], comme nous en

avons en Galilée. Nous aurions eu un million de Palestiniens de plus3L. »

Il y avait aussi les officiers du renseignement sur le terrain. Loin d’étre de
simples collecteurs de données sur I’« ennemi », ils ont joué un role majeur
dans le nettoyage, et pris part aussi a certaines des pires atrocités qui ont
accompagné la spoliation méthodique des Palestiniens. On leur avait donné
autorité pour décider quels villages seraient détruits, quels villageois

exécutés?2, Dans les souvenirs des survivants palestiniens, ce sont eux qui,
apres I’occupation d’un village ou d’un quartier, décidaient du sort de ses
habitants, ce qui pouvait faire la différence entre la prison et la liberté ou
entre la vie et la mort. Leurs activités en 1948 étaient supervisées par Issar
Harel, qui serait plus tard le premier dirigeant du Mossad et du Shabak, les
services secrets d’Israél. Son image est familiere a de nombreux Israéliens.



Petit, trapu, Harel avait le modeste grade de colonel en 1948, mais n’en
était pas moins 1’officier le plus haut placé en matiere d’interrogatoires, de
constitution de listes noires et d’autres aspects répressifs de la vie
palestinienne sous 1’occupation israélienne.

Il importe de le répéter : quel que soit le point de vue que I’on adopte —

juridique, scientifique et méme populaire —, le nettoyage ethnique est
incontestablement reconnu aujourd’hui comme un crime contre 1’humanité
impliquant des crimes de guerre ; et des tribunaux internationaux spéciaux
jugent ceux que l’on accuse d’avoir préparé et exécuté des actes de
nettoyage ethnique. J’ajoute néanmoins qu’avec le recul nous pouvons — et,
pour étre tout a fait franc, si nous voulons donner une chance a la paix en
Palestine, nous devons — envisager de faire jouer une regle d’obsolescence
dans cette affaire. Mais a une condition : que la seule solution politique
normalement considérée dans les autres cas de ce genre, tant par les Etats-
Unis que par les Nations unies, comme essentielle pour la réconciliation
soit aussi mise en ceuvre dans ce cas-ci, ¢’est-a-dire le retour inconditionnel
des réfugiés dans leurs foyers. Briévement — trop briévement —, les Etats-
Unis ont soutenu une décision de I’ONU dans ce sens pour la Palestine,
celle du 11 décembre 1948 (la résolution 194). Mais, des le printemps 1949,
la politique américaine a été réorientée sur une voie ostensiblement pro-
israélienne, et les médiateurs de Washington sont donc devenus le contraire
d’honnétes courtiers : ils ont largement ignoré le point de vue palestinien
en général et le droit au retour des réfugiés en particulier.



Reconstitution d’un nettoyage ethnique

En adoptant la définition du nettoyage ethnique citée plus haut, nous nous
épargnons le besoin d’un examen approfondi des origines du sionisme,
cause idéologique du nettoyage ethnique. Non que le sujet ne soit pas
important, mais il a déja été brillamment traité par plusieurs spécialistes
palestiniens et israéliens comme Walid Khalidi, Nur Masalha, Gershon

Shafir et Baruch Kimmerling, entre autres?2. Méme si je souhaite

concentrer ’attention sur la situation qui a immédiatement précéde les
opérations, il est intéressant, pour 1’information des lecteurs, de récapituler
les grands arguments de ces chercheurs.

Un bon livre par lequel commencer est celui de Nur Masalha, Expulsion

of the Palestinians®2. 11 montre clairement combien le concept de transfert
était et reste profondément ancré dans la pensée politique sioniste. Du
fondateur du mouvement, Theodor Herzl, aux principaux dirigeants de
I’entreprise sioniste en Palestine, le nettoyage du pays a toujours été une
option valide. Comme 1’a écrit en 1917 1’un des penseurs les plus libéraux
du sionisme, Leo Motzkin :

Nous pensons que la colonisation de la Palestine doit aller dans deux directions : installation
des Juifs en Eretz Israél et réinstallation des Arabes d’Eretz Israél en dehors du pays. Le transfert
de tant d’ Arabes peut paraitre, a premiére vue, économiquement inacceptable. Mais c’est faisable.

Réinstaller un village palestinien sur d’autres terres n’est pas si cotiteux22.

Le fait que les expulseurs étaient des nouveaux venus dans le pays et
participaient a un projet de colonisation apparente le cas de la Palestine a
I’histoire colonialiste du nettoyage ethnique en Amérique du Nord et du
Sud, en Afrique et en Australie, ou les colons blancs commettaient
couramment ce type de crimes. Cette curieuse facette du cas historique
particulier d’Israél a fait récemment 1’objet de plusieurs excellentes études.
Gershon Shafir et Baruch Kimmerling nous ont éclairés sur le lien entre
sionisme et colonialisme, un rapprochement qui peut d’abord évoquer pour
nous 1’exploitation plutét que 1’expulsion, mais, une fois I’idée d’une
économie exclusivement juive devenue un élément central de la vision, il

n’y avait plus de place pour les ouvriers et paysans arabes25. Walid Khalidi
et Samih Farsoun ont lié plus étroitement prééminence de 1’idéologie du



transfert et fin du Mandat, et ils demandent pourquoi I’ONU a confié le sort
de tant de Palestiniens a un mouvement qui avait ouvertement inclus le

transfert dans son idéologie?Z.

Je chercherai moins a exposer les penchants idéologiques des acteurs du
nettoyage que la planification systématique qui leur a permis de transformer
une région mixte en un espace ethniquement pur. Tel est 1’objectif de mes
chapitres introductifs. Je reviendrai sur la dimension idéologique a la fin du
livre, et elle m’apparaitra comme la seule explication adéquate dont nous
disposons pour rendre compte du nettoyage ethnique des Palestiniens, qui a
commencé en 1948 mais qui se poursuit, par divers moyens, jusqu’a nos
jours.

Une seconde tache, plus désagréable, sera de reconstituer les méthodes
dont a usé Israél pour exécuter son vaste plan d’expulsion et de destruction,
et d’examiner de quelle facon et dans quelle mesure elles étaient
caractéristiques d’opérations de nettoyage ethnique. J’ai la forte impression,
je I’ai dit, que, si nous n’avions jamais entendu parler des événements en
ex-Yougoslavie et ne connaissions que le cas de la Palestine, nous serions
bien excusables de penser que les définitions des Etats-Unis et de I’ONU
ont été inspirées par la Nakba presque jusqu’au dernier détail.

Avant de nous immerger dans I’histoire du nettoyage ethnique en
Palestine et d’essayer de réfléchir aux conséquences qu’il a eues jusqu’a
notre époque, arrétons-nous un instant sur les chiffres. Le nombre absolu de
Palestiniens déracinés, 750 000 ou 800 000, paraitra peut-étre « modeste »
au regard du transfert de millions de personnes en Europe apres la Seconde
Guerre mondiale, ou des spoliations qui se produisent en Afrique au début
du XXI® siecle. Mais il faut parfois raisonner en chiffres relatifs, penser en
pourcentages, si 1’on veut comprendre I’ampleur d’une tragédie qui a
englouti la population de tout un pays. La moitié de la population indigene
qui vivait en Palestine a été chassée, la moitié de ses villes et villages ont
été détruits, et seuls un tout petit nombre d’expulsés ont réussi a revenir.

Au-dela des chiffres, le plus stupéfiant dans le cas de la Palestine est
I’abime entre réalité et représentation. Il est bien difficile de comprendre, et
d’ailleurs d’expliquer, pourquoi un crime perpétré a 1’époque moderne, et
dans une conjoncture historique qui garantissait la présence de journalistes
étrangers et d’observateurs de ’ONU, a pu étre si totalement ignoré. On ne



peut nier, pourtant, que le nettoyage ethnique de 1948 a été presque
entierement extirpé de la mémoire collective mondiale et effacé de la
conscience du monde. Imaginez que, dans un temps pas si reculé, dans un
pays que vous connaissez, la moitié de la population ait été expulsée de
force en un an, et la moitié des villages et des petites villes rasés, ne laissant
que décombres et pierres. Puis imaginez que I’opération n’entre jamais dans
les livres d’histoire et que tous les efforts diplomatiques visant a résoudre le
conflit qui a éclaté dans ce pays négligent totalement, voire ignorent, cet
événement catastrophique. Personnellement, j’ai scruté en vain 1’histoire du
monde tel que nous le connaissons, celui de 1’apres-Seconde Guerre
mondiale : je n’ai pas trouvé un seul cas de cette nature, un seul destin de
ce type. Il y en a eu a des époques antérieures, comme le nettoyage ethnique
des non-Hongrois a la fin du XIX€ siecle, le génocide des Arméniens et
I’holocauste perpétré par 1’occupation nazie contre les gens du voyage (les
Roms, ou Sinti) dans les années 1940. J’espere qu’a I’avenir la Palestine ne
figurera plus sur la liste.



Vers un Etat exclusivement juif

L’ Assemblée générale des Nations unies rejette fermement les politiques et idéologies visant a encourager [...] le « nettoyage
ethnique » sous quelque forme que ce soit.
Résolution 47/80 du 16 décembre 1992.

La motivation idéologique du sionisme

Le sionisme est apparu a la fin des années 1880 en Europe centrale et
orientale en tant que mouvement de renaissance nationale face aux
pressions croissantes qui s’exercaient sur les Juifs de ces régions, sommeés
de s’assimiler totalement ou de s’exposer a une persécution permanente
(bien que méme I’assimilation, nous le savons, ne les ait pas sauvés de
I’anéantissement dans le cas de I’Allemagne nazie). Au début du
XX¢ siecle, la plupart des dirigeants du mouvement sioniste associaient
cette résurrection nationale a une colonisation de la Palestine. D’autres, en
particulier le fondateur du mouvement, Theodor Herzl, étaient plus
ambigus. Mais, aprés sa mort en 1904, I’orientation vers la Palestine a été
constante et consensuelle.

Eretz Israél, le nom de la Palestine dans la religion juive, avait été vénéré
au fil des siecles par des générations de Juifs en tant que lieu de saint
pélerinage, jamais comme futur Etat séculier. Leur tradition et leur religion
demandaient clairement aux Juifs d’attendre la venue du Messie promis, a
la « fin des temps », pour revenir en Eretz Israél en tant que peuple
souverain dans une théocratie juive, c’est-a-dire en obéissants serviteurs de
Dieu (c’est pourquoi, aujourd’hui, plusieurs courants juifs ultra-orthodoxes



sont non sionistes ou antisionistes). Autrement dit, le sionisme a laicisé et
nationalisé le judaisme. Pour mener a bien leur projet, les penseurs sionistes
ont revendiqué le territoire biblique et 1’ont recréé, en fait réinventé, en
berceau de leur nouveau mouvement nationaliste. De leur point de vue, la
Palestine était occupée par des « étrangers », et il fallait en reprendre
possession. Par « étrangers », ils entendaient tous les non-Juifs qui y avaient

vécu depuis 1’époque romaine?8. En fait, pour de nombreux sionistes, la
Palestine n’était méme pas un pays « occupé » quand les premiers d’entre
eux y étaient arrivés en 1882, c’était une terre « vide » : les Palestiniens
indigenes qui I’habitaient étaient largement invisibles a leurs yeux, ou alors
ils faisaient partie des obstacles naturels qu’on allait vaincre et écarter.
Rien, ni les rochers ni les Palestiniens, ne pourrait barrer la route a la

« rédemption » nationale de la terre que convoitait le mouvement sioniste22,

Jusqu’a I’occupation de la Palestine par la Grande-Bretagne en 1918, le
sionisme a été un mélange d’idéologie nationaliste et de pratique
colonialiste. Son rayon d’action était limité : a cette époque, les sionistes ne
représentaient pas plus de 5 % de la population totale du pays. Vivant en
colonies, ils n’avaient pas d’impact sur la population locale, qui ne
remarquait pas particulierement leur présence. Le risque potentiel d’une
future mainmise juive sur le pays et d’une expulsion du peuple palestinien,
que les historiens ont si clairement repéré, avec le recul, dans les écrits des
peres fondateurs du sionisme, a été bien percu par certains dirigeants
palestiniens avant méme la Premiere Guerre mondiale ; d’autres
s’intéressaient moins au mouvement.

Les documents historiques montrent que, dans les années 1905-1910,
plusieurs notables palestiniens définissaient le sionisme comme un
mouvement politique dont le but était d’acheter des terres, des biens et du
pouvoir en Palestine. Mais son potentiel de nuisance n’était pas pleinement
compris en ce temps-la. De nombreux membres de 1’élite locale le situaient
dans le cadre de I’offensive missionnaire et colonialiste européenne — ce qui
était en partie vrai, mais il avait aussi un angle d’attaque supplémentaire,

qui le rendait fort dangereux pour la population indigéne3?,

Ces potentialités étaient rarement analysées ou formulées par les
dirigeants sionistes eux-mémes, mais certains notables et intellectuels
palestiniens ont stirement senti venir le danger, puisque nous constatons



qu’ils ont tenté de convaincre le gouvernement ottoman d’Istanbul de
limiter, voire d’interdire compléetement, 1’immigration et I’installation de

Juifs en Palestine, pays sous domination turque jusqu’en 191831,

« Les Juifs ont I’intention de créer dans la région un Etat qui inclura la
Palestine, la Syrie et I’Irak », déclare le 6 mai 1911 Said al-Husseini,

représentant de la Palestine au Parlement ottoman32. Mais al-Husseini
appartenait a une famille et a un groupe de notables locaux qui, jusque dans
les années 1930, préchaient contre la colonisation sioniste tout en vendant
des terres aux nouveaux venus. Au fil des années du Mandat, le sentiment
d’un péril imminent, d’une vraie catastrophe, s’est imposé aux composantes

les plus intellectuelles de 1’élite33, mais sans jamais se traduire par des
préparatifs adaptés au danger existentiel qui menacait leur société.

D’autres, dans les pays limitrophes — les principaux lettrés égyptiens, par
exemple —, voyaient dans 1’arrivée des Juifs en Palestine une tentative
irresponsable de I’Europe pour y transférer ses habitants les plus pauvres,
souvent apatrides, et ne 1’analysaient pas comme élément d’un grand
dessein visant a spolier la population locale. Cette immigration de
misérables n’était a leurs yeux qu’une menace mineure, comparée aux
efforts d’un tout autre éclat que faisaient les puissances coloniales
européennes et leurs Eglises pour s’emparer de la « Terre sainte », par le

biais de leurs missionnaires, de leurs diplomates et de leurs colonies34.

D’ailleurs, avant 1’occupation britannique de la Palestine a la fin de 1917,
les sionistes sont restés vagues quant a leurs projets réels, non par
indécision, mais par sens nécessaire des priorités : la communauté
d’immigrants juifs était encore réduite, et elle risquait a tout moment d’étre
expulsée par le gouvernement d’Istanbul.

Cependant, quand il fallait énoncer en interne une vision claire de
I’avenir, il n’y avait aucune ambiguité. Ce que prévoyaient les sionistes,
c’était la création d’un Etat juif en Palestine pour échapper a une histoire de
persécutions et de pogroms en Occident au moyen de la « rédemption »
religieuse d’une « antique patrie ». C’était le discours officiel, et il
exprimait sans nul doute les motivations authentiques de la plupart des
membres de leur direction. Mais, selon ’analyse critique actuelle, 1’effort
sioniste pour s’établir en Palestine et non pas dans d’autres endroits
possibles était étroitement lié au millénarisme chrétien et au colonialisme



européen du XIX€ siecle. Les diverses sociétés missionnaires protestantes et
les gouvernements du « concert de I’Europe » se disputaient une future
Palestine « chrétienne » qu’ils voulaient arracher a I’Empire ottoman. Les
plus religieux de ces Occidentaux considéraient le retour des Juifs en
Palestine comme un chapitre du plan de Dieu, qui allait précipiter la
seconde venue du Christ et la création d’un Etat piétiste 1a-bas. Ce zéle
religieux a poussé de pieux politiciens a agir encore plus énergiquement en
faveur du succes du projet sioniste, par exemple Lloyd George, Premier
Ministre britannique pendant la Premiere Guerre mondiale. Ce qui ne
I’empéchait pas, quand il expliquait a son gouvernement pourquoi il fallait
que le mouvement sioniste colonise la Palestine, d’avancer quantité de
considérations non messianiques mais « stratégiques », inspirées, pour
I’essentiel, par ses propres sentiments irrépressibles de méfiance et de
mépris pour les « Arabes » et les « mahométans », comme il appelait les

Palestiniens32,

La recherche récente tend aussi a remettre en cause le parfum quelque peu
marxiste que 1’historiographie officielle israélienne a conféré aux débuts de
la colonisation de la Palestine, présentant le sionisme comme un effort
positif pour pousser les révolutions socialiste et marxiste au-dela des

tentatives décevantes menées en Russie2®. Du point de vue de I’analyse
critique, cette aspiration était au mieux douteuse et au pire manipulatrice.
En fait, tout comme les Juifs israéliens libéraux d’aujourd’hui sont préts a
jeter les principes démocratiques par-dessus bord s’ils sont confrontés a la
perspective d’une majorité démographique de non-Juifs dans le pays, il
semble que les sionistes socialistes aient vite substitué a leurs réves
universalistes le puissant attrait du nationalisme. L’objectif principal est
alors devenu de rendre la Palestine non pas socialiste mais exclusivement
juive, comme le montre un fait significatif : au sein du sionisme, c’est le
mouvement ouvrier qui a concu et mis en ceuvre le nettoyage ethnique de la
population locale.

Les premiers colons sionistes consacraient 1’essentiel de leurs énergies et
de leurs ressources a 1’achat de terres, pour tenter d’entrer sur le marché
local du travail et de créer des réseaux sociaux et communautaires capables
de soutenir leur groupe encore réduit, et économiquement vulnérable, de
nouveaux venus. Les stratégies précises autour de la meilleure méthode
pour s’emparer de toute la Palestine et y créer un Etat-nation, ou pour le



faire sur une partie de son territoire, sont venues plus tard, en lien étroit
avec les idées britanniques sur la facon de résoudre au mieux un conflit que
la Grande-Bretagne elle-méme avait tant fait pour exacerber.

Des I’instant ou Lord Balfour, secrétaire au Foreign Office britannique, a
promis au mouvement sioniste, en 1917, de créer un foyer national pour les

Juifs en Palestine3Z, il a ouvert la porte au conflit sans fin qui finirait par
engloutir le pays et sa population. Dans le texte qu’il a rédigé au nom de
son gouvernement, Balfour s’engageait a protéger les aspirations de la
population non juive — étrange facon de désigner I’écrasante majorité
indigene —, mais sa déclaration est immédiatement entrée en collision avec
les aspirations et les droits naturels des Palestiniens a 1’indépendance
nationale.

A la fin des années 1920, il était clair que ce projet avait un noyau
potentiellement violent, puisqu’il avait déja tué des centaines de
Palestiniens et de Juifs. Ce qui incita les Britanniques, malgré leurs
réticences, a tenter sérieusement de trouver une solution au conflit qui
couvait.

Jusqu’en 1928, le gouvernement de Londres avait traité la Palestine
comme un FEtat situé dans sa sphére d’influence, non comme une colonie.
Un Etat au sein duquel, sous la tutelle britannique, la promesse faite aux
Juifs et les aspirations des Palestiniens pouvaient étre simultanément
satisfaites. Les Britanniques ont essayé de mettre en place une structure
politique ou les deux communautés seraient représentées sur un pied
d’égalité au Parlement et au gouvernement. En pratique, quand 1’offre a été
faite, elle était moins équitable ; elle était avantageuse pour les colonies
sionistes et défavorable a la majorité palestinienne. Au sein du nouveau
Conseil législatif proposé, la balance pencherait en faveur de 1la
communauté juive, qui devait s’allier a des membres nommés par

I’administration britannique38.

Comme les Palestiniens, dans les années 1920, représentaient 80 a 90 %
de la population totale, on comprend qu’ils aient d’abord refusé le principe
de parité que suggéraient les Britanniques — surtout une parité qui les
désavantageait en pratique. Leur opposition a incité les dirigeants sionistes
a accepter. Un modele émerge alors : quand, en 1928, la direction
palestinienne, inquiete de la montée de I’immigration juive dans le pays et



de I’expansion de ses implantations, accepte la formule comme base de
négociation, les dirigeants sionistes la rejettent aussitot. Le soulevement
palestinien de 1929 a été le résultat direct du refus des Britanniques de tenir
au moins leur promesse de parité, apres la renonciation des Palestiniens au
principe démocratique de la majorité, que la Grande-Bretagne avait
ardemment préconisé comme base des discussions dans tous les autres Ftats

arabes de sa sphére d’influence32.

Apres le soulevement de 1929, le gouvernement travailliste de Londres
parut enclin a satisfaire les revendications palestiniennes, mais le lobby
sioniste réussit a le remettre sur des rails confortablement balfouriens. Cela
rendait une nouvelle insurrection inévitable. Elle éclata en 1936, sous la
forme d’une révolte populaire : les rebelles se battirent avec une telle
détermination qu’ils obligerent la Grande-Bretagne a cantonner davantage
de troupes en Palestine que dans le sous-continent indien. Au bout de trois
ans d’attaques d’une implacable brutalité contre la Palestine rurale, 1’armée
britannique brisa la révolte. La direction palestinienne fut exilée. Les unités
paramilitaires qui avaient animé la guérilla contre les forces du Mandat
furent dissoutes. Au cours de ces événements, beaucoup de villageois
engagés furent arrétés, blessés ou tués. L’absence de la plupart des
dirigeants palestiniens et de groupes de combat palestiniens viables allait
beaucoup faciliter les choses aux forces juives en 1947 dans les campagnes
de Palestine.

Les dirigeants sionistes n’avaient pas perdu de temps pour élaborer leurs
plans de présence exclusivement juive en Palestine. Ils avaient d’abord
accepté, en 1937, de la limiter a une modeste fraction du pays, en répondant
favorablement a une recommandation de la commission royale britannique

Peel qui proposait de partager la Palestine en deux Etats?). Puis, en 1942,
tentant une stratégie maximaliste, ils avaient exigé toute la Palestine pour
eux. Si I’espace géographique convoité a pu changer au fil du temps, en
fonction des circonstances et des possibilités, 1’objectif central est resté le
méme. Le projet sioniste ne pouvait étre réalisé que par la création en
Palestine d’un Ftat purement juif, refuge pour les Juifs en butte aux
persécutions et berceau d’un nouveau nationalisme juif. Et ce n’était pas
seulement dans sa structure sociopolitique que cet Etat devait étre
exclusivement juif ; il devait 1’étre aussi dans sa composition ethnique.



Les préparatifs militaires

Des 1’origine, les autorités du Mandat britannique avaient permis au
mouvement sioniste de se tailler une enclave indépendante en Palestine
comme infrastructure d’un futur Ftat, et, a la fin des années 1930, les
dirigeants de ce mouvement ont pu traduire 1’idée abstraite de
I’exclusivisme juif en plans plus concrets. Parmi leurs préparatifs pour une
éventuelle conquéte du pays par la force, au cas ou il ne leur serait pas
octroyé par la diplomatie, il y avait la construction d’une organisation
militaire efficace — avec 1’aide d’officiers britanniques sympathisants — et la
recherche de vastes ressources financieres (pour lesquelles ils pouvaient
solliciter la diaspora juive). A bien des égards, la création d’un corps
diplomatique embryonnaire fit aussi partie intégrante de ces préparatifs

généraux, dont le but était d’arracher, par la force, un Etat en Palestinedl,

Un officier britannique en particulier, Orde Charles Wingate, a contribué
a faire pleinement comprendre aux dirigeants sionistes que 1’idée d’un Etat
juif devait étre étroitement liée au militarisme et a une armée, d’abord pour
protéger les enclaves et colonies juives qui se multipliaient dans la Palestine
intérieure, mais aussi — c’est le point crucial — parce que les actes
d’agression armée étaient un moyen de dissuasion efficace contre une
possible résistance des Palestiniens locaux. A partir de 13, le cheminement
vers le projet de transfert forcé de toute la population indigene allait se

révéler trés court?2.

Orde Wingate était né en Inde au début du XX€ siecle dans une famille de
militaires, et il avait recu une éducation tres religieuse. Il avait commencé
sa carriere comme arabophile au Soudan, ou il s’était assuré quelque
prestige par une politique d’embuscades particulierement efficace contre les
trafiquants d’esclaves. En 1936, il fut muté en Palestine, ou il se passionna
vite pour le réve sioniste. Il décida d’encourager activement les colons juifs,
et se mit a enseigner a leurs milices des tactiques de combat et des
méthodes de représailles plus efficaces contre la population locale. On
comprend I’admiration que lui vouaient ses freres d’armes sionistes.

Wingate a transformé la principale organisation paramilitaire de la
communauté juive de Palestine, la Haganah. Elle avait été créée en 1920, et



son nom en hébreu signifie littéralement « Défense », ce qui indiquait
clairement son objectif principal : protéger les colonies juives. Sous
I’influence de Wingate et de 1’esprit belliqueux qu’il a inspiré a ses chefs, la
Haganah est vite devenue le bras armé de 1’Agence juive, 1’organisation
dirigeante du sionisme en Palestine, qui a fini par élaborer puis mettre en
ceuvre des plans pour la conquéte militaire de 1’ensemble de la Palestine et

le nettoyage ethnique de sa population indigéne®3.

La révolte arabe a donné aux membres de la Haganah 1’occasion de
mettre en pratique dans les campagnes palestiniennes les tactiques militaires
que Wingate leur avait apprises, essentiellement dans le cadre d’opérations
de représailles qui visaient, par exemple, des tireurs isolés le long des routes
ou des voleurs qui avaient dérobé des denrées dans un kibboutz. L’objectif
central, cependant, semble avoir été d’intimider les villages palestiniens
proches des implantations juives.

Wingate a réussi a faire accepter les troupes de la Haganah comme
auxiliaires des forces britanniques pendant la révolte arabe, pour qu’elles
puissent apprendre mieux encore ce qu’était une « expédition punitive »
contre un village arabe. En juin 1938, par exemple, des soldats juifs ont eu
leur premier avant-golit de ce que voulait dire occuper une localité
palestinienne : une unité de la Haganah et une compagnie britannique ont
attaqué ensemble un village sur 1’actuelle frontiére israélo-libanaise et I’ont

tenu pendant quelques heures#4.

Amatziya Cohen, I’'un des membres de cette unité, s’est souvenu du
sergent britannique qui leur avait montré comment on utilise une baionnette
pour attaquer des villageois sans défense : « Je crois que vous étes tous
ignares dans votre Ramat Yochanan [la base d’entrainement de Ia
Haganah] ! Vous ignorez méme 1’usage élémentaire d’une baionnette quand
on attaque les sales Arabes : comment pouvez-vous mettre le pied gauche
en avant ! » avait-il hurlé a Amatziya et a ses amis apres leur retour a la

base#2. Si ce sergent avait été 1a en 1948, il aurait été fier de voir avec
quelle rapidité les soldats juifs avaient maitrisé 1’art d’attaquer les villages.

La Haganah a aussi acquis une expérience militaire précieuse pendant la
Seconde Guerre mondiale, puisque beaucoup de ses membres ont participé,
comme volontaires, a I’effort de guerre britannique. D’autres, restés en



Palestine, continuaient a surveiller et infiltrer les quelque 1 200 villages
palestiniens qui parsemaient le paysage depuis des siecles.



Les dossiers de village

Savourer 1’excitation d’attaquer un village palestinien ne suffisait pas : il
fallait une planification systématique. La suggestion vint d’un jeune
historien a lunettes de 1’Université hébraique, Ben-Zion Luria, qui
travaillait a 1’époque au service pédagogique de 1’Agence juive. Il fit
remarquer combien il serait utile d’avoir un registre détaillé de tous les
villages arabes, et proposa que la réalisation de cet inventaire fiit confiée au
Fonds national juif (FNJ). « Cela aiderait beaucoup au rachat de la terre »,

écrivit-il a ce dernier8. Il n’aurait pu choisir correspondant plus réceptif :
son initiative d’engager le FNJ dans le nettoyage ethnique en perspective
allait donner plus d’élan et d’ardeur aux futurs plans d’expulsion.

Fondé en 1901, le FNJ était 1’outil principal des sionistes pour coloniser
la Palestine. C’était par le biais de cet organisme que le mouvement achetait
des terres palestiniennes, puis y installait des immigrants juifs. Créé par le
V¢ congres sioniste, il a été le fer de lance de la sionisation de la Palestine
pendant toute la période du Mandat. Il avait été d’emblée concu pour
devenir I’« administrateur », au nom du peuple juif, des terres acquises par
les sionistes en Palestine. Le FNJ a conservé cette fonction apres la création
de I’Etat d’Israél, d’autres missions s’étant, au fil du temps, ajoutées a son

role premier?Z,

La plupart des activités du FNJ pendant la période du Mandat et autour de
la Nakba ont été étroitement liées au nom de Yossef Weitz, le chef de son
service installation. Weitz était la quintessence du colonialiste sioniste. Sa
grande priorité a 1’époque était de faciliter 1’éviction des métayers
palestiniens quand il achetait des terres a des propriétaires absents, qui
vivaient loin de leurs domaines ou méme hors du pays, puisque le systeme
des mandats avait tracé des frontieres la ou il n’y en avait pas auparavant.
Traditionnellement, quand la propriété d’une parcelle, ou méme de tout un
village, changeait de mains, cela ne signifiait pas que les paysans ou les

villageois devaient eux-mémes s’en aller®®, La Palestine était une société
agricole, et le nouveau propriétaire avait besoin des métayers pour
continuer a cultiver ses terres. Mais 1’arrivée du sionisme avait changé tout
cela. Weitz se rendait personnellement sur les terres fraichement acquises,



souvent en compagnie de ses collaborateurs directs, et il incitait le nouveau
propriétaire juif a renvoyer les métayers locaux, méme si celui-ci ne faisait
pas lui-méme usage de toute la superficie. L’'un des adjoints les plus
proches de Weitz, Yossef Nahmani, lui écrivit un jour que
« malheureusement » les métayers ne voulaient pas s’en aller, et que
certains des nouveaux propriétaires juifs montraient, pour citer sa

formulation, « de la lacheté en envisageant de leur permettre de rester?? ». Il
incombait a Nahmani et aux autres adjoints de Weitz de faire en sorte que
ces « faiblesses » ne durent pas : sous leur supervision, les évictions sont
vite devenues plus générales et effectives.

L’impact de ces activités, a 1’époque, restait limité, parce que les
ressources sionistes étaient finalement tres réduites, la résistance
palestinienne féroce et la politique britannique restrictive. A la fin du
Mandat, en 1948, la communauté juive possédait environ 5,8 % du territoire
de la Palestine. Mais elle avait un plus gros appétit, ne serait-ce que pour
étendre ses ressources existantes et lancer de nouvelles activités ; c’est
pourquoi Weitz se fit lyrique quand il entendit parler des dossiers de village,

et il suggéra immédiatement d’en faire un « projet national »2%,

Tous les responsables concernés devinrent de fervents partisans de 1’idée.
Yitzhak Ben-Zvi, membre éminent de la direction sioniste, historien et futur
deuxieme président d’Israél, explique dans une lettre a Moshe Shertock
(Sharett), chef du département politique de 1’Agence juive (et plus tard
Premier ministre d’Israél), que, outre le relevé topographique du plan des
villages, le projet doit aussi comprendre un exposé des « origines
hébraiques » de chacun d’eux. De plus, il était important pour la Haganah
de savoir quels étaient les villages relativement récents, puisque certains
n’avaient été construits « que » du temps de I’occupation égyptienne en

Palestine, dans les années 183021,

La grande affaire, cependant, consistait a dessiner la carte des villages. Un
topographe de 1’Université hébraique qui travaillait au service
cartographique du Mandat fut donc recruté pour 1’opération. Il suggéra de
recourir a la photographie aérienne, et montra fierement a Ben Gourion
deux cartes ainsi réalisées, celles des villages de Sindiyana et Sabbarin (ces
cartes, aujourd’hui aux Archives de 1’Etat d’Israél, sont tout ce qui reste de
ces villages apres 1948).



Les meilleurs photographes professionnels du pays furent alors invités a
se joindre a I’entreprise. Yitzhak Shefer de Tel-Aviv et Margot Sadeh,
I’épouse de Yitzhak Sadeh, le chef du Palmah (les unités commando de la
Haganah), furent également recrutés. Le labo photo se trouvait au domicile
de Margot : la « couverture » était une compagnie d’irrigation. Il fallait en
effet le dissimuler aux autorités britanniques, car elles auraient pu y voir
une action de renseignement illégale dirigée contre elles. Les Britanniques
eurent connaissance du projet des le début, mais ne réussirent jamais a
trouver la cache. En 1947, ce service cartographique fut transféré en bloc a

la Maison rouge22.

Les résultats de ces efforts, tant topographiques qu’orientalistes, ont été
les dossiers détaillés que les experts sionistes ont progressivement
constitués sur chaque village de Palestine. A la fin des années 1930, ces
archives étaient presque completes. Elles contenaient des détails précis sur
la situation topographique de chaque village, ses voies d’acces, la qualité de
ses terres, ses ressources en eau, ses principales sources de revenus, sa
composition sociopolitique, ses affiliations religieuses, les noms de ses
mukhtars, ses relations avec les autres villages, 1’age de ses habitants de
sexe masculin (de seize a cinquante ans), et bien d’autres choses. Une
catégorie importante était un indice d’« hostilité » (a I’égard du projet
sioniste, évidemment), fonction du degré de participation du village a la
révolte de 1936. Il y avait une liste de tous ceux qui s’étaient engagés dans
la révolte et des familles qui avaient perdu un de leurs membres dans les
combats contre les Britanniques. Quant a ceux dont on disait qu’ils avaient
tué des Juifs, ils faisaient 1’objet d’une attention particuliere. Comme nous
le verrons, ces derniers éléments d’information ont été en 1948 le moteur
des pires atrocités dans les villages, dont des exécutions collectives et des
tortures.

Les membres réguliers de la Haganah a qui I’on avait confié cette collecte
de données lors de voyages de « reconnaissance » dans les villages avaient
compris d’emblée qu’il ne s’agissait pas d’un simple exercice de
géographie. L’un d’eux, Moshe Pasternak, qui a participé a 1’une des
premieres opérations de ce genre sur place en 1940, 1’a évoquée en ces
termes bien des années plus tard :

Nous devions étudier la structure fondamentale du village arabe. Ce qui veut dire la structure et

la meilleure facon de I’attaquer. Dans les écoles militaires, on m’avait appris a attaquer une ville
européenne moderne, pas un village primitif du Proche-Orient. Nous ne pouvions pas le comparer



a un village polonais ou autrichien. Le village arabe, a la différence des villages européens, était
construit topographiquement a flanc de relief. Il fallait donc trouver s’il valait mieux s’en
approcher par le haut ou y entrer par le bas. Nous devions apprendre a nos « arabisants » [les
orientalistes qui dirigeaient un réseau de collaborateurs] la meilleure facon de travailler avec des

informateurs23.

En fait, c’était le probleme que soulignaient de nombreux dossiers de
village : comment créer un systeme de « collaboration » avec des gens que
Pasternak et ses amis jugeaient primitifs et barbares, « des gens qui aiment
boire du café et mangent le riz avec les mains, ce qui a rendu tres difficile
de les utiliser comme informateurs » ? En 1943, Pasternak s’en souvient, ils
ont eu I’impression d’avoir enfin mis en place un réseau d’informateurs
convenable. La méme année, les dossiers de village ont été restructurés et
sont devenus encore plus méthodiques. Ce fut essentiellement 1’ceuvre d’un
seul homme, Ezra Danin, qui allait jouer un réle crucial dans le nettoyage

ethnique de la Palestine®4,

A bien des égards, c’est le recrutement d’Ezra Danin, enlevé a sa prospére
exploitation d’agrumes, qui a conféré une efficacité nouvelle au travail de
renseignement et a 1’organisation des dossiers de village. Les dossiers
d’apres 1943 comprenaient diverses descriptions détaillées : les
équipements liés a 1’élevage, les terres cultivées, le nombre d’arbres dans
les plantations, la qualité de chaque verger (voire de chaque arbre), la
surface moyenne de terre par famille, le nombre de voitures, de commerces,
de travailleurs en ateliers, et les noms des artisans de chaque village avec

leurs compétences22. Plus tard ont été introduits des informations trés
précises sur chaque clan et ses affiliations politiques, sur la stratification
sociale entre notables et simples paysans, ainsi que les noms des
fonctionnaires dans 1’administration du Mandat.

La collecte de données créant sa propre dynamique, des détails
supplémentaires surgissent vers 1945, par exemple des descriptions de
mosquées de village ; le nom de leurs imams, avec des commentaires du
type : « c’est un homme ordinaire » ; et méme des descriptions précises de
salons dans les maisons de ces dignitaires. Vers la fin de la période du
Mandat, on s’oriente plus explicitement vers le renseignement militaire : le
nombre de gardes (la plupart des villages n’en ont pas), la quantité et la



qualité des armes dont disposent les villageois (elles sont généralement
archaiques, voire inexistantes)®.

Danin recruta un Juif allemand nommé Yaacov Shimoni, qui deviendrait
plus tard I’un des plus grands orientalistes d’Israél, lui confia des projets
spéciaux a I’intérieur des villages et le chargea notamment de controler le

travail des informateurs2Z. Danin et Shimoni surnommeérent I’un de ces
derniers le « Trésorier » (ha-gizbar). Cet homme, qui s’est révélé une
source surabondante d’informations pour les collecteurs des dossiers, a
supervisé pour eux le réseau des collaborateurs de 1941 a 1945. 1l a été

démasqué en 1945 et tué par des militants palestiniens®2.

Danin et Shimoni furent bient6t rejoints par deux autres personnes,
Yehoshua Palmon et Tuvia Lishanski. Des noms a retenir aussi, car ils ont
activement participé a la préparation du nettoyage ethnique de la Palestine.
Lishanski ceuvrait déja dans les années 1940, orchestrant des campagnes
contre les métayers qui vivaient sur des parcelles achetées par le FNJ aux
propriétaires, présents ou absents, et mettant toute son énergie a les
intimider, puis a les chasser de force des terres cultivées par leur famille
depuis des siecles.

Non loin du village de Fureidis et de 1’« ancienne » implantation juive de
Zikhron Yaacov, la ou aujourd’hui une route relie 1’autoroute du littoral au
Marj Ibn Amir (Emek Izrael) en traversant le Wadi Milk, se trouve un
village de jeunesse (sorte de pensionnat pour les Jeunesses sionistes)
nommé Shefeya. C’est la qu’en 1944 les unités spéciales au service du
projet des dossiers de village ont recu leur formation et c’est de la qu’elles
partaient en mission de reconnaissance. Shefeya ressemblait beaucoup a un
village d’espions de la guerre froide ; des Juifs y circulaient en parlant arabe
et en s’efforcant d’imiter ce qu’ils croyaient étre les facons de vivre et de se

comporter des Palestiniens ruraux22,

En 2002, I’une des premieres recrues de cette base spéciale de formation a
évoqué les souvenirs qu’elle gardait de sa premiere mission de
reconnaissance dans un village voisin, Umm al-Zinat, en 1944. L’objectif
était de faire une enquéte sur ce village et de ramener certaines
informations : ou vivait le mukhtar, ou était la mosquée, ou habitaient les
riches du village et qui avait été actif dans la révolte de 1936. Ce n’était pas
une mission tres dangereuse, puisque les infiltrateurs savaient qu’ils



pouvaient exploiter le code d’hospitalité arabe traditionnel ; ils furent méme
invités chez le mukhtar. N’ayant pas réussi a réunir en un jour toutes les
données souhaitées, ils demanderent a étre réinvités. Pour leur seconde
visite, on leur donna mission de chercher des informations sur la fertilité de
la terre, dont la qualité les avait, semble-t-il, beaucoup impressionnés. En
1948, Umm al-Zinat a été détruit et tous ses habitants expulsés, sans la

moindre provocation de leur part8,

La mise a jour finale des dossiers de village a eu lieu en 1947. Elle a
surtout consisté a établir des listes de personnes « recherchées » dans
chaque village. En 1948, les troupes juives les ont utilisées dans les
opérations de recherche et d’arrestation qu’elles menaient des qu’elles
occupaient un village. Les hommes du village étaient mis en rang et ceux
qui figuraient sur les listes étaient alors identifiés, souvent par la méme
personne qui avait a I’origine donné des informations négatives sur eux,
mais qui portait a présent sur la téte un sac de toile avec deux trous pour les
yeux, afin de ne pas étre reconnue. Les hommes que 1’on sortait des rangs
étaient souvent abattus sur place. Quels criteéres valaient d’étre inscrit sur
ces listes ? S’étre engagé dans le mouvement national palestinien, entretenir
des liens étroits avec son dirigeant, le mufti al-Hadj Amin al-Husseini, et, je
’ai dit, avoir pris part a des actions contre les Britanniques et contre les

sionistes8l. On pouvait aussi y figurer pour d’autres raisons — sur les
allégations les plus diverses, par exemple : « on sait qu’il est allé au
Liban », ou « arrété par les autorités britanniques en tant que membre d’un

comité national dans le village »%2.

La premiere catégorie — engagement dans le mouvement national
palestinien — était définie de maniéere tres large et pouvait comprendre des
villages entiers. Les liens avec le mufti ou 1’affiliation au parti politique
qu’il dirigeait étaient tres courants. Apres tout, ce parti n’avait cessé de
dominer la politique locale palestinienne depuis 1’instauration officielle du
Mandat britannique en 1923. Ses membres avaient aussi remporté les
élections nationales et municipales, et détenaient les postes clés du Haut
Comité arabe, devenu le gouvernement embryonnaire des Palestiniens. Aux
yeux des experts sionistes, c’était un crime. Si nous regardons les dossiers
de 1947, nous constatons que les villages d’environ 1 500 habitants ont
généralement vingt a trente suspects de ce type (dans le sud du mont



Carmel, par exemple, au sud d’Haifa, Umm al-Zinat en avait trente, et
Damoun, un village voisin, vingt-cing)®3.

Yigaél Yadin I’a rappelé : c’est cette connaissance minutieuse et détaillée
de ce qui se passait dans chaque village palestinien qui a permis au
commandement militaire sioniste de conclure, en novembre 1947, « que les
Arabes palestiniens n’avaient personne pour les organiser correctement ».
Le seul probleme sérieux était la présence britannique : « Sans les
Britanniques, nous aurions écrasé la révolte arabe [I’opposition a la

résolution de partition de ’ONU en 1947] en un mois®. »



La confrontation avec les Britanniques : 1945-1947

Cette soigneuse cartographie de la Palestine rurale en préparation d’une
future conquéte n’était pas tout : le mouvement sioniste était aussi parvenu
a une idée beaucoup plus claire de la meilleure facon de procéder pour faire
éclore un Etat aprés la Seconde Guerre mondiale. Il y avait un facteur
crucial : les Britanniques avaient déja détruit la direction et les moyens de
défense des Palestiniens quand ils avaient réprimé la révolte de 1936 ; cela
laissait a la direction sioniste le temps et 1’espace nécessaires pour préparer
ses initiatives suivantes. Une fois le danger d’une invasion nazie en
Palestine dissipé en 1942, ces dirigeants ont pris conscience du fait que le
seul obstacle qui leur barrait la route vers la conquéte victorieuse du pays
était la présence britannique, et non une résistance palestinienne. Voila
pourquoi, par exemple, dans une réunion tenue au Biltmore Hotel a
New York en 1942, nous voyons Ben Gourion mettre sur la table la
revendication d’un « Commonwealth juif » sur I’ensemble de la Palestine

du Mandat®2,

Tandis que la Seconde Guerre mondiale touchait a sa fin, les dirigeants
juifs de Palestine ont entrepris une campagne pour bouter les Britanniques
hors du pays. Simultanément, ils continuaient a mettre au point leurs plans
pour la majorité palestinienne, qui représentait, a cette date, 75 % de la
population. Les grandes figures du sionisme n’exprimaient pas leur pensée
en public, ils ne la confiaient qu’a leurs intimes ou a leurs journaux
personnels. L’un d’eux, Yossef Weitz, écrit en 1940 : « C’est notre droit de

transférer les Arabes » ; et : « Les Arabes doivent partir ! »%8 Ben Gourion
lui-méme, dans une lettre écrite a son fils en 1937, semble convaincu que
c’est la seule stratégie possible pour le sionisme : « Les Arabes devront
s’en aller. » Mais, pour que cela arrive, il fallait un moment propice, par

exemple une guerre®Z. Ce moment s’est présenté en 1948. Ben Gourion est
a bien des égards le fondateur de 1’Etat d’Israél, et il a été son premier
Premier ministre. Il a aussi été la téte pensante du nettoyage ethnique de la
Palestine.



David Ben Gourion : I’architecte

David Ben Gourion a dirigé le mouvement sioniste du milieu des
années 1920 jusque tard dans les années 1960. Né David Gruen en 1886 a
Plonsk, en Pologne (alors intégrée a la Russie tsariste), il était déja un
sioniste ardent lors de son arrivée en Palestine en 1906. Sa silhouette est
aujourd’hui familiere a bien des gens dans le monde : petit, lourde criniere
blanche rejetée en arriéere, invariablement vétu d’un uniforme kaki. Quand
les opérations de nettoyage ethnique ont commencé, il a ajouté un pistolet a
sa tenue militaire et s’est mis un keffieh autour du cou, a I’imitation des
hommes de ses unités d’élite. Il avait alors une soixantaine d’années et, bien
qu’il souffrit déja de douloureux maux de dos, il était le chef tres énergique
et travailleur du mouvement sioniste.

S’il a joué un role central dans la décision quant au sort des Palestiniens,
c’est a cause du controle complet qu’il exercait sur toutes les questions de
sécurité et de défense dans la communauté juive en Palestine. Il avait
accédé au pouvoir en tant que dirigeant syndical, mais il ceuvra vite
fiévreusement a construire les mécanismes de 1’Etat juif en gestation. En
1937, quand les Britanniques offrirent & la communauté juive un Etat, mais
sur une fraction de la Palestine bien plus réduite que ce qu’avaient a 1’esprit
les sionistes, Ben Gourion accepta leur proposition comme un bon début.
Mais il aspirait a la souveraineté juive sur la plus grande partie possible du
territoire palestinien. C’est alors qu’il amena la direction sioniste a accepter
a la fois son autorité supréme et une idée fondamentale : la future création
d’un Etat signifierait une domination juive absolue. Comment concrétiser
ce type d’Etat purement juif ? On en discuta aussi sous son égide vers 1937.
Deux mots magiques émergérent alors : Force et Moment propice. L’Etat
juif ne pourrait étre obtenu que par la force, mais il fallait attendre une
conjoncture historique favorable pour pouvoir traiter « militairement » la
réalité démographique du terrain : la présence d’une population indigene
majoritaire non juive.

Si Ben Gourion concentrait sa pensée sur les processus a long terme et les
solutions exhaustives, ce n’était pas le cas de la plupart des autres membres
de la direction sioniste. Ils espéraient encore qu’en achetant quelques terres
ici, quelques maisons la, ils parviendraient a créer la réalité nouvelle qu’ils



envisageaient. Ben Gourion comprit tres tot que cela ne suffirait jamais — et
il avait évidemment raison. A la fin du Mandat, nous 1’avons dit, le

mouvement sioniste n’avait réussi a acheter qu’environ 6 % des terres®.

Mais méme les dirigeants sionistes les plus circonspects, comme le
second de Ben Gourion, Moshe Sharett, le « ministre des Affaires
étrangeres » de la communauté juive dans la Palestine du Mandat,
associaient 1’installation des Juifs en Palestine a la dépossession des
indigenes palestiniens. Par exemple, le 13 décembre 1938, dans un discours
adressé aux employés des organisations sionistes de Jérusalem, Sharett
annonca un succes particulierement satisfaisant : l’achat de
2 500 dounoums dans la vallée de Baysan, en Palestine orientale (un
dounoum représente 1 000 metres carrés, 0,1 hectare). Il ajouta un détail
révélateur :

Cet achat s’est accompagné, point intéressant, d’un transfert de population [n’étant pas sir de la
familiarité de son public avec 1’expression, il la répéta en anglais]. Il y a une tribu qui habite a
I’ouest du Jourdain et le prix d’achat comprend un versement a cette tribu pour qu’elle passe a

est du fleuve. En faisant cela, nous réduisons le nombre d’ Arabes [en Palestine]&.

En 1942, nous I’avons vu, Ben Gourion visait déja beaucoup plus haut
il déclarait publiquement que les sionistes revendiquaient toute la Palestine.
Comme a 1’époque de la déclaration Balfour, les dirigeants sionistes
comprenaient la promesse britannique comme incluant 1’ensemble du pays.
Mais Ben Gourion était un colonialiste pragmatique autant qu’un batisseur
d’Etat. Il savait que les projets maximalistes comme le programme du
Biltmore, qui réclamait la totalité de la Palestine du Mandat, ne seraient pas
jugés réalistes. Et il était impossible, bien siir, de faire pression sur la
Grande-Bretagne au moment ou elle s’arc-boutait contre 1’ Allemagne nazie
en Europe. Il limita donc ses ambitions pendant la Seconde Guerre
mondiale. Mais le gouvernement travailliste britannique d’apres guerre,
dirigé par Clement Attlee, avait d’autres projets pour la Palestine. Puisque
les Juifs d’Europe n’étaient plus en danger d’extermination et que la plupart
d’entre eux préféraient partir vers 1’autre rive de 1’Atlantique plutot que
vers le Moyen-Orient, le nouveau cabinet britannique et son énergique
secrétaire au Foreign Office, Ernest Bevin, se mirent en quéte d’une
solution fondée sur les veeux et les intéréts de ceux qui vivaient vraiment en



Palestine, et non de ceux qui, selon les dirigeants sionistes, souhaitaient
peut-étre s’y installer. Autrement dit, une solution démocratique.

Les attaques armées, et en particulier les actions terroristes, des milices
clandestines juives n’ont pu changer cette politique. Aux attentats contre
des ponts, des bases militaires et leur quartier général a Jérusalem (I’hotel
du Roi David), les Britanniques ont réagi avec modération — notamment par
comparaison avec le traitement brutal infligé aux rebelles palestiniens des
années 1930. Ils ont riposté par une campagne de désarmement des soldats
juifs qu’ils avaient souvent recrutés et armés eux-meémes, pour combattre la
révolte palestinienne de 1937 d’abord, puis les puissances de I’Axe en
1939. Le désarmement a été tres partiel, mais les arrestations assez
nombreuses, suffisamment pour que les chefs sionistes comprennent qu’il
leur fallait suivre une politique plus souple tant que les Britanniques
resteraient responsables du maintien de I’ordre dans le pays. Au lendemain
immeédiat de la Seconde Guerre mondiale, on 1’a dit, la Grande-Bretagne
gardait des effectifs militaires disproportionnés — 100 000 hommes — dans
ce pays de moins de 2 millions d’habitants. Leur présence a slirement été
dissuasive, méme lorsque leur nombre a été un peu réduit apres 1’attentat
terroriste juif contre 1’hotel du Roi David. Ce sont ces considérations qui
ont amené Ben Gourion a conclure qu’un Etat un peu plus « limité », sur
80 % de la Palestine, suffirait au mouvement sioniste pour réaliser ses réves

et satisfaire ses ambitionsZ2.

Aux derniers jours d’aolit 1946, Ben Gourion réunit la direction du
mouvement sioniste dans un hotel parisien, le Royal-Monceau, pour qu’elle
I’aide a trouver un autre plan que celui du Biltmore. Une « vieille idée
neuve » du mouvement sioniste refit surface : la partition. « Donnez-nous
I’indépendance, méme sur une petite partie du pays », plaidait Nahum
Goldmann aupres du gouvernement britannique a Londres, tandis que ses
collegues discutaient a Paris de leur prochaine initiative. Goldmann était le
plus « colombe » des membres de la direction sioniste de I’époque, et sa
revendication d’une « petite » partie de la Palestine ne reflétait pas les
ambitions de Ben Gourion : celui-ci acceptait le principe mais pas les
dimensions. « Nous allons réclamer un gros morceau de la Palestine », dit-il
a ceux qu’il avait réunis dans la capitale francaise. Comme des générations
de dirigeants israéliens apres lui, jusqu’a Ariel Sharon en 2005, Ben
Gourion se vit dans 1’obligation de freiner les membres les plus extrémistes



du mouvement sioniste ; il leur expliqua que 80 a 90 % de la Palestine du
Mandat suffisaient a créer un Etat viable, pourvu qu’ils puissent y assurer
une prédominance juive. Ni le concept ni le pourcentage n’allaient changer
au cours des soixante années suivantes. Quelques mois plus tard, I’ Agence
juive traduisit I’expression de Ben Gourion « un gros morceau de la
Palestine » en une carte, qu’elle distribua a tous ceux qui pouvaient avoir un
impact sur 1’avenir du pays. Cette carte de 1947 envisageait un Etat juif qui
annongait presque jusqu’au moindre pointillé 1’Israél d’avant 1967, c’est-a-

dire la Palestine moins la Cisjordanie et la bande de GazaZl.

Pendant ces délibérations, les dirigeants sionistes n’ont jamais discuté de
1’éventualité d’une résistance de la population locale : leur grand souci était
la Grande-Bretagne, et aussi, peut-étre, la réaction internationale. Ce n’est
pas par hasard. Ils étaient bien conscients de 1’effondrement total de la
direction palestinienne apres la Seconde Guerre mondiale et de la position
hésitante des Etats arabes, globalement, sur la question palestinienne. La
situation désespérée des indigenes de Palestine de 1’époque devient d’une
clarté poignante quand on comprend que la force qui avait écrasé leur
mouvement de libération, 1’autorité britannique du Mandat, était désormais
la seule barriere s’interposant entre eux et un mouvement sioniste
froidement déterminé, tres motivé, qui convoitait 1’essentiel de leur patrie.
Mais le pire était a venir, puisque 1’Europe envisageait d’indemniser le
peuple juif pour ’Holocauste qui avait fait rage sur son sol par un Etat en
Palestine, sans tenir compte du fait que ce n’était possible qu’aux dépens
des Palestiniens indigenes.

Avec le vide politique du coté des Palestiniens, il n’est guere surprenant
que les décideurs sionistes aient agi comme s’ils ne comptaient pas. Ils n’en
restaient pas moins, bien sfir, tres majoritaires dans le pays, et a ce titre ils
étaient un « probleme ». De plus, le monde arabe pouvait, au moins
théoriquement, venir a leur secours, envoyer des armées, fournir des armes.
David Ben Gourion était tres conscient de cette éventualité et s’inquiétait
donc beaucoup, avec ses plus proches collaborateurs, de la question de la
sécurité, en hébreu bitachon. Cela devint une obsession, que Ben Gourion
nourrit avec tant de soin et de succes qu’elle finit par prendre le pas sur
toutes les autres préoccupations sociales et politiques dans 1’ordre des
priorités de la communauté juive en Palestine, et plus tard, bien siir,

d’Israél?2,



Bitachon était alors, et demeure jusqu’a nos jours, un métaterme utilisé
par les dirigeants sionistes puis israéliens pour couvrir une large gamme de
questions et justifier de nombreuses politiques essentielles : achats d’armes
a I’étranger, lutte intérieure contre d’autres partis, préparatifs pour le futur
Ftat, stratégie & adopter contre la population palestinienne locale. Par sa
nature et son discours, cette derniere était une stratégie de représailles, mais
par sa mise en pratique elle était assez souvent provocatrice. A partir de
1946 s’est dessiné un ensemble exhaustif d’objectifs stratégiques qui
visaient a raffermir et unifier les plans et scénarios sur I’avenir. David Ben
Gourion a joué un role crucial dans la conception de la perspective
sécuritaire d’Israél, en raison des changements structurels qu’il a introduits
dans le mécanisme de prise de décision du sionisme, et qui le plagaient lui-
méme au sommet d’une pyramide jusque-la assez lourde et inefficace.
Quand, en 1946, le XXII® congres sioniste confia a Ben Gourion le
portefeuille de la défense, celui-ci eut le contrdle total sur 1’ensemble des

questions de sécurité de la communauté juive en PalestineZ3,

Méme s’il n’avait pas encore d’Etat, Ben Gourion opérait déja, a cette
date, comme un ministre de la Défense et comme une sorte de Premier
ministre (puisqu’il avait autorité pour faire adopter des décisions au sein
d’un gouvernement). A bien des égards, il partageait les responsabilités, et
la plupart des themes a I’ordre du jour de la communauté juive étaient
discutés démocratiquement dans des institutions dont la composition
reflétait le poids des principaux groupes politiques chez les Juifs de
Palestine. Mais, quand approcha le moment de prendre les décisions
cruciales sur le sort des Palestiniens, Ben Gourion commenca a ignorer la
structure officielle et a s’appuyer sur des organismes clandestins.

Le principal probleme immeédiat du sionisme en 1946 et 1947, la lutte
contre les Britanniques, trouva sa solution avec la décision de la Grande-
Bretagne, en février 1947, de se retirer de Palestine et de transférer la
question a I’ONU. En fait, les Britanniques n’avaient guére le choix : apres
I’Holocauste, il ne leur serait jamais possible de réprimer la révolte juive
qui menacait comme ils I’avaient fait pour la révolte arabe des
années 1930 ; et, puisque le Parti travailliste avait décidé de quitter I’Inde,
la Palestine perdait beaucoup de son intérét. L’hiver 1947, particulierement
froid, fit bien comprendre la situation a Londres : I’Empire était en passe
de devenir une puissance de deuxieme ordre, son influence planétaire se



voyait de loin dépassée par les deux nouvelles superpuissances, et son
économie était handicapée par un systeme capitaliste qui faisait chuter
rapidement la livre sterling. Au lieu de s’accrocher a de lointains pays
comme la Palestine, le Parti travailliste jugeait prioritaire de construire un
Ftat-providence dans le sien. Finalement, la Grande-Bretagne partit en hate

et sans regret’4,

Ben Gourion avait déja compris a la fin de 1946 que les Britanniques
étaient sur le départ ; avec ses collaborateurs, il commenca a élaborer une
stratégie générale qui pourrait étre mise en ceuvre contre la population
palestinienne des qu’ils auraient quitté les lieux. Cette stratégie est devenue

le plan C (en hébreu, Guimel™).

Le plan C était une version révisée de deux plans antérieurs, A et B. Le
plan A était aussi nommé « plan Elimelekh », du nom d’Elimelekh Avnir, le
commandant de la Haganah de Tel-Aviv qui, en 1937, a la demande de Ben
Gourion, avait déja exposé les lignes directrices possibles d’une conquéte
de la Palestine en cas de retrait britannique. Le plan B avait été élaboré en
1946. Puis les deux furent fusionnés en un seul pour constituer le plan C.

Comme les plans A et B, le plan C visait a préparer les forces militaires
de la communauté juive de Palestine aux campagnes offensives qu’elles
allaient mener contre la Palestine rurale et urbaine sitot les Anglais partis.
L’objectif de ces actions serait de « dissuader » la population palestinienne
d’attaquer les implantations juives et de riposter a toute agression contre des
routes, des véhicules ou des lieux d’habitation juifs. Le plan C énumérait
clairement les composantes de ce type d’actions punitives :

Tuer les dirigeants politiques palestiniens.

Tuer les agitateurs palestiniens et leurs soutiens financiers.

Tuer les Palestiniens qui ont agi contre des Juifs.

Tuer les officiers et fonctionnaires palestiniens haut placés [dans 1’administration du Mandat].
S’en prendre aux transports palestiniens.

S’en prendre aux moyens de subsistance palestiniens : puits, moulins, etc.

Attaquer les villages palestiniens proches qui pourraient aider de futures agressions.

Attaquer les lieux de réunion palestiniens, clubs, cafés, etc.

Le plan C ajoutait que toutes les informations nécessaires a 1’exécution de
ces actions se trouvaient dans les dossiers de village : liste des dirigeants,



des militants, « cibles humaines potentielles », plans précis des villages,

etc.z2,

Néanmoins, quelques mois plus tard, un autre plan fut rédigé : le plan D

(Daleth)Z5. C’est lui qui a scellé le destin des Palestiniens sur les territoires
que les dirigeants sionistes avaient en vue pour leur futur Etat juif. Sans
distinguer les cas ou ces Palestiniens pourraient décider de collaborer avec
I’Etat juif ou de le combattre, le plan Daleth prévoyait leur expulsion totale
et systématique de leur patrie.

*1 Le plan C s’appelle en hébreu le plan G (Guimel) parce que la troisiéme lettre de 1’alphabet hébraique est le G.



Partition et destruction :

la résolution 181 de ’ONU et son impact

L’aspect le plus brutal du conflit dans 1’ex-Yougoslavie a été le « nettoyage ethnique », dont 1’objectif est d’expulser des
minorités, par la force, de régions occupées par une majorité différente.

Auparavant, des populations différentes vivaient ensemble dans le méme village, et il n’y avait aucune division en groupes
ethniques et aucun nettoyage ethnique. Les causes de la situation sont donc clairement politiques.

Compte rendu analytique de la séance du 6 mars 1995 du Comité des Nations unies pour 1’élimination de la discrimination raciale
au sujet de I’ex-Yougoslavie.



La population de la Palestine

Quand le mouvement sioniste commenca ses opérations de nettoyage
ethnique en Palestine, au début de décembre 1947, le pays avait une
population « mixte » de Palestiniens et de Juifs. Les Palestiniens indigenes,
majoritaires, en représentaient les deux tiers, en recul depuis le début du
Mandat, ou ils étaient 90 %. Un tiers était composé des nouveaux venus
juifs, c’est-a-dire des colons sionistes et des réfugiés en provenance d’une
Europe en proie a la guerre, et la plupart étaient arrivés en Palestine a partir

des années 19207Z. Depuis la fin du XIX® siécle, les autochtones
palestiniens cherchaient a obtenir le droit a I’autodétermination, d’abord au
sein d’une identité panarabe, puis, trés vite apres la Premiere Guerre
mondiale, dans le cadre du systeme du Mandat, qui promettait de conduire a
I’indépendance et a un avenir fondé sur les principes de la démocratie les
nouveaux Ftats-nations qu’il avait créés au Moyen-Orient. Mais la charte
du Mandat britannique pour la Palestine reprenait aussi, dans son
intégralité, la déclaration Balfour de 1917, donc la promesse faite par la
Grande-Bretagne au mouvement sioniste de garantir aux Juifs un « foyer »
(homeland) en Palestine.

En dépit de la politique prosioniste de la Grande-Bretagne et de la
présence d’une minorité juive de plus en plus nombreuse, la Palestine était
encore un pays tres arabe a la fin du Mandat. Presque toutes ses terres
cultivées appartenaient a la population indigene, ce qui rend ici ’usage de
I’adjectif « mixte » un peu tendancieux, c’est le moins qu’on puisse dire.
Les dirigeants sionistes avaient bien essayé de persuader les immigrants
juifs — constamment, depuis que les tout premiers étaient arrivés en
Palestine — d’aller s’installer dans les campagnes, mais sans succes. Dans
leur écrasante majorité, les nouveaux venus préféraient les villes, petites ou
grandes. La plupart des colonies sionistes en milieu rural étaient donc tres
éloignées les unes des autres. Dans certaines régions, comme la Galilée au
nord et le Nagab (Néguev) au sud, c’étaient des iles perdues dans la
campagne palestinienne.

En raison de cet isolement, ces colonies ressemblaient davantage a des
garnisons qu’a des villages : leur conception et leur topographie avaient été
inspirées par des considérations de sécurité plus que d’habitat humain. Leur



introversion fortifiée formait un curieux contraste avec les espaces ouverts
des villages palestiniens traditionnels, ou, depuis les maisons en pierres
naturelles, on accédait librement, sans obstacle, aux champs tout proches,
puis aux vergers et aux oliveraies qui les entouraient.

Que les Juifs aient été si peu nombreux a s’installer dans les campagnes
palestiniennes posait un sérieux probleme a ceux qui voulaient résoudre par
une partition le conflit qui s’accentuait entre les deux communautés. D’un
coté, la logique et le bon sens imposaient que la campagne, globalement —
plus des trois quarts du territoire —, reste palestinienne. De 1’autre, dans les
villes, les deux parties étaient presque a égalité. Comment délimiter deux
entités distinctes, 1’une palestinienne, 1’autre juive, avec des populations
homogeénes quand la réalité sur le terrain était telle ? A 1’origine, la partition
de la Palestine était une solution britannique, mais elle était devenue un axe
essentiel de la politique sioniste a partir de 1937. Les Britanniques avaient
avancé précédemment d’autres options, notamment la création d’un Etat
binational, que les Juifs avaient rejetée, et la division de la Palestine en
cantons (sur le modele suisse), que les deux parties avaient refusé de
prendre en considération. Finalement, L.ondres renonca a essayer de trouver
une solution au conflit qui menacait et, en février 1947, transmit la question
de la Palestine aux Nations unies. Bien vue par les dirigeants sionistes et
désormais soutenue par la Grande-Bretagne, la partition s’imposa. Les
intéréts des Palestiniens furent vite presque totalement éliminés du
processus.



Le plan de partition de ’ONU

Une ONU inexpérimentée, qui n’avait que deux ans d’age en 1947, confia
la question du destin futur du pays a une commission spéciale des Nations
unies pour la Palestine, ’'UNSCOP. Aucun de ses membres n’avait la
moindre expérience en matiere de résolution de conflits ni ne connaissait
grand-chose a I’histoire de la Palestine.

L’UNSCOP décida, elle aussi, de privilégier la partition comme principe
directeur d’une future solution. Il est vrai que ses membres discuterent un
moment de la possibilité de faire de toute la Palestine un seul Etat
démocratique dont 1’avenir serait alors déterminé par le vote majoritaire de
la population, mais ils finirent par abandonner I’idée. L’UNSCOP
recommanda a I’Assemblée générale des Nations unies de partager la
Palestine en deux Etats liés entre eux, comme dans une fédération, par une
unité économique. Elle préconisa aussi que la ville de Jérusalem fiit érigée
en corpus separatum, sous un régime international administré par
’ONU. Le rapport final de ’'UNSCOP prévoyait que les deux futurs Etats
seraient identiques, a 1’exception de leur « balance démographique »
intérieure, et soulignait la nécessité pour les deux entités d’adhérer aux
préceptes de la démocratie libérale. Le 29 novembre 1947, tout cela devint

la résolution 181 de I’ Assemblée générale’8,

Il est clair qu’en votant la résolution sur la partition les Nations unies ont
totalement ignoré la composition ethnique de la population de la Palestine.
Si elles avaient décidé que la superficie du futur Etat juif correspondrait au
territoire ou s’étaient installés les Juifs, ces derniers auraient eu droit a 10 %
du pays, pas davantage. Mais les Nations unies ont admis la revendication
nationaliste du mouvement sioniste sur la Palestine ; et elles ont aussi
cherché a indemniser les Juifs pour I’Holocauste nazi en Europe.

Voild pourquoi le mouvement sioniste s’est vu « donner » un Etat qui
recouvrait plus de la moitié du territoire. Si les membres de ’'UNSCOP sont
allés dans le sens du point de vue sioniste, c’est aussi parce que la direction
palestinienne était opposée, depuis 1918, a la partition du pays. Au cours de
son histoire, cette direction, essentiellement composée de notables des
villes, s’était assez souvent montrée inapte a représenter réellement la
population indigene de Palestine. Mais cette fois-ci elle 1’a fait : elle a



pleinement soutenu le ressentiment populaire de la société palestinienne
face a I’idée d’un « partage » de son pays avec des Européens venus le
coloniser.

La Ligue arabe, ’organisation régionale des Etats arabes, et le Haut
Comité arabe (I’embryon de gouvernement palestinien) ont décidé de
boycotter les négociations avec I’'UNSCOP avant le vote de la résolution de
I’ONU, et, apres novembre 1947, ils n’ont pas pris part aux délibérations
sur la meilleure facon de 1’appliquer. Dans ce vide, les dirigeants sionistes
ont pu avancer avec aisance et confiance, et ils ont vite instauré un dialogue
bilatéral avec I’ONU sur 1’élaboration d’un plan d’avenir pour la Palestine.
C’est une situation que nous verrons souvent se reproduire dans 1’histoire
des efforts de paix en Palestine, notamment apres 1’entrée en jeu des
Américains en 1967 : jusqu’a nos jours, « rétablir la paix en Palestine » a
toujours voulu dire appliquer une stratégie exclusivement discutée entre les
Etats-Unis et Israél, sans consulter sérieusement les Palestiniens et encore
moins tenir compte de leurs intéréts.

Le mouvement sioniste a si rapidement dominé le jeu diplomatique en
1947 que la direction de la communauté juive s’est sentie assez assurée
pour demander & I’UNSCOP un FEtat couvrant plus de 80 % du pays. Les
émissaires sionistes aux négociations avec I’ONU ont en fait présenté une
carte de I’Etat qu’ils voulaient : il comprenait ’ensemble du territoire
qu’Israél occuperait un an plus tard, c’est-a-dire la Palestine du Mandat
sans la Cisjordanie. La plupart des membres de I’UNSCOP ont jugé,
cependant, que c’était un peu trop, et ils ont persuadé les Juifs de se
contenter de 56 % du pays. De plus, les pays catholiques sont parvenus a
convaincre I’ONU d’internationaliser Jérusalem, étant donné son
importance religieuse. L’UNSCOP a donc rejeté aussi la revendication

sioniste d’intégrer la Ville sainte au futur Etat juif’2.

Si la partition du pays — tres largement palestinien — en deux parties
égales s’est révélée aussi désastreuse, c’est parce qu’elle a été décidée
contre la volonté de la population indigene majoritaire. En claironnant leur
intention de créer des entités politiques juive et arabe égales en Palestine,
les Nations unies violaient les droits fondamentaux des Palestiniens et
ignoraient totalement la solidarité inquiete de 1’ensemble du monde arabe
avec la Palestine, au plus fort de la lutte anticolonialiste au Moyen-Orient.



L’impact de la décision sur le pays lui-méme et sur sa population fut bien
pire. Au lieu de détendre 1’atmosphere, comme elle était censée le faire, la
résolution ne fit qu’aviver les tensions, et elle fut la cause directe de la
précipitation du pays dans I’'une des phases les plus violentes de son
histoire. Déja, en février 1947, quand les Britanniques avaient annoncé leur
intention de quitter la Palestine, les deux communautés avaient paru plus
proches de la guerre totale que jamais auparavant. Si aucune flambée de
violence importante n’avait été signalée avant 1’adoption par I’ONU de sa
résolution de partition le 29 novembre 1947, 1’angoisse était cependant
particulierement vive dans les villes mixtes. Tant qu’on ne savait pas trop
dans quel sens iraient les Nations unies, la vie continua plus ou moins
normalement. Mais, des que les jeux furent faits, des que la population
apprit que I’ONU avait voté a une majorité écrasante la partition de la
Palestine, 1’ordre public s’effondra et un terrible pressentiment s’abattit sur
le pays : la partition signifiait 1’affrontement final. Le chaos qui suivit
provoqua la premiere guerre israélo-arabe. Le nettoyage ethnique des
Palestiniens avait commencé.



Les positions arabe et palestinienne

Les dirigeants palestiniens, je ’ai dit, avaient décidé depuis le début de
boycotter les travaux de ’ONU. A en croire la propagande israélienne
actuelle, cette décision prouve que les Palestiniens eux-mémes — et non
Israél — doivent étre tenus pour responsables du malheur qui s’est abattu sur
eux en 1948. L’historiographie palestinienne a efficacement récusé ces
accusations en montrant combien les procédures que I’ONU avait choisi de
suivre étaient injustes et illégales, et en explorant la raison d’étre de la
création de ’UNSCOP. Avant de poursuivre, je voudrais résumer ces
arguments et les examiner de plus pres.

En retenant comme objectif premier la partition, les Nations unies ont
ignoré I’objection de principe fondamentale que les Palestiniens opposaient
au plan, bien connue des médiateurs depuis la déclaration Balfour trente ans
plus tot. Walid Khalidi a résumé la position palestinienne comme suit
« Le peuple indigene de Palestine, comme le peuple indigene de tous les
autres pays du monde arabe, d’Asie, d’Afrique, d’Amérique et d’Europe,

refusait de partager en deux le pays avec une communauté de colons8, »

Quelques semaines apres le début des travaux de I’UNSCOP, les
Palestiniens ont compris que le jeu avait été faussé en leur défaveur : le
résultat final du processus serait une résolution de I’ONU sur la partition du
pays entre la population indigene — les Palestiniens — et une colonie de
nouveaux venus dont beaucoup n’étaient arrivés que tout récemment.
Quand la résolution 181 fut adoptée en novembre 1947, leur pire cauchemar
commenca a se dérouler sous leurs yeux : neuf mois apres que les
Britanniques avaient annoncé leur décision de s’en aller, les Palestiniens se
retrouvaient a la merci d’une organisation internationale qui semblait préte
a ignorer toutes les regles de la médiation internationale, que posait
pourtant sa propre charte, et a proclamer une solution qu’ils jugeaient
illégale et immorale. Plusieurs dirigeants palestiniens de 1’époque ont
demandé que la Cour internationale de justice (fondée en 1946) se prononce

sur sa légalité, mais ce procés n’a jamais eu lieudl. Nul besoin d’étre un
grand juriste ou philosophe du droit pour prédire comment la Cour
internationale aurait apprécié la décision d’imposer a un pays une solution a
laquelle la majorité de sa population était violemment opposée.



L’injustice était aussi flagrante a 1’époque qu’aujourd’hui. Pourtant, elle a
été a peine commentée par les grands journaux occidentaux qui couvraient
alors la Palestine. Les Juifs, qui possédaient moins de 6 % de I’ensemble de
la superficie fonciere de la Palestine et ne constituaient pas plus du tiers de
sa population, recevaient plus de la moitié du territoire. Au sein des
frontiéres de leur Ftat tel que le proposait I’ONU, ils ne possédaient que
11 % des terres et ils étaient minoritaires dans tous les districts sauf un.
Dans le Néguev — région aride, certes, mais qui avait malgré tout une
population bédouine et rurale considérable, et qui constituait un gros
morceau de I’Etat juif —, ils ne constituaient que 1 % de la population totale.

D’autres aspects compromettant la crédibilité juridique et morale de la
résolution sont vite apparus. La résolution de partition intégrait les terres les
plus fertiles a 1’Etat juif projeté, ainsi que la quasi-totalité de 1’espace
urbain et rural juif en Palestine. Mais cet Etat comprenait aussi 400 villages
palestiniens (sur plus de 1 000). Avec le recul, on pourrait soutenir, pour la
défense de I’'UNSCOP, que la résolution 181 reposait sur le postulat d’une
coexistence pacifique entre les deux nouvelles entités politiques : il n’était
donc pas nécessaire d’étre tres attentif aux déséquilibres démographiques et
géographiques. Si ce fut le cas, comme certains de ses membres devaient
I’affirmer plus tard, ’UNSCOP s’est rendue coupable d’une complete
erreur de lecture sur le sionisme et d’une sous-estimation grossiere de ses
ambitions. Pour citer encore Walid Khalidi, la résolution 181 a été « la
décision hative de donner la moitié de la Palestine a un mouvement
idéologique qui, des les années 1930, déclarait ouvertement qu’il souhaitait

désarabiser la Palestine82 ». Ce qui souligne 1’aspect le plus immoral de la
résolution 181 : elle ne comprenait aucun mécanisme pour prévenir le
nettoyage ethnique du pays.

Regardons de plus pres la carte finale que les Nations unies ont proposée
en novembre 1947 (voir la carte 5). La Palestine devait en fait étre divisée
en trois. Sur 42 % du territoire, 818 000 Palestiniens auraient un Etat
comprenant aussi 10 000 Juifs. L’Etat prévu pour les Juifs s’étendrait sur
pres de 56 % du territoire, que 499 000 Juifs devraient partager avec
438 000 Palestiniens. La troisieme partie était une petite enclave autour de
la ville de Jérusalem, placée sous administration internationale et dont les

200 000 habitants se divisaient a part égale entre Palestiniens et Juifs33,



La balance démographique presque en équilibre au sein de 1’Etat alloué
aux Juifs était telle que, si ce plan avait effectivement été appliqué, il aurait
été un cauchemar politique pour les dirigeants sionistes, qui n’auraient
jamais atteint aucun de leurs objectifs principaux. Comme 1’a dit Simha
Flapan, I’un des premiers Juifs israéliens a avoir contesté la version sioniste
admise des événements de 1948, si les Arabes ou les Palestiniens avaient
décidé d’accepter la résolution de partition, les dirigeants juifs auraient

slirement rejeté la carte que leur proposait I’UNSCOP24.

En fait, la carte des Nations unies était un moyen siir de déclencher la
tragédie qui a commencé le lendemain méme du vote de la résolution 181.
Comme I’ont compris plus tard les théoriciens du nettoyage ethnique, quand
on adopte une idéologie exclusiviste dans un contexte ethnique tendu, il ne
peut y avoir qu’un seul résultat : le nettoyage ethnique. En dessinant la
carte comme ils I’ont fait, les membres de I’ONU qui ont voté pour la
résolution de partition ont directement contribué au crime qui allait suivre.



La réaction juive

En 1947, David Ben Gourion présidait une structure politique de prise de
décision qui constitue probablement le seul aspect complexe de 1’histoire
relatée ici, mais cette question a été traitée de facon tres approfondie

ailleurs® et elle sort du cadre de cet ouvrage. Pour faire court, cette
structure lui permettait de déterminer presque seul les grands axes de la
politique de la communauté juive a I’égard du monde, des pays arabes
voisins et des Palestiniens. Ce fut Ben Gourion qui amena les autres
dirigeants juifs, a cette date, a simultanément accepter et ignorer la
résolution de partition des Nations unies du 29 novembre 1947.

Le rejet catégorique du plan par les gouvernements arabes et la direction
palestinienne a incontestablement aidé Ben Gourion a penser qu’il pourrait
a la fois accepter le projet et ceuvrer contre lui. Des octobre 1947, avant
I’adoption de la résolution, il avait été tres clair avec ses amis de la
direction : si la carte du plan de partition n’était pas satisfaisante, I’Etat juif

ne serait pas obligé de 1’accepter8S,

Il est donc évident que I’attitude des Palestiniens — rejet ou acceptation —
n’aurait rien changé au jugement de Ben Gourion sur les faiblesses de ce
plan. Pour lui comme pour ses amis au sommet de la hiérarchie sioniste, un
Ftat juif solide signifiait un FEtat englobant I’essentiel de la Palestine et un

tout petit nombre de Palestiniens, voire aucun®Z, De méme, la décision prise
par I’ONU de transformer Jérusalem en ville internationale ne le
tourmentait absolument pas. Il était décidé a faire de toute la ville la
capitale de I’Etat juif. Si, finalement, il n’y est pas parvenu, c’est pour de
tout autres raisons — des complications et des désaccords apparus dans les
négociations jordano-juives sur 1’avenir du pays et de la ville, dont nous
reparlerons plus loin.

Si insatisfait qu’il fiit de la carte de I’ONU, Ben Gourion comprit que, vu
les circonstances — le rejet total de la carte par le monde arabe et par les
Palestiniens —, la détermination des frontieres définitives resterait une
question ouverte. L’important, c’était la reconnaissance internationale du
droit des Juifs & avoir un Etat & eux en Palestine. Un fonctionnaire
britannique observateur a Jérusalem écrivit a son gouvernement que



I’acceptation sioniste de la résolution de partition était sélective. Les
sionistes se réjouissaient de la reconnaissance internationale de 1’Etat juif,
mais ils ajoutaient que les Nations unies avaient offert « des conditions non

sionistes pour le maintenir88 ».

Le rejet prévu du plan par les Arabes et les Palestiniens®? permit & Ben
Gourion et a la direction sioniste de soutenir que le projet de ’ONU était
caduc des le jour de son adoption — a I’exception, bien siir, des clauses qui
reconnaissaient la 1égalité de 1’Etat juif en Palestine. Etant donné le refus
palestinien et arabe, les frontieres de cet Etat, pour Ben Gourion, seraient

« déterminées par la force et non par la résolution de partition?? ». Et le sort
de ses habitants arabes aussi.



Le Conseil consultatif se met au travail

Une regle se dessine alors. Moins le public devant lequel il parle est
important, plus Ben Gourion affiche son soutien a la résolution de partition.
Plus I’auditoire a du poids, plus il la rejette avec violence et mépris. Devant
I’instance spéciale qui le conseille sur les probléemes de sécurité, le Comité
de défense, il l1a récuse d’emblée, et, des le 7 octobre 1947 — avant méme le
vote de la résolution 181 de ’ONU —, nous constatons qu’il déclare a son
cercle rapproché, le Conseil consultatif, qu’étant donné le refus arabe de
coopérer avec I’ONU « il n’existe aucune limite territoriale au futur Etat

Juifl ».

En octobre et novembre 1947, le Conseil consultatif devint pour Ben
Gourion le cadre de réflexion le plus important. Ce n’est qu’avec ses
membres qu’il discutait ouvertement des conséquences possibles de sa
décision de ne pas respecter la carte de la partition et d’utiliser la force pour
assurer dans le pays une majorité juive ainsi qu’un pouvoir exclusivement
juif. Sur ces questions « sensibles », il ne pouvait avoir confiance que dans
cette coterie de politiques et de militaires triés sur le volet.

Ben Gourion comprenait que ces sujets ne pouvaient étre évoqués en
public : c’était justement pour cela qu’il avait créé le Conseil consultatif.
Celui-ci, on I’a vu, n’était pas une organisation officielle, et nous ne
disposons d’aucun compte rendu convenable de la plupart de ses

réunions?2. 1l est d’ailleurs peu probable que quelqu’un ait pris des notes —
sauf lors d’une ou deux séances cruciales qui ont été retranscrites et sur
lesquelles je reviendrai. Mais Ben Gourion a noté le résumé de nombreuses
réunions dans son journal personnel, qui est une source historique
importante pour ces années-la. De plus, certains membres du Conseil
consultatif ont été interviewés plus tard, et d’autres ont écrit leur
autobiographie ou des Mémoires. Dans les pages qui suivent, je m’appuie
sur le journal de Ben Gourion, la correspondance archivée et les archives
privées d’Israél Galili, qui a assisté a toutes les séances (I’ensemble de ces
sources se trouvent aux Archives Ben Gourion a Sdeh Boker). En outre, ces
réunions donnaient lieu a une correspondance tres fournie, que 1’on peut
retrouver dans diverses archives israéliennes. Elles ont eu lieu en partie au
domicile de Ben Gourion a Tel-Aviv, en partie a la Maison rouge. Comme



celle du 10 mars 1948, certaines se sont tenues le mercredi a la Maison
rouge dans le cadre de la réunion hebdomadaire officielle du Haut
Commandement, le Matkal (Ile compte rendu de la partie officielle de ces
séances figure dans les Archives des FDI). D’autres, plus privées, ont eu
lieu au domicile de Ben Gourion le lendemain de la réunion plus officielle
du mercredi. Ces séances privées sont évoquées trés prudemment dans le
journal de Ben Gourion, mais on peut les reconstruire a 1’aide de sources
comme le journal de Yossef Weitz, les archives d’Israél Galili et les lettres
de Ben Gourion a plusieurs de ses collaborateurs, dont le plus important
était son second Moshe Sharett (a 1’étranger pendant I’essentiel de cette

période)®2. Le 15 mai 1948, les réunions ont été transférées dans un
nouveau lieu a I’est de Tel-Aviv, qui est devenu le quartier général de
I’armée israélienne.

Le Conseil consultatif, nous 1’avons vu, rassemblait de hauts responsables
de la sécurité et des spécialistes des « affaires arabes », une formule qui
allait étre le noyau de la plupart des organismes chargés, au fil des ans, de
conseiller les futurs gouvernements d’Israél sur les problemes de siireté de
I’Etat, d’orientations stratégiques et d’élaboration de politiques a 1’égard du

monde arabe en général et des Palestiniens en particulier?. Il a commencé a
se réunir régulierement autour de Ben Gourion en février 1947, date a
laquelle les Britanniques ont décidé de quitter la Palestine, puis a un rythme
plus soutenu a partir d’octobre 1947, lorsque ont filtré des informations
indiquant que les Palestiniens allaient rejeter le plan de partition de
I’ONU. Une fois éclaircies les positions palestinienne et arabe, les membres
du Conseil consultatif ont compris qu’ils n’auraient pas seulement a décider
du sort des Palestiniens dans 1’Etat juif dessiné par ’ONU : leurs mesures
s’appliqueraient aussi aux Palestiniens qui vivaient dans les territoires
accordés par les Nations unies a I’Etat arabe de Palestine. Au chapitre
suivant, nous verrons comment a évolué la pensée du Conseil jusqu’a la
mise au point d’un plan final pour déposséder un million de Palestiniens,
sans distinction de localisation géographique.

La premiere réunion attestée du Conseil consultatif est celle du 18 juin
1947, pendant la réunion réguliere du Haut Commandement du mercredi
apres-midi. Ben Gourion I’a rapportée dans son journal et dans ses
Mémoires publiés. L.a communauté juive, a-t-il dit aux participants, allait
devoir « défendre non seulement nos implantations, mais le pays dans son



ensemble et notre avenir national ». Plus tard, dans un discours prononcé le
3 décembre 1947, il répéterait cette expression, « notre avenir national », et
s’en servirait comme d’un nom de code pour désigner la « balance

démographique » dans le pays22.



Finalisation d’un plan directeur

Le porte-parole de I’OTAN, Jamie Shea, a déclaré que, au vu de tous les rapports qui parvenaient a I’OTAN, ce qui se passait au
Kosovo était un plan directeur bien organisé par Belgrade. Le déroulement des violences signalées, a-t-il dit, est le suivant : les
chars serbes entourent le village, puis des paramilitaires, I’arme au poing, rassemblent les civils et séparent les hommes jeunes des
femmes et des enfants. Femmes et enfants sont alors expulsés de leurs domiciles et envoyés vers la frontiére. Quand ils ont quitté
le village, les maisons sont pillées, puis systématiquement incendiées.

CNN, 30 mars 1999.

Ces opérations peuvent étre exécutées de la fagon suivante : soit en détruisant les villages (en y mettant le feu, en les faisant
sauter et en posant des mines dans les décombres), notamment ceux qui sont difficiles a contréler de maniére permanente ; soit en
montant des opérations de ratissage et de controle conformément aux directives suivantes : encerclement des villages, recherches

a I’intérieur. En cas de résistance, les éléments armés seront éliminés et la population expulsée hors des frontiéres de I’Etat.
Plan Daleth, 10 mars 1948.



La méthodologie du nettoyage

Il est utile a présent de récapituler la chronologie des événements
cruciaux intervenus entre février 1947 et mai 1948. Je vais donc procéder a
un survol initial de la période que je souhaite examiner en détail dans ce
chapitre. Au départ, en février 1947, le cabinet britannique décide de se
retirer de la Palestine du Mandat et de laisser a I’ONU le soin de trancher la
question de son avenir. L’ONU met neuf mois a délibérer du probleme, puis
adopte I’idée d’une partition du pays. Cette solution est acceptée par les
dirigeants sionistes, qui s’étaient faits les champions d’une partition, mais
rejetée par le monde arabe et par la direction palestinienne, qui avaient
suggéré de maintenir la Palestine en tant qu’Ftat unitaire et entendaient
aboutir a une solution par un processus de négociation bien plus prolongé.
La résolution de partition est votée le 29 novembre 1947, et le nettoyage
ethnique de la Palestine commence au début de décembre par une série
d’attaques juives contre des villages et des quartiers palestiniens, en
représailles a la suite du saccage d’autobus et de commerces lors des
manifestations palestiniennes contre la résolution de ’ONU au cours des

quelques jours ayant suivi son adoption2®. Bien que sporadiques, ces
premiers assauts juifs sont assez durs pour provoquer un exode important
(pres de 75 000 personnes).

Le 9 janvier 1948, des unités de la premiere armée de volontaires
panarabe entrent en Palestine et livrent contre les forces juives de petites
batailles pour des routes et des implantations isolées. L’emportant
facilement dans ces escarmouches, la direction juive réoriente
officiellement sa tactique, passant des actions de représailles aux opérations
de nettoyage. Il s’ensuit des expulsions forcées a la mi-février 1948 : les
troupes juives réussissent a vider en un seul jour cing villages palestiniens.
Le 10 mars 1948, le plan Daleth est adopté. Les premieres cibles sont les
centres urbains de Palestine : a la fin d’avril, ils ont tous été occupés.
Environ 250 000 Palestiniens sont déracinés lors de cette phase, qui
s’accompagne de plusieurs massacres, le plus notoire étant celui de Deir
Yassin. Informée de ces événements, la Ligue arabe décide, le dernier jour
du mois d’avril, d’intervenir militairement, mais pas avant que le Mandat
britannique ait pris fin.



Les Britanniques partent le 15 mai 1948 et I’Agence juive déclare
immédiatement ’instauration en Palestine d’un Ftat juif, reconnu
officiellement par les deux superpuissances de I’époque, les FEtats-Unis et
I’URSS. Le méme jour, des forces régulieres arabes entrent en Palestine.

Des février 1948, 1’administration américaine conclut que la résolution de
partition de I’ONU, loin d’étre un plan de paix, alimente la poursuite de
’effusion de sang et des hostilités. Elle propose donc par deux fois un autre

plan pour arréter 1’escalade du conflit : un trusteeship™l de cinq ans en
février 1948 et un cessez-le-feu de trois mois le 12 mai de la méme année.

La direction sioniste rejette d’emblée ces deux propositions de paix2Z.

Tout au long de la période, la stratégie sioniste officielle est 1’effet de
deux dynamiques. La premiere est faite de réactions pratiques a deux
phénomenes stupéfiants qui apparaissent sur le terrain : la fragmentation,
voire la désintégration complete des systemes politique et militaire
palestiniens ; la montée du désarroi et de la confusion dans le monde arabe
face aux initiatives agressives de la partie juive et a 1’aval international
donné simultanément au projet sioniste et au futur Etat juif.

La seconde dynamique qui stimule la pensée stratégique des dirigeants
sionistes est la volonté d’exploiter a fond I’occasion historique unique,
qu’ils voient se présenter devant eux, de réaliser leur réve d’un Etat
exclusivement juif. Comme nous 1’avons vu dans les chapitres précédents,
cette vision d’un Etat-nation purement juif se trouve au cceur de 1’idéologie
sioniste des 1’apparition du mouvement, a la fin du XIX€ siecle. Au milieu
des années 1930, une poignée de dirigeants sionistes ont fait clairement le
lien entre la fin du régime britannique et la possibilité de désarabiser la
Palestine, c’est-a-dire d’avoir une Palestine sans Arabes. A la fin de
novembre 1947, la plupart des membres du premier cercle de la direction
ont aussi, manifestement, compris ce lien, et, sous la conduite de Ben
Gourion, ils consacrent toute leur attention a cette question : comment
profiter au mieux de 1’occasion évidente que cette connexion leur a offerte ?

Avant 1947, d’autres problemes s’étaient révélés plus urgents : la
premiere tache avait été de construire une enclave politique, économique et
culturelle sioniste dans le pays, et d’assurer une immigration juive vers la
région. Les idées quant a la meilleure facon de traiter le probleme de la
population palestinienne locale, on 1’a vu, étaient restées vagues. Mais



I’imminence de la fin du Mandat britannique, le rejet arabe de la résolution
de partition et la conscience tres claire qu’avait Ben Gourion de la
proportion de la Palestine qu’il lui fallait pour assurer la viabilité de 1’Etat
juif ont aidé a convertir des idéologies anciennes et des scénarios nébuleux
en un plan directeur bien précis.

Avant mars 1948, les opérations menées par la direction sioniste pour
concrétiser sa vision pouvaient encore étre présentées comme des
représailles a des actes d’hostilité palestiniens ou arabes. Apres mars, ce
n’est plus le cas : la direction sioniste a alors déclaré ouvertement, deux
mois avant la fin du Mandat, qu’elle allait chercher a conquérir le pays et a
en expulser la population indigene par la force : c’est le plan Daleth.

Définir 1’espace

Pour atteindre leur objectif — obtenir le plus de Palestine possible avec le
moins possible de Palestiniens —, les sionistes devaient commencer par
déterminer ce qui, géographiquement, constituait un Etat viable. Le plan de
partition de I’ONU, officialisé dans la résolution 181, accordait aux Juifs le
Néguev, le littoral, les vallées de I’Est (le Marj Ibn Amir et la vallée de
Baysan) et la basse Galilée, mais ce n’était pas assez. Ben Gourion avait
coutume de tenir des réunions régulieres avec ce qu’il appelait son « cabinet
de guerre », un groupe informel d’officiers juifs qui avaient servi dans
I’armée britannique (sous la pression d’autres membres de la Haganah, il
dut plus tard le dissoudre). Il se résolut alors a bien faire comprendre a ces
officiers qu’ils devaient commencer a préparer 1’occupation de 1’ensemble
du pays. En octobre 1947, il écrivit au plus gradé d’entre eux, le général
Ephraim Ben-Artzi, qu’il voulait créer une force militaire capable a la fois
de repousser une éventuelle attaque des Etats arabes voisins et d’occuper la

plus grande partie du pays qu’elle pourrait, si possible la totalité28.

Dans I’immédiat, les dirigeants sionistes déciderent de déterminer le
territoire de leur futur Etat en fonction de la localisation des implantations
juives les plus éloignées. L’ensemble de I’espace compris entre ces colonies
isolées, aux frontiéres extrémes de I’Etat du Mandat, devait devenir juif —

entouré, de préférence, de « zones de sécurité » supplémentaires qui

feraient tampon avec les régions palestiniennes®2.



Puisqu’ils étaient dans le secret des négociations en cours avec les
Hachémites en Transjordanie, plusieurs membres de la direction
n’admettaient qu'une seule contrainte sur la forme de leur future carte
c’était la possibilité que certaines régions de 1’est de la Palestine, la
Cisjordanie actuelle, soient intégrées a une future Grande Jordanie et non a
un Grand Israél. A la fin de 1946, I’Agence juive avait engagé des

négociations intensives avec Abdallah, le roi de Jordanie™2. Abdallah était
issu de la famille royale hachémite du Hedjaz — ou se trouvaient les villes
saintes musulmanes de La Mecque et de Médine. Les Hachémites s’étaient
battus aux cotés des Britanniques pendant la Premiére Guerre mondiale. En
récompense pour les services rendus a la Couronne, on leur avait octroyé
les royaumes d’Irak et de Jordanie, créés par le systeme du Mandat.
A Dorigine (dans la correspondance Hussein-Mac-Mahon de 1915-1916),
on leur avait également promis la Syrie — c’est du moins ce qu’ils avaient
compris —, les Britanniques comptant ainsi empécher une mainmise
francaise sur cette partie du Moyen-Orient. Mais quand les Francais ont
chassé de Syrie Faycal, le frere d’Abdallah, les Britanniques 1’ont

indemnisé en lui donnant 1’Irak, qui aurait dii revenir a Abdallahl?,

En sa qualité de fils ainé de la dynastie, Abdallah n’était pas satisfait de la
part qu’il avait recue dans ces accords, d’autant plus qu’en 1924 le Hedjaz,
base et patrie des Hachémites, leur avait été arraché par les Saoudiens. La
Transjordanie n’était qu’une principauté désertique, aride, a 1’est du
Jourdain, peuplée de tribus bédouines et de quelques villages circassiens.
On comprend le souhait du roi de s’étendre jusqu’au pays fertile, cultivé,
peuplé qu’était la Palestine, et cette fin justifiait tous les moyens. Il vit
rapidement quelle était la meilleure facon d’atteindre son objectif : établir
de bonnes relations avec les dirigeants sionistes. Apres la Seconde Guerre
mondiale, il conclut un accord de principe avec I’Agence juive pour
partager avec elle la Palestine post-Mandat. Ces vagues idées de partage du
pays allaient devenir la base de négociations sérieuses, qui commencerent
apres le vote de la résolution 181. Puisqu’il y avait trés peu de colonies
juives dans la zone que le roi voulait annexer (I’actuelle Cisjordanie), la
plupart des dirigeants de la communauté juive étaient « disposés » a lui
céder cette partie de la Palestine, méme si elle comprenait certains sites
bibliques juifs comme la ville d’Hébron (Al-Khalil). Beaucoup
regretteraient plus tard cette décision et soutiendraient 1’offensive contre la



Cisjordanie pendant la guerre de juin 1967, mais a 1’époque le donnant,
donnant jordanien était vraiment tres tentant : Abdallah promettait de ne
pas se joindre a des opérations militaires arabes contre I’Etat juif. Les
négociations ont connu des hauts et des bas tandis que le Mandat tirait a sa
fin, mais 1’accord a tenu, pas seulement parce qu’il y avait tres peu de Juifs
en Cisjordanie, mais aussi parce que les Jordaniens, avec I’aide d’un
contingent irakien, ont réussi a repousser avec succes, tout au long de la
seconde moitié de 1948, des efforts juifs répétés pour occuper certaines
régions cisjordaniennes (I’un des rares chapitres victorieux de I’histoire

militaire arabe de 1948)101,

Voila ce qui a décidé de I’espace géographique que le mouvement sioniste
allait convoiter : la totalité de la Palestine, le territoire revendiqué dans le
programme de Biltmore en 1942, moins cette région-la, si I’on admet —

comme le font aujourd’hui la plupart des historiens — que les dirigeants
sionistes tenaient sérieusement a leur collusion avec les Jordaniens. La
direction juive prévoyait donc que son futur Etat s’étendrait sur plus de
80 % de la Palestine du Mandat : les 56 % promis aux Juifs par I’ONU,
plus 24 % a prendre sur 1’Etat arabe que les Nations unies avaient alloué

aux Palestiniens. Les 20 % restants iraient aux Jordaniens192,

Cet accord tacite avec la Jordanie a constitué a bien des égards le second
pas ayant permis le déroulement sans entraves du nettoyage ethnique.
L’essentiel, c’est qu’il neutralisait 1’armée la plus forte du monde arabe
elle ne pourrait livrer bataille aux forces juives que sur une toute petite
partie de la Palestine. Sans I’armée jordanienne — la Légion arabe —, le
monde arabe n’avait aucun moyen sérieux de défendre les Palestiniens, ni
de faire échec au projet sioniste de créer un Etat juif en Palestine aux
dépens de la population indigene.

Se donner les moyens

Le troisieme pas — le plus décisif peut-étre — pour assurer le succes du
nettoyage ethnique consistait a se doter des capacités militaires adéquates.
Le Conseil consultatif voulait étre absolument certain que la puissance
militaire dont disposait la communauté juive serait suffisante pour appliquer
avec succes les deux volets de son plan : conquérir 1’essentiel de la
Palestine et déplacer les Palestiniens qui y vivaient. En plus de la prise en



charge de I’Etat du Mandat aprés le départ des derniers soldats britanniques,
elle devait éetre capable, simultanément, d’arréter toute tentative d’invasion
arabe de 1’Etat juif en gestation et de mener a bien le nettoyage ethnique de
toutes les régions qu’il allait recouvrir en Palestine. Il devenait donc vital
d’avoir une armée de professionnels trés compétents pour construire un Etat
solidement juif dans 1’ex-Palestine du Mandat.

Globalement, a la veille de la guerre de 1948, les effectifs des forces
militaires juives étaient d’environ 50 000 soldats, dont 30 000 étaient des
combattants et les autres des auxiliaires qui vivaient dans les diverses
implantations. En mai 1948, ces troupes pouvaient compter sur 1’assistance
d’une petite aviation et d’une petite marine, et sur les unités de chars,
véhicules blindés et artillerie lourde qui les accompagnaient. En face, il y
avait des unités paramilitaires d’irréguliers palestiniens qui ne comptaient
pas plus de 7 000 hommes : une force de combat sans structure ni

hiérarchie, dont I’équipement était loin d’égaler celui de ses adversaires®3,

En février 1948, un millier de volontaires du monde arabe étaient venus les
rejoindre, et leurs effectifs atteindraient 3 000 au cours des mois

suivantsl®4,

Jusqu’en mai 1948, les deux camps étaient mal équipés. Mais, a cette
date, 1’armée israélienne fraichement fondée recut, avec 1’aide du Parti
communiste israélien, une grosse cargaison de matériel lourd en provenance

de Tchécoslovaquie et d’Union soviétiquel® tandis que les armées
régulieres arabes apportaient un petit nombre d’armes lourdes dans leur
camp. Quelques semaines apreés le début de la guerre, la mobilisation
israélienne s’était révélée si efficace qu’a la fin de I’été I’armée comptait
80 000 soldats. La force réguliere arabe n’a jamais dépassé le seuil des
50 000 hommes, et elle ne recevait plus d’armes de la Grande-Bretagne, son

principal fournisseurl®,

Autrement dit, au cours des premieres phases du nettoyage ethnique
(jusqu’en mai 1948), quelques milliers d’irréguliers palestiniens et arabes
faisaient face a des dizaines de milliers de soldats juifs bien entrainés. Dans
les phases suivantes, les forces juives, presque deux fois plus nombreuses
que toutes les armées arabes réunies, n’ont guere eu de mal a terminer le
travail.



Sur les marges de la puissance militaire juive centrale opéraient deux
groupes extrémistes : I’Irgoun (souvent appelée Etzel en hébreu) et le
groupe Stern (Lehi). L’Irgoun était née de la scission de la Haganah en
1931, et, dans les années 1940, elle était dirigée par Menahem Begin. Elle
avait suivi ses propres stratégies offensives tant envers la présence
britannique qu’a 1’égard de la population locale. Le groupe Stern était un
rejeton de I’Irgoun, dont il s’était séparé en 1940. Les trois organisations,
Haganah, Irgoun et groupe Stern, se sont unies en une seule armée pendant
la Nakba (méme si, nous le verrons, elles n’ont pas toujours agi a 1’unisson
ni de fagon coordonnée).

Une importante composante de 1’effort militaire sioniste a été
I’entrainement des unités spéciales de commando du Palmah, fondé en
1941. A ’origine, celui-ci avait été créé pour aider I’armée britannique dans
la guerre contre les nazis au cas ou ces derniers avanceraient jusqu’en
Palestine. Mais son ardeur et ses activités ont vite été réorientées contre les
campagnes palestiniennes. A partir de 1944, le Palmah fut aussi la
principale force pionniére engagée dans la construction de nouvelles
implantations juives. Avant son démantelement a 1’automne 1948, ses
membres ont été tres actifs et ont mené certaines des principales opérations
de nettoyage dans le nord et le centre du pays.

Dans le nettoyage ethnique qui a suivi, la Haganah, le Palmah et I’Irgoun
étaient les forces qui procédaient réellement a 1’occupation des villages. Peu
apres leur conquéte, ceux-ci étaient transférés a une formation moins
combattante, la Garde territoriale (Hish en hébreu). C’était le service
logistique des forces juives, créé en 1939. Certaines des atrocités qui ont
accompagneé les opérations de nettoyage ont été commises par ces unités
auxiliaires.

La Haganah avait aussi un service de renseignement, fondé en 1933, dont
la principale fonction était d’écouter les autorités britanniques et
d’intercepter les communications entre les institutions politiques arabes a
I’intérieur et a ’extérieur du pays. C’est ce service, je I’ai dit, qui a
supervisé la mise au point des dossiers de village ; il a aussi créé dans les
zones rurales le réseau d’espions et de collaborateurs qui a aidé a identifier
les milliers de Palestiniens que 1’on a exécutés sur place ou incarcérés pour

de longues périodes quand le nettoyage ethnique a commencél?Z,



Ensemble, ces troupes constituaient une puissance militaire assez forte
pour confirmer Ben Gourion dans ses certitudes : la communauté juive
serait capable a la fois d’assumer I’héritage de I’Etat du Mandat et de
conquérir 1’essentiel du territoire palestinien, avec les biens fonciers et les

avoirs qu’il contenait%8,

Aussitot apres ’adoption de la résolution 181 par I’ONU, les dirigeants
arabes déclarerent officiellement qu’ils allaient envoyer des troupes
défendre la Palestine. Et pourtant, de la fin de novembre 1947 a mai 1948,
pas une seule fois Ben Gourion ni le petit groupe des principales figures du
sionisme qui I’entourait n’ont eu le sentiment que leur futur Etat courait le
moindre danger, ou que les opérations militaires allaient étre d’une ampleur
telle qu’elles risquaient d’entraver la bonne marche de I’expulsion des
Palestiniens. En public, les dirigeants de la communauté juive
développaient des scénarios apocalyptiques et prévenaient leurs auditoires
de I'imminence d’un « second Holocauste ». En privé, ils ne parlaient
jamais ce langage. Ils se rendaient parfaitement compte que la rhétorique
guerriere des Arabes n’était soutenue par aucun préparatif sérieux. Ils
savaient tres bien, nous 1’avons vu, que les armées arabes étaient mal
équipées, qu’elles manquaient d’expérience du combat — et d’ailleurs
d’entrainement —, et qu’elles n’avaient donc qu’une faible capacité de faire
la guerre. Les dirigeants sionistes étaient siirs de pouvoir I’emporter
militairement et de mettre a exécution la plupart de leurs ambitieux projets.
Et ils avaient raison.

Moshe Sharett, ministre des Affaires étrangéres « désigné » de I’Etat juif,
se trouvait hors du pays pendant les mois qui ont précédé la proclamation
de I’Etat. De temps a autre, il recevait des lettres de Ben Gourion, qui lui
donnait des instructions sur la meilleure facon d’obtenir le soutien du
monde et celui des Juifs a un futur Ftat en danger d’anéantissement, tout en
le tenant informé des véritables réalités sur le terrain. Quand, le 18 février
1948, Sharett écrivit a Ben Gourion : « Nous aurons seulement assez de
soldats pour nous défendre, pas pour conquérir le pays », Ben Gourion lui
répondit :

Si nous recevons a temps les armes que nous avons déja achetées, et peut-étre méme une partie
de celles que nous ont promises les Nations unies, nous pourrons non seulement [nous] défendre

mais aussi infliger des coups mortels aux Syriens dans leur propre pays — et conquérir 1’ensemble
de la Palestine. Je n’ai aucun doute la-dessus. Nous pouvons affronter toutes les forces arabes. Ce



n’est pas une croyance mystique mais un calcul froid et rationnel fondé sur 1’examen des réalités

concrétes1®?,

Cette lettre était tout a fait cohérente avec d’autres échanges épistolaires
entre les deux hommes depuis que Sharett avait été envoyé a 1’étranger.
A commencer par un courrier de décembre 1947, dans lequel Ben Gourion
cherchait a convaincre son correspondant politique de la supériorité
militaire des Juifs en Palestine : « Nous pouvons affamer les Arabes

d’Haifa et de Jaffa [si nous le souhaitons]™0, » Cette confiance dans la
capacité de la Haganah a conquérir toute la Palestine et méme davantage
serait maintenue tout au long des combats, a la seule réserve des promesses
faites aux Jordaniens.

Il y eut bien siir des moments de crise, je le montrerai, dans 1’application
de ces politiques. Ils se sont produits quand il s’est révélé impossible de
défendre toutes les implantations juives isolées et d’assurer le libre acces
des quartiers juifs de Jérusalem au ravitaillement. Mais, la plupart du temps,
les troupes dont disposaient les dirigeants sionistes ont été suffisantes pour
leur permettre de se préparer a la fois a un possible affrontement avec le
monde arabe et au nettoyage de la population locale. De plus, I’intervention
arabe ne s’est concrétisée que le 15 mai 1948, cinq mois et demi apres
I’adoption de la résolution de partition de I’ONU. Pendant cette longue
période, la plupart des Palestiniens — hormis quelques enclaves ou des
groupes paramilitaires tentaient d’organiser une certaine résistance — sont
restés sans défense face aux opérations juives déja en cours.

Quand il s’agit de reconstruire la phase d’un processus historique ou une
idéologie immatérielle devient réalité tangible, nous, historiens, pouvons
choisir entre deux options. Dans le cas de la Palestine en 1948, la premiere
consisterait a attirer I’attention du lecteur sur la cohérence des dirigeants
sionistes — de Herzl & Ben Gourion — dans leur désir de vider le futur Etat
juif du plus grand nombre possible de Palestiniens, puis a faire le lien avec
les expulsions réelles perpétrées en 1948. L’une des recherches les plus
représentatives de cette approche est celle de I’historien Nur Masalha, qui a
méticuleusement cartographié la généalogie des réves et des plans

d’expulsion des « péres fondateurs » du sionismelll, Il montre que le désir
de désarabiser la Palestine a été un pilier crucial de la pensée sioniste des



I’entrée du mouvement sur la scene politique avec Theodor Herzl. Comme
nous 1’avons vu, les idées de Ben Gourion sur la question étaient tout a fait
explicites en 1937. Son biographe Michel Bar-Zohar le souligne : « Dans
les débats internes, dans les instructions a son peuple, le “Vieux” prenait
clairement position : mieux valait que le moins d’Arabes possible restent

sur le territoire de I’Etatl!2. » La seconde option serait de se concentrer sur
I’élaboration d’une politique par petites touches successives, et de montrer
comment, réunion apres réunion, des décisions sur la stratégie et les
méthodes se sont graduellement coagulées en un plan de nettoyage ethnique
exhaustif et systématique. J’utiliserai les deux possibilités.

La question de ce qu’il fallait faire de la population palestinienne dans le
futur Ftat juif fit 1’objet de débats intenses au cours des mois qui
précéderent la fin du Mandat, et une notion nouvelle apparut dans les
cercles du pouvoir sioniste : la « balance ». Ce terme désigne la « balance
démographique » entre Arabes et Juifs en Palestine : quand elle évolue en
défaveur de la majorité ou de 1’exclusivité juives dans le pays, la situation
est présentée comme désastreuse. Et la balance démographique, tant sur le
territoire offert aux Juifs par I’ONU que dans les frontieres définies par la
direction sioniste elle-méme, était, aux yeux de celle-ci, exactement de cette
nature : catastrophique.

Les dirigeants sionistes élaborérent deux types de réaction face a cette
triste situation : 1’une a I’intention du public, I’autre pour le petit cercle
d’intimes que Ben Gourion avait réuni autour de lui. La position publique,
que ses amis et lui-méme commencerent a défendre ouvertement dans des
forums comme I’Assemblée du peuple locale (le « Parlement » juif en
Palestine), disait qu’il fallait absolument encourager une immigration juive
massive dans le pays. En comité restreint, les dirigeants reconnaissaient
qu’accroitre le nombre d’immigrants ne suffirait jamais a contrebalancer la
majorité palestinienne : 1I’immigration devait €tre associée a d’autres
moyens. Des moyens que Ben Gourion avait évoqués des 1937 en discutant
avec des amis de I’absence d’une majorité juive solide dans un futur Etat. I
leur avait expliqué que cette « réalité » — la majorité palestinienne dans le
pays — obligerait les colons juifs a user de la force pour concrétiser le

«réve » : une Palestine purement juivell3, Dix ans plus tard, le 3 décembre
1947, dans un discours prononcé devant des dirigeants de son parti, le
Mapai (Parti des ouvriers d’Eretz Israél), il fit une allusion plus explicite a



la facon de faire face aux réalités inacceptables comme celle que dessinait
la résolution de partition de ’ONU

Il y a 40 % de non-Juifs dans les territoires alloués a 1’Etat juif. Cette composition n’est pas une
base solide pour un Etat juif. Et nous devons regarder en face cette nouvelle réalité dans toute sa
gravité et sa spécificité. Cette balance démographique remet en cause notre aptitude a maintenir la

souveraineté juive [...]. Seul un Etat ayant au moins 80 % de Juifs est un Etat viable et stablel!4,

Le 2 novembre, prés d’un mois avant 1’adoption de la résolution de
I’ Assemblée générale de I’ONU, et dans un cadre différent — I’Exécutif de
I’Agence juive —, Ben Gourion déclara pour la premiere fois, dans les
termes les plus clairs qui soient, que le nettoyage ethnique constituait le
moyen alternatif, ou complémentaire, pour garantir que le nouvel Etat serait
exclusivement juif. Les Palestiniens a I’intérieur de 1’Etat juif, dit-il a son
auditoire, peuvent devenir une cinquieme colonne, et, si cela se produit,
« on peut soit les arréter en masse, soit les expulser ; mieux vaut les

expulser!l2 ».

Mais comment atteindre cet objectif stratégique ? Simha Flapan affirme
que la majorité des dirigeants sionistes, a cette date, ne seraient pas allés
jusqu’a une expulsion massive. Autrement dit, si les Palestiniens n’avaient
pas attaqué des cibles juives apres le vote de la résolution de partition et si
1’élite palestinienne n’avait pas quitté les villes, il efit été difficile pour le
mouvement sioniste de concrétiser sa vision d’une Palestine ethniquement

nettoyéell®, Mais Flapan admet aussi que le plan Daleth était un plan global
de nettoyage ethnique de la Palestine. Contrairement a ce qu’affirme Benny
Morris dans la premiere édition de son livre sur la création du probleme des
réfugiés, mais tout a fait en harmonie avec I’inflexion qu’il donne a son
analyse dans la seconde édition, la marche a suivre explicite du nettoyage

ethnique de la Palestine, le plan Daleth, n’a pas été créée dans le videllZ.

Elle a émergé en tant que mécanisme ultime en réaction a 1’évolution
progressive des événements sur le terrain : une politique plus ou moins
pragmatique s’est cristallisée avec le temps. Mais cette réaction a toujours
été inexorablement ancrée dans 1’idéologie sioniste et son objectif, I’Ftat
purement juif. Le but était donc clair des le départ — la désarabisation de la
Palestine —, mais les moyens de le concrétiser le plus efficacement ont
évolué, parallelement aux progres réels de 1’occupation militaire des
territoires palestiniens qui devaient devenir le nouvel Etat juif d’Israél.



Une fois le territoire défini et la suprématie militaire assurée, les
dirigeants sionistes devaient passer a une quatrieme étape pour mener a bien
la spoliation de la Palestine : la mise en place des moyens concrets
permettant de déplacer une population aussi nombreuse. Sur le territoire de
leur futur grand Etat Juif vivaient alors, au début de décembre 1947, un
million de Palestiniens, sur une population globale palestinienne de
1 300 000 personnes, alors que la communauté juive était une minorité de
600 000 personnes.

Choisir le mode d’action : une inquiétante normalité (décembre 1947)

Le Haut Comité arabe décréta une greve de trois jours et organisa une
manifestation de protestation contre la décision de ’ONU de voter la
résolution de partition. Il n’y avait la rien de nouveau. C’était la réaction
habituelle des Palestiniens aux politiques qu’ils jugeaient nuisibles et
dangereuses : une réaction courte et inefficace. Certaines manifestations
déraperent et déborderent dans les quartiers commercants juifs, comme a
Jérusalem, ou les participants attaquerent des magasins juifs et un marché.
Mais d’autres incidents étaient sans rapport avec la décision de I’ONU, a en
croire le service de renseignement sioniste. Il y eut par exemple une
embuscade contre un autobus juif que la quasi-totalité des livres d’histoire
israéliens présentent comme le coup d’envoi de la guerre de 1948.
Organisée par la bande d’Abou Kichk, cette action relevait de 1’esprit de

clan et de la criminalité bien plus que du nationalismell8, Quoi qu’il en soit,

au bout de trois jours, les correspondants de presse étrangers qui suivaient
les manifestations et les greves constatérent chez les Palestiniens ordinaires
une réticence croissante a prolonger le mouvement et un désir évident de
retour a la normale. Apres tout, pour la plupart des Palestiniens, la
résolution 181 constituait dans leur histoire un chapitre désespérant mais
pas nouveau. Au fil des siecles, le pays était passé de main en main, et il
avait tantot appartenu a des envahisseurs européens ou asiatiques, tantot fait
partie d’empires musulmans. Mais la vie de ses habitants restait a peu pres
la méme : ils s’échinaient a travailler la terre ou géraient leur commerce
dans toutes les situations, et ils se résignaient vite a la nouvelle, jusqu’au
jour ou elle changeait encore. Villageois et citadins attendaient donc
patiemment de voir & quoi cela ressemblerait, de faire partie d’un Etat juif
ou de tout autre nouveau régime qui allait remplacer le Mandat britannique.



La plupart n’avaient aucune idée du sort qu’on leur réservait, ils ne se
doutaient nullement que ce qui allait se passer constituerait un chapitre sans
précédent dans I’histoire de la Palestine : non pas une simple transition
d’un gouvernant a un autre, mais la dépossession réelle des habitants du
pays.

Les Palestiniens regardaient maintenant vers Le Caire, siege de la Ligue
arabe et lieu de résidence temporaire de leur dirigeant al-Hadj Amin al-
Husseini, en exil depuis son expulsion par les Britanniques en 1937. Dans
les premiers jours suivant le vote de la résolution, un désarroi total régna
parmi les dirigeants arabes, mais, peu a peu, au cours du mois de
décembre 1947, une politique commencga a se dessiner. Ces dirigeants, en
particulier ceux des pays limitrophes de la Palestine, préféraient ne pas
prendre de décisions individuelles ou radicales sur le sujet. Ils savaient
parfaitement que, dans leur pays, 1’opinion publique souhaitait des mesures
d’urgence contre la décision de I’ONU. Par conséquent, le conseil de la
Ligue arabe, qui réunissait les ministres des Affaires étrangéres des Etats
arabes, recommanda d’envoyer des armes aux Palestiniens et de créer une
force de volontaires panarabe, qu’on appellerait I’ Armée de libération arabe
(Jaish al-Inqath, littéralement « Armée de sauvetage », du verbe angatha,
« sauver d’un danger imminent »). La Ligue nomma a sa téte un général
syrien. Le méme mois, de petits groupes de combattants de cette armée
commencerent a s’infiltrer en Palestine, offrant ainsi au Conseil consultatif
un prétexte bienvenu pour discuter de 1’escalade des opérations de la
Haganah déja en cours.

La structure des événements était fixée, et, de ce point de vue, le mois de
décembre 1947 constitue peut-étre le chapitre le plus curieux de I’histoire
du nettoyage ethnique de la Palestine. La réaction modérée des capitales
arabes voisines a été accueillie avec satisfaction par les membres du Conseil
consultatif de Ben Gourion — mais la réaction indifférente, presque
l1éthargique, des Palestiniens les a inquiétés. Dans les trois premiers jours
qui ont suivi 1’adoption de la résolution de partition, un groupe restreint a

’intérieur du Conseil s’est réuni quotidiennement!!2, aprés quoi les esprits

se sont un peu détendus et on en est revenu aux réunions hebdomadaires du
Haut Commandement le mercredi apres-midi, avec une séance
supplémentaire en petit comité le lendemain (généralement chez Ben
Gourion). Les premieres réunions de décembre ont été consacrées a



I’évaluation de 1’état d’esprit et des intentions des Palestiniens. Les
« experts » ont fait savoir que, en dépit des premiéres infiltrations de
volontaires dans les villes et villages palestiniens, leurs habitants eux-

mémes semblaient désireux de continuer a vivre normalementl2?, Ce désir
de normalité est resté caractéristique des Palestiniens en Palestine au cours
des années suivantes, méme lors des pires crises et au nadir de leur lutte ; et
la vie normale, c’est ce qu’on leur a constamment refusé depuis 1948.

Mais le rapide retour a la normale et le souhait des Palestiniens de ne pas
se laisser entrainer dans une guerre civile posaient probleme a des
dirigeants sionistes décidés a réduire considérablement, voire a zéro, le
nombre d’Arabes au sein de leur futur Etat juif. Ils avaient besoin d’un
prétexte, et il serait évidemment plus difficile d’en créer un si la réaction
des Palestiniens restait aussi modérée. « Heureusement » pour eux, 1’armée
de volontaires arabes a intensifié un temps ses actes d’hostilité contre les
convois et les implantations juifs, rendant ainsi plus facile au Conseil
consultatif de présenter la politique d’occupation et d’expulsion comme une
forme justifiée de « représailles », en hébreu tagmoul. Mais, dés ce mois de
décembre 1947, le Conseil avait commencé a utiliser le mot yotzma
(initiative) pour désigner la stratégie qu’il entendait suivre a 1’égard des
Palestiniens présents sur le territoire de I’Etat juif souhaité. « Initiative »
signifiait action contre la population palestinienne sans attendre que
survienne un prétexte pour le tagmoul. De plus en plus, les prétextes a
représailles allaient ostensiblement manquer.

Palti Sela était membre des unités du renseignement qui allaient jouer un
role crucial dans la mise en ceuvre des opérations de nettoyage ethnique.
Une de leurs missions consistait a faire un rapport quotidien sur 1’humeur
de la population rurale de Palestine et les grandes tendances qui S’y
dessinaient. En poste dans les vallées du nord-est du pays, Sela fut stupéfié
par la différence manifeste entre les réactions des deux communautés a la
nouvelle réalité politique qui s’instaurait. Les agriculteurs juifs des
kibboutzim et des implantations collectives ou privées avaient transformé
leurs résidences en fortins — renforcant les murs de défense, réparant les
clotures, posant des mines, etc. —, préts a se défendre et a attaquer ; chacun
d’eux avait recu un fusil et avait été incorporé dans la force militaire juive.
Les villages palestiniens, a la vive surprise de Sela, « continuaient a vivre
comme d’habitude ». De fait, dans les trois villages ou il s’était rendu —



Indur, Dabburiya et Ain Mahel —, les gens I’avaient recu comme ils
I’avaient toujours fait : en client potentiel venu marchander, commercer,
échanger des plaisanteries ou des nouvelles. Ces villages étaient proches de
I’hopital britannique d’Afoula, ou étaient cantonnées des unités de la
Légion arabe dans le cadre de la force de police britannique en Palestine.
Les soldats jordaniens aussi semblaient considérer la situation comme
normale et ne se livraient pas a des préparatifs spéciaux. Ce fut la situation
tout au long du mois de décembre 1947 que Sela résume en ces termes dans

son rapport mensuel : la normalité est la régle et 1’agitation 1’exceptioniZl,

S’il fallait expulser ces gens, on ne pourrait pas le faire en « représailles » a
une quelconque agression de leur part.

*1 C’est-a-dire un mandat, mais trusteeship reléve de la nouvelle terminologie de ’ONU et renvoie aux dispositions de la
Charte des Nations unies, tandis que mandate est un terme de I’ancienne Société des Nations. Les deux mots sont traduits
en frangais par « mandat ».

*2 C’est en 1946 que la Transjordanie devient indépendante et prend le nom de Royaume hachémite de Jordanie.



Changement d’état d’esprit au Conseil consultatif : des représailles a
Pintimidation

Au dernier étage de la Maison rouge, le mercredi 10 décembre 1947 dans
I’aprés-midi, un Conseil consultatif décu s’est réuni pour évaluer la
situation. Deux orateurs ont dirigé les débats, Ezra Danin et Yehoshua

Palmoni22,

Ezra Danin, nous 1’avons dit, était un planteur d’agrumes qui avait été
recruté dans le service de renseignement en raison de sa connaissance de
I’arabe (il était né en Syrie). Il avait dans les quarante-cing ans quand il était
entré a la Haganah, en 1940. En 1947, il était devenu le chef de sa « section
arabe », chargée de superviser le travail des Juifs arabes ou des
collaborateurs arabes indigenes qui espionnaient pour le Haut
Commandement dans la communauté palestinienne et les pays arabes
voisins. En mai 1948, Danin a recu une nouvelle mission : superviser les
activités des forces juives apres occupation, une fois I’opération de
nettoyage ethnique sérieusement engagée. Ses subordonnés étaient
responsables des procédures suivies des qu’un village ou un quartier
palestinien avait été occupé. Ce qui veut dire qu’avec 1’aide des
informateurs ils repéraient et identifiaient des hommes soupconnés d’avoir
agressé des Juifs dans le passé ou d’appartenir au mouvement national
palestinien — a moins qu’ils n’aient été, tout simplement, détestés par les
informateurs locaux, qui exploitaient la situation pour régler de vieux
comptes. Les hommes ainsi distingués étaient en général exécutés sur place.
Assez souvent, Danin venait en personne inspecter ces opeérations. Son
unité avait aussi pour mission, aussitot apres 1’occupation d’une ville ou
d’un village, de séparer tous les hommes d’« age militaire », c’est-a-dire de
dix a cinquante ans, du reste de la population : ils étaient alors
« seulement » expulsés, ou emprisonnés pour de longues périodes dans des

camps de prisonniers de guerrel23,

Yehoshua (« Josh ») Palmon était a bien des égards le second de Danin, et
lui aussi a pris un vif intérét personnel a la mise en ceuvre de la politique de
sélection, d’interrogatoire et parfois d’exécution. Plus jeune que Danin et né
en Palestine, Palmon avait déja derriere lui une carriere militaire
impressionnante. Recruté dans une unité de commando britannique, il avait



participé en 1941 a I’occupation de la Syrie et du Liban, qui avait mis fin a
la domination de la France de Vichy sur ces deux pays. Les officiers que
commandaient Danin et Palmon étaient connus et redoutés de nombreux
Palestiniens, qui avaient vite appris a les repérer malgré leurs efforts pour
passer inapercus en revétant un terne uniforme kaki. Ils ont agi en coulisse
dans des centaines de villages : I’histoire orale de la Nakba regorge de

références a ces hommes et aux atrocités qu’ils ont commises!?4,

Mais, le 10 décembre 1947, Danin et Palmon étaient encore dissimulés,
inconnus du public. Ils ouvrirent la réunion en signalant que les membres de
I’élite urbaine palestinienne quittaient leurs maisons pour gagner leurs
résidences d’hiver en Syrie, au Liban et en Egypte. C’était une réaction
typique des citadins en période de tension — aller se mettre en sécurité

jusqu’au retour au calme. Les historiens israéliens, dont des révisionnistes~L
comme Benny Morris, n’en ont pas moins interprété ces traditionnelles
sorties temporaires du territoire comme une « fuite volontaire », pour
signifier qu’Israél n’en était pas responsable. Mais ces citadins sont partis
dans la ferme intention de revenir plus tard, et les Israéliens les en ont
empéchés : I’interdiction faite a des gens de regagner leur domicile apres
un bref séjour a 1I’étranger est une expulsion, au méme titre que toutes les
autres mesures prises contre les habitants du pays dans le but de le
dépeupler.

C’était le seul cas détectable de départ de Palestiniens vers des territoires
extérieurs aux frontiéres de I’Etat juif dessiné par I’ONU, précisa Danin,
excepté le déplacement de plusieurs tribus bédouines qui, craignant des
attaques juives, s’étaient relocalisées plus pres de villages arabes. Réalité
qui semblait le décevoir puisque, presque du méme souffle, il préconisa une
politique beaucoup plus agressive — malgré 1’absence d’initiatives ou de
tendances offensives du coté palestinien — et expliqua au Conseil consultatif
les avantages qu’elle présenterait : ses informateurs lui avaient dit que des
actions violentes contre les Palestiniens allaient les terroriser, « ce qui
rendralit] 1’aide du monde arabe inutile ». Il sous-entendait ainsi que les
forces juives pourraient faire d’eux ce qu’elles voudraient.

« Que voulez-vous dire par “actions violentes” ? demanda Ben Gourion.

— Détruire leurs véhicules (autobus, camions de transport des produits
agricoles et automobiles), [...] couler leurs bateaux de péche a Jaffa, fermer



leurs magasins et empécher 1’arrivée des matieres premieres dans leurs
usines.

— Comment réagiront-ils ?

— La premiere réaction sera peut-étre 1’émeute, mais ils finiront par
comprendre le message. »

L’objectif principal était donc de mettre la population a la merci des
sionistes pour pouvoir sceller son destin. Ben Gourion semble avoir aimé
I’idée, et il écrivit a Sharett trois jours plus tard pour lui en expliquer la
logique :la communauté palestinienne dans la zone juive serait « a notre
merci », et on pourrait lui faire n’importe quoi, y compris « 1’affamer a

mort »122,

Un autre Juif syrien, Eliahou Sasson, tenta, dans une certaine mesure, de
se faire I’avocat du diable au Conseil consultatif ; il semblait sceptique face
a la nouvelle ligne agressive qu’esquissaient Danin et Palmon. Il avait
émigré en Palestine en 1927, et il était peut-étre le membre du Conseil le
plus difficile a cerner, ainsi que le plus ambivalent. En 1919, avant de
devenir sioniste, il avait fait partie du mouvement nationaliste arabe en
Syrie. Dans les années 1940, il avait surtout été I’instigateur d’une politique
du « diviser pour régner » a I’intérieur de la communauté palestinienne, et
aussi entre les pays arabes voisins. Il avait joué un role important, par
exemple, pour raffermir 1’alliance avec le roi hachémite de Jordanie sur
I’avenir de la Palestine. Mais ses efforts pour dresser des factions
palestiniennes les unes contre les autres devenaient obsoletes, puisque la
direction sioniste s’orientait vers un nettoyage ethnique exhaustif du pays
entier. Cela dit, sa logique du « diviser pour régner » a eu un impact sur la
politique israélienne des années suivantes. On 1’a vue a I’ceuvre, par
exemple, dans une initiative d’Ariel Sharon en 1981 : alors ministre de la
Défense, il a essayé, sur les conseils du professeur arabisant Menahem
Milson, de miner le mouvement de résistance palestinien en montant des
« ligues de village » dans le cadre d’un rassemblement pro-israélien en
Cisjordanie occupée. Ce fut une entreprise a court terme et sans lendemain.
Une autre, plus réussie, fut 1’intégration, des 1948, de la minorité druze
dans I’armée israélienne, au sein d’unités qui deviendraient plus tard 1’outil
principal d’oppression des Palestiniens dans les Territoires occupés.



La réunion du 10 décembre serait la derniere ou Sasson tenterait de
persuader les autres membres du Conseil que, malgré la nécessité d’un
« plan exhaustif », comme il disait — c’est-a-dire le déracinement de la
population locale —, il était prudent de ne pas encore considérer toute la
population arabe comme un ennemi et de continuer a recourir au « diviser
pour régner ». Il était tres fier d’avoir contribué, dans les années 1930, a
armer les « bandes de la paix », des groupes palestiniens composés de
rivaux d’al-Hadj Amin al-Husseini. Ces unités s’étaient battues contre les
formations du mouvement national palestinien pendant la révolte arabe.
Sasson voulait maintenant user des meémes tactiques de division en
s’appuyant sur certaines tribus bédouines loyales.

*1 « Révisionniste » est le terme consacré pour désigner les historiens qui proposent de réviser une analyse historique
majoritairement admise. Benny Morris fut ainsi qualifié parce qu’il remettait en cause 1’analyse admise en Israél sur les
événements de 1948.



Décembre 1947 : premieres actions

Non seulement, en ce 10 décembre 1947, le Conseil consultatif rejeta
I’idée d’intégrer plus d’« Arabes » disposés a coopérer, mais il alla jusqu’a
suggérer d’abandonner totalement la logique des « représailles » adoptée
autrefois sur le conseil d’Orde Wingate. La plupart des participants se
prononcerent pour I’« engagement » dans une campagne systématique
d’intimidation. Ben Gourion approuva, et la nouvelle politique fut mise en
ceuvre des le lendemain de la réunion.

Le premier pas fut une campagne de menaces bien orchestrée. Des unités
spéciales de la Haganah entraient dans les villages afin de chercher les
« infiltrateurs » (lire : les « volontaires arabes ») et distribuaient des tracts
pour mettre en garde la population locale contre la coopération avec
I’Armée de libération arabe. Toute résistance a ce type d’incursion se
terminait en général tres mal : les soldats tiraient au hasard et tuaient
plusieurs villageois. La Haganah appelait cela des opérations de
« reconnaissance violente » (hasiyour ha-alim). Elles faisaient aussi partie
de I’héritage d’Orde Wingate : c’était lui qui avait appris a la Haganah a se
servir de cette méthode terroriste contre les villageois palestiniens dans les
années 1930. Dans son essence, I’idée était d’entrer dans un village sans
défense vers minuit, d’y rester quelques heures, de tirer sur quiconque osait
sortir de chez lui, homme ou femme, puis de s’en aller. Méme du temps de
Wingate, ce type d’opération relevait déja davantage de la démonstration de
force que de I’action punitive ou de 1’attaque de représailles.

En décembre 1947, deux de ces villages sans défense furent choisis pour
ressusciter la tactique de Wingate : Deir Ayoub et Beit Affa. Aujourd’hui,
quand on circule en voiture a une quinzaine de kilometres au sud-est de la
ville de Ramla, notamment par un de ces jours d’hiver ou les buissons
d’ajoncs jaunes, épineux, typiques des plaines centrales de Palestine,
deviennent verts, on tombe sur un panorama assez curieux : de longues
lignes de gravats et de pierres, en plein champ, entourent un assez grand
carré imaginaire. C’étaient les clotures de pierre de Deir Ayoub. En 1947,
ces gravats formaient un muret, érigé pour des raisons esthétiques plus que
pour la protection du village, ou vivaient environ 500 personnes. Ce village
portait le nom d’Ayoub — Job en arabe — et il était essentiellement peuplé de



musulmans, qui habitaient des maisons de pierre et de terre crue, typiques
de la région. Juste avant 1’attaque, on avait fété 1’ouverture d’une nouvelle
école qui pouvait déja se targuer de compter cinquante et un éleves inscrits.
Elle avait été financée grace aux sommes réunies par les villageois eux-
meémes et sur lesquelles ils pouvaient aussi payer le salaire de 1’enseignant.
Mais leur joie s’évanouit brutalement quand, a vingt-deux heures, une
compagnie de vingt soldats juifs entra dans le village — qui, comme tant
d’autres en décembre, n’avait aucun systeme de défense — et se mit a tirer
au hasard sur plusieurs maisons. Le village subit par la suite trois autres
attaques, avant d’étre évacué de force en avril 1948 et compleétement
détruit. Toujours en décembre 1947, les forces juives attaquerent de la
méme facon Beit Affa, dans la bande de Gaza, mais ses habitants réussirent

a repousser les assaillants12,

Il y eut aussi des distributions de tracts menacants dans les villages
syriens et libanais aux frontieres de la Palestine. Ils mettaient en garde la
population :

Si la guerre est portée dans votre région, cela provoquera une expulsion massive des villageois,
avec femmes et enfants. A ceux qui ne souhaitent pas subir ce sort, je dis : dans cette guerre, on

va tuer sans merci, sans pitié. Si vous ne participez pas a la guerre, vous n’aurez pas a quitter vos

maisons et vos villages2Z,

Plusieurs expéditions de destruction suivirent, dans des zones limitées,
réparties dans toute la Palestine rurale et urbaine. Les actions dans les
campagnes furent d’abord hésitantes. Trois villages de haute Galilée
orientale furent choisis : Khisas, Na’ima et Jahula, mais 1’opération fut
annulée, peut-étre parce que le Haut Commandement la jugeait trop
ambitieuse. Néanmoins, [’annulation fut en partie ignorée par le
commandant du Palmah dans le Nord, Yigal Allon. Il voulait faire
I’expérience d’un assaut sur au moins un village, et il décida d’attaquer
Khisas.

Khisas était un petit village ou quelques centaines de musulmans et une
centaine de chrétiens vivaient paisiblement ensemble, dans une situation
topographique exceptionnelle au nord de la plaine de Hula, sur une terrasse
naturelle d’une centaine de metres de large. Cette terrasse avait été formée
il y a plusieurs milliers d’années par la contraction graduelle du lac Hula.
Les voyageurs étrangers remarquaient souvent ce village pour la beauté



naturelle de son site, sur les rives du lac, et sa proximité avec le fleuve

Hasbanil?8. Les troupes juives 1’attaquérent le 18 décembre 1947 et firent
sauter au hasard des maisons en pleine nuit, alors que leurs occupants
dormaient encore. Quinze villageois, dont cing enfants, furent tués dans
cette action. L’incident choqua le correspondant du New York Times, qui
suivait de prés le déroulement des événements. Il alla demander des
explications a la Haganah. Elle commenga par nier 1’opération, mais le
journaliste d’investigation n’abandonna pas, et elle finit par la reconnaitre.
Ben Gourion publia alors de spectaculaires excuses publiques, en
soulignant que cette action n’avait pas été autorisée ; quelques mois plus

tard, en avril, il I’inclurait dans une liste d’opérations réussies122,

Quand le Conseil consultatif se réunit a nouveau, le mercredi
17 décembre, ce fut avec la participation de Yohanan Ratner et de Fritz
Eisenshtater (Eshet), deux officiers auxquels Ben Gourion avait donné pour
mission de formuler une « stratégie nationale » avant de créer le Conseil. Il
fut longuement question des conséquences de 1’opération réussie de
Khisas : certains membres préconiserent davantage d’opérations de
« représailles », avec destruction du village, expulsion des habitants et
installation de colons juifs a leur place. Le lendemain, dans le cadre plus
large de I’instance officielle de la communauté juive responsable des
affaires de défense, le « Comité de défense », Ben Gourion résuma la
réunion précédente. L’opération semble avoir enthousiasmé tout le monde,
y compris le représentant du mouvement des Juifs ultra-orthodoxes,
Agoudat Israél, qui déclara : « On nous a dit que I’armée avait la capacité
de détruire tout un village et d’en expulser tous les habitants. Eh bien,
faisons-le ! » Le Comité approuva la nomination d’officiers de
renseignement pour chaque opération de ce type. Ils allaient jouer un role

crucial dans la réalisation des phases suivantes du nettoyage ethniquel3?,

La nouvelle politique visait aussi les espaces urbains de Palestine, et
Haifa fut choisie comme premiere cible. Point intéressant : les historiens
israéliens du courant dominant et I’historien révisionniste Benny Morris
citent expressément cette ville comme exemple d’une authentique bonne
volonté sioniste a 1’égard de la population locale. La réalité était bien
différente a la fin de 1947. Deés le matin qui suivit 1’adoption par
I’Assemblée générale de I’ONU de la résolution de partition, les
75 000 Palestiniens de la ville furent soumis a une campagne de terreur



déclenchée conjointement par 1I’Irgoun et la Haganah. Comme ils n’étaient
arrivés que dans les dernieres décennies, les colons juifs avaient construit
leurs maisons plus haut sur la pente de la montagne. Ils vivaient donc
topographiquement au-dessus des quartiers arabes et pouvaient facilement
les pilonner, tirer sur eux. Ils se mirent a le faire souvent a partir du début
de décembre. Ils utilisaient aussi d’autres méthodes : leurs soldats faisaient
dévaler des barils bourrés d’explosifs et d’énormes boules d’acier dans les
quartiers résidentiels arabes, ils versaient dans les rues un mélange d’huile
et de fioul, puis mettaient le feu. Quand les habitants palestiniens, pris de
panique, sortaient précipitamment de leurs maisons pour tenter d’éteindre
ces rivieres de flammes, ils étaient fauchés a la mitrailleuse. Dans les
quartiers ou les deux communautés entretenaient encore des relations, la
Haganah avait amené a réparer dans des garages palestiniens des voitures
chargées d’explosifs et de détonateurs : elle avait ainsi semé la mort et le
chaos. Une unité spéciale de la Haganah, Hashahar (« Aube »), était
derriere ce type d’attaques. Elle était composée de mistarvim — mot hébreu
qui signifie littéralement « devenus arabes » : c’étaient des Juifs qui se
déguisaient en Palestiniens. Le cerveau de ces opérations était un
personnage nommé Dani Agmon, qui dirigeait les unités « Aube ». Sur son
site Internet, I’historien officiel du Palmah dit les choses ainsi : « Les
Palestiniens [d’Haifa] vécurent a partir de décembre en état de siege et

d’intimidation!3L, » Mais le pire était a venir.

Cette premiere éruption de violence marqua la triste fin d’une assez
longue histoire de coopération et de solidarité ouvrieres dans la ville mixte
d’Haifa. La conscience de classe avait été contrariée dans les années 1920
et 1930 par les chefs nationalistes des deux bords, en particulier par le
mouvement syndical juif, mais elle avait continué a inspirer des actions
ouvrieres communes contre les employeurs de toute origine, ainsi que des
initiatives d’entraide en temps de récession et de misere.

Les attentats juifs dans la ville exacerberent les tensions dans 1’un des
principaux lieux ou Juifs et Arabes travaillaient cote a cote : la raffinerie de
I’Iraq Petroleum Company en baie d’Haifa. L’événement déclencheur est
connu : un groupe de I’Irgoun jeta une bombe sur des Palestiniens massés
devant I’usine en attendant de pouvoir y entrer. L’Irgoun affirma qu’il
s’agissait de représailles a une agression antérieure d’ouvriers juifs par des
ouvriers arabes, phénomene nouveau sur ce site industriel ou Juifs et



Arabes avaient coutume d’unir leurs forces pour tenter d’obtenir de leurs
employeurs britanniques une amélioration de leurs conditions de travail.
Mais la résolution de partition de I’ONU avait sérieusement entamé cette
solidarité de classe, et les relations étaient tres tendues. Jeter des bombes
sur des foules arabes était une spécialité de 1’Irgoun, qui 1’avait déja fait
avant 1947. Toutefois, en ce qui concerne 1’attentat contre la raffinerie,
’action avait été menée en coordination avec les forces de la Haganah dans
le cadre du nouveau plan visant a terroriser les Palestiniens pour les amener
a quitter Haifa. Quelques heures plus tard, les ouvriers palestiniens
réagirent par 1’émeute, tuant de nombreux ouvriers juifs — trente-neuf —
dans I’une des contre-attaques palestiniennes les plus meurtriéres, mais qui
fut aussi la derniere, parce que 1’enchainement habituel des représailles et
contre-représailles s’est arrété la.

La phase suivante a ouvert un nouveau chapitre dans 1’histoire de la
Palestine. Tres désireux de tester, entre autres, le degré de vigilance
britannique face a ses actes, le Haut Commandement de la Haganah, dans le
cadre du Conseil consultatif, décida de mettre a sac tout un village en
massacrant un grand nombre de ses habitants. Les autorités britanniques, a
cette date, restaient responsables du maintien de 1’ordre public, et elles
étaient tres présentes en Palestine. Le Haut Commandement choisit le
village de Balad al-Cheikh, ou reposait le cheikh Ezzedine al-Kassem, 1’un
des plus vénérés et charismatiques des dirigeants palestiniens des
années 1930, tué par les Britanniques en 1935. De ce village, situé a une
dizaine de kilometres a 1’est d’Haifa, sa tombe est I’un des rares vestiges

qui subsistent encore aujourd’huil32,

Un commandant local, Haim Avinoam, recut 1’ordre d’« encercler le
village, tuer le plus d’hommes possible, saccager les biens, mais s’abstenir

de s’en prendre aux femmes et aux enfants!33 ». L’attaque eut lieu le

31 décembre et dura trois heures. Elle fit plus de soixante morts
palestiniens, pas tous des hommes. Notons toutefois que la distinction entre
hommes et femmes était encore faite : lors de sa réunion suivante, le
Conseil consultatif décida, pour les opérations futures, que cela compliquait
les choses sans nécessité. Au moment méme de 1’attaque contre Balad al-
Cheikh, les unités de la Haganah a Haifa firent un autre test par le biais
d’une action dure : elles entrerent dans 1’un des quartiers arabes de la ville,
Wadi Rushmiya, expulserent la population et firent sauter les maisons. On



peut considérer cette opération comme le coup d’envoi officiel du nettoyage
ethnique en Palestine urbaine. Pendant ces atrocités, les Britanniques ont
regardé ailleurs.

Deux semaines plus tard, en janvier 1948, le Palmah « utilisa » la
dynamique ainsi créée pour attaquer un quartier relativement isolé d’Haifa,
Hawassa, et en expulser la population. C’était le quartier le plus pauvre de
la ville, a ’origine simple regroupement de cabanes qu’habitaient des
villageois ruinés, venus chercher du travail en ces lieux dans les
années 1920 et vivant tous dans des conditions lamentables. En 1948,
quelque 5 000 Palestiniens peuplaient cette partie est de la ville. Les
cabanes sauterent, 1’école du quartier aussi, et dans la panique qui suivit
beaucoup s’enfuirent. L’école fut reconstruite sur les ruines de Hawassa,
désormais intégré au quartier de Tel-Amal, mais, récemment, ce batiment

aussi a été détruit pour faire place a une nouvelle école juivel34,



Janvier 1948 : adieu aux représailles

Ces opérations furent accompagnées d’actes de terrorisme de 1’Irgoun et
du groupe Stern. Si ces derniers pouvaient semer la terreur dans les
quartiers arabes d’Haifa et d’autres villes, c’était a cause de I’attitude des
Britanniques qui, graduellement mais clairement, avaient cessé d’assumer
la responsabilité du maintien de 1’ordre. Dans la seule premiére semaine de
janvier, I’Irgoun commit plus d’attentats terroristes qu’en toute autre
période. Il y eut entre autres I’explosion d’une bombe dans la maison

Sarraya a Jaffa, siége du comité national palestinien locall3® : le batiment

s’écroula et on dénombra trente-six morts. Puis vint I’attentat a la bombe
contre 1’hotel Sémiramis a Katamon, un quartier de Jérusalem-Ouest : il fit
de nombreux morts, dont le consul d’Espagne. C’est ce déces qui semble
avoir incité Sir Alan Cunningham, le dernier haut-commissaire britannique,
a adresser une faible plainte a Ben Gourion, lequel refusa de condamner
I’action, en privé comme en public. A Haifa, ces attentats étaient devenus

quotidiens13.

Cunningham interpella encore Ben Gourion quand, dans les semaines qui
suivirent, il remarqua que la Haganah prenait un virage politique, passant
des représailles aux initiatives offensives, mais ses protestations furent
ignorées. Dans le dernier entretien qu’il eut avec Ben Gourion, en
mars 1948, il dit au dirigeant sioniste qu’a son avis les Palestiniens
cherchaient a maintenir le calme dans le pays, mais que la Haganah faisait

tout ce qu’elle pouvait pour créer 1’escaladel3Z. Cette analyse de la situation
n’était pas contradictoire avec celle de Ben Gourion. Peu apres sa rencontre
avec Cunningham, il déclara a I’Exécutif de 1’Agence juive : « Je pense
que, majoritairement, les masses palestiniennes acceptent la partition
comme un fait accompli et ne croient pas possible de I’empécher ou de la

rejeter. [...] La grande majorité ne veut pas se battre contre nousi38, »

A Paris, le représentant de 1’Agence juive, Emile Najar, se demandait
comment il allait pouvoir mener une propagande efficace compte tenu de

cette réalité139,

Le comité national palestinien d’Haifa multiplia les appels a la Grande-
Bretagne : puisque Haifa devait étre la derniere étape de 1’évacuation des



troupes britanniques, il supposait — a tort — que les Palestiniens pourraient
compter sur leur protection au moins jusqu’a cette date. Quand il constata
que ses démarches restaient sans effet, il commenca a envoyer de
nombreuses lettres de détresse aux membres du Haut Comité arabe, a
I’intérieur comme a I’extérieur de la Palestine, pour leur demander des
directives et de 1’aide. Un petit groupe de volontaires atteignit la ville en
janvier, mais a cette date certains notables et dirigeants de la communauté
arabe avaient compris que, I’ONU ayant adopté la résolution de partition,
ils étaient voués a étre dépossédés par leurs voisins juifs. Des voisins qu’ils
avaient eux-mémes invités a venir habiter leur ville a la fin de la période
ottomane, qui étaient arrivés d’Europe misérables et sans un sou, et avec
lesquels ils avaient partagé une cité cosmopolite en plein essor — jusqu’a la
fatale décision de I’ONU.

C’est sur cette toile de fond qu’il faut comprendre 1’exode, a la méme
époque, d’environ 15 000 membres des milieux aisés palestiniens d’Haifa.
Beaucoup étaient des négociants prosperes dont le départ a ruiné 1’artisanat
et le commerce locaux, donc aggravé encore la situation des quartiers
pauvres de la ville.

Le tableau ne serait pas complet si 1’on ne mentionnait pas la nature
générale de I’activité militaire arabe jusqu’au début de janvier 1948. Au
cours du mois de décembre 1947, les irréguliers arabes avaient attaqué des
convois juifs, mais ils s’étaient abstenus de s’en prendre a des

implantations!4?, En novembre, le Conseil consultatif avait déja défini sa
politique de représailles pour chaque attaque de ce genre. Mais les
dirigeants sionistes estimaient qu’il fallait passer a des actions plus
radicales.



Le Long Séminaire : 31 décembre-2 janvierl4!

« Ce n’est pas assez », s’exclama Yossef Weitz lorsque le Conseil
consultatif se réunit le mercredi 31 décembre 1947, quelques heures
seulement avant le massacre de Balad al-Cheikh. Et il suggéra ouvertement
ce qu’il avait écrit dans son journal personnel des le début des
années 1940 : « L’heure n’est-elle pas venue de nous débarrasser d’eux ?
Pourquoi continuer a garder parmi nous ces épines a un moment ou elles

représentent pour nous un danger!42 ? » Les représailles étaient a ses yeux

un mode d’action dépassé, car elles manquaient 1’essentiel, la finalité
principale des attaques et occupations de villages. Weitz avait été convié au
Conseil consultatif parce qu’il dirigeait le service installation du Fonds
national juif : il avait déja éminemment contribué a traduire pour ses amis
les vagues idées de transfert en politique concrete. Le débat en cours sur
I’avenir immeédiat lui paraissait manquer de volontarisme — une position
qu’il avait déja esquissée dans les années 1930 et 1940.

« Le transfert », avait-il écrit en 1940, « ne sert pas uniquement a réduire
la population arabe. Il a aussi un second but, qui est tout aussi important :
exproprier des terres cultivées a présent par des Arabes et les libérer pour y
installer des Juifs. » Par conséquent, avait-il conclu, « la seule solution est
de transférer les Arabes dans les pays voisins. Pas un seul village, pas une

seule tribu ne doit resterl42 ».

Weitz était une recrue particulierement précieuse pour le Conseil
consultatif parce qu’il avait participé au projet des dossiers de village.
A présent, plus que tout autre membre du Conseil, il s’impliquait a fond
dans les détails pratiques du nettoyage ethnique : il accumulait des notes
sur de menus faits concernant chaque localité pour que 1’on puisse s’y
référer plus tard, et ajoutait ses propres enquétes aux dossiers de village.
Parmi ses collegues, le plus proche de lui a I’époque était Yossef Nahmani,
une ame sceur qui partageait son désarroi face a la politique que tous deux
jugeaient sans ambition des dirigeants juifs face a ce probleme. La conquéte
de toutes les terres arabes était un « devoir sacré », écrivit Weitz a Nahmani.
Celui-ci approuva et ajouta qu’il fallait une sorte de djihad (le terme qu’il
utilisa était milhement kiboush, une guerre d’occupation), mais que les



dirigeants juifs ne parvenaient pas a comprendre sa nécessité. « La direction
actuelle », estimait 1’alter ego de Weitz, « est peuplée de faibles et
d’impuissants. » Weitz était tout aussi décu que lui par ces dirigeants, qu’il
jugeait incapables de se montrer a la hauteur de cette occasion historique.
Lorsqu’il fut invité a participer au Conseil consultatif, notamment lors de sa
premiere réunion de janvier, il découvrit pour la premiere fois les plans de

nettoyage ethnique qui s’élaboraient au niveau de la direction!#4,

Weitz eut immédiatement 1’occasion de développer longuement ses idées,
car cette premiere réunion du mercredi de janvier se transforma en un
« Long Séminaire ». Les participants se rendirent au domicile privé de Ben
Gourion, qui se trouvait tout pres. C’était une initiative de Ben Gourion : il
souhaitait une réunion plus longue, car il sentait que des perspectives
propres a concrétiser son réve de Grand Israél s’ouvraient. Dans ce cadre
plus confortable, Weitz et d’autres purent faire des discours-fleuves et
exposer leurs idées a loisir. C’est aussi la seule réunion du Conseil
consultatif dont nous ayons un compte rendu, retrouvé dans les Archives de
la Haganah. Pour ce Long Séminaire, Weitz avait préparé un meémoire,
adressé personnellement a Ben Gourion, dans lequel il I’exhortait a soutenir
ses plans de transfert de la population palestinienne hors des zones que les
Juifs voulaient occuper et a faire de ces actions « la pierre angulaire de la
politique sioniste ». De toute évidence, il estimait que le stade « théorique »
des projets de transfert était terminé. Le moment de commencer leur mise
en ceuvre était venu. De fait, Weitz quitta le Long Séminaire avec
I’autorisation de créer un petit groupe qui s’appellerait le « Comité du
transfert », et, a la réunion suivante, il vint avec des plans précis dont nous
parlerons plus loin.

Meéme le plus libéral des participants au Long Séminaire, le docteur
Yaacov Tahon, parut d’accord : il abandonna la position hésitante qui avait
été la sienne auparavant. Tahon était un Juif allemand qui, avec Arthur
Rupin, avait élaboré les premiers plans de colonisation juive en Palestine
dans les premieres décennies du XX¢ siecle. En vrai colonialiste, il ne
voyait a 1’origine aucun besoin d’expulser les « indigenes » ; son seul but
était de les exploiter. Mais, lors du Long Séminaire, lui aussi semble avoir
été conquis par ’idée-force de Weitz : « Sans transfert, il n’y aura pas
d’Etat juif. »



Il n’y eut pratiquement aucune voix dissidente ; c’est pourquoi le Long
Séminaire a été une réunion si capitale dans cette histoire. Il a posé
d’emblée que le nettoyage ethnique était nécessaire, et ce point de départ a
été accepté par tous. Les autres questions — plutot des problemes a régler —
étaient surtout de nature psychologique et logistique. Des idéologues
comme Weitz, des orientalistes comme Mahnes et des généraux comme
Allon se plaignirent de leurs soldats : ils leur avaient ordonné d’étendre
leurs opérations au-dela des actions sélectives habituelles, mais ces derniers
n’avaient pas encore assimilé les ordres comme il convenait. Le probléme
central, a leur avis, était que les hommes paraissaient incapables de
renoncer a la vieille logique des représailles. « Ils continuent a faire sauter
une maison par-ci, une autre par-la », déplorait Gad Mahnes, un collegue de
Danin et de Palmon, qui, paradoxalement, allait devenir en 1949 le
directeur général du ministere israélien des Minorités (poste dans lequel, du
moins, pourrait-on ajouter en sa faveur, il semble avoir manifesté quelque
remords pour sa conduite en 1948 ; il reconnut sans détour dans les
années 1960 que, « n’eussent été les préparatifs [militaires sionistes]
affichés, avec leur nature provocatrice, la dérive vers la guerre [en 1948]
aurait pu étre évitée »). Mais il apparait qu’a 1’époque, en janvier 1948, il ne
supportait plus de voir les soldats juifs s’obstiner a chercher des
« coupables individuels » dans chaque village au lieu d’y faire activement
des ravages.

Allon et Palmon déciderent alors d’expliquer la nouvelle ligne a leurs
collegues : il fallait une politique plus agressive dans des régions restées

« calmes depuis trop longtempsi#2 ». Il n’y avait aucun besoin d’en

persuader Ben Gourion. A la fin du Long Séminaire, il avait donné le feu
vert a une série d’attaques provocatrices et meurtrieres contre des villages
arabes, certaines en représailles et d’autres non, dans I’intention de causer le
plus de dégats et de tuer le plus de villageois possible. Quand il apprit que
toutes les premieres cibles retenues pour la nouvelle politique se trouvaient
dans le Nord, il demanda de faire un essai dans le Sud aussi. Mais il fallait
que cette action-la fiit spécifique, pas générale. Et il se révéla soudain sous
un jour différent : celui d’un comptable rancunier. Il insista pour que
I’attaque vise la ville de Beersheba et cible particulierement 1’adjoint au
maire, al-Hadj Salameh Ibn Said, et son frere : les deux hommes avaient
autrefois refusé de collaborer aux plans sionistes de colonisation de la



région. Il n’était plus nécessaire, souligna Ben Gourion, de distinguer entre
I’« innocent » et le « coupable » — I’heure était venue d’infliger des
dommages collatéraux. Expression dont il définit ainsi le sens, a en croire
les souvenirs de Danin des années plus tard : « Toute attaque doit se

terminer par ’occupation, la destruction et I’expulsion!4®, » Danin a méme

soutenu que des villages précis avaient été évoquési?Z,

Quant a I’état d’esprit « conservateur » des soldats, que Wingate avait
entrainés aux opérations de représailles, Yigaél Yadin, chef d’état-major en
exercice de la Haganah — et, a partir du 15 mai, de I’armée israélienne —,
suggéra un moyen d’avancer : il fallait adopter une terminologie nouvelle,
plus directe, et une forme d’endoctrinement plus énergique. Il recommanda
I’abandon du mot « représailles » : « Ce n’est pas ce que nous faisons ;
c’est une offensive et il nous faut prendre I’initiative de premieres frappes,
il n’est pas nécessaire qu’un village nous attaque [d’abord]. Nous n’avons
pas utilisé correctement notre capacité d’étrangler 1’économie des
Palestiniens. » Le chef du Palmah, Yitzhak Sadeh, légendaire aux yeux de
beaucoup d’Israéliens, se déclara d’accord avec Yadin et ajouta : « Nous
avons eu tort de ne lancer que des opérations de représailles. » Il fallait faire
comprendre aux troupes qu’« a présent le mode de pensée et d’action » était
1’agression.

Son second, Yigal Allon, se montra encore plus critique. Il reprocha
indirectement au Conseil consultatif de ne pas avoir explicitement ordonné
une offensive générale au début de décembre. « Nous aurions pris
facilement Jaffa a I’heure qu’il est, et nous aurions attaqué les villages
autour de Tel-Aviv. Nous devons effectuer une série de “punitions
collectives”, méme s’il y a des enfants qui vivent dans les maisons
[attaquées]... » Eliahou Sasson, aidé par Reuven Shiloah, I’'un de ses
adjoints (qui deviendrait plus tard une grande figure de I’orientalisme
israélien), essaya — comme il le fit tout au long du séminaire — d’attirer
I’attention sur le fait que la provocation risquait de rendre hostiles les
Palestiniens amicaux ou pacifiques, mais Allon le rabroua en s’écriant
impatiemment : « Un appel a la paix serait de la faiblesse ! » Moshe Dayan
s’exprima dans le méme sens et Ben Gourion précisa que toute tentative
pour conclure un accord a Jaffa ou ailleurs était exclue.

Qu’il y efit encore un probleme psychologique a la base, on le vit
clairement dans le cas de Jaffa. Lors de leur réunion hebdomadaire du



7 janvier, les dirigeants de la municipalité de Tel-Aviv se demanderent
pourquoi la Haganah — et pas seulement 1’Irgoun — provoquait les Arabes de
Jaffa, alors qu’eux-mémes avaient réussi a établir un climat de paix entre

les deux villes voisinesi4®, Le 25 janvier 1948, une délégation de ces
conseillers municipaux vint voir Ben Gourion chez lui pour se plaindre du
changement tres net qu’ils avaient constaté dans le comportement de la
Haganah a 1’égard de Jaffa. Il existait un accord tacite entre Jaffa et Tel-
Aviv pour laisser entre les deux villes une bande de no man’s land le long
de la cote, ce qui avait permis une coexistence difficile. Sans consulter les
autorités municipales, les hommes de la Haganah étaient entrés dans cette
zone, plantée d’agrumes, et avaient rompu cet équilibre délicat. Et ils
I’avaient fait, souligna d’un ton réprobateur I’un des participants, a un
moment ou les deux municipalités tentaient d’instaurer entre elles un
nouveau modus vivendi. La Haganah, déplora-t-il, semblait faire tout son
possible pour que ces efforts échouent, et il précisa que les soldats se
livraient a des attaques aléatoires : ils tuaient des gens sans provocation,
pres des puits, a I’intérieur du no man’s land, volaient les Arabes, les
agressaient, détruisaient les puits, confisquaient des biens, tiraient a des fins
d’intimidation142,

Des plaintes semblables — Ben Gourion le note dans son journal —
affluaient en provenance d’autres municipalités juives situées a proximité
de villes ou de villages arabes. Des protestations étaient venues de Rehovot,
Nes Ziona, Rishon-le-Zion et Petah-Tikvah, les plus anciennes
implantations juives de la région de Tel-Aviv, dont les habitants, comme
leurs voisins palestiniens, n’avaient pas compris que la Haganah avait
adopté une « nouvelle approche » a I’égard de la population palestinienne.

Cependant, un mois plus tard, nous voyons ces mémes dirigeants
municipaux déja emportés par le courant général d’intransigeance et disant
a Ben Gourion : « Nous devons frapper Jaffa par tous les moyens
possibles. » Il faut dire que la tentation était grande : en février, la cueillette
des célebres oranges de Jaffa battait son plein, et la municipalité de Tel-
Aviv, alléchée, oublia vite son inclination antérieure a maintenir un modus

vivendi avec la ville palestinienne voisinel®). Ses demandes étaient

d’ailleurs bien inutiles : quelques jours plus tot, le Haut Commandement



avait déja décidé d’attaquer les plantations d’agrumes et les stations de

cueillette des Palestiniens a Jaffal2l,

Au cours du week-end qui suivit le Long Séminaire, lors d’une réunion

avec six des onze membres de son Conseil consultatifl®2) Ben Gourion leur
dit allusivement pourquoi, a son avis, la politique du Haut Commandement
n’avait pas touché la corde sensible chez les dirigeants civils de la
municipalité, et il suggéra a ce groupe restreint d’utiliser une nouvelle
expression : « Défense offensive ». L’idée plut a Yadin, qui déclara

« Nous devons expliquer a nos commandants que nous avons le dessus. [...]
Nous devons paralyser les transports et 1’économie des Arabes, les harceler
dans leurs villages et dans les villes et les démoraliser. » Galili I’approuva
également, avec une réserve : « Nous ne pouvons pas encore détruire des
endroits, car nous n’avons pas 1’équipement », et il s’inquiétait aussi de la

réaction des Britanniques!®3.

Mais ce fut Yigal Allon qui I’emporta, et non les dirigeants municipaux
de Tel-Aviv. Il voulait une directive explicite, venue d’en haut, aux soldats,
qui, disait-il a présent, étaient pleins d’ardeur, préts a partir a tout moment
attaquer des villages et des quartiers arabes. L’absence d’un responsable
clairement chargé de coordonner les opérations préoccupait aussi les autres
militaires du Conseil consultatif. Des troupes trop zélées, rapportait-on,
attaquaient parfois des villages dans des zones ou le Haut Commandement
souhaitait éviter pour I’instant toute provocation. Le Long Séminaire
discuta notamment d’un incident survenu a Romema, 1’un des quartiers
ouest de Jérusalem. Cette partie de la ville avait été particulierement calme,
jusqu’au jour ou un commandant local de la Haganah avait décidé
d’intimider les Palestiniens qui y vivaient sous prétexte que le propriétaire
d’une station d’essence du quartier incitait les habitants des villages a
caillasser les véhicules juifs qui les traversaient. Les soldats avaient tué ce
propriétaire de station-service, et son village, Lifta, avait répliqué en
caillassant un autobus juif. Sasson précisa que 1’allégation s’était révélée
fausse. Mais I’attaque de la Haganah donna le coup d’envoi a une série
d’offensives contre les villages palestiniens des versants occidentaux des
montagnes de Jérusalem, et notamment contre Lifta, qui, de I’aveu méme
des services de renseignement de la Haganah, n’avait jamais attaqué aucun
Convoi.



Jusqu’a la construction d’une nouvelle route, il y a environ cing ans, pour
relier 1’autoroute principale Jérusalem-Tel-Aviv aux quartiers juifs du nord
de Jérusalem — construction illégale, effectuée sur les territoires occupés
apres 1967 —, on pouvait voir sur la gauche, quand on entrait dans la ville,
plusieurs vieilles maisons élégantes, encore presque entierement intactes,
accrochées a flanc de montagne. Elles ont aujourd’hui disparu, mais,
pendant de nombreuses années, elles ont été les vestiges du pittoresque
village de Lifta, I’'un des tout premiers a avoir été « ethniquement
nettoyés ». C’est la qu’avait vécu Kassim al-Ahmad, le chef de la révolte de
1834 contre la domination égyptienne d’Ibrahim Pacha, révolte que certains
historiens considerent comme le premier souléevement national en Palestine.
Ce village était un bel exemple d’architecture rurale, avec ses rues étroites
paralleles aux pentes de la montagne. La relative prospérité dont il avait
joui, comme beaucoup d’autres, notamment pendant et apres la Seconde
Guerre mondiale, s’était manifestée par la construction de nouvelles
maisons, 1’amélioration de la voirie et des chaussées et la hausse générale
du niveau de vie. Lifta était un gros village de 2 500 habitants, la plupart
musulmans, avec un petit nombre de chrétiens. Un autre signe de la
prospérité récente était 1’école de filles : plusieurs villages s’étaient
associés pour la construire en 1945, investissant des fonds ensemble.

La vie sociale a Lifta tournait autour d’un petit centre commercial. Celui-
ci comprenait un club et deux cafés, et attirait aussi les habitants de
Jérusalem, comme il le ferait sans nul doute aujourd’hui s’il existait encore.
Lors de son attaque du 28 décembre 1947, la Haganah prit pour cible 1’un
des cafés. Ses hommes 1’arroserent a la mitrailleuse, tandis que, non loin de
la, des membres du groupe Stern arrétaient un autobus et tiraient dedans au
hasard. Ce fut la premiere opération du groupe en Palestine rurale ; avant
I’attaque, il avait distribué des brochures a ses militants : « Détruire les

quartiers arabes et punir les villages arabes!®4 ».

La contribution du groupe Stern a I’attaque de Lifta ne faisait pas partie
du plan d’ensemble de la Haganah a Jérusalem, a en croire le Conseil
consultatif ; mais, apres coup, on I’intégra dans le plan. Et la démarche
allait souvent se répéter : créer des faits accomplis devint I’une des
composantes de la stratégie globale. Le Haut Commandement de la
Haganah avait d’abord condamné 1’action du groupe Stern de la fin de
décembre. Mais, quand il comprit que cette attaque avait fait fuir les



villageois, il ordonna une autre expédition contre le méme village le
11 janvier pour achever I’expulsion. La Haganah fit sauter la plupart des
maisons et chassa tous ceux qui se trouvaient encore sur place.

Tel a été 1’ultime résultat du Long Séminaire : méme si la direction
sioniste reconnaissait la nécessité d’une campagne coordonnée et controlée,
elle a décidé de faire de toute initiative non autorisée une partie intégrante
du plan en lui donnant rétrospectivement sa bénédiction. C’est ce qui s’est
passé a Jérusalem, ou des actions de représailles sporadiques ont été
systématisées en offensive d’occupation et d’expulsion. Le 31 janvier, Ben
Gourion ordonna directement a David Shaltiel, le commandant des forces
militaires de la ville, d’assurer la contiguité et 1’expansion de la présence
juive en détruisant Cheikh Jarrah, en occupant d’autres quartiers et en
installant immédiatement des Juifs dans les zones dont les habitants avaient
été expulsés. Sa mission consistait a « établir des Juifs dans chaque maison

d’un quartier semi-arabe évacué, comme Romemal®2 ».

Cette mission fut accomplie avec succes. Le 7 février 1948 — c’était un
samedi, le shabbat juif —, Ben Gourion arriva de Tel-Aviv pour voir de ses
yeux le village de Lifta vidé de ses habitants et détruit. Le soir, il rapporta

avec jubilation au conseil du Mapai de Jérusalem ce qu’il avait vu :

A présent, quand je viens a Jérusalem, j’ai le sentiment d’étre dans une ville juive [ivrit]. C’est
une impression que je n’avais qu’a Tel-Aviv ou dans une exploitation agricole. Certes, Jérusalem
n’est pas juive en totalité, mais la ville a déja en elle un énorme bloc juif. Quand on y entre par
Lifta et Romema et qu’on traverse Mahaneh Yehuda, King George Street et Mea Shearim — il n’y
a pas d’Arabes. 100 % de Juifs. Jamais depuis que Jérusalem a été détruite par les Romains la
ville n’a été aussi juive qu’aujourd’hui. Dans beaucoup de quartiers arabes de 1’Ouest, on ne voit
pas un seul Arabe. Je ne crois pas que cela va changer. Et ce qui s’est passé a Jérusalem et a Haifa
peut arriver dans de vastes zones du pays. Si nous persistons, il est tout a fait possible que, dans
les six ou huit prochains mois, il y ait des changements considérables dans le pays, vraiment
considérables, et a notre avantage. Il y aura siirement des changements considérables dans la

composition démographique du pays!2¢.

Le journal de Ben Gourion révele aussi combien il était désireux, en
janvier, d’avancer dans la construction d’une force offensive plus efficace.
Il était particulierement inquiet de voir I’'Irgoun et le groupe Stern
poursuivre leurs attaques terroristes contre la population palestinienne hors
de toute coordination avec le commandement de la Haganah. David
Shaltiel, qui commandait la Haganah a Jérusalem, 1’informa que dans sa
ville — et en fait dans tout le pays — I’Irgoun agissait souvent sur des zones



ou les autres forces n’étaient pas encore vraiment préparées a intervenir. Par
exemple, les soldats de 1’Irgoun avaient assassiné des chauffeurs arabes a
Tibériade et torturaient partout des villageois captifs. Shaltiel s’inquiétait
surtout des conséquences de leurs actes sur le quartier juif isolé de la Vieille
Ville de Jérusalem. Toutes les tentatives juives pour occuper cette partie de
la ville avaient échoué et elles ne réussiraient pas davantage par la suite
elles se heurtaient a la résistance de la Légion arabe, déployée la pour
garantir que la Vieille Ville resterait intégrée a la Jordanie. Finalement, la
population du quartier juif décida elle-méme de se rendre.

Allon, Yadin, Sadeh et Dayan, les militaires du Conseil consultatif,
comprenaient le « Vieux » (comme ils appelaient affectueusement Ben
Gourion) mieux que quiconque. Toute action militaire, autorisée ou non,
contribuait a ’expulsion des « étrangers ». Quand il leur confiait en privé
ses penseées, il ajoutait une autre raison pour encourager simultanément une
politique coordonnée officielle et des initiatives locales « non autorisées » :
la nouvelle politique d’intimidation devait étre liée a la question des
implantations juives. Il y en avait trente dans 1’Etat que I’ONU destinait aux
Arabes. L’un des moyens les plus siirs de les intégrer a I’Etat juif consistait
a créer entre elles et le territoire attribué aux Juifs de nouveaux alignements
d’implantations. C’est la tactique qu’Israél allait réutiliser en Cisjordanie
occupée pendant les années des accords d’Oslo, et a nouveau dans les
premieres années du XXI® siecle.

Celui qui comprenait le moins bien Ben Gourion était Eliahou Sasson. Il
rapporta au Long Séminaire un autre cas qu’il percevait comme une
agression juive « barbare » et non provoquée contre de paisibles villageois.
C’était I’affaire de Khisas, que nous avons déja mentionnée. Il s’en plaignit
au séminaire : « Des actions comme celle de Khisas vont pousser des
Arabes tranquilles a agir contre nous. Dans toutes les régions ou nous
n’avons commis aucune provocation — dans la plaine littorale et au
Néguev —, tout est calme, mais pas en Galilée. » Comme lors de ses
interventions précédentes, nul ne 1’écouta. Tous les participants étaient bien
d’accord avec Moshe Dayan quand il lui répondit : « Notre action contre
Khisas a embrasé la Galilée, et c’est bien. » Il semble que la réaction
initiale de Ben Gourion a I’opération de Khisas — il était allé jusqu’a faire
des excuses publiques — avait disparu sans laisser de trace. Pendant le Long
Séminaire, il prit le parti de ceux qui approuvaient Khisas, mais il suggéra



que ce type d’action ne fiit pas accompli officiellement au nom de la
Haganah : « Nous devons engager le Mossad [1’organisation spéciale qui
allait devenir le service de renseignement d’Israél] dans ce genre
d’opération. » Dans son journal, il résume laconiquement la réunion en
notant les propos d’Allon :

I faut maintenant avoir une réaction forte et brutale. Nous devons étre précis sur le moment,
I’endroit et ceux que nous frappons. Si nous accusons une famille — il faut la frapper sans merci,
femmes et enfants compris. Autrement, ce n’est pas une réaction efficace. Pendant 1’opération, il

n’y a aucun besoin de distinguer coupables et non-coupablesﬂ.

Eliahou Sasson quitta le Long Séminaire en croyant qu’il avait persuadé
Ben Gourion de continuer a suivre une politique sélective dirigée contre les
Arabes « hostiles », et qui permettrait aux zones « amicales » — en fait,
I’essentiel du pays — de rester calmes et pacifiques. Mais, lors des réunions
suivantes, nous constatons qu’il s’aligne vite sur I’orientation générale et ne
mentionne plus la stratégie du « diviser pour régner » dont il s’était fait le
champion : il a compris qu’exploiter les distinctions entre forces politiques
n’intéressait plus aucun de ses interlocuteurs, qui ne pensaient qu’a expulser
le plus de Palestiniens possible.

Yigal Allon et Israél Galili, quant a eux, sortirent de la réunion avec
I’impression d’avoir recu carte blanche pour lancer des attaques massives
contre les villes et villages palestiniens situés sur le territoire convoité pour
I’Etat juif. Il apparait que les militaires comprenaient mieux ce que
souhaitait Ben Gourion, ou du moins supposaient qu’il ne s’opposerait pas a
des initiatives plus agressives de leur part. Ils avaient raison.

S’il y a eu a ce moment-la dans la pensée de Ben Gourion un tournant en
direction d’opérations systématiques de conquéte, d’occupation et
d’expulsion, cela avait beaucoup a voir avec sa compréhension fine des
fluctuations de 1’état d’esprit au niveau mondial. Lors du Long Séminaire, il
a insisté sur la nécessité de nouvelles opérations rapides parce qu’il pensait
que la volonté politique internationale au sujet de la crise en Palestine
pouvait changer. Les hauts responsables de I’ONU commencaient a se
rendre compte que la résolution de paix qu’avait votée leur organisation
n’était absolument pas une solution, mais en réalité poussait a la guerre,
comme 1’avaient déja compris les diplomates américains et les dirigeants
britanniques. Certes, la présence de ’ALA (Armée de libération arabe), a



tout prendre, avait pour effet de restreindre les actions palestiniennes et de
remettre a plus tard toute invasion générale arabe de grande envergure ;
mais le risque d’un revirement politique de ’ONU et des Etats-Unis était
fort, et, de I’avis de Ben Gourion, créer des faits accomplis était le meilleur
moyen de conjurer ce possible changement de cap.

Un autre facteur renforcait ce sentiment d’étre a un « moment propice »
pour nettoyer le pays : les dirigeants sionistes connaissaient la faiblesse
réelle des formations militaires palestiniennes et arabes qui leur faisaient
face. Le service de renseignement de la Haganah savait tres bien, par les
télégrammes qu’il interceptait, que I’ALA ne coopérait pas avec les groupes
paramilitaires d’ Abdelkader al-Husseini a Jérusalem et de Hassan Salameh
a Jaffa. C’est a cause de ce manque de coopération que I’ALA décida, en
janvier 1948, de ne pas opérer dans les villes mais d’essayer plutot

d’attaquer des implantations juives isolées!®®. Son commandement

opérationnel était assuré par Fawzi al-Qawugji, officier syrien qui avait
dirigé, pendant la révolte de 1936 en Palestine, un groupe de volontaires
essentiellement originaires d’Irak. Depuis, il n’avait cessé d’étre a couteaux
tirées avec la famille Husseini, et son allégeance allait plutdot aux
gouvernements de Syrie et d’Irak, qui avaient autorisé son entrée en
Palestine tant en 1936 qu’en 1948. Le gouvernement irakien considérait al-
Hadj Amin al-Husseini comme un rival de son pays frére hachémite, la
Jordanie, et le gouvernement syrien de 1’époque redoutait les ambitions
panarabes du mufti. La décision de la Ligue arabe de diviser la Palestine
entre les trois commandants — al-Qawugji dans le Nord, Abdelkader a
Jérusalem et Salameh a Jaffa — était donc une comédie, et la faible
puissance militaire dont disposaient les Palestiniens a été rendue totalement
inefficace par la facon dont elle a été employée.

En un sens, la modestie de I’activité militaire panarabe et les hésitations
de la communauté internationale devant le tour pris par les événements
auraient pu aboutir a un retour au calme en Palestine, et a une autre
tentative pour trouver une solution. Mais la nouvelle politique sioniste
d’offensive a outrance, que le Conseil consultatif s’était haté d’adopter,
empéchait toute évolution vers une autre réalité plus propice a la
réconciliation.

Le 9 janvier 1948, la premiere unité importante de I’armée de volontaires,
I’ALA, entra en Palestine, essentiellement dans les territoires que les



Nations unies avaient attribués a 1’Etat arabe ; trés souvent, ses hommes
vinrent camper le long des frontiéres de cet Etat imaginaire. En général,
leur politique était défensive, centrée sur la mise en place de lignes
fortifiées pour protéger la population, en coopération avec les comités
nationaux — corps de notables locaux créés en 1937, qui faisaient office
d’autorité de crise dans les villes — et les mukhtars de village. Néanmoins,
dans plusieurs cas limités, notamment juste apres avoir franchi la frontiere,
ils attaquerent des convois et des implantations juifs. Les premieres
implantations attaquées furent Kfar Sold (9 janvier 1948) et Kfar Etzion
(14 janvier 1948). Trente-cing soldats juifs qui faisaient partie d’un convoi
envoyé au secours de Kfar Etzion (au sud-ouest de Jérusalem) tomberent
dans une embuscade et furent tués. Longtemps apres la mort de ces hommes
de la Haganah, « trente-cinq » — Lamed-Heh en hébreu (ou les lettres
tiennent lieu de chiffres) — resta le nom de code d’opérations prétendument
menées a titre de représailles a cette attaque. Comme le fait justement
remarquer Michel Bar-Zohar, le biographe de Ben Gourion, ces opérations
avaient déja été prévues pendant le Long Séminaire, et toutes visaient a
infliger le type de « dégats collatéraux » que Ben Gourion avait alors jugé
souhaitable. L’attaque du convoi Lamed-Heh ne fut qu’un prétexte de plus
pour justifier la nouvelle politique offensive, dont le plan final allait étre

mis a exécution en mars 1948123,

Apres le Long Séminaire, les opérations militaires juives se mirent plus
systématiquement a transcender 1’action punitive et les représailles pour
s’orienter vers des initiatives de nettoyage sur le territoire alloué par I’ONU
a I’Etat juif. Le mot « nettoyage », tihour, était peu utilisé dans les réunions
du Conseil consultatif, mais il figure sur tous les ordres donnés par le Haut
Commandement aux unités sur le terrain. Son sens en hébreu est le méme
que dans toutes les autres langues : 1’expulsion de populations entiéres de
leurs villages et de leurs villes. Cette détermination a primé toute autre
considération politique. Il y a eu plus tard des « carrefours » ou la direction
sioniste s’est vu offrir une occasion de prendre un autre chemin, tant par les
Etats-Unis que par des acteurs arabes sur le terrain. Ben Gourion et son
Conseil consultatif s’étaient fixé une voie précise, et ils ont rejeté ces offres
I’une apres 1’autre.



Février 1948 : le choc et la terreur

Rien ne restait de 1’atmosphere des premieres réunions du Conseil
consultatif dans les discours passionnés que Ben Gourion prononcait a
I’intention du grand public. Mélodramatique, donnant a fond dans le pathos,
il déclarait a ses auditeurs : « C’est une guerre qui vise a détruire et
éliminer la communauté juive » — sans la moindre allusion a la passivité des
Palestiniens ni a la nature provocatrice des opérations sionistes.

Ces discours, il faut le dire, n’étaient pas de la pure rhétorique. Les forces
juives subissaient effectivement des pertes au cours de leur effort pour
maintenir la communication avec I’ensemble des implantations isolées que
les sionistes avaient créées au cceur des zones palestiniennes. A la fin de
janvier, 400 colons juifs étaient morts dans ces attaques — un chiffre élevé
pour une communauté de 660 000 personnes (mais encore tres inférieur aux
1 500 Palestiniens tués a cette date dans les bombardements et les
pilonnages aléatoires de leurs villages et quartiers). Ces morts, Ben Gourion
les muait a présent en « victimes d’un second Holocauste ».

La tentative pour présenter les Palestiniens, et les Arabes en général,
comme des nazis était une astuce délibérée de relations publiques : il
s’agissait de garantir que, trois ans apres 1’Holocauste, les soldats juifs ne
seraient pas écceurés quand on leur ordonnerait de « nettoyer », tuer et
détruire d’autres étres humains. Des 1945, Nathan Alterman, le poete
national de la communauté juive, avait assimilé 1’affrontement imminent
avec les Palestiniens a la guerre contre les nazis en Europe :

Comme toi, brave nation anglaise,

Qui a tenu bon, dos

Au mur, quand I’Europe et la France

Etaient couvertes de noir

Et qui t’es battue sur les plages, dans les maisons et dans les rues,
Nous nous battrons sur les plages, dans les maisons et dans les rues.

Le peuple anglais triomphant salue notre ultime bataille.

Dans certaines de ses apparitions publiques, Ben Gourion alla jusqu’a
prétendre que 1’effort de guerre juif était une tentative pour protéger
I’honneur de I’ONU et sa charte. Cette discordance entre une politique



sioniste violente et destructrice et un discours public de paix réapparaitra a
divers moments de 1’histoire du conflit, mais en 1948 la tromperie semble
avoir été particulierement stupéfiante.

En février 1948, David Ben Gourion décida d’élargir le Conseil
consultatif en y intégrant des membres des organisations sionistes
responsables de la mobilisation et des achats d’armes. Ce qui souligne, une
fois de plus, a quel point les problemes du nettoyage ethnique et de la
puissance militaire étaient étroitement liés. Si Ben Gourion continuait a
développer en public des scénarios d’apocalypse ou de second Holocauste,
le Conseil consultatif élargi 1’entendit détailler les progres impressionnants
accomplis au niveau du service militaire obligatoire, que la direction
sioniste avait imposé a la communauté juive, et des achats d’armes, en
particulier de matériel lourd et d’avions.

Ce sont ces nouveaux achats d’armes qui, en février 1948, ont permis aux
unités sur le terrain d’étendre leurs opérations et d’agir plus efficacement
dans la Palestine rurale. L’un des principaux résultats de 1’amélioration de
I’armement fut le pilonnage massif, notamment avec de nouveaux mortiers,
de villages et de quartiers a forte densité démographique.

Pour prendre la mesure de 1’assurance des militaires, il faut savoir que
I’armée juive était désormais capable de développer ses propres armes de
destruction. Ben Gourion suivit personnellement 1’acquisition d’une arme
particulierement dévastatrice, qui servirait bientot a incendier les champs et
les maisons des Palestiniens : un lance-flammes. Un professeur juif anglais
de chimie, Sasha Goldberg, dirigea 1’opération d’achat, puis la fabrication,
d’abord dans un laboratoire de Londres et ensuite a Rehovot, au sud de Tel-
Aviv, dans ce qui deviendrait au cours des années 1950 I’Institut

Weizmann!9?, I histoire orale de la Nakba regorge de preuves des terribles

effets de cette arme sur les personnes et sur les biens.

Le projet « lance-flammes » était I’une des activités d’une unité plus
importante qui ceuvrait a la mise au point d’armes de guerre biologiques,
sous la direction du chimiste Ephraim Katzir (futur président d’Israél qui,
dans les années 1980, révéla au monde, par un lapsus, que I’Etat juif
possédait I’arme nucléaire). L’unité biologique qu’il présidait avec son frere
Aaron commenca a travailler sérieusement en février. Son principal objectif
était de créer une arme capable d’oter la vue. « Nous expérimentons sur les



animaux », écrivit-il a Ben Gourion. « Nos chercheurs portent des masques
a gaz et une tenue adéquate. Bons résultats. Les animaux ne sont pas morts
[ils étaient seulement devenus aveugles]. Nous pouvons produire 20 kilos
par jour de ce produit. » En juin, Katzir suggéra de I’utiliser contre des

humainsi6l,

Une autre raison imposait de renforcer la puissance militaire : les unités
de I’Armée de libération arabe avaient maintenant pris position dans
certains villages qu’il faudrait donc davantage d’efforts pour occuper. En
certains endroits, I’arrivée de I’ALA eut un effet plus psychologique que
matériel. Ses hommes n’avaient ni le temps de transformer les habitants en
combattants ni le matériel nécessaire pour défendre les lieux. Globalement,
I’ALA n’avait atteint en février que quelques villages, et la plupart des
Palestiniens ne se doutaient absolument pas qu’un tournant spectaculaire et
décisif était sur le point de changer leur vie. Ni leurs dirigeants ni la presse
palestinienne n’avaient la moindre idée de ce qui s’envisageait a huis clos
dans la Maison rouge, a proximité de la banlieue nord de Jaffa.
Des opérations de nettoyage de grande ampleur eurent lieu en février 1948,
et ce fut seulement a ce moment-la, dans certaines régions du pays, que le
sens de la catastrophe imminente commenca a s’imposer dans les esprits.

A la mi-février 1948, le Conseil consultatif se réunit pour discuter des
conséquences de la présence croissante de volontaires arabes en Palestine.
Fliahou Sasson déclara qu’a cette date les hommes entrés en Palestine dans
le cadre de I’ALA n’étaient pas plus de 3 000 (le journal de Ben Gourion
indique un nombre inférieur), et tous « mal entrainés ». « Si nous ne les
provoquons pas », conclut-il, « ils resteront inactifs et les Etats arabes
n’enverront plus de volontaires. » Cette remarque incita une fois de plus
Yigal Allon a réclamer avec force de vastes opérations de nettoyage. Il fut
contré par Yaacov Drori, le chef d’état-major désigné, qui insista pour
I’adoption d’une méthode plus prudente. Mais Drori tomba malade peu
apres et ne joua plus aucun role. Il fut remplacé par le plus belliqueux

Yigaél Yadinl®2,

Le 9 février, Yadin avait déja révélé ses véritables intentions en appelant a
des « invasions en profondeur » des campagnes palestiniennes. Il cita des
cibles précises, des villages tres peuplés comme Fassuta, Tarbikha et Ailout,
dans le nord de la Galilée ; 1’objectif serait leur destruction totale. Le
Conseil consultatif rejeta son plan, jugé trop ambitieux, et Ben Gourion



suggéra de le laisser de coté pour I’instant. Le nom de code que Yadin lui
avait donné était Lamed-Heh : il ’avait concu en tant qu’action de

représailles a 1’attaque contre le convoi de Gush Etzion183*L, Quelques jours

plus tard, le Conseil consultatif approuva d’autres plans comparables — sous
le méme nom de code — a I’intérieur des zones rurales de Palestine, mais en
insistant malgré tout pour qu’il y ait un lien, méme vague, avec des actes
d’hostilité arabes. Ces opérations aussi avaient été imaginées par Yigaél
Yadin. Elles commencerent le 13 février 1948 et ciblerent plusieurs régions.
A Jaffa, des maisons furent choisies au hasard puis dynamitées avec leurs
habitants. Le village de Sa,sa fut attaqué, ainsi que trois autres autour de
Qisariya (aujourd’hui Césarée).

Les opérations de février, soigneusement planifiées par le Conseil
consultatif, se distinguaient des actions de décembre car elles n’étaient plus
sporadiques. Elles s’inscrivaient dans un premier effort pour lier 1’idée de
libre circulation juive sur les principales routes de Palestine et le nettoyage
ethnique des villages. Mais, a la différence de ce qui allait se passer dans les
mois suivants — quand chaque opération aurait son nom de code, son
territoire et ses objectifs clairement définis —, les directives restaient vagues.

Les premieres cibles furent trois villages proches de I’antique cité
romaine de Césarée, dont I’histoire impressionnante remontait directement
aux Phéniciens. A 1’origine colonie commercante, elle avait été rebaptisée
Césarée par Hérode le Grand en I’honneur de son patron a Rome, Auguste
César. Le plus grand de ces villages était Qisariya, ou habitaient
1 500 personnes dans 1’enceinte des vieux remparts de la cité antique. Parmi
eux, comme c’était tout a fait courant dans les localités palestiniennes du
littoral, on comptait plusieurs familles juives qui avaient acheté des terres a
proximité et vivaient pratiquement a I’intérieur du village. La plupart des
habitants avaient des maisons de pierre, au coté de familles bédouines qui
faisaient partie du village mais vivaient encore sous la tente. Les puits du
village fournissaient suffisamment d’eau a la fois a la communauté semi-
sédentaire et a la communauté paysanne, leur permettant de cultiver des
parcelles étendues et d’y produire des denrées variées, dont des agrumes et
des bananes. Qisariya était donc un exemple typique du « vivre et laisser
vivre » omniprésent dans la vie rurale du littoral palestinien.

Les trois villages avaient été choisis parce qu’ils représentaient des proies
faciles. Ils n’avaient aucune force de défense : ni milice locale, ni



volontaires étrangers. L’ordre d’occupation-expulsion-destruction arriva le

5 févrierl84,

Qisariya fut le premier village dont I’ensemble de la population fut
expulsée, le 15 février 1948. L’opération ne prit que quelques heures et fut
accomplie si méthodiquement que les soldats juifs parvinrent a évacuer et
détruire quatre autres villages le méme jour, sous I’ceil attentif des soldats

britanniques des postes de police voisins1®.

Le second village fut Barrat Qisariya (qui signifie « hors de Qisariya »),
comptant un millier d’habitants. Plusieurs photographies des
années 1930 montrent son site pittoresque, sur la plage de sable proche des
ruines de la cité romaine. I1 fut effacé de la carte en février, dans une
attaque si soudaine et féroce que les historiens, tant israéliens que
palestiniens, parlent de sa disparition comme d’un événement assez
énigmatique. Aujourd’hui, une ville nouvelle juive, Or Akiva, s’étend sur
chaque metre carré de ce village détruit. Certaines maisons anciennes s’y
trouvaient encore dans les années 1970, mais elles ont vite été démolies
quand des équipes de chercheurs palestiniens ont entrepris de les étudier
dans le cadre d’un effort global pour reconstituer I’héritage palestinien dans
cette partie du pays.

De méme, nous n’avons qu’une vague connaissance du village voisin de
Khirbat al-Burj. I était plus petit que les deux autres et, si 1’on est
observateur, on peut encore voir ses vestiges en traversant la région a 1’est
de I’implantation juive ancienne de Binyamina (« ancienneté » toute
relative, puisqu’elle date de 1922). Son principal batiment était une auberge
ottomane, un khan. C’est le seul a tenir encore debout. On I’appelle le Burj,
et une plaque indique qu’autrefois c’était un chateau historique — sans dire
un mot du village. Aujourd’hui, il offre un cadre apprécié pour des

expositions, des salons et des fétes familiales16,

Au nord de ces trois villages, mais pas tres loin, se trouve un autre
monument tres ancien, le chateau croisé d’Atlit. Il avait magnifiquement
résisté au passage du temps et aux diverses armées d’invasion lachées sur la
région depuis le Moyen Age. Le village d’Atlit avait été construit juste a
coté et se distinguait dans la Palestine du Mandat en donnant un exemple
rare de coopération judéo-arabe dans I’industrie du sel sur ses plages.
Depuis des millénaires, sa topographie en avait fait un lieu d’extraction du



sel marin. Juifs et Palestiniens travaillaient ensemble dans les évaporateurs
du sud-ouest du village, qui produisaient un sel de qualité. Une entreprise
palestinienne, les Salins d’Atlit, avait invité 500 Juifs a venir vivre et
travailler aux cotés des 1 000 habitants arabes du village. Mais, dans les
années 1940, la Haganah transforma la partie juive du village en terrain
d’entrainement pour ses membres, dont la présence intimidante réduisit
bientot le nombre de Palestiniens a 200. Avec I’opération menée contre le
village de Qisariya tout proche, les soldats juifs de cette base n’ont pas
hésité a expulser du village commun leurs camarades de travail palestiniens.
Aujourd’hui, le chateau est fermé au public, car il est devenu une
importante base d’entrainement pour les unités d’élite des commandos de
marine d’Israél.

En février, les soldats juifs entrerent dans le village de Daliyat al-Rawha,
sur le plateau surplombant la vallée du Milqg qui relie la cote au Marj Ibn
Amir, dans le nord-est de la Palestine. En arabe, ce nom signifie « le vin
aromatique », hommage aux parfums et paysages qui caractérisent encore
cette splendide région. C’était aussi une localité ou des Juifs vivaient parmi
les Arabes et possédaient des terres. L’initiative de I’attaque était venue de
Yossef Weitz, qui voulait utiliser la nouvelle phase des opérations pour se
débarrasser de ce village. Il avait en vue ses sols riches, généreusement
irrigués par une source naturelle des plus abondantes qui était a I’origine de

la fertilité de ses champs et de ses vignobles!Z,

Puis vint le raid sur Sa,sa, dans la nuit du 14 au 15 février. Aujourd’hui,
on ne peut pas manquer Sa,sa. La prononciation arabe comporte deux « a »
laryngés, mais 1’écriteau a 1’entrée du kibboutz construit sur les ruines du
village palestinien indique « Sasa ». L’hébraisation s’est débarrassée de la
prononciation gutturale de 1’arabe (difficile a matitriser pour des Européens)
en faveur du « a » doux, manifestement plus occidental. Certaines maisons
palestiniennes d’origine existent encore : elles sont maintenant a 1’intérieur
du kibboutz, qui se trouve sur la route menant au point culminant de la
Palestine, Djebel Djermak (en hébreuy, Har Meron) (1 208 m).
Magnifiquement situé dans la seule région du pays toujours verte, Sa,sa,
avec ses maisons en pierre taillée, est I’un de ces villages palestiniens qui
apparaissent tres souvent dans les guides touristiques officiels israéliens.

L’ordre d’attaquer Sa,sa est venu de Yigal Allon, le commandant du
Palmah dans le Nord, et I’opération a été confiée a Moshe Kalman,



commandant en second du troisieme bataillon, celui qui avait commis les
atrocités de Khisas. Allon expliqua que le village devait étre attaqué en
raison de sa situation géographique. « Nous devons nous prouver a nous-
mémes que nous pouvons prendre I’initiative », écrivit-il a Kalman. L’ordre
était tres clair : « Vous devez faire sauter vingt maisons et tuer autant de
combattants [lisez : “villageois”] que vous pourrez. » Sa,sa fut attaqué a
minuit — tous les villages attaqués dans le cadre de 1’opération Lamed-Heh
I’ont été vers minuit, dira plus tard Moshe Kalman. Le New York Times
(16 avril 1948) a écrit que son unité, nombreuse, n’a rencontré aucune
résistance quand elle est entrée dans le village et a commencé a attacher la
TNT aux maisons. « Nous sommes tombés sur un garde arabe », racontera
plus tard Kalman. « Il était si abasourdi qu’il n’a pas demandé “Min
hada ?” (“Qui est-ce ?”), mais “Eish hada ?” (“Qu’est-ce que c’est ?”).
L’un de nos soldats qui connaissait I’arabe a répondu avec humour [sic]

“Hada esh !” (“C’est [en arabe] le feu [en hébreu] !”), et I’a mitraillé. » Les
soldats de Kalman ont pris la rue principale du village et ont fait sauter les
maisons méthodiquement, 1’une apres 1’autre, avec les familles encore
endormies a l’intérieur. « Finalement, le ciel s’est ouvert », poursuit
Kalman, poétique, alors qu’un tiers du village a explosé. « Nous avons
laissé derriere nous 35 maisons démolies et 60 a 80 cadavres » (dont bon

nombre d’enfants)1®8. Et il remercie 1’armée britannique d’avoir aidé ses
hommes a transporter jusqu’a I’hopital de Safed les deux soldats blessés —

par des débris projetés dans les airs162,

Les membres du Long Séminaire furent convoqués a une nouvelle
réunion le 19 février 1948, quatre jours apres 1’attaque contre Sa,sa. C’était
un jeudi matin, ils se retrouverent au domicile de Ben Gourion, et le
dirigeant sioniste a noté presque mot pour mot la discussion dans son
journal. L’objet de la réunion était d’examiner 1’impact des opérations
Lamed-Heh sur les Palestiniens.

Josh Palmon exprima le point de vue « orientaliste » : les Palestiniens ne
montraient toujours aucune envie de se battre. Ezra Danin confirma : « Les
villageois ne manifestent aucun désir de combattre. » De plus, ’ALA
limitait clairement ses activités aux territoires que la résolution de I’'ONU
allouait au futur Etat palestinien. Ces propos ne produisirent aucun effet sur
Ben Gourion. Ses pensées étaient déja ailleurs. Il était insatisfait de la
modestie des opérations : « Une petite réaction [aux actes d’hostilité



arabes] n’impressionne personne. Une maison détruite — rien. Détruisez un
quartier, et vous commencez a faire impression ! » Il avait aimé 1’opération
de Sa,sa parce qu’elle avait « fait fuir les Arabes ».

Danin estimait que cette opération avait envoyé dans les villages voisins
une onde de choc qui servirait a dissuader leurs habitants de prendre part
aux combats. La conclusion était donc claire : il fallait procéder a des
représailles vigoureuses a chaque action arabe, sans trop se demander si tel

village ou tel Arabe personnellement était neutrel’?. Cette boucle de
rétroaction entre riposte et poursuite de la planification allait se poursuivre
jusqu’en mars 1948. Apres quoi le nettoyage ethnique cessa d’étre intégré
aux représailles, car il avait été codifié dans un plan bien défini pour
déraciner massivement les Palestiniens.

Allon s’étendit longuement sur les lecons des opérations Lamed-Heh lors
de la réunion de la mi-février du Conseil consultatif : « Si nous détruisons
des quartiers entiers, de nombreuses maisons dans le village, comme nous
I’avons fait a Sa,sa, nous impressionnons. » On avait invité a cette réunion
plus de monde que d’habitude. Des « experts » des affaires arabes de
I’ensemble du pays avaient été convoqués, dont Giyora Zayd, de Galilée
occidentale, et David Qaron, du Néguev. La réunion exprima le souhait de
préparer une opération globale. Tous les présents, sans exception,
rapportérent que la Palestine rurale ne manifestait aucun désir de se battre
ni d’attaquer, et qu’elle était sans défense. Ben Gourion conclut qu’il
préférait agir prudemment pour 1’instant et voir quelle tournure allaient
prendre les événements. En attendant, le mieux était « de continuer a
terroriser les zones rurales [...] par une série d’offensives [...], afin que la

passivité qui a été rapportée [...] continuel”! ». Une passivité qui empéchait
d’agir dans certaines régions, mais qui a conduit a multiplier les opérations
ailleurs.

Le mois s’acheva par 1’occupation-expulsion d’un autre village du district
d’Haifa, Kira. Lui aussi avait une population mixte juive et arabe, et la
aussi, comme a Daliyat al-Rawha, la présence de colons juifs sur les terres
du village fut cruciale pour sceller son destin. L.a encore, ce fut Yossef
Weitz qui poussa les chefs de I’armée a ne pas différer trop longtemps

I’opération sur ce village. « Il faut se débarrasser d’eux maintenantl’2 »,



suggéra-t-il. Kira était proche d’un autre village, Kamoun, et les colons
juifs avaient construit leurs maisons stratégiquement entre les deux.

Kira se trouve tout pres de 1’endroit ou j’habite aujourd’hui. Son nom
actuel est Yogneam : des Juifs néerlandais y avaient acheté des terres en
1935, avant d’« intégrer » a leur implantation les deux villages palestiniens
évacués en 1948. Hazorea, un kibboutz voisin, a pris aussi une partie de
leurs terres. Yogneam est un lieu attrayant, parce qu’il compte 1’une des
dernieéres rivieres propres du Marj Ibn Amir. Au printemps, son eau jaillit
de gorges magnifiques jusqu’a la vallée, comme au temps ou elle atteignait
les maisons de pierre du village. Les habitants de Kira ’appelaient la
Mugqata, les Israéliens la « riviere de la Paix ». Comme tant d’autres sites
splendides de cette région, voués aux activités récréatives et au tourisme,
cet endroit dissimule les ruines d’un village de 1948. A ma honte, il m’a
fallu des années pour le découvrir.

Kira et Kamoun n’ont pas été les seuls lieux ou Weitz a pu donner libre
cours a ses envies d’expulsion. Il avait hate d’agir partout ou il le pouvait.
En janvier, peu apres avoir été invité a se joindre au Conseil consultatif, il a
écrit dans son journal des phrases attestant qu’il envisageait d’utiliser la
politique de « représailles » pour chasser les métayers palestiniens des
terres déja achetées par des Juifs. « N’est-ce pas le moment de nous
débarrasser d’eux ? Pourquoi continuerions-nous a garder ces épines dans

notre chairl”2 ? » Dans une autre entrée, le 20 janvier, il recommandait de
traiter ces métayers suivant « notre plan initial », c’est-a-dire les idées qu’il

avait avancées dans les années 1930 sur le transfert des PalestinienslZ4.

Benny Morris énumere plusieurs opérations dirigées par Weitz en février-
mars pour lesquelles, précise-t-il, ce qu’il appelle par euphémisme la
« direction politique » n’avait donné aucune autorisation. C’est impossible.
Le commandement central de la Haganah autorisait toutes les actions
d’expulsion ; il est vrai que, avant le 10 mars 1948, il ne souhaitait pas
nécessairement en étre informé a 1’avance, mais il a toujours donné son aval
rétrospectivement. Aucun reproche n’a jamais été adressé a Weitz pour les
expulsions dont il a pris I’initiative a Kamoun et Kira, Arab al-Ghawarina
dans la vallée de Naman, Qumiya, Mansurat al-Kheit, Husseiniya,
Ulmaniya, Kirad al-Ghannama et Ubeidiya, villages qu’il avait choisis soit



pour la qualité de leurs terres, soit parce que des colons juifs y résidaient ou

vivaient & proximitélZ2,

*1 Gush Etzion est le nom du groupe de cinq implantations dont faisait partie Kfar Etzion.



Mars : derniéres touches au plan directeur

Le Conseil consultatif avait commencé a discuter d’une ébauche du plan
Daleth pendant la seconde moitié de février 1948. Selon le journal de Ben
Gourion, ce fut le dimanche 29 février, bien qu’un historien militaire

israélien donne la date du 14 févrierl’8, Le plan Daleth fut finalisé dans les
premiers jours de mars. En se fondant sur les souvenirs des généraux de
cette période, 1’historiographie israélienne affirme couramment que
mars 1948 a été le mois le plus difficile de la guerre. Mais cette évaluation
ne repose que sur un seul aspect du conflit en cours : au début de mars, les
attaques de I’ALA contre les convois juifs en route vers les implantations
juives isolées se révélerent, pour peu de temps, relativement efficaces. De
plus, certains officiers de I’ALA tentérent au méme moment de mettre un
frein, ou de répliquer, aux offensives juives en cours dans les villes mixtes
en terrorisant les quartiers juifs par une série de mini-raids. Deux attaques
de ce genre donnérent a la population I’impression (fausse) que I’ALA,
apres tout, pourrait opposer une certaine résistance a une conquéte juive.

En fait, mars 1948 a commencé par cet ultime effort militaire sans
lendemain des Palestiniens pour protéger leur communauté. Les forces
juives n’étaient pas encore assez bien organisées pour pouvoir réagir
immeédiatement et avec succes a toute contre-attaque, d’ou le sentiment de
détresse qu’ont connu certaines composantes de la communauté juive. Mais
le Conseil consultatif n’a pas cessé un seul instant de tenir la situation bien
en main. Quand ses membres se sont réunis a nouveau au début de mars, ils
n’ont méme pas discuté de la contre-attaque de I’ALA. De toute évidence,
la situation globale ne leur semblait pas particulierement inquiétante. Bien
au contraire, sous la direction de Ben Gourion, ils ont travaillé avec ardeur a
la mise au point définitive d’un plan d’ensemble.

Certains membres du Conseil consultatif ont proposé de poursuivre les
opérations de nettoyage ethnique pour protéger les routes menant aux
implantations isolées : c’était selon eux le moyen le plus efficace. Leur
grand souci était la route Tel-Aviv-Jérusalem. Mais Ben Gourion s’était
déja décidé pour une action plus exhaustive. La conclusion qu’il avait tirée
de la période écoulée, de la fin de novembre 1947 au début de mars 1948,
était claire : en dépit de tous les efforts venus d’en haut, il manquait encore



une main compétente pour diriger sur le terrain. Il estimait aussi que les
trois plans élaborés antérieurement par la Haganah pour la conquéte de
’Etat du Mandat — un en 1937 et les deux autres en 1946 — avaient besoin
d’une mise a jour. Il a donc ordonné de réviser ces plans, dont les deux plus
récents portaient les noms de code de plans B et C.

Nous n’avons aucune trace des propos qu’a tenus Ben Gourion sur le
nettoyage ethnique le 10 mars 1948, pendant la réunion réguliere du
mercredi apres-midi, devant les membres du Conseil consultatif. Mais nous
avons le plan rédigé et finalisé par leurs soins, puis approuvé par le Haut
Commandement de la Haganah et communiqué aux troupes sous forme
d’ordres militaires.

Officiellement, le plan Daleth s’appelait plan Yehoshua. Né en
Biélorussie en 1905, Yehoshua Globerman avait été jeté en prison dans les
années 1920 pour activités anticommunistes, puis libéré apres trois ans
passés dans une geole soviétique : Maxime Gorki, ami de ses parents, était
intervenu en sa faveur. Globerman avait commandé la Haganah dans
plusieurs régions de Palestine et était mort en décembre 1947, assassiné par
des agresseurs inconnus qui 1’avaient abattu au volant de sa voiture. Il
devait devenir I’un des chefs d’état-major de la future armée israélienne,
mais il est mort au mauvais moment : son nom allait donc étre associé non
a des prouesses militaires mais au plan général sioniste de nettoyage
ethnique de la Palestine. Il était si vénéré par ses pairs qu’on 1’a nommé
général a titre posthume aprés la création de I’Ftat juif.

Quelques jours apres [’assassinat de Globerman, le service de
renseignement de la Haganah a rédigé le plan d’ensemble pour les mois
suivants. Sous le nom de code de « plan D », il faisait directement référence
tant aux parametres géographiques du futur Etat juif (les 78 % convoités par
Ben Gourion) qu’au sort du million de Palestiniens qui vivaient dans cet
espace :

Ces opérations peuvent étre exécutées de la facon suivante : soit en détruisant les villages (en y
mettant le feu, en les faisant sauter et en posant des mines dans les décombres), notamment ceux
qui sont difficiles a controler de maniére permanente ; soit en montant des opérations de ratissage
et de controle conformément aux directives suivantes : encerclement des villages, recherches a
Iintérieur. En cas de résistance, les éléments armés seront éliminés et la population expulsée hors

des frontiéres de I’Ftat!ZZ,



La population devait étre expulsée en totalité dans deux cas : quand le
village était situé a un endroit stratégique ou quand on s’attendait a
rencontrer une résistance. Lorsque ces ordres ont été donnés, on savait bien
que I’occupation provoquerait toujours une certaine résistance, donc
qu’aucun village ne serait a 1’abri, soit en raison de son site, soit parce qu’il
ne se laisserait pas occuper. C’était un plan global d’expulsion de tous les
villages de la Palestine rurale. Des instructions semblables ont été données,
a peu pres dans les mémes termes, pour les actions visant les centres
urbains.

Les ordres qui arrivaient aux unités sur le terrain étaient plus précis. Le
pays avait été divisé en autant de zones qu’il y avait de brigades — c’est
pour faciliter la mise en ceuvre de ce plan que la Haganah n’avait plus
quatre mais douze brigades. Chaque commandant de brigade a recu une
liste de villages ou de quartiers voués a 1I’occupation, a la destruction et a
I’expulsion, avec des dates spécifiques. Certains se sont montrés trop
ambitieux en exécutant les ordres : emportés par leur zele, ils ont ajouté des
localités supplémentaires. Dans d’autres cas, en revanche, la mission s’est
révélée trop étendue et n’a pu étre accomplie dans le délai imparti. C’est
ainsi que plusieurs villages du littoral qu’il avait été prévu d’occuper en mai
n’ont été détruits qu’en juillet. Et les villages de la région du Wadi Ara —
vallée reliant la cote pres de Hadera au Marj Ibn Amir (Emek Izrael) et a
Afoula (I’actuelle Route 65) — ont réussi a survivre a des attaques juives
répétées pendant toute la guerre. Mais c’était I’exception : la regle, ce sont
les 531 villages et les 11 quartiers de grandes et petites villes qui ont été
détruits et dont les habitants ont été expulsés sous 1’effet direct des ordres
donnés par le Conseil consultatif en mars 1948. A cette date, 30 villages
avaient déja disparu.

Quelques jours apres avoir été dactylographié, le plan D a été distribué
aux commandants des douze brigades que comptait désormais la Haganah.
La liste qu’a recue chacun d’eux s’accompagnait d’une description détaillée
des villages de sa zone d’opération et de la mention de leur sort imminent :
occupation, destruction, expulsion. Les documents israéliens des Archives
des FDI déclassifiés a la fin des années 1990 montrent clairement que,
contrairement aux assertions d’historiens comme Benny Morris, le plan
Daleth a été remis aux commandants de brigade sous la forme non de

vagues lignes directrices, mais d’ordres opérationnels précis a exécuter!’8,



A la différence de la version générale envoyée aux dirigeants politiques,
la liste de villages remise aux militaires n’indiquait pas comment devait étre
effectuée la destruction ou I’expulsion. Elle ne spécifiait pas non plus les
moyens qu’avaient les villages de se sauver eux-mémes — par exemple en
capitulant sans conditions, comme le promettait le document général. Il y
avait une autre différence entre la version du plan communiquée aux
politiques et celle transmise aux commandants de 1’armée : la version
officielle disait que le plan ne serait activé qu’apres la fin du Mandat ; les
officiers sur le terrain ont recu ordre de commencer a 1’exécuter quelques
jours apres son adoption. Cette dichotomie est typique de la relation qui
existe en Israél, jusqu’a ce jour, entre 1’armée et les responsables civils : il
est tres fréquent que les militaires désinforment les politiques quant a leurs
intentions réelles. Moshe Dayan 1’a fait en 1956, Ariel Sharon en 1982 et
Shaul Mofaz en 2000.

Ce que la version politique du plan Daleth et les directives militaires
avaient en commun, c’était 1’objectif global. Autrement dit, avant méme
que les ordres directs n’atteignent le terrain, les soldats savaient déja
exactement ce qu’on attendait d’eux. Comme 1’a rappelé la vénérable et
courageuse militante israélienne des droits civiques Shulamit Aloni, qui
était officier a 1’époque, des officiers politiques spéciaux venaient exciter
les soldats en diabolisant les Palestiniens et en invoquant 1’Holocauste, dont
ils faisaient le point de référence des opérations qui allaient commencer —

trés souvent le lendemain méme de cet endoctrinement1Z2,

Apres I’approbation du plan Daleth par le Conseil consultatif, Yigaél
Yadin, chef d’état-major en exercice, a convoqué tous les officiers du
renseignement de la Haganah dans 1’immeuble qui abritait le siege central
du service de santé publique juif, Kupat Holim, rue Zamenhof a Tel-Aviv (il
sert toujours a cet usage, en face d’un restaurant indien tres populaire). Des
centaines d’officiers se pressaient dans ce qui, en temps normal, était une
salle d’attente pour les patients.

Yadin ne leur a pas parlé du plan Daleth : les ordres avaient été envoyés
pendant la semaine a leurs commandants de brigade. Mais il leur en a donné
une idée générale, afin de ne laisser subsister aucun doute dans leur esprit
quant a 1’aptitude des troupes a mener a bien ce plan. L’officier du
renseignement était aussi une sorte de Politruk (commissaire politique), et
Yadin avait compris qu’il lui fallait combler I’écart entre les déclarations



publiques de la direction sur I’imminence d’un « second Holocauste » et la
réalité, qui était que les forces juives, de toute évidence, ne se heurtaient a
aucun défi réel dans leur entreprise de dépeuplement planifié du territoire
qu’il s’agissait de transformer en Ftat juif. Yadin, théatral comme toujours,
décida de bien faire comprendre la situation a ses auditeurs. Puisqu’on allait
leur donner ordre d’occuper, de conquérir et de spolier une population, ils
méritaient qu’on leur explique comment ils pouvaient s’offrir ce luxe alors
que, a en croire ce qu’ils lisaient dans les journaux et ce que disaient les
responsables  politiques, ils étaient eux-mémes «  menaces
d’anéantissement ». L’officier, dont la haute et svelte silhouette deviendrait
bientot familiere a tous les Israéliens, lanca donc fierement a son public

« Aujourd’hui, nous avons toutes les armes dont nous avons besoin. Elles
sont déja sur des bateaux, les Britanniques s’en vont, nous allons faire
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entrer les armes et toute la situation sur les fronts va changer=*=. »

Autrement dit, quand on voit Yigaél Yadin présenter dans son récit les
dernieres semaines de mars 1948 comme la période la plus dure de toute la
guerre, il serait peut-étre plus juste de conclure que la communauté juive en
Palestine ne courait aucun danger d’anéantissement : elle était confrontée a
certains obstacles dans sa mise en ceuvre du plan de nettoyage ethnique. Ses
difficultés étaient le manque d’armes (relatif) et I’isolement de certaines
colonies juives sur le territoire de I’Etat arabe prévu par ’ONU. Les
quelques implantations situées au cceur de la Cisjordanie semblaient
particulierement vulnérables, ainsi que celles qui se trouvaient dans le nord-
ouest du Néguev (Negba, Yad Mordechai, Nizanim et Gat). Ces quatre-la
seraient laissées a elles-mémes, y compris pendant I’intervention en
Palestine des forces égyptiennes, qui les occupérent pour une courte
période. De méme, certaines implantations de haute Galilée n’étaient faciles
ni a atteindre ni a défendre, car elles étaient entourées de dizaines de
villages palestiniens qui avaient la chance de jouir de la protection de
centaines de volontaires de I’ALA. Enfin, la route de Jérusalem subissait les
attaques de francs-tireurs palestiniens, assez graves pour que regne dans les
quartiers juifs de la ville, au cours de ce mois, le sentiment d’étre assiégé.

L’historiographie officielle israélienne présente le mois suivant,
avril 1948, comme un tournant. Selon cette version, une communauté juive
de Palestine isolée et menacée est alors passée de la défensive a 1’offensive
apres avoir bien failli succomber. La situation réelle n’aurait pu étre plus



différente. L’équilibre militaire, politique et économique global entre les
deux communautés était tel que non seulement la majorité des Juifs ne
couraient absolument aucun danger mais que, entre le début de
décembre 1947 et la fin de mars 1948, leur armée avait réussi a achever la
premiere phase du nettoyage de la Palestine, avant méme la mise en ceuvre
du plan directeur. Si tournant il y eut en avril, ce fut le passage des attaques
et des contre-attaques sporadiques contre la population civile palestinienne
a la méga-opération systématique de nettoyage ethnique qui allait suivre.



La marche a suivre du nettoyage ethnique : le plan
Daleth

Les Serbes voulaient créer une Republika Srpska ethniquement pure pour les Serbes, mais, avec les fortes minorités musulmanes,
en particulier dans les villes, ils avaient du mal a découper un territoire ethniquement homogéne. Par conséquent, 1’armée de la
Republika Srpska, sous le commandement du général Ratko Mladic, s’est engagée dans une politique de « nettoyage ethnique »
contre les musulmans dans ce qu’elle considérait comme des terres serbes.

GlobalSecurity.org, 2000-2005.

Les éditeurs du journal de Ben Gourion ont eu la surprise de le
découvrir : entre le 1% avril et le 15 mai 1948, le dirigeant de la
communauté juive de Palestine semble avoir un peu oublié la dimension

militaire des événementsi8l,

La politique intérieure sioniste le préoccupait beaucoup plus, et il
travaillait intensément sur des questions organisationnelles comme la
transformation des institutions diasporiques en organes du nouvel Etat
d’Israél. Il est clair que son journal ne laisse percer aucun sentiment de
catastrophe imminente ou de « second Holocauste », comme il le
proclamait en termes pathétiques lors de ses apparitions publiques.

A son cercle d’intimes, il parlait un autre langage. Au début d’avril, il
énuméra fierement devant des adhérents de son parti, le Mapai, les noms
des villages arabes que les soldats juifs avaient récemment occupés. En une
autre occasion, le 6 avril, il rabroua les membres socialisants de la direction
de la Histadrout, le principal syndicat de travailleurs, qui lui reprochaient
d’attaquer les paysans au lieu de s’en prendre aux effendis, les gros
propriétaires : « Je ne suis pas d’accord avec vous quand vous dites que



nous sommes confrontés aux effendis et pas aux paysans », dit-il a I’une de

ces grandes figures. « Nos ennemis sont les paysans arabes!82 1 »

De fait, le ton de son journal tranche radicalement sur la peur qu’il a
inspirée a ses auditeurs dans les rassemblements publics, et ainsi gravée
dans la mémoire collective israélienne. Cela suggere qu’a cette date il avait
compris que la Palestine était déja entre ses mains. Mais il ne s’abandonnait
pas non plus a un exces d’assurance. Il ne s’est pas joint aux festivités du
15 mai 1948, conscient de 1’énormité de la tache qui I’attendait : nettoyer la
Palestine et faire en sorte que les efforts arabes n’arrétent pas la conquéte
juive. Comme le Conseil consultatif, il craignait 1’issue des événements la
ou existait un déséquilibre évident entre des implantations juives isolées et
une armée arabe potentielle — c’était le cas dans les zones éloignées de la
Galilée et du Néguev, ou dans certains quartiers de Jérusalem. Néanmoins,
Ben Gourion et ses proches associés comprenaient tres bien que ces
désavantages locaux ne pouvaient pas changer le tableau général, a savoir la
capacité des forces juives a prendre, avant méme le départ des Britanniques,
de nombreuses régions que la résolution de partition de ’ONU avait
attribuées a I’Ftat juif. « Prendre » n’a ici qu’un seul sens : expulser
massivement les Palestiniens qui y vivaient, chassés de leurs maisons, de
leurs commerces et de leurs terres, dans les villes comme dans les
campagnes.

Ben Gourion ne s’est peut-étre pas réjoui publiquement avec les masses
juives qui ont dansé dans la rue le jour ou le Mandat britannique a pris fin,
mais il savait parfaitement que la puissance militaire juive avait déja
commencé a se manifester sur le terrain. Quand le plan Daleth a été mis en
ceuvre, la Haganah disposait de plus de 50 000 soldats, dont la moitié
entrainée par I’armée britannique pendant la Seconde Guerre mondiale.
L’heure était venue de mettre le plan a exécution.



I’opération Nahshon : la premiére opération du plan Daleth

La stratégie sioniste de construction d’implantations isolées dans des
régions arabes a forte densité démographique, approuvée rétroactivement
par les autorités du Mandat britannique, s’est révélée problématique en
période de tension. Le succes des tentatives pour ravitailler ces postes
éloignés et y envoyer des soldats ne pouvait étre toujours garanti, et, quand
le pays s’est embrasé, 1’acces a Jérusalem par la route de I’ouest, qui
traversait de nombreux villages palestiniens, a été particulierement difficile
a maintenir, ce qui a donné a la petite population juive de la ville le
sentiment d’étre assiégée. Les dirigeants sionistes avaient aussi d’autres
inquiétudes au sujet des Juifs de Jérusalem : il s’agissait essentiellement de
communautés orthodoxes et mizrahi (orientales), dont 1’attachement au
sionisme et a ses aspirations était tres ténu, voire douteux. La premiere
région retenue pour mettre en ceuvre le plan Daleth fut donc la zone rurale
des versants occidentaux des montagnes de Jérusalem, a mi-chemin sur la
route de Tel-Aviv. Ce fut ’opération Nahshon, qui allait servir de modele
aux campagnes suivantes : sa méthode, I’expulsion massive et soudaine,
allait se révéler la plus efficace pour soutenir les implantations juives
isolées ou débloquer des routes sous menace ennemie, comme celle qui
menait a Jérusalem.

On demanda a chaque brigade assignée a 1’opération de se préparer a
passer au mazav daleth, a 1’état D, c’est-a-dire de se tenir préte a exécuter
les ordres du plan D. « Vous allez passer a 1’état Daleth pour une mise en
ceuvre opérationnelle du plan Daleth » : telle était la premiére phrase pour
chaque unité. Puis : « Les villages que vous allez prendre, nettoyer ou
détruire seront déterminés en consultation avec vos conseillers aux affaires

arabes et les officiers du renseignement »182, A en juger par le bilan final de
cette étape — avril-mai 1948 —, leur conseil a été de n’épargner aucun
village. Si le plan Daleth officiel laissait aux villages la possibilité de se
rendre, les ordres opérationnels n’en exemptaient aucun pour quelque motif
que ce fiit. C’est ainsi que la « marche a suivre » a été convertie en ordre
militaire de commencer la destruction des villages. Les dates ont été
différentes en fonction de la géographie : la brigade Alexandroni, qui allait
prendre d’assaut le littoral avec ses dizaines de villages, n’en laissant



subsister que deux, recut ses ordres vers la fin d’avril. L’instruction de
nettoyer la Galilée orientale arriva au quartier général de la brigade Golani
le 6 mai 1948, et le lendemain le premier village de sa « zone », Shajara, fut

nettoyé184,

Les unités du Palmah ont recu leurs ordres pour Nahshon le premier jour
du mois d’avril 1948. La veille au soir, le Conseil consultatif s’était réuni au
domicile de Ben Gourion pour finaliser les directives transmises aux unités.
Elles étaient claires : « L’objectif principal de 1’opération est la destruction
des villages arabes [...] [et] I’évacuation des villageois, afin qu’ils
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deviennent un poids économique pour les forces générales arabes2. »

L’opération Nahshon fut aussi une nouveauté a d’autres titres. Pour la
premiere fois, toutes les organisations militaires juives s’engagerent a la
mener ensemble comme une armée unique — posant ainsi les bases des
futures Forces de défense israéliennes (FDI). Et, pour la premiere fois aussi,
les Juifs d’Europe de I’Est — ces vétérans qui, naturellement, dominaient les
unités militaires — participerent a cette campagne aux cotés d’autres groupes
ethniques, nouveaux venus originaires du monde arabe ou de I’Europe
d’apres I’Holocauste.

Le commandant d’un bataillon qui a participé a I’opération, Uri Ben-Ari,
a écrit dans ses Mémoires que la « fusion des diasporas » avait été 1’un des
principaux objectifs de Nahshon. Ben-Ari était un jeune Juif allemand
arrivé en Palestine quelques années plus t6t. Son unité avait effectué ses
derniers préparatifs pour Nahshon sur la cote méditerranéenne, pres de
Hadera. Il se souvient qu’il s’assimilait aux généraux russes combattant les
nazis pendant la Seconde Guerre mondiale. Dans son cas, les « nazis »
étaient un grand nombre de villages palestiniens sans défense a proximité
de la route Jaffa-Jérusalem, et les paramilitaires d’Abdelkader al-Husseini
qui s’étaient portés a leur secours. A titre de représailles a des attaques
juives antérieures, les hommes d’al-Husseini avaient tiré au hasard sur des
véhicules juifs qui circulaient sur la route, blessant et tuant des passagers.
Mais les villageois eux-mémes, comme ailleurs en Palestine, s’efforcaient
de continuer a vivre normalement, inconscients de 1’image diabolisée que se
faisaient d’eux Ben-Ari et ses camarades. Quelques jours plus tard, la
plupart avaient été expulsés pour toujours des maisons et des champs ou
leurs ancétres avaient vécu et travaillé pendant des siecles. Les
paramilitaires palestiniens que commandait Abdelkader al-Husseini ont



opposé plus de résistance que ce a quoi le bataillon de Ben-Ari s’était
attendu, et I’opération Nahshon, au début, n’a donc pas fonctionné comme
prévu. Néanmoins, le 9 avril, elle était terminée.

C’est ce jour-la que le premier des nombreux villages qui entouraient
Jérusalem tomba aux mains des soldats juifs, en dépit de son nom de bon
augure : Qastal (le chateau). Il possédait effectivement des fortifications
anciennes, mais elles n’ont pu le protéger de la force supérieure des
assaillants. Qastal était situé sur le dernier sommet occidental avant la
montée finale vers Jérusalem. Le monument a la Haganah qu’Israél a érigé
sur le site ne signale pas qu’il y avait autrefois a cet endroit méme un
village palestinien. La plaque commémorant la bataille est un exemple
typique, qui montre combien le langage du plan Daleth s’est ancré en
profondeur dans 1’historiographie populaire israélienne d’aujourd’hui. Sur
la plaque comme dans le plan, Qastal n’apparait pas comme un village mais
comme une « base ennemie » : les villageois palestiniens sont
déshumanisés pour étre transformés en « cibles légitimes » des destructions
et expulsions. Partout en Israél, quantité d’implantations nouvelles et de
parcs nationaux sont entrés dans la mémoire collective du pays sans aucune
référence aux villages palestiniens qui se trouvaient autrefois sur ces sites,
méme lorsqu’il en reste des vestiges — une maison isolée, une mosquée,
quelque chose de bien visible attestant qu’en 1948 encore des gens vivaient
la.

Le 9 avril, alors qu’il défendait Qastal, Abdelkader al-Husseini fut tué
dans un combat. Sa mort démoralisa tellement ses troupes que tous les
autres villages de la région du grand Jérusalem tombeérent rapidement aux
mains des forces juives. Un par un, ils furent encerclés, attaqués, occupés,
leur population expulsée, leurs maisons et autres batiments démolis. Dans
certains d’entre eux, 1’expulsion fut accompagnée de massacres : le plus
notoire fut perpétré, le jour méme ou Qastal tomba, a Deir Yassin.

Deir Yassin
Ils nous faisaient sortir du rang 1’un apres 1’autre ; ils ont abattu un vieux

et, quand I’une de ses filles a crié, ils I’ont tuée aussi. Puis ils ont appelé
mon frere Muhammad et I’ont tué devant nous, et quand ma mere a hurlé en



se penchant sur lui — avec ma petite sceur Hudra dans les bras, parce qu’elle

1’allaitait encore —, ils 1’ont abattue aussil8Z,

La nature systématique du plan Daleth s’est manifestée a Deir Yassin,
village pastoral et cordial qui avait conclu un pacte de non-agression avec la
Haganah de Jérusalem, mais qui était condamné a disparaitre parce qu’il se
trouvait dans une zone que le plan Daleth avait décidé de nettoyer. En
raison de 1’accord qu’elle avait signé avec ce village, la Haganah décida d’y
envoyer les hommes de I’'Irgoun et du groupe Stern afin de ne pas avoir
elle-méme a rendre des comptes officiellement. Par la suite, dans les
nettoyages de villages « amicaux », méme ce stratagéme ne paraitrait plus
nécessaire.

Le 9 avril 1948, les forces juives occupeérent le village de Deir Yassin. Il
se trouvait sur une montagne a 1’ouest de Jérusalem, a huit cents metres
d’altitude et a proximité du quartier juif de Givat Shaul. La vieille école de
Deir Yassin sert aujourd’hui d’hopital psychiatrique a ce quartier de
Jérusalem-QOuest qui s’est étendu sur le village détruit.

Quand ils firent irruption dans le village, les soldats arroserent les
maisons a la mitrailleuse, tuant de nombreux habitants. Les villageois
restants furent rassemblés en un méme lieu et assassinés de sang-froid, leurs

corps odieusement traités, plusieurs femmes violées puis tuées186,

Fahim Zaydan, qui avait douze ans a I’époque, a vu sa famille assassinée
Sous ses yeux :

Ils nous faisaient sortir du rang 1’un aprés 1’autre ; ils ont abattu un vieux et, quand I’une de ses
filles a crié, ils I’ont tuée aussi. Puis ils ont appelé mon frére Muhammad et 1’ont tué devant nous,
et quand ma mere a hurlé en se penchant sur lui — avec ma petite sceur Hudra dans les bras, parce

qu’elle I’allaitait encore —, ils I’ont abattue aussit8Z.

Les soldats juifs tirerent également sur Zaydan dans une rangée d’enfants
qu’ils avaient alignée contre un mur puis arrosée de balles avant leur départ,
« juste pour s’amuser ». Zaydan eut la chance de survivre a ses blessures.

Les recherches récentes ont ramené le nombre admis des massacrés de
Deir Yassin de 170 a 93. En plus des massacrés a proprement parler, des
dizaines d’autres, évidemment, ont été tués pendant le combat et n’ont donc
pas été inclus dans la liste officielle des victimes. Mais, puisque les forces
juives considéraient tout village palestinien comme une base militaire



ennemie, la distinction entre massacrer les habitants et les tuer « au
combat » était mince. Il suffit de savoir qu’il y avait trente bébés parmi les
morts de Deir Yassin pour comprendre que 1’argumentation « quantitative »
— que les Israéliens ont répétée en avril 2002 pour le massacre de Djénine —
n’a aucun sens. A 1’époque, la direction juive a annoncé fiérement un
nombre élevé de victimes afin de faire de Deir Yassin 1’épicentre de la
catastrophe — et d’avertir tous les Palestiniens qu’un sort semblable les

attendait s’ils refusaient d’abandonner leurs maisons et de s’enfuirl88,

Puis ce fut le tour de quatre villages voisins : Qaluniya, Saris, Beit Surik
et Biddou. Les unités de la Haganah ne passerent qu’environ une heure dans
chacun d’eux : elles firent sauter les maisons et expulserent les habitants.
Notons avec intérét (ou ironie, si I’on préfere) que les officiers de la
Haganah, a les en croire, ont di lutter contre leurs subordonnés pour
empécher une frénésie de pillage a la fin de chaque occupation. Ben-Ari,
qui supervisait 1’unité de sapeurs chargée de dynamiter les maisons, assure
dans ses Mémoires qu’il a arrété les pillages a lui seul, mais le moins que
’on puisse dire est que cette prétention parait exagérée, puisque les paysans
de ces villages se sont enfuis sans rien emporter et que des objets qui leur
appartenaient se sont retrouvés dans les chambres et les fermes des soldats

et dans celles des officiers comme souvenirs de guerrel8,

Deux villages de la méme zone furent épargnés, Abou Ghosh et Nabi
Samuel. Cela parce que leurs mukhtars avaient établi des relations assez
cordiales avec les chefs locaux du groupe Stern. Bizarrement, c’est ce qui
les a sauvés de la destruction et de 1’expulsion : quand la Haganah a voulu
les démolir, 1’organisation la plus extrémiste, le groupe Stern, est venue les
défendre. Mais ce fut une rare exception, et des centaines de villages ont

subi le méme sort que Qaluniya et Qastal1%2,



L’urbicide de la Palestine

On mesure la confiance qu’avait le Haut Commandement, au début
d’avril, dans sa capacité non seulement a conquérir mais aussi a nettoyer les
zones que les Nations unies avaient accordées a 1’Etat juif, quand on le voit,
immédiatement apres 1’opération Nahshon, tourner son attention vers les
grands centres urbains de Palestine. Ceux-ci ont été systématiquement
attaqués pendant tout le reste du mois, sous le regard indifférent des agents
de I’ONU et des responsables britanniques.

L’offensive contre les villes a commencé par Tibériade. Des que les
nouvelles de Deir Yassin et du massacre qui avait eu lieu trois jours plus
tard (le 12 avril) dans le village voisin de Khirbat Nasr al-Din se
répandirent dans la population palestinienne de la ville, beaucoup prirent la

fuitel®!, Les habitants ont aussi été terrorisés par le pilonnage massif et
quotidien que leur faisaient subir les forces juives, en position sur les
montagnes qui surplombaient cette capitale historique de I’ Antiquité sur le
lac de Tibériade, ou 6 000 Juifs et 5 000 Arabes coexistaient paisiblement,
comme le faisaient leurs ancétres depuis des siecles. En raison de
I’obstruction britannique, I’ALA n’avait réussi a envoyer dans la ville
qu’une trentaine de volontaires. Ils ne faisaient pas le poids face aux forces
de la Haganah qui, depuis les hauteurs, faisaient dévaler des barils
d’explosifs et diffusaient par haut-parleurs des bruits terrifiants pour
épouvanter la population — prélude aux vols supersoniques au-dessus de
Beyrouth en 1983 et de Gaza en 2005, jugés criminels par les organisations

de défense des droits de I’homme. Tibériade est tombée le 18 avrill22,

Les Britanniques ont joué un role douteux dans 1’attaque contre Tibériade.
Ils ont d’abord offert de protéger les habitants palestiniens, mais ils les ont
vite incités a négocier avec les forces juives une évacuation générale de la
ville. Le roi Abdallah de Jordanie a été plus « pratique » : il a envoyé trente
camions pour aider a déplacer les femmes et les enfants. Dans ses
Mémoires, il affirme qu’il était convaincu qu’on était tout proche d’un

nouveau Deir Yassin1®, Les officiers britanniques ont dit plus tard qu’ils
avaient eu des appréhensions du méme ordre, mais les documents qui
prouvent I’ampleur des pressions exercées par les Britanniques sur les



dirigeants de la communauté palestinienne pour que celle-ci quitte la ville
n’attestent pas un bien grand souci quant a un massacre imminent. Certains
diront que les Britanniques ont sauvé la population arabe de Tibériade
d’une tuerie ; d’autres soutiendront qu’ils ont collaboré avec les expulseurs.
Leur role est plus clair, et beaucoup plus négatif, dans les chapitres suivants
de I’urbicide en Palestine : 1’occupation d’Haifa et de Jaffa.

[.a désarabisation d’Haifa

Les opérations a Haifa, on 1’a dit, avaient été bien accueillies et
approuvées a posteriori par le Conseil consultatif, bien qu’il n’en ait pas
nécessairement été l’initiateur. La premiere vague de terreur contre la
population arabe de la ville, en décembre 1947, avait incité de nombreux
membres de 1’élite palestinienne a gagner leurs résidences secondaires au
Liban ou en Egypte en attendant le retour au calme. Il est difficile d’estimer
combien ont été ceux qui ont agi ainsi. La plupart des historiens parlent de

15 000 a 20 000 personnesi?4,

Le 12 janvier 1948, un dirigeant local nommé Farid Sa’ad, directeur de
1’Arab Bank a Haifa et membre du comité national local, envoya au docteur
Hussein Khalidi, secrétaire du Haut Comité arabe, un télégramme

désespéré : « Heureusement que les Juifs ne savent pas la vérité19, » La
« Vérité », c’était qu’au bout d’un mois de pilonnage massif et d’agressions
’élite urbaine palestinienne s’était effondrée. Mais les Juifs, en réalité,
étaient tres bien informés sur ce qui se passait. Le Conseil consultatif savait
parfaitement que les citadins riches et aisés étaient partis des le mois de
décembre, que les armes arabes n’arrivaient pas et que les gouvernements
arabes ne faisaient guere plus qu’exhaler tous azimuts une rhétorique
guerriere enflammée afin de cacher leur inaction et leur peu d’envie
d’intervenir pour défendre les Palestiniens.

Le départ des riches laissait sans chefs les 55 000 a 60 000 Palestiniens
d’Haifa, qui, le nombre de volontaires arabes armés dans la ville étant
relativement faible, étaient en avril 1948 a la merci des forces juives —
malgré la présence des soldats britanniques, théoriquement responsables de
la sécurité et du bien-étre des habitants de la ville.



Cette phase de I’opération juive autour d’Haifa recut le nom inquiétant de
Ciseaux (Misparayim), qui indiquait simultanément deux idées : prendre la
ville en tenailles et la couper de son arriere-pays palestinien. Haifa, comme
Tibériade, avait été allouée par I’ONU a I’Etat juif : le passage sous
controle juif du seul grand port du pays était une preuve de plus de
I’injustice manifeste du plan de paix des Nations unies a 1’égard des
Palestiniens. Les sionistes voulaient le port, mais sans les
75 000 Palestiniens qui 1’habitaient, et, en avril 1948, ils ont atteint leur
objectif.

En sa qualité de port principal de la Palestine, Haifa était aussi la derniéere
étape dans le mouvement de retrait britannique. Les Britanniques devaient
rester jusqu’au mois d’aofit, mais, en février 1948, ils avaient décidé
d’avancer leur départ au mois de mai. Leurs soldats, qui étaient donc tres
nombreux a Haifa, avaient encore le pouvoir légal et, pourrait-on soutenir,
le devoir moral de maintenir 1’ordre dans la ville. Leur comportement,
comme devaient l’admettre plus tard beaucoup d’hommes d’Ftat
britanniques, constitue I’un des chapitres les plus honteux de I’histoire de

I’Empire britannique au Moyen-Orient!2®, I.a campagne juive pour
terroriser la population — pilonnages massifs, tirs de snipers, rivieres d’huile
et de fioul enflammés dévalant les pentes, barils d’explosifs avec
détonateurs — avait commencé en décembre et s’était poursuivie au cours
des premiers mois de 1948, mais elle s’est intensifiée au début d’avril. Le
18 avril, jour ou les Palestiniens de Tibériade ont été mis en fuite, le
commandant britannique du secteur Nord, dont le QG était a Haifa, le
général de brigade Hugh Stockwell, convoqua dans son bureau les autorités
juives de la ville et les informa que, dans les deux jours, les soldats
britanniques seraient retirés des postes ou ils s’interposaient entre les deux
communautés. Cette « zone tampon » était le seul obstacle qui empéchait
les forces juives de donner I’assaut et de s’emparer des quartiers
palestiniens, ou vivaient plus de 50 000 personnes. La voie était libre pour
la désarabisation d’Haifa.

La tache fut confiée a la brigade Carmeli, I’'une des unités d’élite de
I’armée juive (il y avait des brigades de « qualité inférieure », comme la
Qiryati, composée de Juifs arabes, qu’on n’envoyait effectuer que des
pillages et d’autres « missions » peu séduisantes ; on peut trouver des
documents israéliens qui définissent la Qiryati par sa « moindre qualité



humaine »197). Les 2 000 soldats de la brigade Carmeli se trouvaient face a
une armée de 500 volontaires, locaux et surtout libanais, mal équipés
armes inférieures, peu de munitions, en tout cas de slirement rien de
comparable aux véhicules blindés et aux mortiers des forces juives.

Le retrait de la barriere britannique permit de remplacer 1’opération
Ciseaux par 1’opération Nettoyage du levain (Biour hametz). L’expression
en hébreu signifie « grand nettoyage » et renvoie a une pratique religieuse
juive : I’élimination de la moindre trace de pain ou de levure dans les
maisons avant Paque, puisque ces aliments sont interdits pendant cette féte

de plusieurs jours—L. Avec un a-propos brutal, le nettoyage d’Haifa, ou les
Palestiniens étaient le pain et la farine, a commencé la veille de Paque, le
21 avril.

Stockwell, le général britannique, était informé de 1’imminence d’une
attaque juive, et, le jour méme ou I’assaut allait avoir lieu, il invita pour
consultation la « direction palestinienne » de la ville. Il eut pour
interlocuteurs quatre hommes épuisés, devenus les dirigeants de la
communauté arabe pour 1’occasion, puisque aucun des postes qu’ils
occupaient officiellement ne les préparait au moment historique crucial
devant lequel ils se trouverent dans le bureau du général ce matin-la. Une
correspondance antérieure entre eux et Stockwell montre qu’ils lui faisaient
confiance pour maintenir 1’ordre dans la ville. L’officier britannique leur
conseilla de partir : mieux valait que les Palestiniens quittent la ville ou la
plupart de leurs familles vivaient et travaillaient depuis le milieu du
XVIII® siecle, I’époque a laquelle Haifa était devenue une ville moderne
importante. Peu a peu, en écoutant Stockwell et en sentant s’évanouir la
confiance qu’ils avaient en lui, ils comprirent qu’ils ne parviendraient pas a
sauver leur communauté et se prépareérent donc au pire : puisque les
Britanniques n’allaient pas les protéger, ils étaient voués a 1’expulsion. Ils
dirent a Stockwell qu’ils voulaient partir en bon ordre. La brigade Carmeli

fit en sorte que cela se fasse dans le carnage et le chaos!%8,

Alors qu’ils se rendaient chez le commandant britannique, les quatre
hommes purent entendre sur leur chemin les haut-parleurs juifs qui
incitaient les femmes et les enfants palestiniens a s’en aller avant qu’il ne
soit trop tard. Dans d’autres quartiers de la ville, des haut-parleurs
diffusaient un message diamétralement opposé, qui venait du maire juif de



la ville, Shabtai Levi — honnéte homme de 1’avis de tous : il suppliait les
habitants de rester et leur promettait qu’aucun mal ne leur serait fait. Mais
ce n’était pas Levi qui décidait, c’était Mordechai Maklef, 1’officier des
opérations de la brigade Carmeli. Maklef organisait la campagne de
nettoyage, et les ordres qu’il donna a ses soldats étaient clairs et simples

« Tuez tous les Arabes que vous rencontrez, incendiez tout ce qui est
inflammable et ouvrez les portes a 1’explosif. » (Il devint plus tard chef

d’état-major de I’armée israéliennel?2.)

Quand ces ordres furent promptement exécutés dans la zone de
1,5 kilometre carré ou vivaient encore les milliers de Palestiniens sans
défense d’Haifa, le choc et la terreur furent tels que, sans emporter le
moindre bagage ni méme savoir ce qu’ils faisaient, les habitants partirent en
masse. En pleine panique, ils se dirigerent vers le port, espérant trouver un
bateau ou une barque pour quitter la ville. Dés qu’ils eurent fui, les soldats
juifs entrerent dans les maisons et les pilléerent.

Quand Golda Meir, I’une des plus importantes dirigeantes sionistes, vint a
Haifa quelques jours plus tard, elle eut d’abord du mal a réprimer un
sentiment d’horreur en pénétrant dans des maisons ou le repas était encore
sur la table, ou des enfants avaient laissé par terre des jouets et des livres et
ol la vie semblait s’étre figée en un instant. Golda Meir venait des Etats-
Unis, ou sa famille s’était réfugiée apres les pogroms en Russie, et ce
qu’elle a vu ce jour-la lui a rappelé les pires récits que lui avaient faits ses
parents des violences des Russes contre les Juifs au cours des décennies

précédentes??l. Toutefois, il est clair que cette expérience n’a eu aucun effet
durable sur sa détermination ni sur celle des autres dirigeants a poursuivre
le nettoyage ethnique de la Palestine.

Des les premieres heures de 1’aube, le 22 avril, les habitants de la ville
commencerent a affluer vers le port. Comme il y avait déja foule dans les
rues de ce quartier ou se pressaient tous ceux qui cherchaient a s’échapper,
la direction autoproclamée de la communauté arabe tenta de mettre un peu
d’ordre dans le chaos. Des haut-parleurs demanderent aux gens de se
rassembler dans le vieux marché pres du port et de s’y abriter jusqu’a ce
que soit organisée une évacuation ordonnée par mer. « Les Juifs ont occupé
Stanton Road et ils avancent », hurlaient les haut-parleurs.



Le « livre de guerre » de la brigade Carmeli, chronique de ses actions a
1’époque, ne trahit guere de remords pour ce qui a suivi. Les officiers de la
brigade, sachant qu’on avait conseillé aux gens de se rassembler non loin de
I’entrée principale du port, ordonnérent a leurs hommes de mettre en
position des mortiers de 76 mm sur le versant de la montagne qui
surplombait le marché et le port — a 1’endroit ou se trouve aujourd’hui
1’hépital Rothschild — et de bombarder la foule qui se massait en contrebas.
L’objectif était de garantir que les habitants de la ville ne reviendraient pas
sur leur décision de fuir, et qu’ils fuiraient dans une seule direction. Une
fois les Palestiniens concentrés sur la place du marché — joyau architectural
de la période ottomane couvert de volites blanches, mais détruit jusqu’a en
étre devenu méconnaissable apreés la création de ’Etat d’Israél —, ils étaient

une cible facile pour les tireurs juifs22L,

Le marché d’Haifa se trouvait a moins de 100 metres de ce qui était alors
I’acces principal au port. Quand le pilonnage commenca, les Palestiniens
pris de panique coururent naturellement vers ce portail. Balayant les
policiers qui en gardaient 1’entrée, la foule fit alors irruption dans le port.
Des dizaines de personnes se précipiterent dans les bateaux et
commencerent a fuir la ville. Les souvenirs horrifiés de certains survivants,
publiés récemment, nous apprennent ce qui s’est passé ensuite. En voici un
apercu :

Les hommes marchaient sur leurs amis, les femmes sur leurs propres enfants. Les bateaux dans

le port furent vite remplis d’une cargaison vivante. La surcharge était horrible. Beaucoup ont

chaviré et coulé avec tous leurs passagers222.

Ces scenes ont été si effroyables que, lorsque les rapports sont parvenus a
Londres, ils ont poussé le gouvernement britannique a agir : certains
responsables, probablement pour la premiére fois, commencaient a mesurer
I’énormité du désastre que leur inaction créait en Palestine. Le secrétaire au
Foreign Office britannique, Ernest Bevin, était furieux du comportement de
Stockwell, mais le maréchal Montgomery, chef d’état-major impérial, donc

supérieur du général, a pris sa défense??3, Le dernier contact entre les
dirigeants palestiniens d’Haifa et le général Stockwell a été une lettre qui en
dit long :

Nous sommes désespérés et profondément affligés par le manque de sympathie des autorités
britanniques, qui ne sont pas venues en aide aux blessés bien que nous leur ayons demandé de le



faire294.

Et maintenant, Safed202

Quand Haifa est tombée, seules quelques villes de Palestine étaient encore
libres, dont Acre, Nazareth et Safed. La bataille de Safed a commencé a la
mi-avril et duré jusqu’au 1*' mai. Non pas en raison d’une résistance
opiniatre des Palestiniens ou des volontaires de I’ALA, bien qu’ils aient fait
dans cette ville des efforts plus sérieux qu’ailleurs. Ce sont plutdt des
considérations tactiques qui ont orienté 1’offensive juive, dans un premier
temps, vers 1’arriere-pays rural de Safed, et ensuite seulement vers la ville
elle-méme.

A Safed, il y avait 9 500 Arabes et 2 400 Juifs. La plupart de ces derniers
étaient des ultra-orthodoxes : le sionisme ne les intéressait pas du tout, et se
battre avec leurs voisins arabes moins encore. Cette situation et la facon
assez graduelle dont avancait la conquéte juive ont pu donner des illusions
aux onze membres du comité national local, les persuadant que leur ville
s’en sortirait mieux que d’autres. Le comité était assez représentatif : il
comprenait les notables de la ville, des oulémas (dignitaires religieux), des
marchands, des propriétaires fonciers et d’anciens militants de la révolte de

1936, dont Safed avait été 1’un des principaux foyers2%®, Leur sentiment
fallacieux de sécurité était renforcé par la présence relativement importante
des volontaires arabes : ils étaient plus de 400 a Safed, bien que la moitié
seulement possédat un fusil. Les escarmouches avaient commencé dans la
ville au début de janvier, déclenchées par une incursion de « reconnaissance
violente » de quelques membres de la Haganah dans les quartiers
palestiniens et sur le marché. Un officier syrien charismatique, Thasn Qam
Ulmaz, organisait la défense contre les attaques répétées de I’unité
commando de la Haganah, le Palmah.

Au début, ces attaques du Palmah étaient sporadiques et inefficaces, car
ses hommes dirigeaient en fait leurs efforts contre les campagnes qui
entouraient la ville. Mais, quand ils en eurent fini avec les villages des
environs de Safed (dont nous reparlerons plus loin dans ce chapitre), ils
purent se concentrer entierement sur la ville, le 29 avril 1948.
Malheureusement pour la population de Safed, c’est précisément au



moment ou elle avait le plus besoin de lui qu’elle perdit le militaire
compétent qu’était Ulmaz. Le nouveau commandant de ’ALA en Galilée,
Adib Chichakli (qui deviendrait I’un des gouvernants de la Syrie dans les
années 1950), le remplaca par I'un des officiers les plus ineptes de cette
armée. On peut douter, néanmoins, qu’Ulmaz aurait fait beaucoup mieux au
vu du déséquilibre des forces : 1 000 soldats du Palmah bien entrainés face
a 400 volontaires arabes — I’un des nombreux cas de déséquilibres locaux
qui montrent 1’inconsistance du mythe du David juif affrontant le Goliath

arabe en 1948297,

Les soldats du Palmah expulserent la plupart des habitants, n’autorisant a
rester qu’une centaine de personnes agées — mais pas pour longtemps. Le
5 juin, Ben Gourion note sechement dans son journal : « Abraham Hanuki,
d’Ayelet Hashahar [un kibboutz], m’a dit que, puisqu’il ne restait a Safed

que cent personnes agées, elles ont été expulsées au Liban2%8. »
La ville fantome de Jérusalem

L’urbicide n’a pas épargné Jérusalem : comme le dit un livre récent de
Salim Tamari, la « Ville éternelle » s’est rapidement transformée en « ville

fantome »222, Les soldats juifs ont pilonné, attaqué et occupé les quartiers
arabes de I’Ouest en avril 1948. Certains des habitants palestiniens les plus
riches avaient quitté ces zones prosperes quelques semaines auparavant. Les
autres ont été expulsés de maisons qui, aujourd’hui encore, attestent la
beauté architecturale des quartiers que 1’élite palestinienne avait commencé
a construire hors des murs de la Vieille Ville a la fin du XIX€® siecle. Ces
dernieres années, quelques-uns de ces chefs-d’ceuvre ont commencé a
disparaitre : la fievre de I’immobilier, 1’excentricité architecturale et la
cupidité des promoteurs ont uni leurs forces pour transformer ces élégantes
zones résidentielles en rues bordées de villas monstrueuses et de palais
extravagants, a l’intention des Juifs américains riches qui affluent a
Jérusalem dans leurs vieux jours.

Les troupes britanniques étaient encore en Palestine quand ces quartiers
ont été nettoyés et occupés, mais elles sont restées a 1’écart et ne sont pas
intervenues. Dans un seul d’entre eux, Cheikh Jarrah — le premier quartier
palestinien construit en dehors des murs de la Vieille Ville, ou se trouvaient



les domiciles des grandes familles de notables, comme les Husseini, les
Nashashibi et les Khalidi —, le commandant britannique local décida d’agir.

Les instructions données aux forces juives en avril 1948 étaient tres

claires : « Occuper le quartier et détruire toutes ses maisonsl®, » I’attaque
de nettoyage commenca le 24 avril 1948, mais fut arrétée par les
Britanniques avant d’avoir pu atteindre pleinement ses objectifs. Nous
avons un témoignage capital sur ce qui s’est passé a Cheikh Jarrah, celui du
secrétaire du Haut Comité arabe, le docteur Hussein Khalidi, qui y
résidait : les télégrammes désespérés qu’il envoyait au mufti étaient
souvent interceptés par le renseignement sioniste et ont été conservés aux

archives israéliennes?ll, Khalidi fait savoir que les soldats britanniques ont
sauvé le quartier, a I’exception de vingt maisons que la Haganah a réussi a
faire sauter. Ce cas montre a quel point le sort de nombreux Palestiniens efit
été différent si les soldats britanniques étaient aussi intervenus ailleurs,
comme ils étaient tenus de le faire au vu des obligations que leur fixaient la
charte du Mandat et les termes de la résolution de partition de I’ONU.

L’inaction britannique a été la regle, cependant, ainsi que le soulignent les
appels frénétiques de Khalidi au sujet des autres quartiers de Jérusalem, en
particulier dans la partie occidentale de la ville. Ces zones subissaient des
pilonnages répétés depuis le 1" janvier, et la, contrairement a ce qui s’est
passé a Cheikh Jarrah, les Britanniques ont joué un role vraiment
diabolique : ils ont pris leurs armes aux quelques habitants palestiniens qui
en avaient, en promettant de protéger la population contre les attaques
juives, apres quoi ils sont immédiatement revenus sur leur promesse.

Dans I'un de ses télégrammes du début de janvier, le docteur Khalidi
écrivit a al-Hadj Amin, au Caire, qu’une foule de citoyens en colére
manifestait presque tous les jours devant sa maison : ils cherchaient un
dirigeant, appelaient a I’aide. Des médecins présents parmi eux disaient a
Khalidi que les hopitaux étaient submergés de blessés, manquaient de
linceuls pour couvrir les cadavres. C’était 1’anarchie totale et les gens
étaient en pleine panique.

Mais le pire restait a venir?2, Quelques jours aprés l’attaque avortée
contre Cheikh Jarrah, a I’aide des mémes obus de mortier de 76 mm que
ceux utilisés a Haifa, les quartiers palestiniens du nord et de 1’ouest de
Jérusalem furent soumis a un pilonnage incessant. Seul Shu’fat tint bon et



refusa de se rendre. Katamon tomba dans les derniers jours d’avril. Yitzhak
Levy, le chef du renseignement de la Haganah a Jérusalem, se souvient

« Tandis que le nettoyage de Katamon était en cours, les pillages et les vols
ont commencé. Des soldats et des citoyens y ont pris part. Ils entraient dans
les maisons et prenaient les meubles, les vétements, les appareils électriques

et les produits alimentaires?!3, »

L’entrée en jeu de la Légion arabe jordanienne changea la situation, et les
opérations de nettoyage furent arrétées a la mi-mai 1948. Des Jordaniens
avaient déja participé aux combats antérieurs en qualité de volontaires,
contribuant ainsi a ralentir 1’avance juive, notamment pendant la conquéte
de Katamon, qui avait nécessité des combats acharnés dans le monastere de
Saint-Simon. Mais, en dépit de leurs efforts héroiques — c’est le terme
qu’emploient Lévy et ses amis — pour défendre les quartiers palestiniens de
I’Ouest, ils ont échoué. Globalement, huit quartiers palestiniens et trente-
neuf villages ont subi le nettoyage ethnique dans la région du grand
Jérusalem, et leur population a été transférée dans la partie est de la ville.
Aujourd’hui, les villages ont tous disparu, mais certaines des plus belles
maisons de Jérusalem sont encore debout, désormais habitées par les
familles juives qui les ont prises immédiatement apres 1’éviction de leurs
anciens propriétaires — rappel muet du sort tragique de ces derniers.

Acre et Baysan

L’urbicide s’est poursuivi au mois de mai avec 1’occupation d’Acre, sur le
littoral, et de Baysan, dans 1’Est, le 6 mai 1948. Au début de mai, Acre a
prouvé, une fois de plus, que Napoléon n’était pas le seul a avoir eu du mal
a la prendre. En dépit d’un grave surpeuplement dii a 1’énorme afflux de
réfugiés en provenance de sa voisine Haifa, le pilonnage massif et quotidien
des forces juives ne réussissait pas a vaincre la ville des croisés. Mais son
alimentation en eau, vulnérable — elle venait des sources de Kabri, a dix
kilometre au nord, par un aqueduc qui avait pres de deux cents ans —, a été
son talon d’Achille. Pendant le siege, des germes de la typhoide ont
manifestement été injectés dans cette eau. Des émissaires locaux de la
Croix-Rouge internationale ont envoyé a ce sujet des rapports a leur siege
central, laissant fort peu de doutes quant a I’identité, selon eux, du suspect :
la Haganah. Ces rapports décrivent une soudaine épidémie de typhoide et,



meéme dans leur langage prudent, soulignent qu’un empoisonnement

extérieur en est la seule explication possible214,

Le 6 mai 1948, une réunion de crise fut convoquée a I’hopital libanais
d’Acre, qui appartenait a la Croix-Rouge. Le général de brigade Beveridge,
chef des services médicaux britanniques, le colonel Bonnet, de 1’armée
britannique, le docteur Maclean, des services médicaux, et M. de Meuron,
le délégué de la Croix-Rouge en Palestine, discuterent avec des
responsables de la municipalité des soixante-dix victimes qu’avait déja
emportées 1’épidémie. Ils conclurent que I’infection était incontestablement
portée par I’eau, et qu’elle n’était pas due au surpeuplement ou au manque
d’hygiene, comme I’affirmait la Haganah. Fait éloquent : elle avait touché
cinquante-cing soldats britanniques, qui avaient été transférés a 1’hopital de
Port-Said en Egypte. « Rien de tel ne s’est jamais produit en Palestine »,
déclara le général de brigade Beveridge a Meuron. Des l’instant ou
I’aqueduc a été identifié comme source de I’infection, la population est
passée aux puits artésiens et a 1’eau de la station agricole au nord d’Acre.
Les réfugiés d’Acre qui se trouvaient déja dans des camps dans le Nord ont
aussi été examinés pour empécher 1’épidémie de se répandre.

Leur moral affaibli par I’épidémie de typhoide et le pilonnage intensif, les
habitants ont fini par écouter 1’appel des haut-parleurs qui leur hurlaient
« Rendez-vous ou suicidez-vous. Nous allons vous détruire jusqu’au

dernier?l®, » Le lieutenant Petite, observateur francais de I’ONU, a signalé

dans son rapport qu’apres la chute de la ville I’armée s’était livrée a un
pillage massif et systématique, allant jusqu’a emporter les meubles, les
vétements et tout ce qui pouvait étre utile aux nouveaux immigrants juifs et
dont I’enlévement pouvait dissuader les réfugiés de revenir.

Le 27 mai, une tentative semblable pour empoisonner 1’alimentation en
eau de Gaza a été déjouée. Les Egyptiens ont pris deux Juifs, David Horin
et David Mizrahi, alors qu’ils essayaient d’injecter les virus de la dysenterie
et de la typhoide dans les puits de Gaza. Le général Yadin a rapporté
I’incident a Ben Gourion, alors Premier ministre d’Israél, qui I’a noté dans
son journal, sans commentaire. Les deux hommes ont été plus tard exécutés

par les Egyptiens. Il n’y a eu aucune protestation officielle israélienne216,

Ernest David Bergman ainsi que les freres Katzir, cités plus haut, faisaient
partie d’une équipe qui travaillait a doter Israél de capacités de guerre



biologique. Celle-ci avait été créée par Ben Gourion dans les années 1940 et
appelée par euphémisme le « Corps scientifique » de la Haganah. Ephraim
Katzir en a été nommé directeur en mai 1948, date a laquelle cet organisme
a été rebaptisé « HEMED » (acronyme de Hayl Mada, Corps scientifique),
mot qui signifie « Douceur ». Il n’a joué aucun role important dans les
campagnes de 1948, mais ses premieres contributions donnaient un avant-

goiit des futures aspirations non conventionnelles de I’Etat d’Israél2lZ,

A peu prés a la méme date que 1’occupation d’Acre, la brigade Golani prit
la ville de Baysan au cours de 1’opération Gédéon. Comme a Safed, les
forces juives ont commencé par occuper plusieurs villages des alentours
avant de se concentrer sur la ville. Apres leur succes a Haifa, a Tibériade et
a Safed, elles étaient sihres d’elles et tres efficaces. Désormais
expérimentées en matiere d’expulsions collectives, elles ont essayé
d’imposer un départ rapide aux habitants de Baysan en leur langant un
ultimatum : ils avaient dix heures pour quitter leurs maisons. Cet ultimatum
a été remis aux « notables de la ville », c’est-a-dire a certains membres du
comité national local. Ils 1’ont rejeté et se sont efforcés de réunir en hate des
réserves de nourriture pour soutenir un long siege ; ils ont disposé quelques
armes, essentiellement deux canons amenés par les volontaires, pour
repousser 1’assaut imminent. Nahum Spigel, qui commandait la brigade
Golani, voulait lancer une offensive rapide et faire des prisonniers de guerre
afin de les échanger contre des prisonniers juifs que les forces jordaniennes
avaient faits lorsqu’elles avaient réussi a occuper le quartier juif de la
Vieille Ville de Jérusalem et I’implantation sioniste de Gush Etzion. En fait,
la Légion arabe avait plutot sauvé les colons de Gush Etzion des mains de
paramilitaires palestiniens furieux qui avaient attaqué cette colonie juive

isolée et le convoi qui s’était porté a son secours?®. (Aujourd’hui, Gush
Etzion est une grande colonie juive de Cisjordanie.) Avec les habitants du
vieux quartier juif de Jérusalem, ces colons ont fait partie des rares
prisonniers de guerre juifs de ce conflit. Ils ont été correctement traités et
libérés peu apres, a la différence des milliers de Palestiniens qui, en droit
international, étaient alors citoyens de ’Etat d’Israél mais qui, prisonniers,
étaient parqués dans des enclos.

Apres de lourds bombardements quotidiens, y compris aériens, le comité
local de Baysan a décidé de se rendre. Lorsqu’il a pris cette décision, il
comptait quatre membres : le cadi, le prétre local, le secrétaire de mairie et



le marchand le plus riche de la ville. Ils ont rencontré Palti Sela et ses
collegues pour discuter des conditions de la capitulation. (Avant cette
réunion, ils avaient demandé 1’autorisation de se rendre a Naplouse pour
discuter de leur reddition, mais elle leur avait été refusée.) Le 11 mai, la
ville est passée aux mains des Juifs. Palti Sela a été particulierement frappé
par les deux vieilles pieces d’artillerie pathétiques qui étaient censées
protéger Baysan, deux canons antiaériens francais de la Premiere Guerre
mondiale, des armes archaiques bien représentatives du niveau général de
I’armement dont disposaient les Palestiniens et les volontaires a la veille de
I’entrée des armées régulieres arabes en Palestine.

Aussitot apres, Palti Sela et ses collegues ont pu superviser 1’« expulsion
ordonnée » des habitants de la ville. Certains ont été transférés a Nazareth —
qui était encore, en mai, une ville palestinienne libre, mais pas pour tres
longtemps —, d’autres a Djénine, mais la plupart ont été conduits sur 1’autre

rive du Jourdain, tout proche?2, Les témoins oculaires se souviennent de
ces hordes sorties de Baysan, particulierement paniquées, terrorisées,
avancant en toute hate vers le Jourdain, puis s’enfoncant a I’intérieur des
terres jusqu’a des campements de fortune. Néanmoins, tandis que les
soldats juifs menaient d’autres opérations aux alentours, bon nombre
d’habitants ont réussi a revenir. Baysan est vraiment situé tout pres de la
Cisjordanie et du Jourdain : il était donc assez simple de s’infiltrer pour y
retourner discretement. Ceux qui y sont parvenus sont restés jusqu’a la mi-
juin, apres quoi 1’armée israélienne est venue, I’arme au poing, les
embarquer sur des camions et les reconduire sur I’autre rive du fleuve.

La destruction de Jaffa

Jaffa a été la derniére ville a étre prise, le 13 mai, deux jours avant la fin
du Mandat. Comme tant de villes de Palestine, elle avait une longue histoire
qui remontait a 1’age du bronze et un héritage romain et byzantin
impressionnant. C’est le chef militaire musulman Amr Ibn al-'Aas qui I’a
arabisée quand il 1’a conquise en 632. Le grand Jaffa comprenait vingt-
quatre villages et dix-sept mosquées ; il reste aujourd’hui une mosquée,
mais plus aucun village.

Le 13 mai, 5 000 soldats de I’Irgoun et de la Haganah attaquerent la ville,
que des volontaires arabes dirigés par Michel al-Issa, un chrétien local,



tentaient de défendre. Ils comptaient dans leurs rangs une unité peu
ordinaire de cinquante musulmans bosniaques et des membres de la
seconde génération des templiers, des colons allemands venus au milieu du
XIX€¢ siecle comme missionnaires et qui avaient décidé de défendre leurs
colonies (en Galilée, d’autres templiers s’étaient rendus sans combattre et
avaient été chassés prestement de leurs deux jolies colonies, Waldheim et
Beit Lehem, a I’ouest de Nazareth).

Globalement, Jaffa jouissait de la force de défense la plus nombreuse de
toutes les localités palestiniennes : 1 500 volontaires au total faisant face
aux 5 000 soldats juifs. Ils ont soutenu un siege et un assaut de trois
semaines, de la mi-avril a la mi-mai. Quand Jaffa est tombée, toute sa
population — 50 000 habitants — a été expulsée, avec '« aide » de la
médiation britannique, ce qui veut dire que leur fuite a été moins chaotique
qu’a Haifa. Il y eut néanmoins des scenes rappelant les horreurs qui avaient
eu lieu dans le grand port du Nord : certains furent littéralement poussés a
la mer quand les expulsés se précipiterent pour monter sur les bateaux de
péche beaucoup trop petits qui allaient les emmener a Gaza, tandis que les
soldats juifs tiraient au-dessus de leurs tétes pour hater leur départ.

Avec la chute de Jaffa, les forces d’occupation juives avaient vidé et
dépeuplé tous les grands centres urbains de Palestine. [’immense majorité
de leurs habitants — sans distinction de classe, de confession ou de métier —
n’ont jamais revu leur ville ; les plus politisés joueraient plus tard un role
essentiel dans la réémergence du mouvement national palestinien sous la
forme de I’OLP, dont la revendication premiere serait leur droit au retour.

*1 La Paque juive commémore la sortie d’Egypte. Selon I’Exode, le Pharaon, aprés s’étre longtemps opposé a leur départ,
finit par ordonner aux Hébreux de partir a I’instant méme, sans leur laisser le temps de faire lever leur pain. Telle est
I’origine de cette interdiction totale de la levure et du levain pendant les fétes de Paque, qui donnent lieu chaque année a un
« grand nettoyage de printemps » de toutes les maisons.



Le nettoyage continue

Deés la fin de mars, les opérations juives avaient détruit une grande partie
de I’arriére-pays rural de Jaffa et de Tel-Aviv. Il y avait une division du
travail évidente entre les forces de la Haganah et I’Irgoun. Tandis que la
Haganah avancait en bon ordre d’un village au suivant conformément au
plan, on laissait I’Irgoun mener des actions sporadiques dans des villages
qui ne figuraient pas sur la liste initiale. C’est ainsi que 1’Irgoun entra le
30 mars dans le village de Cheikh Muwannis (ou Munis, comme on
I’appelle aujourd’hui) et en expulsa les habitants par la force. Aujourd’hui,
ses ruines se trouvent sous 1’élégant campus de I’université de Tel-Aviv, et

1’une de ses rares maisons restées debout sert de foyer aux enseignants?22,

Sans I’entente tacite entre la Haganah et I’Irgoun, Cheikh Muwannis
aurait peut-étre été sauvé. Les chefs du village avaient fait de sérieux efforts
pour entretenir des rapports cordiaux avec la Haganah afin d’éviter
I’expulsion, mais les « arabisants » qui avaient conclu ce traité étaient
introuvables le jour ou I’Irgoun s’est présentée et a expulsé toute la

population?2L.,

En avril, les opérations dans les campagnes ont été étroitement liées a
I’urbicide. Ce sont les villages proches des centres urbains qui ont été pris
et évacués, parfois avec des massacres, dans une campagne de terreur qui
visait a préparer le terrain pour s’emparer plus facilement des villes.

Le Conseil consultatif se réunit a nouveau le mercredi 7 avril 1948. Il
décida de détruire, avec expulsion totale des habitants, tous les villages qui
se trouvaient sur les routes Tel-Aviv-Haifa, Djénine-Haifa et Jérusalem-
Jaffa. En définitive, a I’exception d’une minuscule poignée de villages,

aucun ne fut épargné22,

Ainsi, tandis que I’Irgoun effacait de la carte le village de Cheikh
Muwannis, la Haganah occupa en 1’espace d’une semaine six villages de la
méme zone : d’abord Khirbat Azzun, le 2 avril, puis Khirbat Lid, Arab al-
Fuqara, Arab al-Nufay’at et Damira, qui avaient tous été nettoyés le 10, et
enfin Cherqis, le 15. A la fin du mois, trois autres villages proches de Jaffa-



Tel-Aviv — Khirbat al-Manshiya, Biyar ,Adas et le gros village de Miska —

avaient été pris et détruits?23.

Tout cela a eu lieu avant qu’un seul soldat des armées régulieres arabes ne
soit entré en Palestine, et le rythme est ensuite devenu difficile a suivre, tant
a I’époque que plus tard pour les historiens. Du 30 mars au 15 mai,
200 villages ont été occupés et leurs habitants expulsés. C’est un fait, a dire
et a répéter, car il anéantit le mythe israélien selon lequel les « Arabes » se
seraient enfuis quand I’« invasion arabe » a commencé. Pres de la moitié
des villages arabes avaient déja été attaqués quand les gouvernements
arabes ont finalement décidé — a contrecceur, nous le savons — d’envoyer
leurs troupes. Quatre-vingt-dix autres villages seraient rayés de la carte
entre le 15 mai et le 11 juin 1948, date a laquelle la premiere de deux tréves

entra enfin en vigueur224,

Coté juif, les témoins oculaires se souviennent clairement d’avoir pensé
tout au long du mois d’avril que I’armée pouvait faire plus. Dans son récent
entretien avec des historiens officiels, Palti Sela, dont on peut trouver le
témoignage aux Archives de la Haganah a Tel-Aviv, use d’un langage haut
en couleur pour rendre ce climat d’exces de zele. Palti Sela était membre
des forces juives qui ont occupé et nettoyé la ville de Baysan et recu I’ordre
de chasser les grandes tribus bédouines qui, depuis des siecles, passaient
certaines saisons dans la région. Il dit par exemple :

Quand nous avons terminé de nettoyer la région des tribus bédouines, le pus [il se sert ici du
mot yiddish qui désigne une blessure purulente : farunkel] de Baysan était encore infecté par
deux villages, Faruna et Samariya. [Leurs habitants] n’avaient pas I’air d’avoir peur, cultivaient

encore leurs champs et continuaient a circuler sur les routes222,

L’un des nombreux villages pris pendant ces attaques a 1’est fut celui de
Sirin. Son histoire résume le malheur qui s’est abattu sur des dizaines de
villages dépeuplés par les forces juives dans le Marj Ibn Amir et la vallée
de Baysan, ou 1’on cherche aujourd’hui en vain la moindre trace de la vie
palestinienne qui y prospérait autrefois.

Le village de Sirin

Sirin a été occupé le 12 mai 1948. 1l se trouve pres de Baysan, sur 1’une
des terres du Jiftilig : historiquement, ces terres, parfois appelées terres



« mudawar », appartenaient nominalement au sultan ottoman, mais elles
étaient cultivées par des paysans palestiniens. Sirin avait grandi jusqu’a
devenir un village prospere autour de la sépulture (magam) d’un saint
homme musulman nommé cheikh Ibn Sirin. Dans cette région de Palestine,
le sol est rude et, 1’été, la chaleur est insupportable. Pourtant, 1’habitat qui
s’était développé autour du magam et de sources voisines, a trois
kilometres, ressemblait a celui de villages dotés d’un bien meilleur climat et
d’une eau coulant en permanence. Les animaux apportaient 1’eau des puits,
et des paysans diligents s’en servaient pour transformer une terre apre en un
petit jardin d’Eden. Sirin était un village isolé car on ne pouvait y accéder
en voiture, mais les étrangers qui s’y rendaient avaient remarqué le style
particulier des batiments : ses maisons étaient construites en pierres
volcaniques noires mélées d’argile, et leurs toits étaient recouverts de
couches entrecroisées de bois et de bambou.

Sirin était connu pour étre un bel exemple du systéme collectif de partage
des terres, auquel tenaient les villageois et qui remontait a la période
ottomane. Dans ce village, il avait survécu tant a la capitalisation de
I’agriculture locale qu’aux efforts sionistes d’acquisition fonciere. Sirin
s’enorgueillissait de trois riches boustans (vergers) et d’oliveraies qui
occupaient 9 000 dounoums cultivés (sur 17 000). La terre appartenait
collectivement au village, et la taille de chaque famille déterminait sa part
des récoltes et du territoire.

Sirin était aussi un village qui avait les relations qu’il fallait. La principale
famille, les Zu’bi, s’était vu promettre I’immunité par 1’Agence juive parce
qu’elle appartenait a un clan collaborateur. Moubarak al-Hadj al-Zu’bi, le
mukhtar, jeune homme instruit qui avait des liens étroits avec les partis
d’opposition, était un ami du maire juif d’Haifa, Shabtai Levi, depuis
I’époque ou ils travaillaient ensemble dans la compagnie du baron
Rothschild. Il était certain que les sept cents habitants de son village se
verraient épargner le sort de leurs voisins. Mais il y avait un autre clan dans
le village, la hamulla d’ Abou al-Hija, plus fidéle a I’ex-mufti al-Hadj Amin
al-Husseini et a son parti national. Selon le dossier de village réalisé par la
Haganah en 1943 sur Sirin, c’était la présence de ce clan qui condamnait le
village. Le dossier notait que dix membres du clan d’Abou al-Hija avaient
participé a la révolte de 1936, qu’« aucun d’entre eux n’avait été arrété ou
tué et qu’ils avaient gardé leurs dix fusils ».



Le village souffrait de temps a autre de I’animosité qui régnait entre les
deux grandes hamullas, mais, comme partout en Palestine, la situation
s’était améliorée apres la Grande Révolte, et, a la fin du Mandat, Sirin avait
laissé derriere lui la scission qui 1’avait déchiré dans le climat tumultueux
des années 1930.

Le mukhtar de Sirin espérait que I’immunité serait encore plus assurée
grace a la présence d’un petit clan chrétien qui avait d’excellentes relations
avec le reste de la population. L’un de ses membres était 1’enseignant du
village, et, dans sa classe de quarante éleves, il éduquait la génération
suivante hors de tout préjugé politique ou affiliation a un clan. Son meilleur
ami était le cheikh Muhammad al-Mustafa, imam de la mosquée locale et
gardien de 1’église et du monastere chrétiens qui se trouvaient aussi dans le
village.

En quelques heures, ce microcosme de coexistence religieuse et
d’harmonie a été ravagé. Les villageois ne se sont pas battus. Les soldats
juifs ont réuni musulmans — des deux clans — et chrétiens et leur ont
ordonné de traverser le Jourdain. Puis ils ont démoli la mosquée, 1’église et
le monastere, ainsi que toutes les maisons. Bientot, tous les arbres des
boustans ont dépéri et sont morts.

Aujourd’hui, une haie de cactus entoure les gravats qui ont été Sirin. Les
Juifs n’ont jamais réussi, comme 1’avaient fait les Palestiniens, a exploiter
les terres ingrates de la vallée, mais les sources des alentours sont encore la

— étrange spectacle puisqu’elles ne servent a personne228,

L’ALA dans le Marj Ibn Amir

A D’ouest de Sirin, dans le Marj Ibn Amir (la vallée Izrael), Fawzi al-
Qawugji faisait ce qu’il pouvait pour limiter la conquéte juive, et il lanca
quelques attaques avortées contre le principal kibboutz de la région,
Mishmar Ha-Emek. Au cours de I’un des bombardements de ce kibboutz
avec 1’'unique canon dont il disposait, une frappe directe tua trois enfants.
Cette horrible tragédie est le seul acte d’hostilité que mentionnent les livres
d’histoire officiels israéliens pour cette région.

Les villages voisins n’ont guere contribué aux efforts de ’ALA pour
ramener a la Ligue arabe de bonnes nouvelles du front. Beaucoup, en fait,



avaient signé des pactes de non-agression avec les kibboutzim voisins.
Mais, quand I’attaque de I’ALA contre Mishmar Ha-Emek déclencha la
fureur vengeresse des kibboutzniks, ces villages ne furent plus a 1’abri des
agressions, en plein essor dans la vallée. Les kibboutzniks incitérent les
soldats a poursuivre le nettoyage ethnique qu’ils avaient entamé a 1’est de
cette région. Dans cette partie de la Galilée, beaucoup de kibboutzim
appartenaient au parti sioniste-socialiste Hachomer Hatzair, dont certains
membres tentaient d’adopter une position plus humaine. En juillet, des
membres en vue du Mapam — formation politique située a la gauche du parti
dominant d’Israél, le Mapai — étaient allés se plaindre a Ben Gourion de
I’expansion des opérations de nettoyage, qui a leur avis n’était « pas
nécessaire ». Ben Gourion rappela vite a ces kibboutzniks objecteurs de
conscience qu’ils avaient eux-mémes été fort satisfaits du lancement de la

premiére phase dans la région au mois d’avril®2Z, De fait, étre un Juif
sioniste en 1948 signifiait nécessairement soutenir pleinement la
désarabisation de la Palestine.

L’attaque d’al-Qawugji contre le kibboutz Mishmar Ha-Emek, le 4 avril,
était une riposte aux expulsions massives que les forces juives avaient
commencé a mettre en ceuvre vers le 15 mars. Les premiers villages a partir,
ce jour-la, avaient été Ghubaiya al-Tahta et Ghubaiya al-Fauqa, dont chacun
comptait plus d’un millier d’habitants. Puis, dans la méme journée, ce fut le
tour du village plus petit de Khirbat al-Ras. La aussi, 1’occupation eut les
caractéristiques désormais familieres du nettoyage ethnique : expulsion de
la population et destruction des maisons.

Apres I’attaque de Mishmar Ha-Emek, de plus gros villages furent visés :
Abou Shusha, Kafrin, Abou Zureig, Mansi et Naghnaghiya (prononcer
Narnariya). Les routes a 1’est de Djénine furent vite couvertes de milliers de
Palestiniens que les soldats juifs avaient expulsés, non loin du bastion des
kibboutzim du sionisme socialiste. Le petit village de Wadi Ara,

250 habitants, fut le dernier a étre rayé de la carte en avril?28,

Dans cette région aussi, 1’Irgoun apporta sa contribution a la destruction
en cours des campagnes palestiniennes. Elle acheva, alors que les soldats du
Mandat britannique étaient encore la, 1’assaut vengeur contre les villages
restants du Marj Ibn Amir : Sabbarin, Sindiyana, Barieka, Khubbeiza et
Umm al-Shouf. Certains habitants de ces villages s’enfuirent sous le feu des
mortiers lourds des assaillants, tandis que d’autres, qui agitaient des



drapeaux blancs pour indiquer qu’ils capitulaient, furent aussitdt exilés. A
Sabbarin, les bandits de I’Irgoun, furieux de s’étre heurtés a une certaine
résistance armée, déciderent a titre de punition d’enfermer pendant
quelques jours les femmes, les vieux et les enfants entre des fils barbelés —
tres proches des cages dans lesquelles les Palestiniens sont aujourd’hui
gardés pendant des heures aux checkpoints de Cisjordanie quand ils ne
présentent pas le bon laissez-passer. Sept jeunes Palestiniens trouvés en
possession d’armes furent exécutés sur place par les soldats juifs, qui
expulserent ensuite les autres villageois vers Umm al-Fahm, localité qui

n’était pas encore entre leurs mains222,

Chaque phase ou opération dans les diverses situations géographiques
créait de nouveaux modeles de comportement qui étaient ensuite adoptés
par les autres forces militaires. Quelques jours apres I’occupation du village
de Kafrin et I’expulsion de ses habitants, I’armée exerca ses talents sur le

village désormais vide et I’effaca totalement de la surface de la terre23%, Ce
type de manceuvres a été reproduit de multiples fois, longtemps apres la fin
de la guerre de 1948, jusque tard dans les années 1950.

L’opération dans 1’arriere-pays de Safed devait déja moins a la rage qu’a
une planification efficace, et elle avait recu un nom de code lourd de sens :
« Balai » (matateh). Elle commenca par le nettoyage des villages le long de
la route Tibériade-Safed. Le premier a disparaitre fut Ghuweir. Apres la
chute de Tibériade, le mukhtar avait immédiatement compris ce qui
attendait son village, puisqu’il était le plus proche de la ville. Il demanda a
Adib Chichakli, le commandant des volontaires de I’ALA, de lui venir en
aide, et il lui suggéra de distribuer des armes aux villageois, mais Chichakli
refusa. La nouvelle démoralisa les habitants de Ghuweir, et les femmes et
les enfants commencerent a fuir vers Rama, sur la route d’Acre, de 1’autre
coté des montagnes de Galilée. Le mukhtar recruta cinquante paysans qui,
armés de leurs hartooush (vieux fusils de chasse de la Premiére Guerre
mondiale), attendirent I’attaque juive. Le 22 avril, les Juifs, comme ils en
avaient pris I’habitude, envoyerent d’abord une délégation pour proposer
une évacuation collective des hommes sans combat. Cette fois-ci,
cependant, la délégation sortait de I’ordinaire : elle se composait de gens
qui avaient eu autrefois des liens d’amitié avec le village, et les Palestiniens
présents lors de cette rencontre se souviendraient plus tard du ton désolé sur
lequel ces délégués leur avaient expliqué que tous les villages situés sur la



route Tibériade-Safed étaient voués a I’expulsion. Le mukhtar ne leur révéla
pas que Ghuweir était presque désert et leur dit que les habitants

« défendraient leurs maisons »231,

Apres la rapide occupation du village, une procédure nouvelle apparut.
Un soldat juif monta sur le toit d’une maison et demanda si, parmi les
hommes faits prisonniers, il y avait des druzes. « S’il y en a », hurla-t-il,
« ils peuvent rester. Les autres doivent partir au Liban. » Mais méme cette
derniére option n’était pas ouverte a tous, car les forces d’occupation
déciderent d’effectuer une sélection avant d’« autoriser » les villageois a
partir pour le Liban. Cette opération servirait de modele aux expulsions
suivantes, et elle est restée profondément gravée dans la mémoire collective
qu’ont gardée les Palestiniens des années de la Nakba : elle les hante
jusqu’a nos jours. Les hommes jeunes, de dix a trente ans, ont été séparés
des autres et envoyés dans des camps de prisonniers. Quarante hommes de
Ghuweir ont ainsi été éloignés de leurs familles pendant dix-huit mois, pour
languir dans des enclos.

Le village de Ghuweir recevait souvent la visite d’observateurs de ’ONU,
venus veérifier sur le terrain la fagon dont la résolution de partition était mise
en ceuvre. Ils ont assisté aux expulsions. Les représentants des médias
occidentaux, dont un journaliste du New York Times, envoyaient encore des
articles sur des villages individuels, méme si, a cette date, I’intérét de
1’opinion publique pour leur destin faiblissait ; de toute maniere, les lecteurs
occidentaux n’ont jamais eu accés a un panorama complet des

événements232, De plus, a ce qu’il semble, aucun correspondant de presse
étranger n’osait critiquer ouvertement les actes de la nation juive trois ans
seulement apres 1’Holocauste.

C’est dans et autour d’Haifa que 1’opération de nettoyage ethnique a pris
son élan, le rythme terrible qui annoncait les destructions a venir. Quinze
villages — certains petits, avec moins de 300 habitants, d’autres tres gros,
qui en comptaient dans les 5 000 — ont été vidés de leur population tres
rapidement, les uns apres les autres. Abou Shusha, Abou Zureiq, Arab al-
Fugara, Arab al-Nufay‘at, Arab Zahrat al-Dumayri, Balad al-Cheikh,
Damoun, Khirbat al-Kasayir, Khirbat al-Manshiya, Rihaniya, Khirbat al-
Sarkas, Khirbat Sa‘sa, Wa‘rat al-Sarris et Yajour ont été effacés de la carte
de Palestine, dans un sous-district riche en soldats britanniques, en
émissaires de I’ONU et en journalistes étrangers.



L’expulsion et la fuite n’ont pas suffi a sauver les villageois. Beaucoup
ont été abattus par les kibboutzniks marxistes de Hachomer Hatzair, qui
pillaient rapidement et efficacement leurs maisons avant de les faire sauter.
Nous disposons de documents qui gardent trace des condamnations verbales
d’hommes politiques sionistes de 1’époque préoccupés d’éthique — ils ont
fourni aux « nouveaux historiens » d’Israél des informations sur les
atrocités que ceux-ci n’avaient pas trouvées dans les autres sources

archivées?33, Aujourd’hui, les plaintes de ces soldats et responsables juifs
« sensibles » apparaissent plutot comme des efforts pour libérer leur
conscience. Ils relevent d’un ethos israélien dont la meilleure définition est
« Tire et pleure » — titre d’un recueil, supposé moral, de textes écrits par des
soldats israéliens qui avaient participé a une opération de nettoyage
ethnique de faible envergure pendant la guerre de juin 1967 et qui y
exprimaient leurs remords. Ces soldats et officiers soucieux d’éthique
avaient ensuite été invités par le populaire écrivain israélien Amos Oz et ses
amis a accomplir un « rite d’exonération » dans la Maison rouge avant sa
démolition. Pour en revenir a 1948, des remontrances du méme ordre ont pu
apaiser la conscience tourmentée de soldats juifs engagés dans des atrocités
et crimes de guerre contre une population civile largement sans défense.

Pleurer tres fort tout en tuant et en expulsant des innocents était une
tactique pour faire face aux conséquences morales du plan D. L’autre
consistait a déshumaniser les Palestiniens. L’ Agence juive avait promis a
I’ONU qu’ils deviendraient des citoyens a part entiére de 1’Etat d’Israél. En
fait, ils ont été expulsés, incarcérés ou tués : « Notre armée avance, prend
les villages arabes, et leurs habitants fuient comme des souris », écrivit

Yossef Weitz234,

L’éventail des activités militaires était encore tres large en avril.
Contrairement a ce qui allait se passer quelques mois plus tard, lorsque le
nettoyage aurait lieu par vastes zones, certains villages, en avril, n’étaient
pas du tout inquiétés. D’autres ont subi un pire destin que 1’expulsion : ils
ont été le cadre de massacres. Les ordres militaires reflétaient cette
diversité, puisqu’ils distinguaient entre deux types d’action a entreprendre
contre les villages palestiniens : le nettoyage (le-taher) et le harcelement
(le-hatrid). Le harcelement n’était jamais spécifié. Il était fait de tirs d’obus
aléatoires sur les villes, les bourgs et les villages, et de tirs au jugé sur les

véhicules civils232, Le 14 avril, Ben Gourion écrivit a Sharett : « De jour en



jour, nous étendons notre occupation. Nous occupons de nouveaux villages,

236

et ce n’est qu’un débu »

Dans certains villages proches des centres urbains, les soldats juifs ont
procédé a des massacres afin d’accélérer la fuite des habitants des villes et
des bourgs voisins. C’est ce qui s’est passé a Nasr al-Din, pres de Tibériade,
a Ein Zeitoun, pres de Safed, et a Tirat Haifa, pres d’Haifa. Dans ces trois
villages, des groupes d’hommes qui étaient, dans le vocabulaire de la
Haganah, « des males de dix a cinquante ans » ont été exécutés pour

terroriser la population de la localité et celle des villes voisines?3Z. Sur ces
trois massacres, si celui de Nasr al-Din n’a pas encore été totalement
reconstitué par les historiens, les deux autres sont bien documentés. Le plus
connu est celui d’Ein Zeitoun.

Ein Zeitoun

Ein Zeitoun est le mieux connu de ces massacres parce que son histoire a
servi de base au seul roman épique dont nous disposions a ce jour sur la

catastrophe palestinienne, Bab al-Chams, d’Elias Khoury=l. Les
événements qui se sont produits dans ce village ont aussi été évoqués dans

un bref roman israélien semi-fictionnel sur cette période, Entre les neeuds=2,

de Netiva Ben-Yehuda238. Bab al-Chams a été porté a 1’écran™3, dans le

cadre d’une coproduction franco-égyptienne?32, Les scénes du film

ressemblent de tres pres aux descriptions que nous trouvons dans Entre les
nceuds, pour lesquelles Netiva Ben-Yehuda s’est beaucoup appuyée sur les
rapports des archives militaires et les souvenirs oraux. Par ailleurs, le film
rend fidelement la beauté du village : il était situé dans des gorges
profondes qui coupent en deux les hautes montagnes de Galilée sur la route
Meiroun-Safed, et était embelli par 1’eau pure d’un cours d’eau
qu’entouraient des bassins d’eau chaude.

La situation stratégique du village, a deux kilomeétres a 1’ouest de Safed,
en faisait une cible idéale. Il était aussi convoité par les colons juifs locaux,
qui avaient commencé a acheter des terres dans le voisinage et avaient eu
avec les villageois des relations difficiles vers la fin du Mandat. L.’opération
Balai a donné I’occasion a I'unité d’élite de la Haganah, le Palmah, non
seulement de nettoyer le village conformément au plan Daleth, le 2 mai



1948, mais aussi de régler de « vieux comptes », en I’occurrence de se
venger de I’hostilité avec laquelle les villageois palestiniens avaient percu
et recu les colons.

L’opération fut confiée a Moshe Kalman, qui avait déja supervisé avec
succes les attaques sauvages contre Khisas, Sa,sa et Husseiniya dans le
méme district. Ses troupes rencontrérent tres peu de résistance, car les
volontaires syriens en position dans le village s’enfuirent précipitamment
quand le pilonnage commenca au petit matin : il s’agissait d’un
bombardement massif, au mortier, suivi d’un jet systématique de grenades a
main. Les forces de Kalman entrerent dans le village vers midi. Les
femmes, les enfants, les vieux et quelques jeunes qui n’avaient pas fui avec
les volontaires syriens sortirent de leurs abris en agitant un drapeau blanc.

Ils furent immédiatement rassemblés au centre du village242.

Le film reconstitue alors la scene de recherche et arrestation — en
I’occurrence, recherche et exécution — telle que la jouaient habituellement
les unités spéciales du renseignement de la Haganah. Elles faisaient d’abord
venir un informateur encagoulé qui examinait les hommes alignés sur la
place du village. Ceux dont les noms figuraient sur une liste établie
d’avance, que les officiers du renseignement avaient apportée, étaient
identifiés. Ils étaient alors emmenés plus loin et abattus. Quand d’autres se
rebellaient ou protestaient, on les tuait aussi. Au cours d’un incident que le
film rend a la perfection, un des villageois, Yusuf Ahmad Hajjar, dit a ses
gardiens que lui et les autres se sont rendus, et donc « s’attendent a étre
traités humainement ». Le commandant du Palmah le gifle puis, a titre de
sanction, lui ordonne de choisir au hasard trente-sept jeunes de moins de
vingt ans. Tandis que les autres villageois sont enfermés de force dans
I’entrepot de la mosquée du village, les adolescents sont abattus, les mains
liées derriere le dos.

Dans son livre, Hans Lebrecht donne un autre apercu sur ces atrocités
« A la fin de mai 1948, j’ai recu ordre de I’unité militaire ol je servais de
construire une station de pompage temporaire afin de détourner le cours
d’eau du village “abandonné” d’Ein Zeitoun pour alimenter en eau le
bataillon. Le village avait été totalement détruit, et, parmi les décombres, il
y avait de nombreux cadavres ; nous avons trouvé notamment beaucoup de
cadavres de femmes, d’enfants et de bébés pres de la mosquée locale. J’ai

persuadé I’armée de briiler les corps?4L. »



Ces descriptions impressionnantes se trouvent aussi dans les rapports

militaires de la Haganah?*2, mais il est difficile de dire combien de
villageois d’Ein Zeitoun ont été effectivement exécutés. Les documents
militaires rapportent que, globalement, exécutions comprises, 70 personnes
ont été abattues ; d’autres sources donnent un chiffre bien plus élevé. Netiva
Ben-Yehuda faisait partie du Palmah, et elle se trouvait dans le village
quand 1’exécution a eu lieu, mais elle a préféré raconter 1’histoire de facon
romanceée. Son récit contient, néanmoins, un tableau horriblement précis de
la fagon dont les hommes du village ont été abattus, les mains liées, et parle
de plusieurs centaines d’exécutés.

Mais Yehonathan continuait a hurler, et soudain il tourna le dos a Meirke et s’en alla, furieux,
sans cesser un instant de proférer ses griefs : « Il a perdu la téte ! Des centaines de personnes sont
couchées 13, ligotées ! Va les tuer ! Va détruire des centaines de personnes ! Seul un fou tue des
gens attachés comme ca, et seul un fou gaspille toutes ses munitions sur eux ! » [...] Je ne sais pas
qui ils avaient a I’esprit, qui va venir les inspecter, mais je comprends que ¢a devient urgent. Vite,
nous devons défaire les nceuds aux poignets et aux chevilles de ces prisonniers de guerre, et alors

j’ai compris qu’ils étaient tous morts, « probléme résolu »242,

Selon ce récit, le massacre — et nous le savons pour beaucoup d’autres
tueries — n’a pas eu lieu uniquement pour « punir » une « impertinence »,
mais aussi parce que la Haganah n’avait pas encore de camps de prisonniers
de guerre ou enfermer les villageois capturés en nombre. Néanmoins, méme
apres 1’ouverture de ces camps, des massacres eurent lieu lorsque de tres
nombreux villageois étaient faits prisonniers, comme a Tantoura et a
Dawaimeh apres le 15 mai 1948.

Les histoires orales, qui ont fourni a Elias Khoury la matiere de Bab al-
Chams, renforcent aussi I’impression que les documents d’archives ne
disent pas tout : ils sont laconiques sur les méthodes employées et
trompeurs sur le nombre de tués en cette journée fatidique de mai 1948.

Comme on I’a dit, chaque village créait un précédent qui s’intégrait a un
modéle, lequel facilitait ensuite la systématisation des expulsions. A Ein
Zeitoun, les habitants ont été conduits a la limite de leur village et les
soldats juifs se sont mis a tirer au-dessus de leurs tétes en leur ordonnant de
fuir. Les procédures habituelles ont également été suivies : les habitants ont
été dépouillés de tous leurs biens avant d’étre bannis de leur patrie.

Le Palmah s’est emparé plus tard du village voisin, Biriya, et, comme a
Ein Zeitoun, il a donné I’ordre de briiler toutes les maisons pour



démoraliser les Arabes de Safed?44. Il n’est resté que deux villages dans la
région. La Haganah était a présent confrontée a une tache plus complexe :
trouver un moyen pour homogénéiser de la méme facon, ou plutot
« judaiser », la région du Marj Ibn Amir et les vastes plaines qui
s’étendaient entre la vallée et le Jourdain, jusqu’a la ville occupée de
Baysan a I’est et, au nord, jusqu’a Nazareth, qui a cette date était encore
libre.

[’achevement du travail a I’est

Ce fut Yigaél Yadin qui, en avril, réclama un effort plus résolu pour
dépeupler cette vaste région. Il semble qu’il soupconnait les soldats de ne
pas manifester un enthousiasme suffisant, et il écrivit directement a
plusieurs kibboutzniks de la région pour vérifier que I’armée avait bien

occupé et détruit les villages qu’on lui avait demandé d’éliminer242,

Mais les hésitations des soldats n’étaient pas dues a un manque de
motivation ou de zele. En fait, c’étaient les officiers du renseignement qui
restreignaient les opérations. Dans une partie de la région, en particulier
pres de la ville de Nazareth et dans toute la zone jusqu’a Afoula, des clans
importants au sein des Palestiniens coopéraient — lisez : « collaboraient » —
avec eux depuis des années. Fallait-il les expulser aussi ?

Les officiers du renseignement locaux, comme Palti Sela, s’inquiétaient
en particulier du sort d’un tres gros clan : les Zu’bi. Palti Sela voulait qu’il
fGit épargné. Dans un entretien qu’il a accordé en 2002, il a expliqué qu’il
n’était pas sdr, dans la précipitation d’une expulsion, de pouvoir
sélectionner les bonnes personnes. Tout dépendait, se souvenait-il, de sa
capacité a les différencier des autres : « Les Zu’bi s’étaient toujours
distingués extérieurement des autres villageois. Les hommes, pas les
femmes. On ne pouvait pas faire la différence entre les femmes, ni entre les
hommes agés. » Quoi qu’il en soit, il a plus tard regretté ses efforts, car les
Zu’bi, finalement, ne se sont pas montrés si coopératifs ; apres 1948, ils ont
accentué leur identité palestinienne. « Aujourd’hui, ils sont du “choléra” »
(de la « racaille », en hébreu familier), a-t-il dit a son intervieweur, ajoutant

qu’« ils crachaient dans le plat qui les nourrissait?46 ».



On a finalement décidé de laisser intacts les villages ou le clan Zu’biya
avait du poids. La décision la plus « difficile » concernait Sirin, car il
n’abritait que quelques membres de ce clan ; en fin de compte, nous I’avons
vu, toute sa population a été expulsée. Palti Sela avait écrit une lettre aux
chefs de famille : « Bien que vous fassiez partie des sept villages qui
étaient autorisés a rester, nous ne pouvons pas vous protéger. Je vous

suggere de tous partir pour la Jordanie24Z » — ce qu’ils ont fait.

Pendant des années, ses camarades kibboutzniks ont refusé de lui
pardonner pour un village qu’il avait « sauvé » : Zarain. « Derriere mon
dos on m’appelle le traitre, mais j’en suis fier », a-t-il confié au journaliste

qui I’a interviewé bien des années plus tard?42,

*1 Trad. fr. de Rania Samara, La Porte du soleil, Arles, Sindbad-Actes Sud, 2002.

*2 Comme il est dit plus loin, la romanciére israélienne Netiva Ben-Yehuda faisait partie en 1948 des commandos du
Palmah. Le titre de son roman, qui n’a pas été traduit en francais, peut aussi étre rendu par Entre les liens.

*3 La Porte du soleil, film de Yousry Nasrallah, 2004.



Les palestiniens ont succombé a une force supérieure

L’un des principaux indices qui prouvent que les forces juives avaient le
dessus en 1948, et que, globalement, la communauté juive en Palestine était
loin d’étre menacée d’extinction et de destruction, contrairement a ce
qu’affirme le mythe sioniste officiel, a été la décision de plusieurs minorités
ethniques d’abandonner le camp palestinien pour rallier les forces juives.

La premiere de ces minorités et la plus importante a été la communauté
druze, une secte religieuse qui se considere comme musulmane bien que
I’orthodoxie islamique n’accepte pas cette prétention. Elle s’est développée
a partir de I’ismaélisme, qui était lui-méme un rameau de 1’islam chiite. Les
druzes qui s’étaient joints a ’ALA quand elle était entrée dans le pays ont
joué dans cette affaire un role particulierement important. Au début
d’avril 1948, cing cents d’entre eux sont passés de I’ALA aux forces juives.
La facon dont ils I’ont fait constitue I’un des chapitres les plus curieux de la
guerre de 1948. Des déserteurs ont expliqué aux commandants juifs en
Galilée qu’avant de changer de camp les druzes voulaient participer a une
fausse bataille ou ils seraient faits prisonniers : c’est seulement apres qu’ils
feraient allégeance au sionisme. Cette bataille fut diment mise en scene
pres de la ville de Shafa ,Amr, entre les villages de Khirbat al-Kasayir et de
Hawsha — qui seraient tous deux détruits plus tard —, apres quoi les druzes

signérent un pacte pompeusement nommé « traité de sang »242,

Khirbat al-Kasayir et Hawsha ont été les deux premiers villages attaqués
et occupés par les soldats juifs dans la zone que la résolution de partition de
I’ONU attribuait a un Etat palestinien. Ces attaques soulignent combien le
mouvement sioniste était déterminé a conquérir la plus grande partie
possible de la Palestine, avant méme la fin du Mandat.

L’une des conséquences les plus tragiques de la défection des soldats
druzes a été leur role dans le nettoyage ethnique de la Galilée : ils en sont
devenus I’instrument principal. Leur alliance avec le mouvement sioniste
les a inexorablement coupés des autres Palestiniens. Ce n’est que
récemment qu’une jeune génération a paru commencer a se révolter contre
cet isolement, mais elle a aussi découvert combien il était difficile de le
faire dans une société patriarcale fermement tenue en main par ses anciens
et par ses chefs spirituels.



Une autre secte, celle des circassiens, qui avait plusieurs villages dans le
nord du pays, a aussi décidé de faire allégeance a la puissance militaire
juive, et trois cent cinquante de ses membres ont rallié les forces juives en
avril. Ce mélange de druzes et de circassiens allait constituer le noyau de la
future Police des frontieres d’Israél, la principale unité militaire chargée,
avant 1967, de maintenir I’ordre dans les zones arabes d’Israél, puis, apres
cette date, d’imposer 1’occupation israélienne en Cisjordanie et dans la
bande de Gaza.



Les réactions arabes

Quand les forces juives ont commencé a occuper et a détruire les premiers
villages, en décembre 1947, la Galilée paraissait étre la seule région ou il y
avait une chance d’arréter leur offensive, avec 1’aide de Fawzi al-Qawugji.
Celui-ci commandait une armée de 2 000 hommes et avait impressionné la
population locale en menant une série d’attaques contre des implantations
juives isolées (comme 1’avaient fait d’autres unités entrées en Palestine par
la Cisjordanie actuelle). Mais ces tentatives, finalement, n’ont pas réussi et
n’ont jamais provoqué le moindre changement significatif dans le rapport
de forces. Al-Qawugji voyait ses capacités limitées par sa stratégie, qui
consistait a diviser ses troupes en petites unités pour les envoyer dans le
plus grand nombre possible de villes, de bourgs et de villages — ou elles
constituaient alors des forces de défense insuffisantes.

La présence de cette armée de volontaires aurait pu dégrader encore plus
la situation et précipiter la Palestine dans un affrontement direct. Mais ce
n’est pas ce qui s’est passé. Bien au contraire, apres avoir attaqué une série
d’implantations juives isolées et les convois venus les secourir, al-Qawugji,
des janvier, chercha a conclure une tréve, et il poursuivit cet effort tout au
long des mois de février et mars 1948. Comprenant que les Juifs jouissaient
de la supériorité militaire a tous les points de vue, il tenta de négocier
directement avec le Conseil consultatif, car il connaissait certains de ses
membres depuis les années 1930. A la fin de mars, il rencontra Yehoshua
Palmon, apparemment avec la bénédiction du roi Abdallah de Jordanie, et
lui proposa un pacte de non-agression : les forces juives resteraient au sein
de I’Etat juif prévu, et ’on pourrait négocier plus tard a propos d’une
Palestine divisée en cantons. Inutile de dire que cette offre fut rejetée.
Néanmoins, al-Qawugji ne lanca jamais d’offensive importante — il n’en
avait pas les moyens —, jusqu’au moment ou les forces juives entrérent sur
les territoires attribués par I’ONU a I’Etat arabe.

Al-Qawugji ne proposait pas seulement un cessez-le-feu, il s’engageait
aussi a faire réexaminer par la Ligue arabe la question d’une présence juive
en Palestine afin de discuter de son avenir. Mais Palmon lui avait été
envoyé en espion plus qu’en négociateur. Il fut frappé par 1’équipement



lamentable de I’ALA et par son manque de combativité. C’était la

principale information que le Conseil consultatif souhaitait avoir22,

L’apparition d’al-Qawugji s’était accompagnée de 1’arrivée, dans la plaine
littorale du Sud, de volontaires des Fréres musulmans, venus d’Egypte. Ils
étaient tres enthousiastes, mais totalement inefficaces en tant que soldats
la preuve en a vite été faite quand les villages qu’ils étaient censés défendre
ont été occupeés, vidés de leurs habitants et détruits a un rythme accéléré.

En janvier 1948, le niveau de la rhétorique belliqueuse dans le monde
arabe était monté a de nouveaux sommets. Mais les gouvernements arabes,
en gros, n’ont jamais rien fait de plus que parler de la nécessité de secourir
la Palestine, alors méme que les médias et quotidiens locaux, comme
Filastin, et la presse étrangere, en particulier le New York Times,
rapportaient systématiquement les attaques juives contre les villages et les
quartiers palestiniens.

Le secrétaire général de la Ligue arabe, Azzam Pacha — un homme
politique égyptien —, espérait alors que ’ONU allait réintervenir et épargner

aux Etats arabes un affrontement direct en Palestine22!, Mais 1’organisation

internationale ne savait que faire. Curieusement, les Nations unies ne
s’étaient jamais demandé comment elles agiraient si les Palestiniens
décidaient de rejeter le plan de partition. Elles avaient laissé la question en
suspens, et leurs responsables, grace aux bons offices de pays comme la
Grande-Bretagne et la France, cherchaient seulement a savoir s’il était
possible que des pays arabes voisins annexent les territoires dévolus aux
Palestiniens. Ils furent fondamentalement satisfaits d’apprendre qu’un de
ces pays, la Jordanie, négociait déja avec les Juifs une possible prise en
charge de la Palestine « arabe ». En fin de compte, les Jordaniens
annexerent effectivement la région qu’on allait appeler la Cisjordanie, en
tout cas la plus grande portion de ce territoire, sans tirer un seul coup de
feu. Les autres Etats arabes ne voulaient pas encore jouer ce jeu : ils s’en
tenaient donc a I’affirmation selon laquelle I’objectif de leur intervention
était d’aider les Palestiniens a libérer la Palestine, ou du moins a en sauver
une partie.

La décision des dirigeants arabes quant a I’envergure de leur intervention
et de leur aide a été directement influencée par ce qui se passait sur le
terrain. Et ce qu’ils y voyaient — les hommes politiques avec un désarroi



croissant, les intellectuels et les journalistes avec horreur —, c’était le début
d’un dépeuplement, qui prenait forme sous leurs yeux. Ils avaient assez de
représentants sur place pour étre tres bien informés sur la finalité et
I’ampleur des opérations juives. Ils étaient pratiquement tous persuadés a ce
premier stade, au début de 1’année 1948, qu’un désastre potentiel menacait
les Palestiniens. Mais ils ont trainé les pieds, différé aussi longtemps qu’ils
ont pu I’inévitable intervention militaire, puis n’ont été que trop heureux de
la terminer le plus tot possible. Ils savaient tres bien que les Palestiniens
étaient vaincus, mais aussi que leurs armées n’avaient aucune chance face a
la supériorité militaire des forces juives. En fait, ils ont envoyé leurs soldats
faire une guerre qu’ils savaient quasiment perdue d’avance.

Beaucoup de dirigeants arabes envisageaient avec cynisme la catastrophe
imminente en Palestine, et peu en étaient réellement tourmentés. Méme ces
derniers avaient besoin de temps pour évaluer, non la situation, mais les
conséquences possibles qu’aurait un engagement sur leur propre position
précaire dans leur pays. L’Egypte et I’Irak étaient engagés dans les phases
finales de leurs luttes de libération ; la Syrie et le Liban étaient de jeunes

pays qui venaient d’obtenir leur indépendance?22, C’est seulement quand
les forces juives ont intensifié leurs actions et que leurs véritables intentions
sont devenues parfaitement évidentes que les gouvernements arabes ont
organisé une riposte plus ou moins coordonnée. Pour ne pas étre aspirés
dans un tourbillon qui risquait de miner leur situation déja fragile dans leur
propre société, ils ont transféré la décision a leur institution régionale, le
Conseil de la Ligue arabe, composé, nous 1’avons dit, des ministres des
Affaires étrangéres des Etats arabes. C’était un organisme inefficace, car
chaque Etat pouvait rejeter ses décisions, les déformer a sa guise ou, s’il les
acceptait, ne les exécuter que partiellement. Ce Conseil a fait trainer en
longueur les discussions, méme quand la réalité des événements en cours
dans la Palestine rurale et urbaine est devenue trop douloureusement claire
pour étre ignorée, et ce n’est qu’a la fin d’avril 1948 qu’il a été décidé
d’envoyer des troupes en Palestine. A cette date, 250 000 Palestiniens
avaient déeja été expulsés, 200 villages détruits et des dizaines de villes
vidées de leurs habitants.

A bien des égards, c’est la défaite d’al-Qawugqji dans le Marj Ibn Amir
qui a persuadé les dirigeants arabes qu’ils devaient engager des forces
régulieres. Al-Qawugji n’avait pas réussi a prendre le kibboutz Mishmar



Ha-Emek aprés dix jours d’un combat qui avait commencé le 4 avril — seule
action offensive arabe avant mai 1948.

Avant la décision finale d’entrer en Palestine, prise le 30 avril, les
réactions des Etats arabes avaient été variables. Le Conseil avait demandé a
chacun d’envoyer des armes et des volontaires, mais tous ne s’étaient pas
exécutés. L’Arabie Saoudite et I’Egypte avaient promis une petite aide
financiere, le Liban un nombre limité d’armes a feu. Seule la Syrie
paraissait préte a s’engager dans des préparatifs militaires adaptés, et elle
avait aussi persuadé son voisin irakien de former des volontaires et de les

envoyer en Palestine223,

Des volontaires, il n’en manquait pas. Beaucoup de gens dans les pays
arabes voisins étaient descendus dans la rue afin de manifester contre
I’inaction de leur gouvernement ; des milliers de jeunes étaient préts a
sacrifier leur vie pour les Palestiniens. On a beaucoup écrit sur ce puissant
débordement d’émotion, mais il reste une énigme — et 1’étiqueter
« panarabisme » ne lui rend nullement justice. La meilleure explication que
I’on puisse donner est peut-étre que la Palestine et 1’ Algérie sont devenues
les modeles de la lutte anticolonialiste acharnée, courageuse, et que cet
affrontement a enflammeé la ferveur nationale des jeunes Arabes dans tout le
Moyen-Orient, tandis que, dans le reste du monde arabe, la libération
nationale a été obtenue au moyen de longues négociations diplomatiques, ce
qui est toujours beaucoup moins excitant. Mais, je tiens a le souligner
encore une fois, ce n’est qu’une analyse partielle de la détermination des
jeunes Bagdadis ou Damascenes a tout abandonner pour une mission qu’ils
considéraient slirement comme sacrée, méme s’ils ne la voyaient pas du
tout comme religieuse.

Un homme faisait bande a part dans cette configuration : le roi Abdallah
de Jordanie. Il utilisait la nouvelle situation pour intensifier ses négociations
avec 1’Agence juive et aboutir a un accord avec elle sur la Palestine de
I’apres-Mandat. Son armée avait des unités en territoire palestinien, et
certaines d’entre elles, ici et la, souhaitaient aider les villageois a protéger
leurs maisons et leurs terres, mais elles étaient freinées par leurs chefs. Le
journal de Fawzi al-Qawugji révele la frustration croissante du commandant
de ’ALA a cet égard : les unités de la Légion arabe stationnées en

Palestine ne voulaient pas coopérer avec ses hommes224,



Pendant les opérations juives de janvier a mai 1948, qui ont chassé par la
violence quelque 250 000 Palestiniens de leurs foyers, la Légion arabe est
restée 1’arme au pied. En fait, c’est en janvier que les Jordaniens et les Juifs
ont scellé leur accord tacite. Au début de février 1948, le Premier ministre
jordanien s’est envolé pour Londres afin d’annoncer la conclusion de cette
alliance secrete sur la partition de la Palestine d’apres Mandat entre la
Jordanie et I’Etat juif. Les Jordaniens devaient annexer la plus grande partie
de la zone dévolue aux Arabes dans la résolution de partition ; en retour, ils
ne participeraient pas aux opérations militaires contre I’Etat juif. Les

Britanniques donnérent leur bénédiction a ce plan?®2. La Légion arabe —
I’armée jordanienne — était la force la mieux entrainée du monde arabe.
Elle était aussi efficace que les troupes juives, et méme a certains égards
supérieure. Mais le roi et son chef d’état-major britannique, John Glubb
Pacha, réduisirent son action aux zones que les Jordaniens considéraient
comme les leurs : Jérusalem-Est et ce qu’on appelle aujourd’hui la
Cisjordanie.

L’ultime réunion qui détermina le role limité que la Légion allait jouer
dans 1’action pour secourir la Palestine eut lieu le 2 mai 1948. Un des plus
haut gradés juifs, Shlomo Shamir, rencontra deux officiers supérieurs de la
Légion arabe — des Britanniques, comme 1’étaient la plupart : le colonel
Goldie et le major Crocker. Les invités jordaniens apporterent un message
de leur roi, qui disait qu’il reconnaissait ’Etat juif mais se demandait si les
Juifs « voulaient prendre toute la Palestine ». Shamir répondit
franchement : « Nous le pourrions si nous le voulions ; mais c’est une
question politique. » Les officiers expliquerent alors quelles étaient les
principales appréhensions des Jordaniens : ils avaient remarqué que les
forces juives occupaient et nettoyaient des zones qui se trouvaient a

I’intérieur de I’Ftat arabe prévu par I’ONU, par exemple Jaffa™l. Shamir
répondit que 1’opération de Jaffa avait été nécessaire pour sécuriser la route
de Jérusalem. Il expliqua ensuite clairement aux émissaires de la Jordanie
que, pour les sionistes, 1’Etat dévolu aux Arabes par I’ONU s’était rétréci et
comprenait uniquement la Cisjordanie, que les Israéliens étaient préts a

« laisser » aux Jordaniens228.

La réunion se termina par une tentative avortée des officiers jordaniens
pour parvenir a un accord sur I’avenir de Jérusalem. Si I’ Agence juive était
disposée a partager la Palestine avec les Jordaniens, pourquoi ne pas



appliquer le méme principe a Jérusalem ? En fidéle mandataire de Ben
Gourion, Shamir rejeta 1’offre. Il savait le chef sioniste convaincu que son
armeée était assez forte pour prendre I’ensemble de la ville. Une entrée du
journal de Ben Gourion rédigée quelques jours plus tard, le 11 mai, montre
qu’il se rendait bien compte que la Légion allait se battre durement pour
Jérusalem, et si nécessaire pour I’ensemble de sa part dans la Palestine de
I’aprés-Mandat, c’est-a-dire la Cisjordanie. Ce qui fut diiment confirmé
deux jours plus tard, le 13 mai, quand Golda Meir rencontra le roi Abdallah
a Amman. Le roi lui parut plus tendu que jamais, en raison du double jeu
qu’il jouait dans son effort pour sortir gagnant des événements : d’un coté
il promettait aux Etats membres de la Ligue arabe qu’il allait prendre la téte
de I’effort militaire arabe en Palestine ; de 1’autre il s’efforcait de conclure

un accord avec I’Etat juif22Z,

Finalement, c’est le second volet qui devint décisif dans 1I’orientation qu’il
allait donner a son action. Abdallah fit tout ce qu’il put pour donner
I’impression de participer sérieusement a 1’effort panarabe contre I’Etat juif,
mais, en pratique, son objectif principal était le maintien du consentement
israélien a son annexion de la Cisjordanie.

Sir Alec Kirkbride était le représentant britannique a Amman, poste qui
associait les fonctions d’ambassadeur et celles de haut-commissaire. Le
13 mai 1948, il écrivit a Ernest Bevin, le secrétaire au Foreign Office :

Il y a eu des négociations entre la Légion arabe et la Haganah, qui ont été menées par des
officiers britanniques de la Légion arabe. Il est clair que ces négociations top secret ont pour objet
de délimiter les zones que ces deux forces vont occuper en Palestine.

Bevin répondit :

Je ne veux rien faire qui puisse porter préjudice au succées de ces négociations, qui visent
manifestement a éviter des hostilités entre les Arabes et les Juifs. La mise en ceuvre de cet accord
dépend des officiers britanniques de la Légion. C’est pourquoi nous ne devons pas retirer [de

Palestine] les officiers de la Légion228.

Mais Ben Gourion n’a jamais été certain que les Jordaniens s’en
tiendraient au role limité qu’il leur avait réservé, ce qui renforce
I’impression que 1’on peut avoir de sa confiance dans la puissance militaire
du nouvel Etat : elle serait suffisante pour affronter avec succés méme la
Légion arabe tout en poursuivant le nettoyage ethnique.



En définitive, la Légion a di se battre pour réaliser 1’annexion, malgré la
collusion de la Jordanie avec Israél. On a d’abord laissé les Jordaniens
occuper les territoires qu’ils voulaient sans qu’un seul coup de feu fiit tiré.
Mais, quelques semaines apres la fin du Mandat, I’armée israélienne a tenté
de leur en arracher quelques parties. David Ben Gourion regrettait
apparemment sa décision de ne pas exploiter davantage la guerre pour
étendre I’Etat juif au-deld méme des 78 % qu’il convoitait. L’occasion
qu’offrait au mouvement sioniste I’impuissance générale des Arabes était
trop bonne pour étre manquée. Mais Ben Gourion a sous-estimé la
détermination des Jordaniens. Les régions de la Palestine que le roi
Abdallah voulait absolument ont été défendues avec succes par la Légion
jusqu’a la fin de la guerre. Autrement dit, la Cisjordanie a été occupée par
la Jordanie en raison d’un accord préalable avec les Juifs, mais elle est
restée entre les mains des Hachémites grace aux durs efforts défensifs des
Jordaniens — et des forces irakiennes, qui ont contribué a repousser les
attaques israéliennes. Il est possible de voir cet épisode sous un angle
différent : en annexant la Cisjordanie, les Jordaniens ont sauvé
250 000 Palestiniens de 1’expulsion — jusqu’au jour de 1967 ou la région a
été occupée par Israél et ses habitants soumis a de nouvelles vagues
d’expulsions, comme ils le sont encore aujourd’hui, méme si celles-ci sont
plus lentes et mesurées. La vraie politique jordanienne au cours des derniers
jours du Mandat sera examinée en détail dans le prochain chapitre.

Quant aux derniers dirigeants palestiniens, ils étaient divisés et en proie a
un désarroi total. Certains d’entre eux avaient quitté le pays précipitamment
— et temporairement, croyaient-ils a tort. Treés peu avaient voulu rester pour
soutenir le choc de I’agression juive en décembre 1947 et du début du
nettoyage ethnique en janvier 1948. Certains I’avaient fait, néanmoins, et ils
siégeaient officiellement dans les comités nationaux. Le Haut Comité arabe,
gouvernement officieux des Palestiniens depuis les années 1930, était censé
coordonner et superviser leurs activités, mais la moitié de ses membres
étaient partis, eux aussi, et les autres avaient du mal a faire face a la
situation. Ces derniers, quelles qu’aient pu étre leurs insuffisances passées,
allaient demeurer aux cotés de leur communauté presque jusqu’a la derniére
extrémité, alors qu’ils auraient pu facilement opter pour la fuite. Ils
s’appelaient Emile al-Ghury, Ahmad Hilmi, Rafig Tamimi, Mu’in al-Madi
et Hussein Khalidi. Chacun d’eux était en contact avec plusieurs comités
nationaux locaux et avec al-Hadj Amin al-Husseini, président du Haut



Comité arabe, qui, du Caire ou il résidait désormais, suivait les événements
en compagnie de ses proches collaborateurs, Cheikh Hassan Abou Su’ud et
Ishag Darwish. Amin al-Husseini avait été exilé par les Britanniques en
1937. Aurait-il pu rentrer en cette période de chaos et de tumulte, étant
donné la présence britannique dans le pays ? Il n’a jamais essayé de revenir,
donc la question reste ouverte. Son parent Jamal al-Husseini, président par
intérim du Haut Comité arabe en son absence, partit en janvier aux Etats-
Unis afin d’essayer de lancer, tardivement, une campagne diplomatique
contre la résolution de I’ONU. Concrétement, la communauté palestinienne
était une nation sans chef.

Dans ce contexte, il faut a nouveau citer Abdelkader al-Husseini, car il a
essayé d’organiser une unité paramilitaire recrutée chez les villageois eux-
mémes pour les protéger. Son armée, I’« Armée de la guerre sainte » — un
nom bien grandiose pour le groupe assez fragile qu’il dirigeait —, a tenu
jusqu’au 9 avril, date a laquelle elle a été battue et Abdelkader tué par les
forces de la Haganah, supérieures en nombre, en matériel et en expérience
militaire.

Un effort semblable fut tenté dans la région du grand Jaffa par Hassan
Salameh, que j’ai déja mentionné, et Nimr Hawari (qui plus tard se rendit
aux Juifs et devint le premier juge palestinien en Israél dans les
années 1950). Tous deux essayerent de transformer leurs mouvements
scouts en unités paramilitaires, mais celles-ci furent battues, elles aussi, en

quelques semaines222,

Donc, avant la fin du Mandat, ni les volontaires arabes venus de
I’extérieur de la Palestine ni les paramilitaires de I’intérieur ne firent courir
a la communauté juive le moindre risque sérieux de perdre la bataille ou
d’étre contrainte a la capitulation. Loin de la. Tout ce que ces forces
étrangeres et locales essayaient de faire, sans en avoir les moyens, c’était
protéger la population palestinienne de I’agression juive.

L’opinion publique en Israél, et surtout aux FEtats-Unis, a réussi a
perpétuer le mythe de la destruction potentielle ou du « second
Holocauste » qui attendait le futur Etat juif. Exploitant cette mythologie,
Israél a pu ensuite assurer un soutien massif des communautés juives du
monde entier a I’Ftat, tout en diabolisant les Arabes en général et les
Palestiniens en particulier aux yeux du grand public américain. La réalité



sur le terrain était presque diamétralement opposée : c’étaient les
Palestiniens qui étaient voués a I’expulsion massive. Pendant le mois
présenté dans 1’historiographie israélienne comme le plus « dur », les
Palestiniens, en fait, avaient seulement pour objectif d’échapper a ce destin,
et non de détruire la communauté juive. Quand cet épisode a pris fin, la
voie a été totalement libre pour les soldats nettoyeurs d’Israél.

*1 Peu avant le vote de la résolution de partition, un sous-comité de I’Assemblée générale de ’'ONU, modifiant la carte
prévue par I’'UNSCOP, avait rattaché les villes de Jaffa et de Beersheba a I’Etat arabe.



Vers la « vraie guerre »

En apparence, du point de vue palestinien, la situation parut s’améliorer
vers la deuxieme quinzaine d’avril 1948. Abdallah informa ses
interlocuteurs juifs que la Ligue arabe avait décidé d’envoyer les armées
régulieres en Palestine. Avec ce qui s’était passé dans ce pays en mars-avril,
les dirigeants du monde arabe n’avaient pas le choix. Ils commencaient
donc a préparer sérieusement une intervention militaire. C’est alors qu’une
nouvelle inattendue arriva de Washington : le département d’Etat faisait
pression pour que les Etats-Unis changent d’approche. Leurs représentants
sur le terrain étaient désormais tout a fait conscients des expulsions qui
avaient lieu, et ils avaient suggéré a leurs supérieurs de mettre fin a
I’application du plan de partition et d’essayer de travailler a une autre
solution.

Dés le 12 mars 1948, le département d’Ftat avait élaboré une nouvelle
proposition a ’ONU : elle recommandait un mandat international de cing
ans sur la Palestine, période pendant laquelle les deux camps négocieraient
une solution a 1’amiable. C’était, a-t-on dit, la proposition la plus
raisonnable que les Etats-Unis aient faite dans 1’histoire de la Palestine
elle n’a jamais eu, hélas, d’équivalent depuis. ’ambassadeur ameéricain
aupres de I’ONU, Warren Austin, déclara : « La position des Etats-Unis est
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que la partition de la Palestine n’est plus une option viable=>*. »

Les Etats membres de ’ONU, réunis a Flushing Meadow, a New York, ou
les Nations unies avaient leur siege avant de s’installer dans leur gratte-ciel
actuel a Manhattan, ont aimé 1’idée. Il était tout a fait juste de conclure que
la partition n’avait pas réussi a apporter la paix en Palestine, et qu’en réalité
elle stimulait la violence et faisait couler le sang. Mais, si la logique était un
aspect des choses a prendre en considération, le souhait de ne pas s’aliéner
un puissant lobby intérieur en était un autre, en 1’occurrence plus crucial.
Sans 1’efficacité des pressions du lobby sioniste sur le président Harry
Truman, le cours de I’histoire de la Palestine aurait pu étre fort différent.
L’affaire, en réalité, a appris quelque chose d’important aux composantes
sionistes de la communauté juive ameéricaine : qu’elles pouvaient avoir un
impact sur la politique américaine en Palestine (et plus tard dans tout le
Moyen-Orient). Dans un effort de longue haleine qui s’est poursuivi durant



les années 1950 et au début des années 1960, le lobby sioniste a réussi a
marginaliser les experts du monde arabe au sein du département d’Etat et a
laisser la politique moyen-orientale des Etats-Unis aux mains du Congrés et
de la Maison-Blanche, ou les sionistes étaient fort influents.

Mais la victoire au Congres n’a pas été facile. Les « arabisants » du
département d’Ftat, qui lisaient plus attentivement les articles du New York
Times que les hommes du président, ont désespérément tenté de convaincre
Truman, sinon de remplacer la partition par un mandat, du moins de
s’accorder plus de temps pour la repenser. Ils I’ont persuadé de proposer
aux deux camps un armistice de trois mois.

Le 12 mai — un mercredi apres-midi —, la réunion ordinaire du Matkal et
du Conseil consultatif fut reportée en raison d’une réunion capitale d’une
nouvelle institution, le « Bureau du peuple », qui deviendrait trois jours plus
tard le gouvernement de I’Etat d’Israél. Ben Gourion a affirmé que la quasi-
totalité des présents soutenaient sa décision de rejeter la proposition
ameéricaine. Les historiens ont dit plus tard qu’il avait eu du mal a faire
adopter sa résolution, qui impliquait non seulement de refuser le plan
américain mais aussi de proclamer un Etat trois jours plus tard. Ce n’était
pas une réunion si importante que cela, apres tout, puisque le Conseil
consultatif avancait déja dans ses opérations de nettoyage ethnique, que Ben
Gourion n’aurait jamais laissé interrompre par d’autres membres de 1’élite
politique sioniste qui n’étaient pas dans le secret de la stratégie et du plan.
Puis la Maison-Blanche a reconnu le nouvel Ftat, et le département d’Ftat
s’est a nouveau retrouvé au second plan de la politique américaine en

Palestine281,

Le dernier jour d’avril, le monde arabe avait nommeé a la téte de son effort
militaire en Palestine I’homme dont la plupart de ses dirigeants n’ignoraient
pas qu’il avait un accord secret avec les Juifs. On ne saurait s’étonner que
I’Egypte, le plus grand Ftat arabe, ait attendu 1’échec de la derniére
initiative américaine pour décider de se joindre a une campagne militaire
que son gouvernement savait vouée au fiasco. Cette décision, votée au sénat
égyptien le 12 mai, laissait a I’armée égyptienne moins de trois jours pour
préparer I’« invasion », et son comportement sur le champ de bataille

montra bien qu’un délai aussi bref était intenable2%2, Les autres armées,
nous le verrons plus loin, ne faisaient pas mieux. En ces jours d’avril et de



mai, la Grande-Bretagne restait 1’ultime espoir, mais nulle part dans son
empire Albion ne s’était montrée aussi perfide.

La responsabilité britannique

Les Britanniques étaient-ils informés du plan Daleth ? On suppose que
oui, mais il n’est pas facile de le prouver. Ce qui est tout a fait frappant,
c’est qu’apres 1I’adoption du plan Daleth ils ont annoncé qu’ils n’assumaient
plus la responsabilité du maintien de I’ordre dans les zones ou leurs troupes
étaient encore cantonnées, et se sont limités a protéger leurs soldats. Cela
signifiait que Haifa et Jaffa, et toute la région littorale qui les séparait,
constituaient désormais un seul et méme espace ouvert, ou les dirigeants
sionistes pouvaient mettre en ceuvre le plan Daleth sans aucune crainte
d’étre contrecarrés par I’armée britannique ou méme d’avoir affaire a elle.
Et il y avait bien pis : I’abandon des villes et des campagnes par les
Britanniques était synonyme d’effondrement total de 1’ordre public dans
I’ensemble de la Palestine. Les journaux de la période, le quotidien Filastin
par exemple, se faisaient 1’écho de 1’angoisse de la population face a la
montée d’une certaine criminalité — le vol et le cambriolage en ville, le
pillage autour des villages. Le retrait des policiers britanniques des petites
et grandes villes signifiait aussi, par exemple, que beaucoup de Palestiniens
ne pouvaient plus aller toucher leur salaire dans les municipalités : la
plupart des services publics avaient leur siege dans les quartiers juifs, ou ils
risquaient de se faire agresser.

Il n’est pas étonnant qu’on puisse encore aujourd’hui entendre des
Palestiniens dire : « La responsabilité principale dans notre catastrophe
incombe au Mandat britannique. » Cette phrase est de Jamal Khaddura,

réfugié de Suhmata, prés d’Acre2%3. Il a porté avec lui toute sa vie ce
sentiment de trahison, et il 1’a reformulé devant une commission d’enquéte
parlementaire conjointe des deux Chambres britanniques sur le Moyen-
Orient consacrée aux réfugiés palestiniens et créée en 2001. D’autres
réfugiés qui ont témoigné devant cette commission ont fait écho a
I’amertume, aux accusations et aux reproches de Khaddura.

Effectivement, les Britanniques ont évité toute intervention sérieuse des
octobre 1947, et ils sont restés passifs face aux tentatives des forces juives
pour prendre le controle des avant-postes. Ils n’ont pas essayé non plus



d’arréter I’infiltration a petite échelle des volontaires arabes. En décembre,
ils avaient encore 75 000 hommes en Palestine, mais leur seule mission était
de sécuriser I’évacuation des soldats, des officiers et des fonctionnaires du
Mandat.

Les Britanniques ont parfois contribué d’une autre facon, plus directe, au
nettoyage ethnique, en fournissant aux dirigeants juifs des actes de propriété
et d’autres documents cruciaux qu’ils avaient photocopiés avant de les
détruire — procédé tout a fait courant dans leurs processus de
décolonisation. Cet inventaire a ajouté aux dossiers de village les ultimes
détails dont les sionistes avaient besoin pour le dépeuplement massif. La
force militaire, utilisée brutalement, est de premiere nécessité pour expulser
et occuper, mais la bureaucratie n’est pas moins importante pour réaliser
efficacement une énorme opération de nettoyage qui implique non
seulement de spolier la population, mais aussi de récupérer le butin.

La trahison de I’ONU

Selon les termes de la résolution de partition, ’ONU devait étre présente
sur le terrain pour superviser la mise en ceuvre de son plan de paix : la
transformation de I’ensemble de la Palestine en pays indépendant, avec
deux Etats distincts qui devaient constituer une unité économique. La
résolution du 29 novembre 1947 contenait des impératifs tres clairs. Les
Nations unies s’y engageaient notamment a prévenir toute tentative de 1’une
quelconque des parties pour confisquer des terres appartenant aux citoyens
de I’autre Ftat ou a I’autre groupe national, qu’il s’agisse de terres cultivées
ou non cultivées, c’est-a-dire laissées en jachere pendant environ un an.

On peut au moins mettre au crédit des émissaires locaux de I’ONU qu’ils
ont senti que la situation se dégradait et fait pression pour une réévaluation
de la politique de partition. Mais, dans les débuts du nettoyage ethnique, ils
n’ont pris aucune autre mesure que de I’observer et de rédiger des rapports.
L’ONU n’avait qu’un acces limité a la Palestine, puisque les autorités
britanniques lui avaient interdit d’avoir sur place une organisation, ignorant
ainsi la partie de la résolution de partition qui imposait la présence sur le
terrain d’un comité des Nations unies. La Grande-Bretagne a laissé le
nettoyage se dérouler sous les yeux de ses soldats et de ses fonctionnaires
pendant la période du Mandat, qui s’est terminée le 14 mai 1948 a minuit,



et elle a entravé les efforts de I’ONU pour intervenir d’une facon qui aurait
pu sauver bon nombre de Palestiniens. Apres le 15 mai, les Nations unies
n’ont aucune excuse pour avoir abandonné le peuple dont elles avaient
partagé le territoire, et dont elles avaient livré la vie et le bien-étre aux Juifs
qui, depuis la fin du XIX® siecle, souhaitaient le déraciner et prendre sa
place dans ce pays qu’ils considéraient comme le leur.



Drole de guerre et vraie guerre pour la Palestine :
mai 1948

Je n’ai aucun doute la-dessus : un massacre a eu lieu a Tantoura. Je ne suis pas allé le crier sur les toits. Ce n’est pas précisément
quelque chose dont on peut étre fier. Mais, 1’affaire ayant été rendue publique, on doit dire la vérité. Cinquante-deux ans plus tard,
I’Etat d’Israél est assez fort et miir pour affronter son passé.

Eli Shimoni, officier supérieur de la brigade Alexandroni, Maariv, 4 février 2001.

A quelques semaines de la fin du Mandat, les troupes juives avaient
atteint I’immense majorité des implantations isolées. Seules deux avaient
été perdues : la Légion arabe les avait prises parce qu’elles se trouvaient
dans la région destinée d’un commun accord par les deux camps, avant

mai 1948, a étre occupée et annexée par la Jordanie — la Cisjordanie2®?, Les

Jordaniens tenaient également a avoir au moins la moitié de Jérusalem, dont
la Vieille Ville, ou se trouvaient les sanctuaires musulmans mais aussi le
quartier juif. Puisqu’il n’y avait pas eu d’accord préalable sur ce point, ils
durent se battre pour avoir gain de cause. Ils le firent courageusement et
avec succes. C’est a cette seule occasion que les deux camps se sont
vraiment livré bataille, et le contraste est absolu avec I’inaction de la Légion
arabe quand ses unités étaient stationnées pres des villes et villages
palestiniens que I’armée israélienne avait commencé a occuper, nettoyer et
détruire.

Quand Ben Gourion réunit le Conseil consultatif le 11 mai, il demanda a
ses collegues d’évaluer les conséquences possibles d’une campagne
jordanienne plus agressive a I’avenir. La conclusion de cette réunion se
trouve dans une lettre que Ben Gourion envoya aux commandants des



brigades de la Haganah. Il leur écrivit que les intentions plus offensives de
la Légion arabe ne devaient pas distraire leurs troupes de leur mission
principale : « le nettoyage de la Palestine demeure 1’objectif premier du
plan Daleth » (il emploie ici le nom biour, qui signifie soit « nettoyage du

levain » & Paque, soit « extirpation », « élimination »)282,

Ce calcul s’est révélé juste. L’armée jordanienne était la plus forte des
armees arabes et aurait donc constitué I’adversaire le plus redoutable pour
I’Etat juif, mais elle avait été neutralisée dés le tout premier jour de la
guerre de Palestine par I’alliance tacite que le roi Abdallah avait conclue
avec le mouvement sioniste. Il n’est pas surprenant que le commandant en
chef anglais de la L.égion arabe, Glubb Pacha, ait qualifié la guerre de 1948
en Palestine de « drole de guerre ». Non seulement Glubb était pleinement
informé des restrictions qu’Abdallah avait imposées aux actions de la
Légion, mais il était dans le secret des consultations et préparatifs
panarabes. Comme les conseillers militaires britanniques des autres armeées
arabes (il y en avait beaucoup), il savait que les plans de ces armées pour
I’opération de sauvetage en Palestine étaient absolument inefficaces —

« pathétiques », disaient certains de ses collegues —, et ceux de I’ALA

aussiZ28e,

Le seul changement constatable dans le comportement arabe global apres
la fin du Mandat a été d’ordre rhétorique. Les tambours de guerre battaient
encore plus fort, faisaient encore plus de vacarme qu’avant, mais sans
réussir a dissimuler 1’inaction, la détresse et la confusion générales. La
situation pouvait varier d’une capitale a 1’autre, mais le tableau d’ensemble
était tout a fait uniforme. Au Caire, le gouvernement n’a décidé qu’au tout
dernier moment d’envoyer des troupes en Palestine : deux jours avant la fin
du Mandat. Les 10 000 soldats qu’il avait assignés a cette opération
comprenaient un gros contingent (pres de 50 %) de volontaires des Freres
musulmans. Les membres de ce mouvement politique — qui voulait ramener
I’Egypte et le monde arabe aux voies orthodoxes de 1’islam — considéraient
la Palestine comme un champ de bataille crucial dans la lutte contre
I’impérialisme européen. Cependant, dans les années 1940, ils estimaient
aussi que le gouvernement égyptien collaborait avec cet impérialisme, et,
lorsque les plus extrémistes d’entre eux avaient recouru a la violence, des
milliers de Freres musulmans avaient été jetés en prison. On les a donc
relachés en mai 1948 pour qu’ils puissent se joindre au corps



expéditionnaire égyptien. Mais ils n’avaient évidemment recu aucun
entrainement militaire et, malgré toute leur ferveur, ils ne faisaient pas le

poids face aux forces juives?8Z,

Les forces syriennes étaient mieux entrainées, et leurs dirigeants
politiques plus engagés. Toutefois, quelques années seulement apres la fin
du Mandat francais sur leur pays et son indépendance, le petit corps
expéditionnaire que les Syriens ont envoyé en Palestine s’est si mal battu
que, avant méme la fin de mai 1948, le Conseil consultatif songeait a
étendre les frontiéres de I’Etat juif vers le nord-est, en territoire syrien

proprement dit, en annexant le plateau du Golan?%8. Les unités libanaises
étaient encore plus réduites et encore moins déterminées. Pendant presque
toute la guerre, elles ont préféré rester de leur coté de la frontiere, d’ou elles
essayaient sans grand enthousiasme de défendre les villages adjacents.

Les troupes irakiennes constituaient la derniere et la plus curieuse des
composantes de [’effort panarabe. Elles comptaient quelques milliers
d’hommes et leur gouvernement leur avait donné ordre de suivre les
directives jordaniennes, c’est-a-dire de ne pas attaquer ’Etat juif mais de
défendre simplement la zone allouée au roi Abdallah : la Cisjordanie. Les
Irakiens ont donc été déployés dans le nord de la Cisjordanie. Mais, au
mépris des instructions de leurs dirigeants politiques, ils ont tenté de jouer
un role plus efficace. C’est pour cela que quinze villages du Wadi Ara, sur
la route Afoula-Hadera, ont tenu bon et ont échappé a I’expulsion. (Ils ont
été cédés a Israél par le gouvernement jordanien au cours de 1’été 1949,
dans le cadre d’un accord d’armistice bilatéral.)

Pendant trois semaines, ces unités arabes — certaines poussées a 1’action
par 1I’hypocrisie de leurs politiciens, d’autres dissuadées d’agir a cause de
cette hypocrisie — ont réussi a entrer dans les territoires que la résolution de
partition de I’ONU avait attribués a I’Etat arabe, et a les tenir. Dans certains
endroits, elles sont parvenues a encercler des colonies juives isolées et a les
occuper un moment, pour les reperdre quelques jours plus tard.

Les troupes arabes qui sont entrées en Palestine ont rapidement découvert
qu’elles avaient trop étiré leurs lignes logistiques : elles ne recevaient donc
plus de munitions pour leurs armes surannées, qui assez souvent
fonctionnaient mal. Puis leurs officiers ont constaté que personne ne
coordonnait les diverses armées nationales et que, méme quand les routes



d’approvisionnement étaient ouvertes, le matériel militaire dans leur pays
d’origine s’épuisait. Il y avait pénurie d’armements, puisque les principaux
fournisseurs des armées arabes étaient la Grande-Bretagne et la France,
lesquelles avaient déclaré un embargo sur les armes vers la Palestine. Celui-
ci handicapait les armées arabes mais ne génait guere les forces juives, car
1’Union soviétique et son nouveau bloc de I’Est étaient tout disposés a les

fournir?%2. Quant au manque de coordination, c’était I’inévitable résultat de

la décision de la Ligue arabe de nommer le roi Abdallah commandant en
chef de 1’armée panarabe, avec un général irakien pour assurer le
commandement sur le terrain. Les Jordaniens n’ont jamais réexaminé ces
journées de mai, juin et juillet 1948 ou ils ont fait tout ce qu’ils ont pu pour
compromettre 1’effort général des FEtats arabes, mais les dirigeants
révolutionnaires irakiens arrivés au pouvoir en 1958 ont traduit leurs
généraux en justice pour leur role dans la catastrophe.

Malgré tout, il y avait assez de soldats arabes pour engager le combat
avec 1’armée juive et provoquer certaines réactions courageuses chez les
Juifs, en particulier dans les communautés isolées au cceur de 1’Etat que
I’ONU avait attribué aux Arabes ou aux confins du pays, ou Ben Gourion
avait pris la décision stratégique de laisser les avant-postes juifs vulnérables
se défendre seuls quand les unités arabes commencerent a entrer en
Palestine le 15 mai. Des unités de I’armée syrienne ont avanceé ce jour-la sur
la route Damas-Tibériade et ont engagé le combat autour de quatre
implantations isolées de cette région, Mishmar Ha-Yarden, Ayelet
Hashahar, Haztor et Menahemiya. Ils n’ont réussi a occuper que Mishmar
Ha-Yarden, ou ils sont restés jusqu’au premier jour de la tréve (11 juin).
Pour citer le renseignement israélien, ils « n’ont montré aucun esprit

offensif » quand ils ont été ensuite attaqués et chassés de Palestine2Z’,

Des historiens israéliens ont plus tard reproché a Ben Gourion d’avoir

momentanément abandonné ces implantations?Zl. D’un point de vue

purement militaire, Ben Gourion avait raison, puisque aucune d’entre elles,
finalement, n’est restée aux mains des Arabes ; de plus, méme si I’opération
de nettoyage ethnique était manifestement bien plus importante et
prioritaire dans son programme, il ne s’est pas désintéressé du destin de ces
lieux éloignés.



Cette situation explique aussi pourquoi la plupart des récits héroiques qui
ont nourri la mythologie et la mémoire collective israéliennes de la guerre
de 1948 sont liés aux trois premieres semaines des hostilités. La vraie
guerre a aussi mis a 1’épreuve sur d’autres plans la résistance et la
détermination israéliennes — Tel-Aviv, par exemple, a été plusieurs fois
bombardée par les avions égyptiens dans les premiers jours de la guerre —,
mais tout cela s’est apaisé et dissipé au cours des semaines suivantes. Et la
présence des soldats arabes n’a jamais été suffisante pour arréter le
nettoyage ethnique — dont les horreurs ne sont jamais venues troubler le
récit officiel et populaire israélien, puisqu’elles en ont été totalement
effacées.

De plus, les opérations de nettoyage menées au cours de la seconde
quinzaine de mai 1948 ne se sont distinguées en rien de celles d’avril et du
début de mai. Autrement dit, les évacuations de masse n’ont pas été
affectées par la fin du Mandat : elles se sont poursuivies sans discontinuer.
Il y a eu des opérations de nettoyage ethnique du méme ordre la veille et le
lendemain du 15 mai 1948. Israél avait assez de soldats pour pouvoir
simultanément faire face aux armées arabes et continuer a nettoyer le pays.

Cela doit a présent étre clair : le mythe fondateur israélien voulant que
les Palestiniens aient fui volontairement au moment ou la guerre a
commencé — en réponse a un appel des dirigeants arabes leur demandant de
dégager le terrain pour les armées d’invasion — ne tient pas la route. C’est
une pure fabrication de prétendre qu’il y a eu des tentatives juives pour
persuader les Palestiniens de rester, comme I’affirment encore aujourd’hui
les manuels scolaires israéliens. Des centaines de milliers de Palestiniens,
nous 1’avons vu, avaient déja été expulsés par la force avant le début de la
guerre, et des dizaines de milliers d’autres le seraient pendant la premiere
semaine des hostilités. Pour la plupart des Palestiniens, la date du 15 mai
1948 n’a eu a I’époque aucune signification spéciale. Ce n’était qu’une
journée de plus dans 1’odieux calendrier du nettoyage ethnique, qui avait

commencé plus de cing mois plus tot2Z2.



Jours de tihour

Tihour est un autre mot hébreu pour dire « nettoyage » — son sens littéral
est « purification ». Apres la proclamation de I’Etat juif le soir du 14 mai,
les ordres recus d’en haut par les unités sur le terrain ont fréquemment et
explicitement utilisé ce terme. C’est par ce type de langage que le Haut
Commandement avait choisi de galvaniser les soldats israéliens avant de les
envoyer détruire les districts ruraux et urbains palestiniens. Cette escalade
rhétorique a été la seule différence évidente avec le mois précédent ; pour le

reste, les opérations de nettoyage se sont poursuivies a plein régime273,

Le Conseil consultatif continuait a se réunir, mais moins régulierement,
puisque 1’Etat juif était devenu un fait accompli, avec un gouvernement, un
cabinet, un commandement militaire, des services secrets, etc., bien en
place. Ses membres ne s’intéressaient plus au plan directeur d’expulsion
depuis que le plan Daleth avait été lancé, il avait toujours bien fonctionné et
il ne nécessitait pas d’effort de coordination et de direction supplémentaire.
Leur attention se concentrait désormais sur un autre point : avaient-ils
assez de soldats pour faire la « guerre » sur deux fronts — contre les armées
arabes et contre le million de Palestiniens qui, en droit international, étaient
devenus citoyens israéliens le 15 mai ? A la fin de mai, méme ces craintes
s’étaient apaisées.

S’il y avait du nouveau dans la facon dont le Conseil consultatif
fonctionnait désormais, c’était seulement a cause de son transfert physique
dans un autre batiment, au sommet d’une colline surplombant le village
évacué de Cheikh Muwannis. Cet endroit était devenu le Matkal, le QG de

I’état-major général de 1’armée israélienne?”2. De ce nouveau belvédére, le
Conseil consultatif pouvait observer, au sens littéral du terme, 1’assaut qui
avait commencé le 1% mai contre les villages palestiniens du voisinage. Ce
n’était nullement la seule opération du jour : des actions identiques se
déroulaient simultanément dans 1’Est et dans le Nord. Une seule brigade,
1’ Alexandroni, se vit confier la mission de nettoyer les villages a 1’est et au
nord de Tel-Aviv-Jaffa. Puis elle recut 1’ordre de se diriger vers le nord et,
avec d’autres unités, de commencer a dépeupler 1’ensemble du littoral
palestinien jusqu’a Haifa.



Les ordres étaient arrivés le 12 mai. « Vous devez entre le 14 et le 15
occuper et détruire : Tira, Qalansuwa et Qaqoun, Irata, Danba, Iktaba et
Shuweika. De plus, vous devez occuper Qalgilya mais sans la détruire [il
s’agit de la ville de Cisjordanie occupée : la brigade Alexandroni n’a pas
réussi a la prendre, et elle se trouve aujourd’hui totalement encerclée par le

mur de ségrégation de huit métres de haut construit par Israél]?Z2. » Deux
jours plus tard, 1’ordre suivant arriva au quartier général de la brigade
Alexandroni : « Vous attaquerez et nettoierez Tirat Haifa, Ain Ghazal,

Ijzim, Kfar Lam, Jaba, Ain Hawd et Mazar?Z8. »

Si ’on reconstitue la route suivie par la brigade, on constate qu’elle a
préféré balayer systématiquement la zone du sud au nord et détruire les
villages dans 1’ordre qui lui semblait bon, au lieu de respecter a la lettre les
instructions quant a ceux qu’il fallait frapper d’abord. Comme 1’objectif
global était de terminer la liste, aucun ordre de priorité clair n’était
mentionné. La brigade Alexandroni a donc commencé par les villages au
nord et a I’est de Tel-Aviv — Kfar Saba et Qagoun —, dont les populations
ont été diiment expulsées. A Qaqoun, les Nations unies ont affirmé que
I’occupation s’était accompagnée d’un cas de viol, et des témoignages de
soldats juifs I’ont confirmé.

En tout, il y avait soixante-quatre villages dans la zone qui s’étendait de
Tel-Aviv a Haifa, rectangle de 100 kilometres de long et de 15 a 20 de large.
Seuls deux ont été finalement épargnés : Fureidis et Jisr al-Zarqga. Ils
avaient été programmés pour l’expulsion, eux aussi, mais des membres
d’implantations juives voisines ont convaincu les chefs de 1’armée de les
laisser en paix en leur disant qu’ils avaient besoin de ces villageois pour le

travail non qualifié sur leurs terres et dans leurs maisons?ZZ. Aujourd’hui, ce
rectangle est coupé par les deux autoroutes qui relient les deux grandes
villes, les autoroutes 2 et 4. Des centaines de milliers d’Israéliens les
empruntent pour se rendre au travail, sans avoir la moindre idée, pour la
plupart, des endroits qu’ils traversent et encore moins de leur histoire. Des
implantations juives, des foréts de pins et des étangs d’aquaculture ont
remplacé les villages palestiniens qui autrefois prospéraient en ces lieux.

La brigade Alexandroni a effectué le nettoyage du rectangle littoral a un
rythme d’enfer. Dans la seule seconde quinzaine du mois, elle a nettoyé
Manshiya (dans la région de Tulkarem), Buteimat, Khirbat al-Manara,



Qannir, Khirbat Qumbaza et Khirbat al-Shuna. Un petit nombre de villages
lui ont courageusement opposé une forte résistance, I’empéchant de les
prendre ; ils n’en ont pas moins été nettoyés, en fin de compte, en juillet.
Les opérations de nettoyage ethnique dans la plaine littorale centrale ont
donc eu lieu en deux étapes : la premiere en mai et la seconde en juillet.
Dans la seconde quinzaine de mai, le principal « trophée » a été le village
de Tantoura, que la brigade Alexandroni a pris le 21 mai 1948.



Le massacre de Tantoura2Z8

Tantoura était 1’un des villages les plus importants de la cote, et, pour les
envahisseurs, « un os en travers de la gorge », comme le dit le livre de
guerre officiel de la brigade Alexandroni. Son heure a sonné le 22 mai.

C’était un tres ancien village palestinien de la cote méditerranéenne. Un
gros village, pour 1’époque : environ 1 500 habitants, qui vivaient de
I’agriculture, de la péche et d’emplois subalternes dans la ville voisine
d’Haifa. Le 15 mai 1948, un petit groupe de notables de Tantoura, dont le
mukhtar du village, ont rencontré des officiers du renseignement juif, qui
leur ont proposé des conditions de capitulation. Se doutant que la
capitulation aboutirait a I’expulsion des villageois, les notables ont rejeté
cette offre.

Une semaine plus tard, le 22 mai 1948, le village a été attaqué de nuit.
L’officier juif qui commandait 1’opération voulait d’abord envoyer un
camion a haut-parleur pour appeler la population a capituler, mais ce projet
n’a pas été réalisé.

L’offensive a été menée des quatre cotés a la fois. Ce n’était pas 1’usage.
En général, la brigade attaquait les villages de trois cotés, créant ainsi
tactiquement sur le quatriéme une « porte ouverte » par laquelle elle pouvait
chasser les habitants. Par manque de coordination, les soldats juifs ont cette
fois encerclé totalement le village, et se sont donc retrouvés avec un tres
grand nombre de villageois entre leurs mains.

Sous la menace des armes, les habitants faits prisonniers a Tantoura ont
été conduits sur la plage. Les soldats ont alors séparé les hommes des
femmes et des enfants, expulsant ces derniers vers le village voisin de
Fureidis ou certains hommes les rejoindraient un an et demi plus tard. Les
centaines d’hommes rassemblés sur la plage ont recu 1’ordre de s’asseoir et
d’attendre 1’arrivée d’un officier du renseignement israélien, Shimshon
Mashvitz, qui vivait dans une implantation voisine, Givat Ada : le village
se trouvait dans son « district ».

Mashvitz est arrivé avec un collaborateur local, cagoulé, comme a Ein
Zeitoun. Il a choisi des hommes individuellement — rappelons que, pour
I’armée israélienne, les « hommes » étaient tous les individus de sexe



masculin de dix a cinquante ans — et les a conduits par petits groupes vers
un autre endroit ou ils ont été exécutés. Ces hommes figuraient sur une liste
établie d’avance. Elle provenait du dossier de village de Tantoura et
comprenait tous ceux qui avaient participé a la révolte de 1936 ou a des
agressions contre des véhicules juifs, qui avaient eu des contacts avec le
mufti, ainsi que d’autres personnes qui avaient « commis » [’'un des
« crimes » valant automatiquement condamnation.

Ils n’ont pas été les seuls a étre exécutés. Avant ce processus de sélection
et de meurtre sur la plage, I’unité d’occupation avait semé la mort dans les
maisons et dans les rues. Joel Skolnik, sapeur dans le bataillon, blessé dans
cette attaque, avait entendu apres son hospitalisation d’autres soldats dire
que cette bataille avait été « 1’une des plus honteuses que 1’armée
israélienne avait livrées ». Selon lui, des snipers avaient tiré de 1’intérieur
du village quand les soldats juifs étaient entrés, ce qui avait rendu ces
derniers fous furieux, juste apres la prise du village et avant les scénes de la
plage. Quand I’attaque a eu lieu, les villageois avaient déja signifié qu’ils
capitulaient en agitant un drapeau blanc.

Skolnik apprit que deux soldats en particulier avaient accompli ce
carnage, et qu’ils auraient continué si certains habitants d’une implantation
juive voisine, Zikhron Yaacov, n’étaient pas venus les arréter. C’est le chef
de I’implantation de Zikhron Yaacov, Yaacov Epstein, qui a réussi a mettre
un terme a cette orgie de meurtres a Tantoura, mais « il est arrivé trop
tard », dit ameérement un survivant.

La plupart des meurtres ont été commis de sang-froid sur la plage.
Certaines victimes ont d’abord été interrogées au sujet d’une « énorme
cache » d’armes que 1’on croyait dissimulée quelque part dans le village.
Comme elles n’ont rien pu en dire — cette cache n’existait pas —, elles ont
été abattues sur place. Aujourd’hui, bon nombre des survivants de ces
horribles événements se trouvent dans le camp de réfugiés de Yarmouk, en
Syrie. Ils ont été traumatisés d’avoir assisté a ces exécutions et ont eu
beaucoup de mal a vivre ensuite.

Voici comment un officier juif a décrit les exécutions a Tantoura :

Les prisonniers étaient conduits par groupes a 200 metres et ils étaient abattus. Des soldats
venaient voir le commandant en chef et disaient : « Mon cousin a été tué a la guerre. » Le
commandant entendait cela et ordonnait a ses hommes de prendre un groupe de cinq a sept
personnes et de les exécuter. Un autre soldat venait et disait que son frere avait été tué dans une



bataille. Pour un frere, les représailles étaient plus fortes. Le commandant ordonnait a ses hommes
de prendre un groupe plus important, et ils étaient abattus. Et ainsi de suite.

Autrement dit, ce qui s’est passé a Tantoura a été [’exécution
systématique d’hommes jeunes et physiquement aptes par des soldats et des
officiers du renseignement. Un témoin oculaire, Abou Machayekh,
séjournait a Tantoura chez un ami : il était originaire de Qisariya, village
que les soldats juifs avaient déja détruit et évacué au mois de février. Il a vu
de ses yeux I’exécution de 85 jeunes gens de Tantoura, qui ont été emmenés
par groupes de dix et exécutés dans le cimetiere et dans la mosquée voisine.
A son avis, le nombre d’exécutés a méme été supérieur, et il I’a estimé a
peut-étre 110. Il a vu Shimshon Mashvitz superviser toute 1’opération : « Il
avait une “Sten” [une mitraillette] et il les tuait. » Plus loin, Abou
Machayekh précise : « Ils étaient contre le mur, face au mur. Il est venu
par-derriére et leur a tiré dans la téte, a tous. » Il signale aussi la satisfaction
manifeste des soldats juifs assistant aux exécutions.

Fawzi Muhammad Tanj — Abou Khalid — a aussi été témoin des
exécutions. Selon le récit qu’il en fait, les hommes du village ont été
séparés des femmes puis ont été emmenés par groupes de sept a dix et
exécutés. Il a été témoin du meurtre de 90 personnes.

Mahmoud Abou Salih de Tantoura a aussi rapporté 1’assassinat de
90 personnes. Il avait dix-sept ans a 1’époque, et son souvenir le plus vif est
le meurtre d’un pére devant ses enfants. Abou Salih est resté en contact
avec 1’un des fils, qui a perdu la raison en voyant son pere se faire exécuter
et ne s’en est jamais remis. Abou Salih a assisté a 1’exécution de sept
membres masculins de sa propre famille.

Mustafa Abou Masri, dit Abou Jamil, avait treize ans a 1’époque, mais,
pendant la sélection, on a probablement cru par erreur qu’il était plus jeune
et on 1’a donc classé dans le groupe des femmes et des enfants, ce qui I’a
sauvé. Une douzaine de membres de sa famille agés de dix a trente ans ont
eu moins de chance, et il a été témoin de leur exécution. La suite
d’événements qu’il raconte est terrible a lire. Son pere s’est adressé a un
officier juif que la famille connaissait et en qui elle avait confiance, et il a
envoyé sa famille avec cet officier ; lui-méme a été abattu plus tard. Abou
Jamil se souvient que 125 personnes ont été tuées dans les exécutions
sommaires. Il a vu Shimshon Mashvitz circuler avec un fouet parmi les



hommes rassemblés sur la plage et les cingler « juste pour le plaisir ». Anis
Ali Jarban a raconté sur Mashvitz d’horribles histoires du méme ordre. 1l
venait du village voisin de Jisr al-Zarqa et s’était réfugié avec sa famille a
Tantoura, pensant que ce gros village serait plus sir.

Quand les exactions et les exécutions dans le village ont pris fin, deux
Palestiniens ont recu ordre de creuser des fosses communes sous la
surveillance de Mordechai Sokoler, de Zikhron Yaacov, le propriétaire des
tracteurs qu’on avait apportés pour effectuer ce sinistre travail. En 1999, ce
dernier a dit se souvenir d’avoir enterré la 230 cadavres ; le nombre exact
était clair dans son esprit : « Je les ai déposés un par un dans la fosse. »

Plusieurs autres Palestiniens ayant travaillé a creuser les fosses communes
ont parlé du moment horrible ou ils ont compris qu’on allait les tuer aussi.
Ils n’ont eu la vie sauve que parce que Yaacov Epstein, qui était déja
intervenu pour mettre fin au déchainement de violence dans le village, est
arrivé et a stoppé les meurtres sur la plage. Abou Fihmi, I’un des habitants
les plus vieux et les plus respectés du village, a été I’un de ceux qui ont été
chargés d’effectuer une premiere identification des corps, puis d’aider a les
porter jusqu’aux fosses. Shimshon Mashvitz lui a ordonné de faire la liste
des cadavres, et il en a compté 95. Jamila Ihsan Shura Khalil a vu la suite
on a chargé les cadavres sur des charrettes que les villageois ont poussées
jusqu’au lieu d’inhumation.

La plupart des interviews de survivants ont été réalisées en 1999 par un
étudiant chercheur israélien, Teddy Katz, qui était « tombé » sur le massacre
en préparant son mémoire de maitrise a I’université d’Haifa. Quand 1’affaire
est devenue publique, I’université a disqualifié rétroactivement le travail de
Teddy Katz et les vétérans de la brigade Alexandroni 1’ont assigné en
justice pour diffamation. Le plus haut placé des interviewés de Katz était
Shlomo Ambar, devenu plus tard général dans 1’armée israélienne. Celui-ci
a refusé de lui donner des détails sur ce qu’il avait vu. « Je veux oublier ce
qui s’est passé la bas », a-t-il affirmé. Comme Katz insistait, voici tout ce
qu’il a bien voulu lui dire :

Je le lie au fait que j’étais allé combattre les Allemands [il avait servi dans la Brigade juive
pendant la Seconde Guerre mondiale]. Les Allemands, c’était le pire ennemi que le peuple juif ait
jamais eu, mais quand nous nous battions, nous le faisions suivant les lois de la guerre dictées par
la communauté internationale. Les Allemands ne tuaient pas les prisonniers de guerre, ils tuaient
les prisonniers de guerre slaves, mais pas britanniques, méme [s’ils étaient] juifs.



Ambar a reconnu qu’il cachait des choses : « Je n’ai pas parlé a I’époque,
pourquoi le ferais-je maintenant ? » On peut le comprendre, étant donné les
images qui lui sont venues a 1’esprit quand Katz lui a demandé ce
qu’avaient fait ses camarades a Tantoura.

[’ affaire de Tantoura, en fait, avait été révélée des 1950, mais elle n’avait
pas alors attiré autant d’attention que le massacre de Deir Yassin. Elle est
évoquée dans les Mémoires d’un notable d’Haifa, Muhammad Nimr al-
Khatib. Quelques jours apres la bataille, il a consigné le témoignage d’un
Palestinien qui lui avait parlé des exécutions sommaires de dizaines
d’habitants sur la plage. Voici le passage in extenso :

Dans la nuit du 22 au 23 mai, les Juifs ont attaqué de trois coOtés et débarqué de bateaux
stationnés sur la cote. Nous avons résisté dans les rues et dans les maisons, et le matin on voyait
des cadavres partout. Je n’oublierai jamais ce jour de toute ma vie. Les Juifs ont réuni les femmes
et les enfants a un endroit ou ils ont jeté tous les corps, pour qu’ils voient leurs maris, leurs péres,
leurs fréres morts, et pour les terrifier, mais ils sont restés calmes.

Ils ont rassemblé les hommes a un autre endroit, les ont pris par groupe et les ont abattus.
Quand les femmes ont entendu les tirs, elles ont demandé a leur garde juif ce que c’était. Il a
répondu : « Nous nous vengeons pour nos morts. » Un officier a choisi quarante hommes et les a
emmenés sur la place du village. Ils les ont rangés par quatre. Ils en abattaient un et ordonnaient
aux trois autres de jeter son corps dans une grande fosse. Puis ils tuaient le second et les deux

autres portaient son corps jusqu’a la fosse, etc.2,

Quand elle eut fini de nettoyer la cote, la brigade Alexandroni recut ordre
de faire mouvement vers la haute Galilée :

Il vous est demandé d’occuper Qadas, Meiroun, Nabi Yusha’ et Malikiya ; Qadas doit étre
détruit ; les deux autres doivent étre remis a la brigade Golani et son commandant décidera ce

qu’il faut en faire. Meiroun doit étre occupé et remis a la Golani?82.

La distance géographique entre ces diverses localités est assez
considérable, ce qui révele, encore une fois, le rythme soutenu que les
troupes étaient censées maintenir dans leur parcours de destruction.



La piste sanglante des brigades

Les événements que nous venons de relater s’inscrivent dans la piste
sanglante que la brigade Alexandroni a laissée derriere elle sur le littoral
palestinien. D’autres massacres commis par d’autres brigades allaient
suivre, dont les pires ont eu lieu a I’automne 1948, quand les Palestiniens
ont fini par réussir, en certains endroits, a opposer un minimum de
résistance au nettoyage ethnique, les expulseurs réagissant en intensifiant
sans cesse leurs atrocités.

Pendant ce temps, la brigade Golani suivait les pas de 1’ Alexandroni. Elle
attaquait les poches que les autres brigades avaient manquées ou les
enclaves qui, pour quelque raison que ce fiit, n’avaient pas encore été
prises. Une de ses destinations a été le village d’Umm al-Zinat, qui avait été
épargné dans I’opération de nettoyage du district d’Haifa en février. Une
autre a été Lajoun, pres des ruines de la cité antique de Meggido. Avec la
prise de controle de la zone qui séparait Lajoun d’Umm al-Zinat,
I’ensemble du flanc ouest du Marj Ibn Amir et du Wadi Milk — les gorges
qui, de la route du littoral, menaient a la vallée — était désormais tenu par les
Juifs.

A la fin de mai 1948 demeuraient a l’intérieur de ’Etat juif certaines
enclaves palestiniennes plus difficiles a occuper que les autres : il faudrait
encore quelques mois pour achever le travail. Les tentatives faites en mai
pour prendre le controle des zones les plus lointaines de la haute Galilée,
par exemple, échouéerent, essentiellement parce que des volontaires libanais
et locaux défendirent courageusement des villages comme Sa,sa, qui a été
la premiere cible des forces juives.

L’ordre donné a la brigade Golani pour la seconde attaque sur Sa,sa
précisait : « L’occupation n’a pas pour but de s’installer en permanence,
mais de détruire le village et de miner les décombres et les carrefours des
environs. » Sa,sa a été épargné quelques mois de plus, cependant. Malgré
’efficacité et ’ardeur des soldats de la Golani, le plan s’était révélé trop
ambitieux. Vers la fin de mai est arrivé I’éclaircissement suivant : « Si vous
manquez de soldats, vous avez le droit de limiter (temporairement)
I’opération de nettoyage, conquéte et destruction des villages ennemis de

votre district28L, »



Les ordres qui parvenaient désormais aux brigades étaient formulés dans
un langage plus explicite que les vagues instructions orales qu’elles avaient
recues au début. Le destin d’un village était scellé quand I’ordre disait soit
le-teher, « nettoyer », c’est-a-dire laisser les maisons intactes mais expulser
la population, soit le-hashmid, « détruire », c’est-a-dire dynamiter les
maisons apres I’expulsion des habitants et poser des mines dans les
décombres pour empécher leur retour. Il n’y a eu aucun ordre direct de
massacre, mais pas non plus de condamnation totale et véritable de ceux qui
se sont produits.

Parfois, on laissait aux commandants locaux le soin de trancher entre
« nettoyer » et « détruire » : « Les villages de votre district, vous devez soit
les nettoyer, soit les détruire, décidez vous-mémes en consultation avec les

conseillers arabes et les officiers du Shai [le renseignement militaire]282. »

Tandis que ces deux brigades, 1’Alexandroni et la Golani, appliquaient
presque religieusement a la zone littorale les méthodes exposées dans le
plan Daleth, une troisieme, la Carmeli, fut envoyée au nord d’Haifa et en
Galilée occidentale. Comme d’autres brigades au méme moment ou plus
tard, elle recut ordre également de prendre la région du Wadi Ara, vallée qui
comprenait quinze villages et qui reliait la cote pres de Hadera a 1’angle
oriental du Marj Ibn Amir pres d’Afoula. Si la brigade Carmeli prit deux
villages proches — Jalama le 23 avril et Kabara peu apres —, elle n’entra pas
dans la vallée. Le commandement israélien considérait cette route comme
une ligne de communication cruciale, mais il ne réussit jamais a 1’occuper.
Comme on I’a dit, elle fut ensuite cédée a Israél par le roi Abdallah pendant
I’été 1949, fin tragique pour un groupe important de Palestiniens qui
avaient résisté avec succes a I’expulsion.

Comme au cours du mois précédent, 1I’Irgoun — dont les unités faisaient
maintenant partie de la nouvelle armée israélienne — fut envoyée dans la
seconde quinzaine de mai contre des poches le long de la cote pour achever
des opérations que la Haganah avait jugées douteuses, ou du moins peu
souhaitables, a ce moment particulier. Mais, méme avant son intégration
officielle dans I’armée, 1’Irgoun avait coopéré avec la Haganah pour
I’occupation de la zone du grand Haifa. Elle avait aidé la Haganah a lancer
I’opération Hametz (« Levain ») le 29 avril 1948. Trois brigades avaient
pris part a cette opération : 1’Alexandroni, la Qiryati et la Givati. Elles
prirent et nettoyerent Beit Dajan, Kfar Ana, Abbasiya, Yahudiya, Saffuriya,



Kheiriya, Salama et Yazour, ainsi que deux banlieues de Jaffa : Jabaya et
Abou Kabir.

Dans la seconde quinzaine du mois de mai, I’Irgoun recut la zone du
grand Jaffa pour y achever le travail des trois brigades de la Haganah.
L’Irgoun était considérée comme une force inférieure, de méme que la
brigade Qiryati. Les chefs militaires israéliens disaient que cette derniere
était composée de « soldats de moindre [qualité] », c’est-a-dire de Juifs
mizrahi. Un rapport sur toutes les brigades établi en juin 1948 par un
officier qui les supervisait présente la Qiryati comme une brigade « tres
problématique », composée d’« illettrés, sans aucun candidat au grade de

sous-officier ni bien siir d’officier283 ».

L’Irgoun et la Qiryati recurent 1’ordre de continuer leurs opérations de
liquidation des derniers vestiges au sud de Jaffa. A la mi-mai, leurs soldats
contribuérent a terminer 1’opération Hametz. Les ruines de certains villages
et faubourgs occupés et expulsés pendant cette opération sont ensevelies
sous la « Ville blanche » de Tel-Aviv, la premiere cité « hébraique », que les
Juifs avaient fondée en 1909 sur des dunes de sable achetées a un
propriétaire local et qui s’est étendue jusqu’a devenir la métropole
tentaculaire d’aujourd’hui.

Dans les archives militaires israéliennes, on trouve une question posée par
le commandant de la brigade Qiryati, en date du 22 mai 1948 : il demande
s’il peut utiliser des bulldozers pour détruire les villages, au lieu de le faire
a ’explosif, comme 1’ordonne le plan Daleth. Sa requéte montre a quel
point la guerre était une « drole de guerre » : elle n’avait commencé que
depuis une semaine, et ce chef de brigade avait tout le temps de choisir une
méthode plus lente pour démolir et raser les dizaines de villages qui

figuraient sur sa liste234,

La brigade Harel de Yitzhak Rabin n’a montré aucune hésitation quant a
la méthode de démolition a employer. Dées le 11 mai, veille du jour ou ont
été publiés les ordres définitifs sur la phase suivante du nettoyage ethnique,
elle a fait savoir qu’elle avait occupé le village de Beit Masir, dans I’actuel
parc national de Jérusalem, sur le versant ouest des montagnes : « En ce
moment, nous faisons sauter les maisons. Nous en avons déja fait sauter

soixante a soixante-dix282. »



Avec la brigade Etzioni, les soldats de la Harel se concentraient sur la
région du grand Jérusalem. Bien loin de la, dans les vallées du nord-est du
pays, les soldats de la « Brigade bulgare » réussissaient si bien dans leur
mission destructrice que le Haut Commandement estima a 1’époque qu’ils
pouvaient passer immédiatement a 1’occupation de certaines régions du
nord de la Cisjordanie et de certaines zones de haute Galilée. Mais en
définitive ce plan se révéla trop ambitieux et échoua. Les « Bulgarim »,
comme on les appelait, ne purent déloger le contingent irakien qui tenait
Djénine, et il leur fallut attendre le mois d’octobre pour parvenir a prendre
la haute Galilée. Bien qu’elle fiit présomptueuse, la croyance en la capacité
de cette brigade de s’emparer du nord de la Cisjordanie — en dépit de
I’accord avec Abdallah —, et méme d’effectuer des missions d’invasion au
Sud-Liban, tout en nettoyant de vastes régions de la Palestine, révele a
nouveau le cynisme du mythe selon lequel Israél livrait une « guerre pour sa
survie ». La brigade avait d’ailleurs « suffisamment » de succes a son actif
comme cela, et elle pouvait se vanter d’avoir détruit et expulsé plus de
villages que prévu.

Les deux fronts de la « vraie guerre » et de la « drole de guerre » ont
fusionné en ces derniers jours du mois de mai, car le Haut Commandement
s’est alors senti assez siir de lui pour dépécher des unités dans les zones
frontieres adjacentes aux pays arabes afin de livrer bataille aux corps
expéditionnaires que leurs gouvernements avaient envoyés en Palestine le
15 mai 1948. Pendant ce temps, les brigades Golani et Yiftah se
concentraient sur des opérations de nettoyage aux frontiéres avec la Syrie et
le Liban. En fait, elles ont pu mener a bien leur mission sans probléme, en
suivant la routine habituelle pour chaque village qu’on leur avait ordonné
de détruire : les unités libanaises ou syriennes voisines sont restées
passives, préférant regarder ailleurs plutdt que de mettre en danger la vie de
leurs propres hommes.



Campagnes vengeresses

Le succes n’a pas été sans limites, cependant. Il y a eu, inévitablement,
des problemes dans le galop effréné des opérations israéliennes, et un prix a
payer pour gérer simultanément le nettoyage systématique de la Palestine et
I’affrontement avec les armées régulieres arabes qui commencaient a entrer
dans le pays. Les implantations isolées ont été laissées en situation
vulnérable — dans le Sud face aux troupes égyptiennes, qui en ont occupé
plusieurs, mais pour quelques jours seulement, et dans le Nord face aux
troupes syriennes, qui en ont pris trois, pendant quelques jours également.
L’envoi fréquent de convois a travers des zones arabes tres peuplées et non
encore prises a occasionné d’autres sacrifices : certains de ces convois ont
été attaqués avec succes et plus de 200 soldats juifs ont été tués.

A la suite d’une de ces attaques, qui visait un convoi se dirigeant vers
I’implantation juive de Yechiam, a I’extrémité nord-ouest du pays, les
soldats qui ont mené plus tard des opérations dans cette région se sont
montrés particulierement durs et vindicatifs dans leur facon d’accomplir
leur mission. L’implantation de Yechiam se trouvait a plusieurs kilomeétres
au sud de la frontiere occidentale de la Palestine avec le Liban. On a dit
expressément aux soldats juifs participant aux attaques de villages de
I’opération Ben-Ami, en mai 1948, que leurs objectifs devaient étre
anéantis pour venger la perte du convoi. C’est ainsi que les villages de
Sumiriya, Zib, Bassa, Kabri, Umm al-Faraj et Nahr ont été soumis a une
version aggravée, plus cruelle, de la procédure « détruire et expulser » des
unités israéliennes : « Notre mission : attaquer pour occuper, [...] tuer les
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hommes, détruire et mettre le feu a Kabri, Umm al-Faraj et Nahr=®. »

Le supplément d’ardeur ainsi inspiré aux troupes a produit 1’une des
opérations de dépeuplement les plus rapides dans I’une des régions arabes a
plus forte densité démographique de Palestine. A vingt-neuf heures de la fin
du Mandat, presque tous les villages des districts du nord-ouest de la
Galilée — qui se trouvaient tous sur le territoire de 1’Etat dévolu aux
Arabes — avaient été détruits, ce qui permit a un Ben Gourion content de lui
d’annoncer au Parlement fraichement constitué : « La Galilée occidentale a
été libérée » (certains villages au nord d’Haifa n’ont en réalité été occupés
que plus tard). Autrement dit, il n’avait fallu aux troupes juives qu’un peu



plus d’une journée pour transformer un district peuplé de 96 % de
Palestiniens et de 4 % de Juifs — avec des proportions comparables pour la
propriété des terres — en une zone presque exclusivement juive. Ben
Gourion était particulierement satisfait de la facilité avec laquelle on avait
expulsé les populations des gros villages, comme Kabri, qui comptait 1 500
habitants, Zib, qui en comptait 2 000, et le plus important, Bassa, ou
vivaient 3 000 personnes.

Il fallut plus d’une journée pour vaincre Bassa, en raison de la résistance
de ses miliciens et de quelques volontaires de I’ALA. Si I’ordre d’etre
particulierement dur avec ce village pour se venger de 1’attaque contre le
convoi de Yechiam ne suffisait pas, sa résistance a été percue comme une
autre raison de « punir » le village (c’est-a-dire de faire plus qu’expulser sa
population). Ce modele-la allait se reproduire. Les villages qui se révélaient
difficiles a soumettre devaient étre « sanctionnés ». Comme pour tous les
traumatismes dans la vie des étres humains, certaines des pires atrocités
restent gravées en profondeur dans la mémoire des survivants. Les membres
des familles des victimes ont conservé ces souvenirs et les ont transmis
d’une génération a 1’autre. Nizar al-Hanna appartient a ’une de ces
familles, dont les souvenirs reposent sur les scenes traumatisantes qu’a
vécues sa grand-mere :

Ma grand-meére maternelle était une adolescente quand les troupes israéliennes sont entrées
dans Bassa et que tous les hommes jeunes ont été alignés devant I’une des églises et exécutés. Ma
grand-meére a vu la Haganah exécuter deux de ses fréres — I’un avait vingt et un ans, I’autre vingt-

deux, et il venait de se marier28Z,

La destruction totale qui a suivi le massacre a épargné une église ou
priaient les chrétiens orthodoxes grecs du village ainsi qu’un sanctuaire
musulman a coupole qui servait a 1’autre moitié de la population. On peut
encore apercevoir aujourd’hui quelques maisons entourées de barbelés dans
un champ en friche, exproprié au bénéfice de citoyens juifs. Le territoire du
village était si vaste (25 000 dounoums, dont 17 000 étaient cultivés) qu’il
comprend actuellement un aéroport militaire, un kibboutz et une ville
nouvelle. Le visiteur attentif ne peut pas ne pas remarquer les vestiges d’un
systeme complexe d’adduction d’eau qui faisait la fierté des villageois : il
venait d’étre terminé quand I’endroit a été rayé de la carte.



L’expulsion de tant de villageois — ex-citoyens du Mandat britannique que
la résolution de partition des Nations unies venait de transformer en
citoyens soit de 1’Etat arabe prévu, soit de 1’Etat juif — est passée inapercue
a I’ONU. En dépit de I’événement spectaculaire qu’était le retrait
britannique et de I’accroc potentiel que représentait I’envoi par le monde
arabe d’un corps expéditionnaire en Palestine, la dynamique du nettoyage
ethnique s’est poursuivie sans interruption. Les dirigeants de 1’Etat d’Israél
fraichement créé — encore en gestation — et ses chefs militaires savaient
qu’ils avaient des forces suffisantes a leur disposition pour arréter les unités
arabes tout en continuant a nettoyer inlassablement le pays. Il était évident
aussi qu’au cours du mois suivant les capacités des forces juives allaient
atteindre de nouveaux sommets : au début de juin, les ordres envoyés aux
troupes étaient encore plus ambitieux, tant par leur envergure géographique
que par I’importance du quota de villages que chaque brigade avait
désormais pour mission de prendre et de détruire.

Le commandement général arabe, lui, perdait prise rapidement. Les
généraux égyptiens avaient fondé leurs espoirs sur leur aviation, mais les
appareils qu’ils avaient envoyés pendant la seconde quinzaine de mai —

période cruciale — avaient échoué dans la plupart de leurs missions, sauf

pour quelques raids sur Tel-Aviv. En juin, les forces aériennes d’Egypte et
des autres pays arabes avaient d’autres préoccupations ailleurs, car leur
mission principale était de protéger les régimes arabes et non de contribuer
au sauvetage de territoires palestiniens.

Je ne suis pas un expert en histoire militaire, et ce n’est pas le lieu de
traiter les aspects purement militaires du conflit, puisque ce ne sont pas les
stratégies qui nous intéressent ici mais leurs résultats, c’est-a-dire les crimes
de guerre. Il est significatif que, dans leurs syntheses sur le mois de mai,
beaucoup d’historiens militaires aient été particulierement impressionnés
par la performance de 1I’armée syrienne, qui a commencé sa campagne en
mai 1948 et I’a intensifiée par intermittence jusqu’en décembre. En réalité,
son bilan est assez lamentable. Pendant trois jours seulement, du 15 au
18 mai, Iartillerie, les chars et I’infanterie des Syriens, avec I’aide
occasionnelle de leur aviation, ont constitué une certaine menace pour les
forces israéliennes. Quelques jours plus tard, leurs efforts étaient déja
devenus sporadiques et bien moins efficaces. Apres la premiere tréve, ils
ont repris le chemin de leur pays.



A la fin de mai 1948, le nettoyage ethnique de la Palestine progressait
conformément au plan. Evaluant la force potentielle des troupes que la
Ligue arabe avait fini par envoyer en Palestine, Ben Gourion et ses
conseillers conclurent — comme ils 1’avaient déja prédit une semaine apres
I’entrée des armées arabes dans le pays — que 1’armée panarabe pouvait
attaquer des implantations juives isolées d’une facon marginalement plus
efficace que I’armée de volontaires, mais que, ce point mis a part, elle était
aussi faible et inefficace que les paramilitaires irréguliers qui 1’avaient
précédée.

Cette prise de conscience créa un sentiment d’euphorie qui se refléete
clairement dans les ordres donnés aux douze brigades de 1’armée
israélienne de commencer a envisager 1’occupation de la Cisjordanie, du
plateau du Golan et du Sud-Liban. Le 24 mai, apres une rencontre avec ses
conseillers, I’entrée du journal de Ben Gourion respire plus que jamais le
triomphalisme et la volonté de puissance :

Nous allons créer un Ftat chrétien au Liban, dont la frontiére sud sera le Litani. Nous allons
briser la Transjordanie, bombarder Amman et détruire son armée, et alors la Syrie tombera, apres
quoi, si I’Egypte veut continuer a se battre — nous bombarderons Port-Said, Alexandrie et
Le Caire. Ce sera notre vengeance pour ce qu’ils [les Egyptiens, les Araméens et les Assyriens]

ont fait & nos aieux a I’époque biblique288,

Le méme jour, I’armée israélienne avait recu une grosse cargaison de
canons modernes 45 mm flambant neufs, venus du bloc de I’Est
communiste. Israél possédait désormais une artillerie sans équivalent non
seulement dans les troupes arabes présentes en Palestine mais dans toutes
les armées arabes réunies. Notons que le Parti communiste israélien a joué
un grand role dans 1’organisation de cette transaction.

Le Conseil consultatif pouvait a présent oublier les appréhensions qu’il
avait eues au début de la « vraie guerre » quant a la capacité globale de son
armeée a gérer les deux fronts efficacement et completement. Ses membres
étaient désormais libres de s’intéresser a d’autres problemes relevant
davantage des compétences de la composante orientaliste du Conseil, par
exemple de conseiller Ben Gourion sur ce qu’il convenait de faire des
petites communautés de Palestiniens que 1’on avait laissées dans les villes
mixtes. La solution qu’ils trouverent consistait a transférer tous ces
Palestiniens dans un quartier précis de chaque ville, a les priver de la liberté
de circulation et a les placer sous administration militaire.



Enfin, il est peut-étre utile de signaler une grande décision prise en mai :
celle concernant I’infrastructure définitive des FDI et, en son sein, la place
centrale de I’administration militaire (en hébreu Ha-Mimshal Ha-Tzvai) et
des services de sécurité intérieure d’Israél, le Shabak. On n’avait plus
besoin du Conseil consultatif. Le mécanisme du nettoyage ethnique
fonctionnait tout seul, sur sa propre lancée.

Le dernier jour de mai, des volontaires arabes et certaines unités
régulieres firent une ultime tentative pour reprendre certains villages du
territoire de 1’Etat arabe prévu par I’ONU, mais en vain. La puissance
militaire qu’ils affrontaient était telle que, tant qu’elle n’était pas défiée par
une armée professionnelle bien entrainée comme la Légion arabe, elle
n’avait pas d’adversaire a sa taille. La Légion arabe défendit les territoires
de Cisjordanie qui, aux yeux d’Abdallah, devaient étre son trophée, le
récompensant de s’étre tenu a 1’écart des zones que le mouvement sioniste
avait décidé de garder pour son Ftat juif — promesse que le roi a tenue
jusqu’a la fin de la guerre. Néanmoins, son armée paya chérement
I’incapacité des deux parties a se mettre d’accord sur le devenir de
Jérusalem : la plupart des soldats jordaniens tués pendant la guerre
tomberent pendant les combats de la Légion arabe pour la partie est de la
Ville sainte.



[’escalade des opeérations de nettoyage : juin-
septembre 1948

Article 9 : Nul ne peut étre arbitrairement arrété, détenu ou exilé.

Article 13/2 : Toute personne a le droit de quitter tout pays, y compris le sien, et de revenir dans son pays.

Article 17/2 : Nul ne peut étre arbitrairement privé de sa propriété.

Déclaration universelle des droits de I’homme, résolution 217 A (III) de I’ Assemblée générale de ’ONU adoptée le 10 décembre
1948, la veille du jour ot la résolution 194 a déclaré le droit inconditionnel des réfugiés palestiniens a regagner leurs foyers.

Au début de juin, la liste des villages effacés en comprenait beaucoup qui
avaient été jusque-la protégés par des kibboutzim voisins. Tel fut le sort,
dans le district de Gaza, de Najd, Bureir, Simsim, Kaufakha, Muharraga et
Houj. Leur destruction, semble-t-il, a été un véritable choc pour les
kibboutzim tout proches quand ils ont appris que ces villages amis avaient
été attaqués sauvagement, leurs maisons détruites et tous leurs habitants

expulsés282, C’est sur les terres de Houj qu’Ariel Sharon a construit sa
résidence privée, Havat Hashikmim, un ranch couvrant 5 000 dounoums
des champs de ce village.

En dépit des pourparlers en cours sous les auspices du médiateur de
I’ONU, le comte Folke Bernadotte, pour négocier une tréve, le nettoyage
ethnique se poursuivait sans entraves. Avec une évidente satisfaction, Ben
Gourion note dans son journal le 5 juin 1948 : « Aujourd’hui nous avons
occupé Yibneh (il n’y a eu aucune résistance sérieuse) et Qagoun. La-bas,
I’opération de nettoyage [tihour] continue ; n’ai pas eu de nouvelles des
autres fronts. » De fait, a la fin de mai, son journal reflete un regain
d’intérét pour le nettoyage ethnique. Aidé de Yossef Weitz, Ben Gourion a
établi une liste des villages pris, avec la superficie de leurs terres et le



nombre d’expulsés, et il I’a minutieusement recopiée dans son journal. Ici,
plus de précautions de langage : « Voici la liste des villages occupés et
évacués [mefounim]. » Deux jours plus tard, il convoque une réunion a son
domicile pour évaluer le montant des sommes pillées dans les banques des
« Arabes » et le nombre d’exploitations d’agrumes et d’autres actifs
confisqués. Eliezer Kaplan, son ministre des Finances, le persuade
d’autoriser la confiscation de tous les biens palestiniens déja pris pour
empécher les luttes frénétiques qui menacent déja d’éclater entre les divers
prédateurs préts a s’en emparer.

Le partage du butin était une question qui préoccupait le Premier ministre.
Ben Gourion était un autocrate, mais il portait aussi une attention tatillonne
aux détails et avait 1’obsession des questions de sécurité. Son journal
signale ainsi d’autres problemes, minuscules, qui ont accompagné la
destruction systématique de la Palestine. Dans plusieurs entrées, il note des
conversations qu’il a eues avec des officiers sur la pénurie de TNT a cause
du grand nombre de maisons individuelles que 1’armée avait ordre de faire

sauter dans le cadre du plan D220,

Comme un ouragan qui grossit, les troupes israéliennes n’épargnaient plus
personne dans leur zele destructeur. Tous les moyens devenaient légitimes,
y compris détruire les maisons par le feu quand la dynamite manquait, ou
incendier les champs et les vestiges du village palestinien qu’elles avaient

attaqué?2L. Cette escalade des opérations de nettoyage de ’armée était la
conséquence d’une réunion du nouveau Conseil consultatif, plus réduit, qui
avait eu lieu le 1" juin sans Ben Gourion. Ses participants informerent
ensuite le Premier ministre que les villageois tentaient de regagner leurs
maisons, et qu’ils avaient décidé d’ordonner a I’armée de I’empécher a tout
prix. Pour étre certain que les plus libéraux des membres de son
gouvernement ne s’opposeraient pas a cette politique, Ben Gourion exigea

que son action fiit approuvée d’avance, et on lui donna carte blanche™L le
16 juin 1948292,

Ce durcissement s’inscrivait aussi dans la réaction israélienne a un bref
regain d’activité des armées arabes au début de juin. Leur artillerie
bombardait tout ce qui était a sa portée, et I’aviation égyptienne mena
quatre ou cing raids aériens sur Tel-Aviv, réussissant le 4 juin une frappe
directe sur le domicile de Ben Gourion, qui ne fit que peu de dégats.



L’aviation israélienne riposta en bombardant les capitales arabes : il y eut
un nombre considérable de victimes. Mais 1’élan arabe pour sauver la
Palestine retombait déja, essentiellement parce que la Légion arabe voulait
absolument que Jérusalem-Est reste partie intégrante de la Jordanie. La
guerre trainait en longueur : avec la division du travail, déterminée par le
seul Ben Gourion, entre les forces israéliennes réparties sur les divers
fronts, 1’effort de guerre juif n’avait pas I’impact nécessaire pour I’emporter
sur les Jordaniens. Les combats duraient aussi a cause de la ténacité des
volontaires egyptiens, en particulier les Freres musulmans : malgrée leur
mauvais équipement et leur absence d’entrainement, ils réussissaient a
maintenir leur front dans le Néguev. Les Egyptiens étaient également
parvenus a tenir assez longtemps la ville palestinienne d’Isdud, sur la cote,
et quelques enclaves dans le Nagab (Néguev), ainsi que les villages au sud-
ouest de Jérusalem. Comprenant qu’ils avaient peut-étre eu un trop gros
appétit et voulu en faire plus qu’ils ne le pouvaient dans I’immeédiat, les
Israéliens accepterent la tréve proposée par le médiateur de I’ONU, le
comte Folke Bernadotte.

*1 En frangais dans le texte.



La premiére tréve

La démolition a été une composante essentielle des activités israéliennes a
partir du moment ou la tréve est entrée en vigueur (elle a été officiellement
déclarée le 8 juin 1948, mais a commencé en pratique le 11, pour quatre
semaines). Pendant la tréve, I’armée a procédé a la destruction totale de
plusieurs villages expulsés : Mazar dans le Sud, Fajja pres de Petah-
Tikvah, Biyar ,Adas, Misea, Hawsha, Sumiriya et Manshiya pres d’Acre.
De tres gros villages comme Daliyat al-Rawha, Buteimat et Sabbarin ont
été détruits en un jour ; beaucoup d’autres avaient disparu de la surface de
la terre quand la tréve a pris fin, le 8 juillet 1948.

Globalement, le niveau des préparatifs effectués par le commandement
militaire pendant le mois de juin en vue des phases suivantes reflete une
confiance croissante dans I’aptitude de 1’armée israélienne non seulement a
continuer ses opérations de nettoyage ethnique, mais aussi a étendre 1’Etat
juif au-dela des 78 % de la Palestine du Mandat déja occupés. L’une des
raisons de cette assurance était I’important renforcement de 1’aviation. A la
fin de mai, les Israéliens n’étaient désavantagés que dans un seul domaine :
la puissance aérienne. En juin, ils ont recu une assez grosse livraison de
nouveaux avions s’ajoutant a leurs appareils assez primitifs.

L’opération Yitzhak a été lancée le 1% juin 1948 pour attaquer et occuper
Djénine, Tulkarem et Qalqilya et prendre les ponts sur le Jourdain. Comme
nous I’avons vu, Djénine avait été attaquée le mois précédent, mais le
contingent irakien qui protégeait la ville et ses environs avait réussi a

défendre cette zone?22. Si, & ce moment-1a, les opérations aériennes

israéliennes étaient essentiellement limitées a des raids le long des
frontiéres de I’Etat, on peut trouver dans les archives militaires des ordres
de bombardement aérien de Djénine et de Tulkarem ainsi que de villages
situés aux frontiéres de la Palestine. A partir de juillet, les avions ont été
utilisés sans remords dans les opérations de nettoyage : ils contribuaient a
forcer les villageois a 1’exode massif — et visaient sans distinction tous ceux
qui ne parvenaient pas a se mettre a 1’abri a temps.

Au début de juin, Ben Gourion se concentrait avec satisfaction sur la
longue marche en haute Galilée, conduisant ses troupes jusqu’a la frontiere
du Liban. L’armée libanaise était forte de 5 000 hommes, dont 2 000 étaient



en position sur la frontiere. Ils étaient soutenus par 2 000 volontaires de
I’ALA, la plupart cantonnés autour de la ville de Nazareth et les autres
dispersés par petits groupes dans les dizaines de villages de la région. Sous
le commandement charismatique de Fawzi al-Qawugji, les volontaires
continuaient du mieux qu’ils pouvaient a défendre les villages et montraient
une certaine fermeté face a l’offensive israélienne imminente. Ils n’en
étaient pas moins handicapés par leur infériorité numérique et leur moindre
compétence militaire, mais aussi par la mauvaise qualité de leurs armes et le
manque de munitions.

L’un des bataillons de I’ALA s’appelait le bataillon Hittin. Son
commandant a envoyé un jour le message suivant a al-Qawugji : « Le
matériel du bataillon n’est pas utilisable parce qu’il est encrassé. C’est vrai
pour les fusils, les mitrailleuses et les véhicules. » Il se plaignait aussi de la
logistique : il n’y avait qu’une seule route d’approvisionnement a partir de
la Syrie, et elle était souvent fermée. Méme quand les lignes logistiques
étaient ouvertes, il y avait d’autres problemes a surmonter. Un jour, ce
commandant a re¢u un télégramme qui disait : « En réponse a votre cable
demandant des voitures pour transporter du ravitaillement de Tarshiha a
Rama, nous n’avons pas de carburant pour les voitures, donc nous ne
pouvons pas arriver jusqu’a vous » (envoyé le 29 juin et intercepté par le
renseignement militaire israélien).

Par conséquent, en 1’absence de toute force réguliere arabe, la Galilée
était ouverte aux assaillants israéliens. Mais, des le mois de juin, et de plus
en plus au cours des mois suivants, les villages eux-mémes commencaient a
opposer davantage de résistance a la progression des troupes. C’est une des
raisons pour lesquelles il reste encore aujourd’hui des villages palestiniens
en Galilée, a la différence de ce qu’on observe dans le Marj Ibn Amir, sur la
cote, dans les plaines intérieures et dans le nord du Néguev.

Le courage désespéré de ces villages palestiniens explique aussi,
cependant, la brutalité de ce front. Au cours de leur avancée, les troupes
israéliennes se sont montrées plus déterminées que jamais a recourir aux
exécutions sommaires et a tout autre moyen susceptible d’accélérer les
expulsions. L’un des premiers villages a étre victimes de cette stratégie a été
Mi’ar, site actuel de plusieurs implantations juives construites dans les
années 1970 : Segev, Yaad et Manof. Paradoxalement, cette partie des
terres prises par la force en 1948 est restée inhabitée pendant des décennies,



et a méme été cultivée par des Palestiniens du voisinage, puis, au cours des
années 1970, elle a été reconfisquée dans le cadre de ce qu’Israél appelle la
« judaisation de la Galilée », effort brutal de I’Ftat pour désarabiser cette
région qui était encore démographiquement, dans certaines zones, divisée a
égalité entre Juifs et Arabes. Il semble qu’Israél ait I’intention de réactiver
ce plan avec les milliards de dollars qu’il espére recevoir de 1’Etat
américain a la suite du retrait de Gaza en aotit 2005.

L’écrivain Muhammad Ali Taha avait dix-sept ans quand, le 20 juin 1948,
les soldats israéliens sont entrés dans le village de Mi’ar. Il est né tout pres,
a Saffuriya, mais aujourd’hui une grande partie de la poésie et des ceuvres
en prose de ce citoyen israélien est inspirée par les événements
traumatisants dont il a été témoin a Mi’ar. En ce mois de juin, il a vu arriver
au coucher du soleil les troupes israéliennes qui ont tiré indistinctement sur
les villageois, encore au travail dans les champs a moissonner leur sorgho.
Une fois lassés de cette débauche de meurtres, les soldats se sont mis a
détruire les maisons. Plus tard, les gens sont retournés a Mi’ar et y sont
restés jusqu’a la mi-juillet, date a laquelle les troupes israéliennes ont
réoccupé 1’endroit et les ont expulsés pour de bon. Quarante personnes ont
été tuées dans I’attaque du 20 juin : elles font partie des quelques milliers
de Palestiniens morts dans les massacres qui ont accompagné le nettoyage

ethnique224.

Le rythme de 1’occupation et du nettoyage des villages en basse Galilée et
en Galilée orientale a été plus rapide que dans toutes les phases antérieures
des opérations. Le 29 juin, de gros villages ou les soldats de I’ALA étaient
présents en nombre, comme Kuweikat, Amqa, Tel-Qisan, Lubiya, Tarbikha,
Majd al-Kroum, Mghar, Itaroun, Malqiya, Saffuriya, Kfar Yassif, Abou
Sinan, Judeida et Tabash, sont apparus sur les listes de futures cibles
remises aux troupes. En moins de dix jours, tous avaient été pris — dans
certains les habitants ont été expulsés, dans d’autres non, pour des raisons
différentes d’un village a I’autre.

Majd al-Kroum et Mghar existent encore aujourd’hui. A Majd al-Kroum,
les forces d’occupation avaient commencé une évacuation massive du
village quand une dispute a soudain éclaté entre les officiers du
renseignement. Elle a abouti au retour de la moitié des habitants, autorisés a

rebrousser chemin sur la route de I’exil forcé222, Le nom de ce village
signifie littéralement « Tres glorieuses oliveraies ». Et il est toujours



environné de vastes vignobles et oliveraies adjacents aux versants nord des
montagnes les plus hautes de Galilée, non loin d’Acre. A la haute époque,
I’endroit s’appelait Majd Allah, « la Gloire de Dieu ». Mais il a changé de
nom quand les vignobles qui ont commencé a se développer autour de lui
sont devenus célebres. Au centre du village, il y avait un puits, et c’est son
eau qui explique 1’abondance des plantations et des vergers aux alentours.
Certaines maisons paraissaient étre la depuis des temps immémoriaux —
construites en pierre et renforcées d’argile, entourées par les oliviers au sud
et par de vastes parcelles cultivées a I’est et a I’ouest.

Aujourd’hui, Majd al-Kroum est étranglé par la politique discriminatoire
d’Israél, qui ne permet aucune extension naturelle aux villages palestiniens
mais continue a construire autour d’eux de nouvelles implantations juives.
C’est pourquoi, depuis 1948, le village a toujours eu une puissante structure
politique de résistance nationaliste et communiste, et I’Etat a voulu 1’en
punir en démolissant des maisons, dont les décombres, laissés sur place par
les villageois en mémoire de leurs actes passés de résistance et d’héroisme,
sont encore visibles aujourd’hui depuis 1’autoroute Acre-Safed.

Mghar aussi est toujours la, dans les magnifiques gorges de la vallée qui
descend de la basse Galilée au lac de Tibériade. Ici, les forces occupantes se
sont trouvées face a un village ou chrétiens, musulmans et druzes
coexistaient depuis des siecles. Leur commandant a interprété le plan
Daleth comme n’exigeant que 1’expulsion des musulmans. Pour que celle-ci
soit rapide, il a exécuté plusieurs musulmans sur la place du village, devant

tous les villageois, ce qui a efficacement « persuadé » les autres de fuir22,

Beaucoup de villages en Galilée étaient comme Mghar : leur population
était mixte. C’est pourquoi, a partir de cette date, les chefs militaires ont
recu ’ordre absolu de laisser aux officiers du renseignement le soin de

déterminer qui pouvait ou ne pouvait pas rester?Z, Les druzes, a cette

époque, collaboraient pleinement avec les Juifs, et, dans les villages en
partie druzes, les chrétiens, en général, n’ont pas été expulsés.

Saffuriya eut moins de chance. Tous ses habitants furent chassés, les
soldats tirant au-dessus des tétes pour accélérer leur départ. Al-Hadj Abou
Salim avait vingt-sept ans, et une fille qu’il aimait beaucoup, quand le
village a été pris. Sa femme attendait un autre enfant, et il se souvient de la
chaleur du foyer familial, avec son pere, un homme bon et généreux, 1’un



des plus riches paysans du village. Pour Abou Salim, la Nakba a commencé
par la nouvelle que d’autres villages se rendaient. « Quand la maison du
voisin briile, on commence a s’inquiéter » : ce proverbe arabe bien connu
résume les émotions et le trouble des villageois pris au piege de la
catastrophe.

Saffuriya a été 1’un des premiers villages que les forces israéliennes ont
bombardés du ciel. En juillet, beaucoup d’autres seraient terrorisés de cette
facon, mais en juin c’était exceptionnel. Terrifiées, les femmes ont pris leurs
enfants avec elles et sont allées se réfugier en hate dans des grottes antiques
toutes proches. Les jeunes gens ont préparé leurs fusils primitifs pour
I’assaut inévitable, mais les volontaires des pays arabes ont eu peur et se
sont échappés de 1’école de filles ou ils étaient cantonnés. Abou Salim est
resté se battre avec les hommes, méme si, a-t-il raconté bien des années plus
tard, « ’officier de ’ALA nous a conseillé, a moi et aux autres, de nous
enfuir », ce qui semblait, il le reconnait, le plus raisonnable. Mais il est
resté. C’est ainsi qu’il est devenu un témoin oculaire crucial des
événements qui ont suivi.

Apres le bombardement aérien est venue 1’attaque au sol, contre le village
mais aussi contre les grottes. « Les femmes et les enfants ont été rapidement
découverts par les Juifs, et ma mere a été tuée par les soldats », a déclaré
Abou Salim a un journaliste cinquante-trois ans plus tard. « Elle essayait
d’entrer dans 1’église de I’ Annonciation quand les Juifs ont jeté une bombe
qui I’a touchée a I’estomac. » Son pere a pris 1’épouse d’Abou Salim et
s’est enfui a Reina, village qui s’était déja rendu. Ils se sont réfugiés
pendant quelques mois chez une famille chrétienne locale qui a partagé
avec eux ses vivres et ses vetements. Ils travaillaient dans les vergers de
cette famille et étaient bien traités. Comme les habitants de Saffuriya
avaient été forcés de laisser leurs propres vétements dans leur village, ils
essayaient d’aller les récupérer en pleine nuit. Les soldats israéliens en ont
pris plusieurs et les ont abattus sur place. En 2001, Abou Salim, alors agé
de quatre-vingts ans, a conclu son récit en disant qu’il restait prét, comme il
1’avait toujours été, a racheter son ancienne maison, en y mettant le prix. Ce
qu’il ne peut pas reconstruire, c’est sa famille. Il a perdu contact avec son
frere ; il pense qu’il a des enfants quelque part dans la diaspora, mais il n’a
pu retrouver la trace d’aucun d’entre eux.



Comme beaucoup de villageois des environs de Nazareth, ceux de
Saffuriya ont fui en direction de cette ville. Aujourd’hui, 60 % des habitants
de Nazareth sont des réfugiés de 1’intérieur. L’officier israélien qui a occupé
Nazareth le mois suivant a décidé de ne pas chasser ses habitants, ce qui a
épargné a quantité d’expulsés des alentours 1’épreuve d’une seconde
évacuation. Avec de nombreux survivants d’autres localités, les gens de
Saffuriya se sont construit de nouvelles maisons dans un quartier qui faisait
face a leur ancien village et qu’on appelle aujourd’hui Safafra. Ce fut pour
eux une nouvelle expérience traumatisante : ils ont vu de leurs yeux les
colons juifs se mettre a vider leurs maisons, a les occuper et a transformer
lentement leur cher village en moshav — implantation agricole collective. Ce
moshav a été appelé Zippori, et les archéologues israéliens ont vite affirmé
que c’était le nom de la ville talmudique initiale.

Dans d’autres quartiers de la ville de Nazareth, on peut rencontrer
aujourd’hui des survivants de Maloul et de Mujeidil : ils se sont installés
dans le sud de la ville, aussi pres qu’ils ont pu de la ville nouvelle
israélienne de Migdal Ha-Emek, construite sur les ruines de leur village
apres son occupation en juillet. Maloul a disparu sans laisser de trace ; a
Mujeidil, deux églises et une mosquée étaient, jusqu’a une date récente, les
seuls vestiges de la présence palestinienne. La mosquée a été détruite en
2003 pour faire place a un centre commercial, et seules demeurent les
églises.

Le village de Mujeidil avait 2 000 habitants, dont la plupart ont fui a
Nazareth avant que les soldats n’atteignent leurs maisons. Pour une raison
quelconque, 1’armée a laissé ces dernieres intactes. En 1950, apres
intervention du pape, on a offert aux chrétiens la possibilité de revenir, mais

ils ont refusé de le faire sans leurs voisins musulmans?28, Israél a alors
détruit la moitié des maisons et I’une des mosquées du village. La mosquée
al-Huda de Mujeidil, construite en 1930, avait douze metres de haut et huit
de large. Un kuttab — école élémentaire coranique — se trouvait tout a coté.
L’endroit était célebre pour le complexe mécanisme qui recueillait I’eau de
pluie sur le toit de la mosquée et la dirigeait vers un puits. Un minaret d’une
hauteur impressionnante avait été ajouté a 1’édifice dans les années 1940.

Les sites chrétiens étaient tout aussi pittoresques. Une partie de 1’église
orthodoxe russe est toujours la aujourd’hui, bien que ses murs aient disparu
depuis longtemps. Elle avait été édifiée en 1’honneur du frere du tsar,



Serguei Alexandrov, qui avait visité les lieux en 1882 et avait donné
I’argent nécessaire a sa construction dans I’espoir que les chrétiens locaux
des autres confessions seraient convertis a 1’orthodoxie. Mais, apres son
départ, il est apparu que le représentant local de ’Eglise orthodoxe en
Palestine, le patriarche Nikodim, se préoccupait moins de la tache
missionnaire qu’on lui avait confiée que de 1’éducation de tous, qui lui
tenait vraiment a cceur : il a ouvert 1’église a toutes les confessions du
village et a fait en sorte qu’elle serve la plupart du temps d’école
communale.

Le village avait aussi une église catholique, construite en 1903, dont le
premier étage abritait une école trilingue pour garcons et filles
(I’enseignement était donné en arabe, en italien et en francais). On y
trouvait également une clinique locale, ouverte a tous les villageois. Cette
église est encore la, et une ancienne famille qui a décidé de revenir de
Nazareth pour s’occuper du site, la famille Abou Hani, veille aujourd’hui
sur son charmant verger et sur 1’école.

Comme en d’autres lieux en Palestine, il est intéressant de s’attarder un
peu sur I’histoire locale du village, car elle montre que ce ne sont pas
seulement des maisons ou des champs qui ont été détruits au cours de la
Nakba : toute une communauté a disparu, avec ses réseaux sociaux
complexes et ses réussites culturelles. Ainsi, a Mujeidil, I’armée israélienne
a effacé une tranche d’histoire qui comprenait de beaux spécimens
architecturaux et une série d’importants développements sociaux. Vingt ans
seulement avant la Nakba, les fiers habitants du village avaient décidé de
transformer — en fait, de moderniser — le vieux systéeme traditionnel qui
placait le mukhtar a la tete de la communauté villageoise. Des 1925, ils
avaient élu un conseil municipal, dont le premier projet avait été d’assurer
I’éclairage des rues.

Mujeidil était un village exceptionnel a bien d’autres titres. Outre ses
lieux de culte et son infrastructure moderne, il comptait un nombre d’écoles
assez important. En plus des deux associées aux églises, il y en avait une
troisieme, publique, I’école Banin, célebre pour ses arbres splendides qui
faisaient de I’ombre aux éleves pendant les récréations, pour son puits situé
en plein milieu de la cour et pour les arbres fruitiers qui 1’entouraient. La
source principale de la richesse collective du village qui sous-tendait toutes
ces constructions impressionnantes était un moulin, bati au XVIII® siecle,



qu’utilisaient les habitants des villages environnants, dont ceux de
I’« ancienne » implantation juive de Nahalal (Moshe Dayan, originaire de
Nahalal, signale que son pere avait recours a ce moulin).



I’opération Palmier

Mujeidil fut pris au cours de I’opération militaire visant Nazareth et les
villages des alentours, dont le nom de code était Dekel, qui signifie
« palmier ». En fait, ce sont des pins et non des palmiers qui recouvrent
aujourd’hui bon nombre de villages palestiniens détruits : leurs vestiges
sont dissimulés sous les vastes « poumons verts » plantés par le Fonds
national juif pour « les loisirs et le tourisme ». Une forét de pins de ce genre
a été plantée sur le village détruit de Lubiya. Seul le travail diligent et
méticuleux des générations postérieures, et au premier chef de 1’historien
Mahmoud Issa, qui vit aujourd’hui au Danemark, a permis aux visiteurs
actuels de situer les vestiges du village et de commémorer le souvenir des
soixante personnes qui y ont péri. Ce village se trouve pres d’un grand
carrefour (aujourd’hui nommé le « carrefour Golani »), le dernier de la
route Nazareth-Tibériade avant son abrupte descente vers le lac.

En ces jours de juin 1948 ou les forces israéliennes étaient globalement
capables d’occuper et de nettoyer les villages palestiniens assez facilement,
certaines poches de résistance acharnée tenaient parfois un peu plus, bien
que ce ne fiit jamais tres longtemps. C’étaient en général des endroits dans
lesquels des volontaires de I’ALA ou des soldats réguliers arabes, en
particulier irakiens, aidaient a repousser les assauts. Qagoun était 1’un de
ces villages. Il avait été attaqué et occupé une premiere fois en mai par la
brigade Alexandroni, mais les soldats irakiens I’avaient repris. Le 3 juin, le
quartier général israélien ordonna une opération spéciale dont le nom de
code était « Kippa » (qui signifie en hébreu « sommet », « dome », mais
aussi « calotte »), afin de réoccuper le village : le renseignement militaire
israélien estimait que 200 Irakiens et volontaires de I’ALA y étaient
retranchés. Méme ce chiffre se révéla exagéré : quand la brigade
Alexandroni reprit 1’endroit, elle trouva beaucoup moins de défenseurs.

L’ordre de I’opération Kippa introduisait un nouveau mot hébreu
signifiant « nettoyage ». Nous avons déja rencontré tihour et biour, et voici
que le peloton D de la brigade Alexandroni recevait 1’ordre d’exécuter une

opération de « nettoiement » (nikkouy)®??2 ; tous ces synonymes
correspondent aux définitions internationales admises du nettoyage
ethnique.



L’assaut contre Qaqoun a aussi été le premier lors duquel la police
militaire du nouvel Etat s’est vu attribuer un réle dans 1’occupation. Bien
avant I’attaque, elle a créé des camps de prisonniers aux alentours pour les
villageois expulsés, cela pour éviter le probleme rencontré a Tantoura, et
plus tot a Ein Zeitoun, ou les forces d’occupation avaient eu entre leurs
mains bien trop d’hommes d’« dge militaire » (de dix a cinquante ans), et en
avaient donc tué beaucoup.

En juillet, les troupes israéliennes ont pris bon nombre des « poches »
qu’elles avaient laissées au cours des deux mois précédents. Plusieurs
villages de la route littorale qui avaient courageusement tenu bon, Ain
Ghazal, Jaba, Ain Hawd, Tirat Haifa, Kfar Lam et Ijzim, sont tombés
pendant cette période, ainsi que la ville de Nazareth et certains des villages
qui I’entouraient.



L’entre-deux-tréves

La premiere tréve avait pris fin le 8 juillet 1948. Il fallut dix jours au
médiateur de I’ONU, le comte Folke Bernadotte, pour en négocier une
seconde, qui entra en vigueur le 18 juillet. Comme nous I’avons vu, la date
du 15 mai 1948 a peut-étre eu une grande importance pour la « guerre
officielle » entre Israél et les armées arabes, mais elle n’en a eu aucune pour
les opérations de nettoyage ethnique. Il en va de méme pour les deux
périodes de tréve. Elles ont beaucoup compté pour la guerre, mais pas du
tout pour le nettoyage, a une réserve pres peut-étre : pendant les combats
de la « guerre officielle », il était plus facile de nettoyer en grand. C’est ce
qu’ont fait les Israéliens entre les deux tréves, en expulsant les populations
des villes de Lydda et Ramla — 70 000 personnes en tout —, et a nouveau
apres la seconde tréve, en reprenant le nettoyage ethnique général de la
Palestine par de tres vastes opérations de déracinement, de déportation et de
dépeuplement dans le Sud et dans le Nord.

A partir du 9 juillet, lendemain du jour ot la premiére tréve a pris fin, des
combats sporadiques entre I’armée israélienne et les unités arabes venues de
Jordanie, d’Irak, de Syrie et du Liban se sont poursuivis pendant dix jours.
En moins de deux semaines, des centaines de milliers de Palestiniens ont
été expulsés de leur village, de leur bourg, de leur ville. Tel était le résultat
du plan de « paix » de 'ONU : des gens terrorisés par la guerre
psychologique, le bombardement lourd des populations civiles, les
expulsions, les scenes terribles auxquelles ils avaient assisté — parents
exécutés, épouses et filles maltraitées, volées et parfois violées. En juillet, la
plupart de leurs maisons avaient disparu, dynamitées par les sapeurs
israéliens. Les Palestiniens ne pouvaient espérer aucune intervention
internationale en 1948, ni compter sur aucun mouvement d’indignation a
I’étranger face aux atroces événements en cours en Palestine. Aucune aide
ne venait non plus des observateurs de I’ONU, qui sillonnaient le pays par
dizaines pour « observer » de tres pres la plongée dans la barbarie et les
meurtres, mais ne voulaient ou ne pouvaient rien faire.

Un seul émissaire des Nations unies était différent. Le comte Folke
Bernadotte était arrivé en Palestine le 20 mai, et il y est resté jusqu’au jour
ou des terroristes juifs 1’ont assassiné, en septembre, pour avoir « 0sé »



proposer une redivision du pays en deux parties égales et le retour
inconditionnel de tous les réfugiés. Il avait déja demandé le rapatriement
des réfugiés pendant la premiere tréve, appel que ’on avait ignoré ;
lorsqu’il a répété cette recommandation dans le rapport final qu’il a soumis
a I’ONU, il a été assassiné. Néanmoins, c’est grace a Bernadotte qu’en
décembre 1948 1’Assemblée générale des Nations unies, adoptant a titre
posthume sa position, a recommandé le retour sans condition de tous les
réfugiés qu’lsraél avait expulsés — 1I’une des tres nombreuses résolutions de
I’ONU qu’Israél a systématiquement ignorées. En sa qualité de président de
la Croix-Rouge suédoise, Bernadotte avait joué un grand role pour sauver
des Juifs des griffes des nazis pendant la Seconde Guerre mondiale, et c’est
pour cela que les dirigeants israéliens avaient accepté sa nomination comme
médiateur de ’ONU. Ils ne s’étaient pas attendus a le voir tenter de faire
pour les Palestiniens ce qu’il avait fait pour les Juifs quelques années
auparavant.

Bernadotte avait réussi a faire peser une certaine pression internationale
sur Israél, ou du moins a créer la base potentielle d’une telle pression. Pour
contrer ce danger, les architectes israéliens du programme de nettoyage
ethnique ont compris qu’il leur faudrait impliquer plus directement les
diplomates et le ministere des Affaires étrangeres. En juillet, au sein du
nouvel Etat d’Israél, 1’appareil politique, le corps diplomatique et les
organismes militaires coopéraient déja harmonieusement. Avant juillet, on
ne sait pas clairement jusqu’a quel point les diplomates et les hauts
fonctionnaires israéliens avaient été mis dans le secret du plan de nettoyage
ethnique. Mais, quand les résultats sont progressivement devenus visibles,
le gouvernement a ressenti le besoin de lancer une campagne de relations
publiques pour endiguer les réactions internationales négatives, et il s’est
mis a impliquer et informer les personnes chargées de répandre a I’étranger
la bonne image — celle d’une démocratie libérale en gestation. Les
responsables du ministere des Affaires étrangeres travaillaient en contact
étroit avec les officiers du renseignement, qui les prévenaient a 1’avance des
phases suivantes du nettoyage ethnique pour étre siirs qu’elles seraient
dissimulées aux yeux du public.

Yaacov Shimoni servait d’agent de liaison entre ces deux composantes de
I’Etat. Orientaliste et Juif d’Europe, il était particulierement bien placé pour
contribuer a défendre la cause d’Israél a 1’étranger. En juillet, il



recommanda vivement que le rythme s’accélere sur le terrain : il y avait
selon lui une conjoncture favorable pour achever le déracinement et

I’occupation avant que le monde ne redevienne attentif a la Palestine3%?,

Shimoni serait plus tard I’'un des doyens de I’orientalisme dans le monde
savant israélien en raison de son expertise sur la Palestine et le monde
arabe, expertise qu’il avait acquise — comme beaucoup de ses collegues
dans les universités israéliennes — pendant le nettoyage ethnique et la
désarabisation de la Palestine.

Les premieres cibles des forces israéliennes pendant les dix jours de
I’entre-deux-tréves ont été les poches internes a la Galilée, autour d’Acre et
de Nazareth. « Nettoyez totalement I’ennemi des villages », disait 1’ordre
adressé a trois brigades le 6 juillet, deux jours avant que les troupes
israéliennes — qui tiraient sur leur laisse pour continuer les opérations de
nettoyage — ne recoivent I’ordre de violer la premiere tréve. Les soldats
juifs comprenaient immédiatement que 1’« ennemi » désignait les villageois
palestiniens sans défense et leurs familles. Les brigades auxquelles ils
appartenaient étaient la Carmeli, la Golani et la brigade Sept, les trois
brigades du Nord qui seraient aussi chargées des ultimes opérations de
nettoyage en haute Galilée en octobre. Les esprits inventifs qui avaient
mission de trouver les noms des opérations de ce genre étaient passés des
synonymes de « nettoyage » (« Balai », « Ciseaux ») aux arbres
« Palmier » (Dekel) pour la région de Nazareth et « Cypres » (Brosh) pour

la vallée du Jourdain3L,

L’opération contre la ville de Nazareth et ses alentours fut exécutée a vive
allure, et les gros villages qui n’avaient pas été pris en mai tomberent alors
rapidement : Amgqga, Birwa (le village ou est né le célébre poéte palestinien
contemporain Mahmoud Darwish), Damoun, Khirbat Jiddin et Kuweikat
avaient tous plus de 1 500 habitants, et pourtant ils furent facilement vidés
de leur population par la force.

C’est la brigade Sept qui a supervisé I’exécution de 1I’opération Palmier,
avec des forces auxiliaires issues des brigades Carmeli et Golani. Dans les
nombreux témoignages oraux palestiniens désormais rendus publics, on
trouve peu de noms de brigade. Mais celui de la brigade Sept est mentionné
a de multiples reprises, avec des adjectifs tels que « terroriste » et

« barbare »392.



Le premier village attaqué a été Amga, qui, comme tant de localités de la
plaine littorale, du sud au nord, avait une longue histoire remontant au
moins au VI® siecle. Amga était aussi caractéristique de cette zone par sa
mixité : c’était un village musulman et druze, ou les deux communautés
vivaient ensemble en harmonie avant que la politique israélienne du
« diviser pour régner » ne les sépare, en déportant les musulmans et en

autorisant les druzes a rejoindre d’autres villages druzes de la région3%,

Aujourd’hui, quelques vestiges d’Amqa restent visibles, malgré la
destruction massive opérée il y a pres de soixante ans. Au milieu des
mauvaises herbes qui recouvrent les lieux, on peut apercevoir clairement ce
qui reste de I’école et de la mosquée du village. Bien qu’elle soit en ruine,
la mosquée montre encore le délicat travail de maconnerie qu’avaient
accompli les villageois pour la construire. On ne peut pas y entrer, car son
« propriétaire » juif actuel 1’utilise comme entrepot, mais sa taille et sa
structure exceptionnelles sont visibles de 1’extérieur.

L’opération Palmier a achevé la conquéte de la Galilée occidentale.
Quelques villages ont été laissés intacts : Kfar Yassif, Iblin et la ville de
Shafa ,Amr. C’étaient des localités mixtes ou vivaient des chrétiens, des
musulmans et des druzes. Néanmoins, beaucoup de leurs habitants ayant la
« mauvaise » origine ou affiliation ont été déportés. En fait, de nombreuses
familles, conscientes du sort qu’on leur réservait, avaient fui ces villages
avant leur occupation. Certains villages ont été entierement vidés de leurs
habitants, mais ils existent toujours aujourd’hui parce que les Israéliens les
ont laissé repeupler par des réfugiés venus d’autres villages qu’ils avaient
détruits. Les mesures de ce genre créaient la confusion et le chaos : les
ordres étaient souvent suivis de contrordres, et méme les expulseurs étaient
désorientés. Dans certains villages mixtes, les Israéliens ont expulsé en
toute hate la moitié de la population, essentiellement les musulmans, puis
ont permis aux réfugiés chrétiens des villages voisins, vidés de leurs
habitants, de se réinstaller dans les maisons ainsi évacuées : c’est ce qui
s’est passé a Kfar Yassif, a Iblin et dans la ville de Shafa ,Amr.

A la suite de ces mouvements de population internes a la Galilée,
Shafa‘Amr est devenue une grande ville, grossie par les flots de réfugiés qui
y avaient afflué dans le sillage des opérations de mai a juillet dans la région.
Elle a été occupée le 16 juillet, mais, fondamentalement, on 1’a laissée en
paix : personne n’a été expulsé. C’était une décision exceptionnelle, qui



allait se reproduire a Nazareth — dans les deux cas a D’initiative des
commandants locaux.

Yigaél Yadin, chef d’état-major en exercice, se rendit avant la fin du mois
a Shafa ,Amr et fut manifestement abasourdi de découvrir une ville arabe
dont tous les habitants étaient encore présents. « Les habitants de la ville
circulent librement », écrivit-il avec effarement a Ben Gourion. Yadin fit
aussitot imposer un couvre-feu et lancer une campagne de recherche et
arrestation, mais il donna pour instruction de ne pas importuner les

druzes3%4,

L’opération Policier

Une poche de résistance a tenu si longtemps que certains villages de la
région ont subi dix jours de combat. Cela s’est passé sur la cote, au sud
d’Haifa. Des six villages qui s’y trouvaient, trois sont tombés avant
I’annonce de la seconde tréve ; les trois autres ont succombé apres 1’entrée
en vigueur de la tréve.

Les trois premiers étaient Tirat Haifa, Kfar Lam et Ain Hawd. Le plus
gros, Tirat Haifa, ne se trouvait qu’a quelques kilometres au sud d’Haifa et
comptait 5 000 habitants. Aujourd’hui, c’est une morne ville nouvelle juive
— qui porte presque le méme nom, Tirat Hacarmel — accrochée au bas des
pentes occidentales du Carmel, au-dessous du quartier le plus riche d’Haifa,
Denya, qui, de la créte du mont Carmel, s’est peu a peu étendu vers le bas
(et ou se trouve I'université d’Haifa). Mais la municipalité d’Haifa évite
soigneusement de relier ces deux zones urbaines par un réseau routier.

Tirat était le village le plus peuplé du district, et le second en termes de
superficie. Au temps des Croisés, il s’appelait Saint-Jean-de-Tyr, et c’est
alors qu’il était devenu un site important pour les pelerins chrétiens comme
pour les églises locales. Par la suite, a coté de sa majorité musulmane, Tirat
Haifa avait toujours eu une petite minorité chrétienne. Les deux
communautés respectaient 1’héritage chrétien du village et son caractere
globalement musulman. En 1596, quand Tirat avait été intégré au sous-
district de Lajoun, il n’avait que 286 habitants. Trois cents ans plus tard, il
était en voie de devenir une petite ville, mais il fut victime de la nouvelle
politique centralisatrice de la derniere période de I’Empire ottoman et de la



conscription massive de ses jeunes dans I’armée ottomane : la plupart
choisirent de ne pas revenir.

Tirat Haifa était un de ces villages qui, a la fin de la Seconde Guerre
mondiale, étaient passés d’une période dure et austeére a 1’aube d’une ere
nouvelle. Les signes de reprise étaient visibles partout : on construisait de
nouvelles maisons de pierre et de brique crue, et les deux écoles du village,
I’une pour les garcons, I’autre pour les filles, avaient été rénovées.
L’économie était fondée sur les grandes cultures, les Iégumes et les fruits.
Tirat était plus riche que la plupart des villages parce qu’il était
parfaitement alimenté en eau, a partir des sources voisines. Sa fierté était
ses amandes, célebres dans toute la région. Tirat al-Lawz, « Tira des
amandes », était une expression connue de tous en Palestine. Et il y avait
une source supplémentaire de revenu : le tourisme, essentiellement centré
sur la visite des ruines du monastere de Saint-Brocard, qui existent toujours
aujourd’hui.

Pendant toute mon enfance, des vestiges des vieilles maisons de pierre du
village se trouvaient la, épars, autour des immeubles cubiques gris de la
ville nouvelle juive édifiée sur le site. Aprés 1967, la municipalité locale a
démoli la plupart de ces ruines, motivée par 1’appat du gain immobilier plus
que par le mémoricide idéologique qui était resté une priorité des Israéliens.

Comme tant d’autres villages de la zone du grand Haifa, Tirat Haifa avait
subi, avant son dépeuplement final, des attaques et des assauts constants de
la part des forces juives. L’Irgoun 1’avait bombardé des décembre 1947 en
faisant treize morts, essentiellement des enfants et des personnes agées.
Apres ce bombardement, une vingtaine de membres de 1’Irgoun s’étaient
approchés et avaient ouvert le feu sur une maison isolée, a la limite du
village. Du 23 avril au 3 mai, toutes les femmes et tous les enfants de Tirat
Haifa avaient quitté le village dans le cadre de [I’effort global de
« médiation » britannique, qui permettait aux forces juives de nettoyer la
zone du grand Haifa sans étre génées par aucune pression extérieure. Les
femmes et les enfants de Tirat Haifa ont été transférés par autobus en
Cisjordanie, tandis que les hommes sont restés. Une unité des forces
spéciales qui réunissait les troupes d’élite de plusieurs brigades est venue
abattre Tirat Haifa le 16 juillet.

Puis, le méme jour, ce fut le tour de Kfar Lam. Situé au sud de Tirat
Haifa, il était moins riche, méme s’il se trouvait, lui aussi, bien alimenté en



eau, puisqu’il disposait d’une quinzaine de sources pres des limites nord de
ses terres. Une route poussiéreuse, non pavée, qui quittait la route principale
goudronnée Haifa-Tel-Aviv conduisait au village. Les maisons étaient en
pierre taillée, les toits faits de ciment et des arcs en bois traditionnels. Il n’y
avait ni clotures ni tours de garde, méme en juillet.

La relative pauvreté de Kfar Lam était due a son systeme inhabituel de
propriété fonciere, tout a fait différent de celui des villages qui
I’entouraient. La moitié des champs cultivés appartenaient a Ali Bek al-
Khalil et a son frere, d’Haifa, qui louaient les terres contre une part des
récoltes. Un petit nombre de familles n’étaient pas intégrées a cet accord de
métayage et leurs membres devaient donc se rendre tous les jours a Haifa
pour gagner leur vie. L’ensemble du village était étroitement lié a Haifa, car
c’est dans cette ville que la plupart de ses produits agricoles étaient vendus.
Et ici aussi, trois ans avant la Nakba, la vie semblait prendre meilleure
tournure et devenir plus prometteuse.

Kfar Lam était un village particulierement apolitique, ce qui pourrait
expliquer sa relative placidité face aux destructions qui s’étaient déja
abattues sur sa région depuis février 1948. Le dossier du service de
renseignement de la Haganah le qualifiait de « modéré », mais, des le début
des années 1940, on y avait inséré un inquiétant détail qui laissait présager
son futur destin. Le dossier disait que ce village comptait parmi ses
habitants quelques Samaritains, qui a I’origine étaient peut-étre des Juifs,
mais qui, dans les années 1940, s’étaient convertis a I’islam. Aux yeux de
I’historien et éminent dirigeant politique du mouvement sioniste Yitzhak
Ben-Zvi, cela suffisait a prouver la continuité de la présence juive le long
du littoral palestinien.

Cette quéte de la continuité était a I’époque 1’une des grandes obsessions
des universitaires sionistes. Ben-Zvi avait lui-méme publié un livre (en
yiddish) avec Ben Gourion des 1918, ou les deux hommes affirmaient que
les fallahin (agriculteurs) arabes étaient les descendants des paysans juifs
restés en Palestine apres I’Exil romain. Ben-Zvi avait continué a développer
cette these dans les années 1930-1940. Dans son ouvrage Sha’ar ha-Yishouv
(La Porte de I’implantation juive), il soutenait dans le méme esprit que les
villageois des montagnes d’Hébron étaient en réalité des Juifs qui s’étaient
convertis a I’islam.



En juillet 1948, la « preuve de la continuité » signifiait non pas que les
habitants de Kfar Lam avaient le droit de rester en tant que citoyens du
nouvel Etat juif, mais uniquement que leur village était a présent
« justement restitué » au peuple juif. Ni le rendement relativement faible de
ses moissons, ni 1’indifférence politique de sa population n’ont pu sauver
Kfar Lam : seule sa proximité avec les villages résistants de la cote lui a
permis de survivre jusqu’en juillet.

Si Kfar Lam a disparu, le village d’Ain Hawd, qui fut occupé a la méme
époque, est encore presque intact. Des adjectifs comme « beau »,
« séduisant » et d’autres synonymes ont été utilisés pour décrire certains
villages, et nombre d’entre eux étaient effectivement percus comme tels par
les visiteurs et par leurs habitants eux-mémes, qui leur donnaient souvent
un nom exprimant clairement leur charme particulier, leur beauté, leur
sérénité. C’est ce qu’ont fait, par exemple, les habitants de Kheiriya, dont le
nom signifie littéralement, en arabe, « la Bénédiction de la Terre » — un
village qu’Israél a démoli et transformé en décharge de la ville de Tel-Aviv.

Ain Hawd était effectivement un lieu inhabituel. Il avait une place
spéciale dans le ceceur de nombreux habitants de la région. On prétait a sa
principale hamulla, les Abou al-Hija, des pouvoirs particuliers de guérison,
et beaucoup de gens fréquentaient donc le village, gravissant, de la cote, le
mont Carmel par une route en lacet a quinze kilometres au sud d’Haifa. Ain
Hawd était en partie caché dans I’une des nombreuses vallées fluviales qui
descendaient des montagnes jusqu’a la mer, a 1’ouest. Cet endroit
particulierement délicieux est resté intact en raison de la présence de
quelques esprits bohemes au sein de 1’unité qui 1’a occupé : ils ont
immeédiatement compris le potentiel du village et ont décideé de le laisser tel
qu’ils I’avaient trouvé, pour revenir plus tard s’y installer et le transformer
en colonie d’artistes. Pendant bien des années, il a été le lieu de résidence
de certains des peintres, musiciens et écrivains les plus connus d’Israél,
souvent affiliés au « camp de la paix ». Les maisons qui ont survécu au
ravage de la vieille ville de Safed ou de celle de Jaffa ont aussi été
transformées en enclaves spéciales pour artistes.

Ain Hawd avait déja été attaqué une fois en mai, et les cinq familles qui
composaient le clan Abou al-Hija avaient réussi a repousser cette offensive,
mais le 16 juillet elles ont succombé. Les villageois d’origine ont été
expulsés et le « comité de nomination » gouvernemental, organisme chargé



de remplacer les noms palestiniens par des noms hébreux, a décidé que le
village occupé s’appellerait Ein Hod. Une des cinq familles du clan Abou
al-Hija a trouvé refuge dans la campagne voisine, a quelques kilometres a
I’est, et s’est installée la. Refusant obstinément, courageusement, de s’en
aller, elle a créé peu a peu un nouveau village sous I’ancien nom d’Ain
Hawd.

Le succeés de cette branche du clan des Abou al-Hija est tout a fait
remarquable. Ses membres ont d’abord voulu se réfugier dans le village
voisin de Tirat Haifa, puis ils ont découvert qu’il avait été occupé la veille.
Ils ont été refoulés dans les gorges proches de leur propre village, mais ont
réussi a tenir bon la-bas. « Les opérations de nettoyage des poches de

résistance des réfugiés dans 1’oued a 1’est du village continuent3®2 », a écrit

dans son rapport 1’officier qui commandait les soldats israéliens. Mais ses
efforts pour éloigner cette famille sont restés vains. Les autres habitants
d’Ain Hawd ont été dispersés : certains sont allés jusqu’en Irak, d’autres
seulement jusqu’aux villages druzes qui surplombaient Ain Hawd du haut
du mont Carmel.

Dans les années 1950, les Abou al-Hija ont construit de nouvelles
maisons en dur dans la forét qui enveloppe maintenant leur village. Le
gouvernement israélien a refusé de les reconnaitre comme une implantation
légale, et la menace d’une expulsion n’a cessé de planer au-dessus de leurs
tetes. En 1986, les autorités ont voulu démolir le nouveau village, mais,
héroiquement et contre toute attente, les Abou al-Hija ont réussi a enrayer
cette tentative d’expulsion. Enfin, en 2005, un ministre de 1’Intérieur
relativement libéral a accordé au village une semi-reconnaissance.

La communauté des artistes juifs, en revanche, est entrée en déclin, et elle
semble moins « attrayante » au XXI® siecle qu’elle ne 1’a été a son apogée.
Le café de la colonie, Bonanza, qui se trouve dans la mosquée du village
initial, est souvent vide, ces temps-ci. Marcel Janko, le peintre fondateur du
Ein Hod juif, voulait en faire le centre du dadaisme, mouvement artistique
antiestablishment apparu au début du XX¢ siecle qui valorisait le
« primitif » comme contrepoids a la tradition classique gréco-romaine. Avec
son désir de préserver 1’essence « primitive » de 1’art, Janko tenait a sauver
d’une rénovation brutale une partie des maisons en pierre d’Ain Hawd,
mais les habitations originelles furent bientot transformées en résidences
modernes pour artistes juifs européens, et la magnifique école du vieux



village est devenue un lieu d’expositions, de carnavals et d’autres
attractions touristiques.

Les ceuvres personnelles de Janko illustrent a merveille le racisme que
manifestent les intellectuels de gauche israéliens d’aujourd’hui a I’égard de
la culture arabe en général et des Palestiniens en particulier — racisme
dissimulé et parfois méme nuancé, mais néanmoins omniprésent dans leurs
écrits, leurs ceuvres d’art et leur action politique. Les tableaux de Janko, par
exemple, intégrent des personnages arabes, mais ces derniers sont toujours
en train de s’estomper en arriére-plan dans 1’Ain Hawd occupé. A ce titre,
ces ceuvres anticipaient sur les peintures visibles aujourd’hui sur le mur
d’apartheid qu’Israél a enfoncé en territoire cisjordanien. La ou il court a
proximité des autoroutes israéliennes, on a demandé a des peintres
israéliens de décorer certains troncons de ce monstre de béton, haut de huit
metres, avec des panoramas du paysage splendide qui se trouve derriere,
mais toujours en prenant bien soin d’en effacer les villages palestiniens
présents de 1’autre coté et leurs habitants.

Il ne restait sur le littoral que trois villages, juste au sud d’Haifa, et tout au
long des dix jours de combats de I’entre-deux-tréves une force juive
massive essaya vainement de les prendre. Pour Ben Gourion, ces trois-la
étaient devenus, semble-t-il, une véritable obsession, et il ordonna que
I’effort pour les occuper se poursuive méme apres 1’entrée en vigueur de la
seconde tréve. Le Haut Commandement expliqua aux observateurs de
I’ONU chargés de controler le respect de la tréve que 1’action contre ces
trois villages était une opération de police, et il donna méme a 1’ensemble
de I’attaque le nom de code « Policier ».

Le plus gros des trois était le village d’Ijzim, qui comptait
3 000 habitants. C’est aussi celui qui a résisté aux assaillants le plus
longtemps. On a érigé sur ses ruines I’implantation juive de Kerem
Maharal. Il reste encore de ce village quelques maisons pittoresques, et
c’est dans I’une d’elles que vit I’ancien chef des services secrets israéliens
auteur d’une proposition de « paix » qu’il a récemment concoctée en
compagnie d’un professeur palestinien : elle abolit le droit au retour des
réfugiés en échange d’un retrait total d’Israél des territoires occupés en
1967.

L’opération Policier (en hébreu Shoter) a commencé le 25 juillet, une
semaine exactement apres le début de la « tréve », mais Ijzim a survécu



trois jours de plus, trois jours de combats acharnés au cours desquels un
petit nombre de villageois armés ont tenu courageusement contre des
centaines de soldats israéliens. Pour briser la résistance, Israél a fait donner
son aviation. Quand les combats ont pris fin, la population a été expulsée en
bloc a Djénine. Cent trente villageois sont morts dans la bataille, selon les
souvenirs des survivants. Les officiers du renseignement israélien du front
nord ont noté dans leur rapport : en entrant dans le village d’Ijzim le
28 juillet, « nos forces ont ramassé 200 cadavres, dont beaucoup étaient des

civils tués par notre bombardement3%6 ».

Ain Ghazal est tombé avant. Dans ce village de 3 000 habitants on vivait,
comme a Kfar Lam, une vie plus dure que dans les autres. Ses maisons
étaient essentiellement faites de pisé, ce qui n’est pas typique de
I’architecture de la région, et beaucoup avaient des puits et des trous
spéciaux — parfois de trois metres de profondeur — pour entreposer le blé.
Cette tradition et le style de construction exceptionnel du village étaient
peut-étre dus a ses origines ethniques. Ain Ghazal était relativement récent.
Il n’avait « que » deux cent cinquante ans (par comparaison, quand nous
parlons d’implantations juives relativement « anciennes », elles ont pu étre
construites trente a trente-cing ans plus tot seulement, méme si quelques-
unes, tres peu nombreuses, ont été fondées a la fin du XIX€ siecle). Les
habitants d’Ain Ghazal étaient venus du Soudan chercher du travail en
Syrie et au Liban, et ils s’étaient installés la (les villages voisins comme
Fureidis, Tantoura et Daliyat al-Rawha existaient depuis des siecles).

Ain Ghazal était une destination populaire pour de nombreux musulmans,
car on y trouvait un maqgam, la sépulture d’un saint homme religieux, le
cheikh Shehadeh. Certaines personnes qui avaient quitté les lieux avant
I’attaque s’étaient réfugiées dans les deux seuls villages du littoral laissés
intacts sur les soixante-quatre existant au départ — Fureidis et Jisr al-Zarqa.
Des habitants agés de ces villages n’ont cessé depuis 1948 d’essayer
d’entretenir le magam du cheikh Shehadeh. Conscientes de ces efforts, et
pour tenter de mettre fin a ce voyage du souvenir et du culte, les autorités
israéliennes ont déclaré que le magam était un site sacré juif. L’un des
réfugiés du village, Ali Hamuda, a sauvegardé le magam presque a lui seul
et lui a conservé son caractere musulman. Bien qu’il ait été mis a I’amende
et menacé d’arrestation pour 1’avoir rénové en 1985, il a persisté a
maintenir en vie le lieu de son culte sacré et la mémoire de son village.



Les habitants d’Ain Ghazal qui étaient restés se sont réjouis quand ils ont
appris qu’une seconde tréve était entrée en vigueur. Méme ceux qui
gardaient le village depuis mai se sont dit qu’ils pouvaient maintenant
relacher leur surveillance. On était aussi a I’époque du jeline annuel du
ramadan. Le 26 juillet, la plupart des villageois étaient sortis dans la rue en
fin d’apres-midi pour rompre le jefine, et ils se dirigeaient vers les cafés du
centre quand un avion est apparu et a largué une bombe, qui a atteint
directement la foule. Femmes et enfants se sont enfuis en pleine panique,
tandis que les hommes sont restés derriere et, tres vite, ont vu les soldats

juifs entrer dans le village3%Z,

Les forces d’occupation ont ordonné aux « hommes » de se rassembler en
un meéme lieu, comme c’était devenu I’habitude dans toute la Palestine
rurale en de telles circonstances. L’informateur, toujours cagoulé, et
I’officier du renseignement sont vite arrivés. Sous les yeux des habitants,
dix-sept d’entre eux ont été désignés, essentiellement pour avoir pris part a

la révolte de 1936, et exécutés sur place. Les autres ont été expulsés3?8, Le
méme jour, un sort semblable s’est abattu sur le sixieme village de cette
poche de résistance, Jaba.

L’opération Dani

Opération Dani est le nom de code, apparemment bien innocent, de
I’attaque contre Lydda et Ramla, deux villes palestiniennes situées a peu
pres a mi-chemin entre Jaffa et Jérusalem.

Lydda se trouve dans les plaines intérieures de Palestine, a cinquante
metres au-dessus du niveau de la mer. Elle reste gravée dans la mémoire
populaire locale comme « la ville des mosquées » : certaines étaient
célebres dans tout le monde arabe. La Grande Mosquée, Al-Umari, par
exemple, toujours debout aujourd’hui, a été construite du temps des
Mamelouks par le sultan Rukn al-Din Baybars, qui a pris la ville aux
Croisés. La mosquée Dahamish était également tres connue : elle pouvait
accueillir huit cents fideéles et six boutiques y étaient accolées. Aujourd’hui,
Lydda est la ville nouvelle juive de Lod — I"une des villes de la grande
ceinture de Tel-Aviv, ou logent les habitants les plus pauvres et défavorisés
de la métropole. Pendant des années, L.od a aussi été le nom du seul



aéroport international d’Israél, aujourd’hui nommé « aéroport Ben
Gourion ».

Le 10 juillet 1948, David Ben Gourion confia le commandement de
I’attaque a Yigal Allon, secondé par Yitzhak Rabin. Allon ordonna d’abord
un bombardement aérien sur Lydda : ce fut la premiere ville attaquée de
cette facon. Puis vint une offensive directe contre le centre-ville, qui
provoqua le départ de tous les volontaires restants de I’ALA : certains
avaient déja abandonné leurs positions quand ils avaient appris que les
unités jordaniennes de la Légion arabe, cantonnées aux abords de la ville,
avaient recu de leur chef britannique, Glubb Pacha, 1’ordre de se retirer.
Comme Lydda et Ramla se trouvaient clairement, 1’une et l’autre, a
I’intérieur de I’Etat attribué aux Arabes, tant leurs habitants que leurs
défenseurs avaient supposé que la Légion allait résister par la force a
I’occupation israélienne, comme elle 1’avait fait a Jérusalem-Est et dans la
région de Latroun, a I’ouest de la ville (non loin de Lydda et de Ramla),
mais ils s’étaient trompés. A cause de sa décision de repli, Glubb Pacha
perdit plus tard son poste et dut rentrer en Grande-Bretagne.

Abandonnés par les volontaires comme par les 1égionnaires, les hommes
de Lydda, armés de quelques vieux fusils, se sont alors abrités dans la
mosquée Dahamish, au centre de la ville. Apres quelques heures de combat,
ils se sont rendus, mais ont été aussitot massacrés a l’intérieur de la
mosquée par les forces israéliennes. Les sources palestiniennes estiment
que dans la mosquée et les rues voisines, ou les soldats juifs ont a nouveau
multiplié les meurtres et les pillages, 426 personnes — hommes, femmes et
enfants — ont été tuées (176 cadavres ont été trouvés dans la mosquée). Le
lendemain, 14 juillet, les soldats sont passés de maison en maison pour en
faire sortir les habitants et les contraindre a quitter la ville a pied, au nombre
d’environ cinquante mille, en direction de la Cisjordanie (plus de la moitié

étaient déja des réfugiés de villages proches)3%2,

L’un des récits les plus détaillés sur ce qui s’est passé a Lydda a été publié
pendant 1’été 1998 par le sociologue Salim Tamari dans le Journal of
Palestine Studies. 11 s’est appuyé sur des entretiens avec Spiro Munayar, qui
a toujours vécu a Lydda et a été directement témoin des événements de cette
terrible journée de juillet. Celui-ci a vu I’occupation, le massacre dans la
mosquée, les soldats israéliens faire irruption dans toutes les maisons sans
exception et trainer dehors les familles. Il a regardé les militaires piller



ensuite les maisons et dépouiller les réfugiés, avant de leur dire de se mettre
en marche en direction de la Cisjordanie, pendant I’un des mois les plus
chauds de I’année dans I’une des zones les plus torrides de Palestine.

Il travaillait en tant que jeune médecin a 1’hopital local, aux cotés du
dévoué docteur Georges Habache, le futur fondateur et dirigeant du Front
populaire de libération de la Palestine. Il se souvient du défilé interminable
des cadavres et des blessés qu’on leur amenait depuis le lieu du massacre ;
c’est d’ailleurs cette méme expérience vécue de I’horreur qui allait hanter
Habache et le pousser sur la voie de la guérilla pour reprendre sa ville et sa
patrie a ceux qui les avaient ravagées en 1948.

Munayar a aussi évoqué 1’angoisse des scenes d’expulsion dont il a été
témoin :
Pendant la nuit, les soldats ont commencé a entrer dans les maisons des quartiers qu’ils avaient
occupés, a rassembler la population et a I’expulser de la ville. Ils ont ordonné a certains de partir
pour Kharruba et Barfiliya, tandis que d’autres militaires disaient : « Allez chez le roi Abdallah, a

Ramallah. » Les rues se sont remplies de gens qui s’en allaient vers des destinations
indéterminées.

Les quelques journalistes étrangers présents ce jour-la dans la ville ont
observé les mémes scenes. Deux €étaient américains, apparemment invités
par les forces israéliennes a les accompagner dans leur attaque — c’était ce
que nous appellerions aujourd’hui des correspondants « incorporés=— ».
L’un des deux était Keith Wheeler, du Chicago Sun Times. « Pratiquement
tout ce qui se trouvait sur leur passage [celui des forces israéliennes]
mourait », a-t-il écrit. « Des cadavres criblés de balles gisaient le long de la
route. » L’autre, Kenneth Bilby, du New York Herald Tribune, disait avoir
vu « les cadavres d’hommes, de femmes et méme d’enfants arabes joncher
le sol dans le sillage de cette charge implacablement brillante ». Bilby
écrivit aussi un livre sur ces événements, New Star in the Near East, publié

deux ans plus tard.

On pourrait se demander pourquoi des articles de presse sur un massacre
de cette envergure n’ont pas provoqué une vague d’indignation aux Etats-
Unis. Pour ceux qui ont été choqués par la dureté et I’inhumanité dont les
troupes américaines ont parfois fait preuve envers les Arabes au cours des
opérations en Irak, les dépéches de Lydda semblent peut-étre étrangement
familiéres. A 1’époque, des journalistes américains comme Wheeler ont été



stupéfaits de ce qu’ils appelaient ironiquement la « Blitzkrieg » israélienne
et de la détermination des soldats juifs. Comme la description de Bilby
(« implacablement brillante »), le compte rendu que donnait Wheeler de la
campagne de 1’armée israélienne s’abstenait malheureusement de fournir
des informations aussi probantes sur le nombre de Palestiniens tués, blessés
ou expulsés de leur village. Les dépéches des correspondants étaient
totalement unilatérales.

The Economist, de Londres, s’est montré plus sensible et moins partial en
décrivant pour ses lecteurs les scenes horribles qui ont eu lieu quand les
habitants ont été forcés de se mettre en marche apres le pillage de leur
maison, 1’assassinat de membres de leur famille et la mise a sac de leur
ville : « Les réfugiés arabes ont été systématiquement dépouillés de tout ce
qu’ils avaient avant d’étre envoyés dans leur longue marche vers la
frontiere. Appareils ménagers, provisions, vétements, ils ont di tout
laisser. »

Ce vol systématique a aussi été relevé par Munayar :

Les soldats d’occupation avaient érigé des barrages sur toutes les routes en direction de I’est et
ils fouillaient les réfugiés, en particulier les femmes, auxquelles ils volaient les bijoux en or
qu’elles portaient autour du cou, aux poignets, aux doigts, et tout ce qui était caché dans leurs
vétements, ainsi que 1’argent et tout objet précieux assez léger pour avoir été emporté.

Ramla, ou Ramleh, comme on 1’appelle actuellement, ville natale de I’un
des chefs les plus respectés de I’OLP, aujourd’hui décédé, Khalil al-Wazir
(Abou Jihad), se trouve tout pres. L’attaque contre cette ville de
17 000 habitants avait commencé deux jours plus tot, le 12 juillet 1948,
mais Ramla ne fut totalement occupée qu’apres la prise de Lydda. La ville
avait déja été la cible de plusieurs attentats terroristes de la part des forces
juives ; le premier avait eu lieu le 18 février 1948 sur 1I’un de ses marchés,
ou I’Irgoun avait fait exploser une bombe qui avait tué plusieurs personnes.

Terrifiés par les nouvelles venues de Lydda, les notables de Ramla
conclurent avec 1’armée israélienne un accord qui, en apparence, autorisait
la population a rester. Les unités israéliennes entrérent dans la ville le
14 juillet, lancerent immédiatement une opération de recherche de suspects
qui se solda par I’arrestation de 3 000 personnes, transférées dans un camp
de prisonniers voisin, et, le jour méme, commencerent a piller la ville.
L’officier qui commandait sur le terrain était Yitzhak Rabin. Il dirait plus



tard qu’au départ Ben Gourion I’avait convoqué dans son bureau pour
discuter du sort de Lydda et de Ramla : « Yigal Allon a demandé : que
faut-il faire des habitants ? Ben Gourion a agité la main dans un geste qui

voulait dire : “Chassez-les210 17,

Les habitants des deux villes ont été contraints de marcher, sans eau ni
nourriture, jusqu’en Cisjordanie, et beaucoup sont morts de soif et de faim
en chemin. Seules quelques centaines de personnes ont été autorisées a
rester a Lydda et a Ramla, et, puisque les deux villes comptaient de
nombreux réfugiés venus des villages voisins, 50 000 personnes au total,
selon I’évaluation de Rabin, ont été « transférées » de cette facon
inhumaine. La encore, on se pose inévitablement la question : trois ans
apres 1’Holocauste, qu’est-ce qui venait a 1’esprit des Juifs qui regardaient
passer ces malheureux ?

Plus a I’est, la Légion arabe, qui avait abandonné les deux villes
palestiniennes, a défendu la région de Latroun avec tant de ténacité que
cette bataille est restée gravée dans la mémoire collective de 1’armée
israélienne comme la plus grande défaite qu’elle ait connue pendant la
guerre. Le souvenir cuisant de ce fiasco a suscité une envie de revanche ;
’occasion s’est présentée en juin 1967, lorsque Israél a occupé la zone. Les
représailles ont alors frappé non les Jordaniens mais les Palestiniens. Trois
villages de la vallée de Latroun — Biddou, Yalou et Imwas — ont été effacés
et leurs habitants expulsés. La déportation massive de ces villageois a été le
coup d’envoi d’une nouvelle vague de nettoyage ethnique.

La Légion arabe a également réussi a repousser les attaques israéliennes
contre les quartiers est de Jérusalem en juillet, en particulier a Cheikh
Jarrah. « Occupez et détruisez », avait exigé de I’armée un Ben Gourion

vengeur, avec ce charmant quartier a ’esprit3ll, Grace a la résistance de la

Légion, on peut encore voir aujourd’hui, parmi ses nombreux trésors,
I’hotel de la Colonie américaine, 1’une des premiéres maisons construites

hors les murs a la fin du XIX€ siecle — par Rabah al-Husseini, grande figure
de I’aristocratie locale.

L’opération Palmier continue



Le 11 juillet, I’entrée du journal de Ben Gourion reflete une confiance
considérable dans la puissance militaire d’Israél face a celle de ses voisins
arabes réunis : « [J’ai donné ordre] d’occuper Naplouse, [d’effectuer] des

bombardements massifs sur Le Caire, Alexandrie, Damas et Beyrouth312, »
Naplouse n’a pas été prise, en dépit des instructions de Ben Gourion, mais
une autre ville palestinienne allait tomber au cours des dix jours d’activité
frénétique de I’entre-deux-tréves : Nazareth. Son histoire constitue I’un des
épisodes les plus exceptionnels de la campagne d’urbicide. C’était une
localité assez importante, mais elle n’avait que 500 volontaires de I’ALA,
qui, commandés par Madlul Bek, étaient censés protéger non seulement sa
population mais aussi les milliers d’habitants des villages voisins venus se
réfugier dans la ville surpeuplée et ses environs.

L’attaque de Nazareth débuta le 9 juillet, le lendemain de la fin de la
premiere tréve. Quand le pilonnage au mortier commenca, les habitants de
la ville virent venir 1’évacuation forcée et déciderent qu’ils préféraient
partir. Mais Madlul Bek leur ordonna de rester. Les télégrammes échangés
avec les commandants des armées arabes — qu’Israél a interceptés — révelent
qu’il avait recu ’ordre, comme d’autres officiers de I’ALA, d’essayer par
tous les moyens de mettre un terme aux expulsions. Les gouvernements
arabes ne voulaient plus voir affluer des réfugiés dans leurs pays. Et il se
trouve que Madlul a renvoyé dans la ville des personnes qui étaient déja en
train d’en sortir. Toutefois, quand le pilonnage s’intensifia, il ne vit pas de
raison d’essayer de résister a la supériorité écrasante des forces juives et il
incita la population a s’en aller. Lui-méme rendit la ville le 16 juillet a
vingt-deux heures.

Ben Gourion ne souhaitait pas que la ville de Nazareth fiit dépeuplée,
pour une raison simple : le monde chrétien, il le savait, avait les yeux fixés
sur elle. Mais, sur place, le commandant en chef, le général Moshe Karmil,
ordonna 1’évacuation totale de tous ceux qui étaient restés
(« 16 000 personnes », note Ben Gourion, « dont 10 000 étaient

chrétiennes »)313. Ben Gourion donna alors a Karmil I’instruction d’annuler
son ordre et de permettre aux habitants de rester. Il était d’accord avec cette
remarque de Ben Donkelman, I’officier chargé des opérations : « Ici, le
monde nous regarde. » Voila pourquoi Nazareth a eu plus de chance que

toute autre ville de Palestine3!4, Aujourd’hui, elle reste la seule ville arabe
sur le territoire d’avant 1967.



Une fois de plus, cependant, ceux qui ont été autorisés a rester n’ont pas
tous éte épargnés. Certains ont été expulsés ou arrétés le premier jour de
I’occupation, quand les officiers du renseignement ont commencé a
perquisitionner maison par maison pour prendre quiconque figurait sur leur
liste préétablie de suspects et d’« indésirables ». Palti Sela circulait avec
une personnalité arabe connue de Nazareth : ils avaient avec eux sept
carnets pleins de noms d’habitants qui pouvaient rester, parce qu’ils
appartenaient a des clans qui avaient collaboré avec les Israéliens ou pour
une autre raison.

Un processus semblable a eu lieu dans les villages autour de Nazareth et,
en 2002, Palti Sela a déclaré que, grace a ses efforts, 1 600 personnes
avaient eu le droit de rester, ce qui, la encore, lui avait valu plus tard des
critiques. « Les carnets sont perdus », a-t-il précisé. Il se souvenait qu’il
avait refusé d’y inscrire le nom d’un seul bédouin. « Ce sont tous des

voleurs », avait-il dit & ses partenaires dans cette opération312,

Mais nul n’était réellement en sécurité, pas méme le notable arabe — resté
anonyme — qui accompagnait Palti Sela. Pour une raison qu’on ignore, le
premier gouverneur militaire local apres la guerre ne 1’aimait pas et a voulu
le déporter. Palti Sela est alors intervenu et 1’a sauvé, en promettant de le
transférer, lui, sa famille rapprochée et ses amis, a Haifa. Il a reconnu qu’en
réalité un nombre non négligeable des « bons éléments » qui figuraient sur
ses carnets ont finalement été expulsés du pays.

Un autre village de la région, situé entre Nazareth et Tibériade, avait fait
I’objet d’un ordre d’occupation apres 1’échec des efforts pour le prendre au
cours des mois précédents : c’était Hittin. Il existe de ce village une
photographie de 1937 : elle pourrait sortir tout droit d’une brochure
touristique d’aujourd’hui sur la Toscane ou sur la Gréce. A huit kilométres
au nord-ouest de Tibériade, le site était saisissant : accroché a flanc de
montagne a 125 metres d’altitude, il paraissait beaucoup plus haut puisqu’il
surplombait le lac de Tibériade, qui est au-dessous du niveau de la mer. La
photo, en noir et blanc, montre clairement les maisons de pierre de Hittin,
les arcs en bois de leurs toits, les vergers et les haies de cactus qui les
entouraient. Les voitures accédaient facilement au village, mais, en 1948, il
s’est révélé difficile a prendre : il a opposé une forte résistance, méme s’il
n’était défendu que par vingt-cing personnes, pas plus, tous des volontaires
mal armés.



L’histoire du village remonte a la célébre bataille entre Saladin et les
Croisés en 1187. Sa gloire reposait aussi sur la présence de la tombe de
Nabi Shueib, le saint prophete des druzes palestiniens, qui 1’identifient a
Jethro, le beau-pere de Moise : son magam est pour eux un lieu de culte et
de pelerinage. Les druzes avaient déja changé de camp pour s’allier a
I’armée israélienne, ce qui encourageait celle-ci dans son ambition de
prendre ce village. Aujourd’hui, on lit sur un site Internet des réfugiés de
Hittin la remarque suivante sur les druzes : « Que ca leur plaise ou non, ils
sont tout de méme des Arabes palestiniens » — ce qui dit assez que les
druzes ont ressenti pour leurs compatriotes palestiniens peu de solidarité et
d’affinité et encore moins de compassion. Bien au contraire, beaucoup ont
participé a la destruction de la Palestine rurale dont, tragiquement, eux-

mémes, bien sfir, faisaient aussi partie315,

Comme pour tant d’autres villages mentionnés, la Nakba a frappé alors
que la prospérité venait d’arriver. Signe de cette aisance de fraiche date, il y
avait une nouvelle école et un nouveau systéeme d’irrigation — mais les
habitants de Hittin ont perdu tout cela aprés le 17 juillet 1948. A cette date,
une unité de la brigade Sept est entrée dans le village et s’est mise a le
nettoyer d’une fagcon particulierement brutale. Beaucoup d’habitants se sont
enfuis vers les localités voisines, qui allaient étre occupées en octobre : ils
seraient alors déracinés une seconde fois. Ainsi prit fin 1’opération
Palmier : elle avait expulsé la population de tous les villages autour de
Nazareth.

Les soldats au sol pouvaient désormais compter sur 1’aide de 1’aviation
israélienne embryonnaire. Deux villages, Saffuriya et Mujeidil, ont été
pilonnés du ciel, ainsi que plusieurs villages du littoral — Jaba, Ijzim et Ain
Ghazal ont été bombardés et soumis en pleine seconde tréve. En fait,
I’innovation qui s’est développée en juillet a été le nettoyage ethnique venu
du ciel : les attaques aériennes sont devenues un outil majeur pour semer
panique et destruction dans les gros villages de Palestine, afin de forcer
leurs habitants a s’enfuir avant I’occupation réelle de ces localités. Cette
nouvelle tactique a été particulierement utile au mois d’octobre.

Mais, des la seconde quinzaine de juillet, les pilotes israéliens ont pu
constater, au vu du spectacle qui se déroulait sous leurs yeux, combien leurs
sorties étaient efficaces : des foules de réfugiés, emportant quelques biens
hativement réunis, quittaient en masse les villages et partaient sur la grand-



route, progressant lentement vers des refuges qu’ils espéraient plus
strs. Aux yeux de certains soldats sur le terrain, ils constituaient une cible
trop bonne pour étre manquée. On lit dans un rapport du commandement
nord du 17 juillet 1948 : « Nos forces ont commencé a harceler la seule

route sortant de Sejra, ol cheminait une masse de réfugiés!Z. » Sejra, un
village proche du mont Tabor, avait eu des rapports difficiles avec les
colonies sionistes « anciennes » qui avaient accueilli Ben Gourion a son
arrivée en Palestine.

Mais, en cet été 1948, Ben Gourion s’intéressait moins au Nord, ou il
avait commencé sa carriere, et concentrait ses efforts sur le Sud, ou il allait
la terminer. En juillet, les opérations de nettoyage ethnique se sont aussi
étendues pour la premiére fois au Nagab (Néguev). Les bédouins du
Néguev habitaient la région depuis 1’époque byzantine, et pratiquaient leur
mode de vie semi-nomade depuis 1500 au moins. En 1948, il y avait
90 000 bédouins répartis en 96 tribus ; ils avaient déja commencé a
instaurer un systeme de propriété fonciere, de droits de pacage, de droits
d’acces a I’eau. Les soldats juifs ont immédiatement expulsé onze tribus, et
en ont obligé dix-neuf autres a entrer dans des réserves qu’lsraél a définies
comme zones militaires fermées, ce qui signifie que les membres de ces
tribus n’étaient autorisés a en sortir qu’avec un permis spécial. L’expulsion

des bédouins du Néguev s’est poursuivie jusqu’en 1959318,

La premieére tribu visée a été la Jubarat. Une partie de ses membres ont été
expulsés en juillet ; puis, a la mi-octobre, la seconde tréve étant
officiellement terminée, tous ont été transférés de force — la majorité a
Hébron, les autres dans la bande de Gaza. En 1967, Israél les a déracinés
une nouvelle fois, les expulsant, cette fois, vers la rive orientale du
Jourdain. La plupart des autres tribus ont été chassées vers la fin de 1948.

*1 On sait que le terme embedded, « incorporés », a été introduit dans le vocabulaire du journalisme par 1’armée
américaine au début de la guerre d’Irak, quand elle a décidé que seuls les correspondants de guerre acceptant de s’intégrer
totalement a une unité militaire seraient autorisés a couvrir le conflit.



La tréve qui n’a pas existé

La nouvelle d’une seconde tréve imminente, qui devait entrer en vigueur
le 18 juillet 1948, est arrivée a un moment inopportun pour I’opération de
nettoyage ethnique. Certaines actions ont été accélérées, donc terminées
avant le début de la tréve, par exemple I’occupation des villages de Qula et
de Khirbat Cheikh Meisar. Lorsque la tréve a commencé, les Israéliens
avaient ajouté deux villes, Lydda et Ramla, et 68 nouveaux villages aux 290
qu’ils avaient déja occupés et nettoyés.

La seconde tréve a été violée des I’instant ou elle est entrée en vigueur.
Au cours de ses dix premiers jours, les forces israéliennes ont occupé des
villages cruciaux au nord d’Haifa, autre poche qu’elles avaient laissée de
coté pour un temps, comme les villages du littoral au sud de la ville.
Damoun, Imwas, Tamra, Qabul et Mi’ar ont donc été pris. Avec cette
opération, la conquéte de la Galilée occidentale était terminée.

Les combats ont continué aussi dans le Sud pendant la seconde tréve, car
les Israéliens avaient du mal a vaincre les forces égyptiennes prises dans la
« poche de Falluja ». L’axe principal de 1’effort militaire des Egyptiens était
le littoral, ou leur avance avait été stoppée a la fin de la premiere semaine
de la guerre officielle. Depuis cette débacle, ils étaient progressivement
repoussés vers la frontiere. Un second corps expéditionnaire avait été
envoyé vers le sud de Jérusalem, ou ses soldats avaient au début remporté
quelques succes. Mais a la mi-juillet, dans le nord du Néguev, un troisieme
contingent égyptien avait été coupé tant des forces présentes sur la cote que
de celles qui se trouvaient au sud de Jérusalem, et attendait en vain les
renforts jordaniens qui, dans le plan stratégique arabe initial, devaient venir
faire jonction avec lui.

A la fin de juillet, les Israéliens ont commencé a durcir le siége autour de
cette poche pour la forcer a capituler. Les Egyptiens, cependant, ont tenu
jusqu’a la fin de I’année. La désintégration des forces égyptiennes a laissé
le nord du Néguev, des pentes du mont Hébron a la Méditerranée pres de
Gaza, a la merci des troupes israéliennes. Les villages de la ceinture créée
des siecles plus tot par des nomades sédentarisés a la lisiere de 1’aride désert
du Néguev ont été successivement, et tres vite, attaqués, occupés et vidés de
leurs habitants. Seules la bande de Gaza et la Cisjordanie ont été protégées



avec succes, respectivement par les forces égyptiennes et jordaniennes, qui
ont ainsi empéché que de gros effectifs supplémentaires de réfugiés ne
viennent grossir le flot des milliers de Palestiniens expulsés depuis
décembre 1947.

Estimant que leur violation de la tréve ne serait pas sanctionnée si elle
visait les poches « arabes » restantes a I’intérieur de I’Ftat juif tel que le
dessinait la résolution 181 de I’ONU, les dirigeants sionistes ont aussi
continué leurs opérations de nettoyage en aoiit, et au-dela. Certes, ils
envisageaient clairement, a cette date, d’étendre leur « Etat juif » a
I’essentiel de la Palestine — a sa totalité, en fait —, s’ils ne s’étaient pas
heurtés a la fermeté des Egyptiens et, avant tout, des Jordaniens. Mais,
pendant cette période, des villages qui avaient été peu a peu isolés ont été
aisément nettoyés, tandis que les observateurs de I’ONU, venus superviser
la tréve, restaient passifs.

En aofit également, les forces juives ont saisi 1’occasion de la tréve pour
effectuer certaines modifications dans des régions qu’elles avaient déja
occupées. Elles 1’ont parfois fait sur ordre d’un commandant local, qui
n’avait nul besoin pour cela d’une autorisation venue d’en haut, et a
I’occasion a la demande d’une catégorie particuliere, qui avait peut-étre
collaboré avec les sionistes et souhaitait a présent avoir sa part du butin. Le
village druze d’Isfiya, sur le Carmel, a été dans ce cas. Ses notables druzes
ont demandé que les bédouins qui vivaient dans leur localité soient
expulsés, affirmant que c’étaient des voleurs et qu’ils étaient globalement
« incompatibles ». L’officier qui exercait le commandement localement leur
a répondu qu’il n’avait pas le temps d’expulser des gens qui, de toute
maniere, n’étaient pas entierement étrangers au village. Aujourd’hui, les
bédouins d’Isfiya sont toujours la, a subir la discrimination en tant que
membres « inférieurs » de la communauté locale, mais ils ont eu de la
chance que 1’armée israélienne ait été trop occupée pour satisfaire la

demande des druzes312. Le sens de ces escarmouches intérieures est clair :
dans le calme relatif qui s’était instauré sur les fronts avec les armées
arabes, Israél avait décidé que I’heure était venue d’institutionnaliser
I’occupation.

Ce qui, semble-t-il, génait le plus les dirigeants sionistes, c’était de
préciser le statut des zones occupées qui se trouvaient, légalement, dans
I’Etat dévolu par ’ONU aux Arabes. En aofit, Ben Gourion qualifiait



encore ces territoires de « zones administrées », c’est-a-dire qui ne faisaient
pas partie de I’Etat mais étaient gouvernées par un systéme de justice
militaire. Le gouvernement israélien voulait entretenir la confusion sur le
statut juridique de ces zones initialement attribuées aux Palestiniens, car il
craignait que I’ONU ne lui demande des comptes sur leur occupation —
mais cette crainte devait se révéler sans fondement. Inexplicablement, le
probléme du statut 1égal (lire : « illégal ») d’Israél dans la Palestine allouée
par I’ONU aux Arabes n’a jamais été soulevé pendant la breve période ou la
communauté internationale a manifesté un intérét pour le sort de la
Palestine d’apres Mandat et de sa population indigene. Jusqu’au jour de
mai 1949 ou Israél a été admis a ’ONU en tant que membre a part entiere,
la désignation de cette zone a oscillé entre territoires « administrés » et
« occupés ». En mai 1949, toute distinction a disparu, avec les villages, les
champs et les maisons : tout s’est « dissous » dans 1’Etat juif d’Israél.

[’ effondrement de la seconde tréve

La seconde tréve a duré jusqu’a la fin de 1’été 1948, méme si, les deux
camps poursuivant les hostilités, elle semblait n’avoir de tréve que le nom.
[’ONU a néanmoins réussi a empécher une attaque israélienne contre le
plateau du Golan et la seule vraie ville qui s’y trouvait, Quneitra, puisque
’ordre de cette offensive est parvenu au quartier général des troupes le jour
ou la tréve a pris fin. Méme pres de soixante ans plus tard, sa lecture fait
froid dans le dos : « Vos ordres sont de détruire la ville », avait écrit Yigaél

Yadin au commandant sur le terrain32?. La ville allait rester & peu prés
indemne jusqu’en 1967, année ou elle a été ethniquement nettoyée par les
forces israéliennes quand elles ont occupé le plateau du Golan. En 1974,
’ordre laconique de Yadin a été littéralement exécuté : 1’armée israélienne
a détruit Quneitra, avant de rendre aux Syriens une ville fantdme dans le
cadre d’un accord de désengagement.

En 1948, la détermination d’Israél de prendre le plateau du Golan était
stimulée par le retrait graduel des troupes syriennes, d’abord jusqu’aux
pentes du Golan, puis au-dela, en territoire syrien ; mais la plupart des
dirigeants de I’Etat juif convoitaient la Palestine, pas la Syrie. En aoiit, il
restait trois grandes régions de Palestine qu’Israél n’avait pas encore prises
mais que Ben Gourion jugeait essentielles pour 1’Etat en gestation : le Wadi



Ara, I’ouest de la haute Galilée et le sud du Néguev. Les deux premieres
étaient des zones palestiniennes a forte densité démographique, et,
inévitablement, elles sont donc devenues les cibles d’une campagne de
nettoyage ethnique, tout a fait extérieure au théatre d’opérations de la
guerre avec les armées régulieres arabes, qui de toute maniere s’était
calmée en aolit en raison de la tréve.

Septembre 1948 a beaucoup ressemblé a aofit 1948 : les vrais combats
avec les armées régulieres arabes s’étant considérablement réduits, les
unités israéliennes ont essayé d’achever le travail qu’elles avaient
commencé en décembre 1947. Certaines ont été envoyées dans des missions
impossibles pour étendre I’occupation au-dela des 78 % de la Palestine qui
étaient déja sous I’emprise d’Israél. L’une de ces missions, en septembre,
fut ’opération Automne : il s’agissait d’essayer pour la troisieme fois
d’occuper le Wadi Ara et ’extrémité nord de la Cisjordanie, avec 1’ordre
précis de prendre Qalqilya et Tulkarem. Cette tentative d’invasion du Wadi
Ara fut a nouveau repoussée. La région ne serait annexée par Israél que
lorsque le roi Abdallah de Jordanie déciderait de la lui céder, au printemps
1949, dans le cadre de I’accord d’armistice entre les deux pays. Ironie de
I’histoire  : aujourd’hui, beaucoup d’Israéliens, craignant de voir la
« balance démographique » évoluer négativement, souhaitent le transfert de
cette zone dans l’autre sens : son rattachement a la Cisjordanie sous
autorité palestinienne. Ftre enfermé dans un bantoustan verrouillé en
Cisjordanie ou « jouir » d’une citoyenneté de seconde classe en Israél, voila
un choix qui — c’est le moins qu’on puisse dire — n’a rien d’exaltant. Mais la
population du Wadi, on peut le comprendre, préfere la seconde option, car
elle soupconne a juste titre que, comme par le passé, les Israéliens veulent
le territoire sans les habitants. Israél a déja déplacé 200 000 personnes
depuis qu’a débuté la construction de son mur de ségrégation dans une zone
tres proche du Wadi et, comme lui, massivement peuplée de Palestiniens.

En septembre 1948, chacun des quinze villages qui constituaient le Wadi
Ara a fait preuve de fermeté et de bravoure pour repousser les assaillants,
avec ’aide d’officiers irakiens du contingent tout proche envoyé par la
Ligue arabe pour protéger le nord de la Cisjordanie au début de la guerre.
Ces Irakiens ont été parmi les rares voisins de la Palestine a s’étre vraiment
battus, et ils ont réussi a sauver des villages entiers. L’un des officiers
irakiens, le capitaine Abou Rauf Abd al-Raziq, a contribué a défendre les



villages de Teitaba et Qalansuwa. Il avait pris la décision chevaleresque de
rester quand tous les autres soldats irakiens avaient recu ordre de s’en aller,
quelques semaines avant 1’opération Automne. Le major Abd al-Karim et le
capitaine Farhan, de I’armée irakienne, ont dirigé la défense fortifiée a Zeita
et a Jat, et le sergent Khalid Abou Hamud a supervisé la résistance a Attil.
Le capitaine Najib et Muhammad Sulayman ont fait de méme a Baqa al-
Gharbiya, Khalil Bek dans le village d’Ara et Mamduh Miara a Arara. La
liste des sous-officiers irakiens qui ont monté la garde et pris le
commandement est d’une longueur impressionnante.

C’est aussi au mois de septembre que s’est préparée |’opération Snir,
nouvel effort pour prendre le plateau du Golan, y compris, la encore, la ville
de Quneitra, le jour J étant fixé au 14 septembre. La premiere étape a été
différée au 26, et finalement réduite a une mini-opération dont le nom de
code était « Bereshit » (Genese) : il s’agissait d’essayer de prendre une
position syrienne qui, selon la carte de I’ONU, se trouvait a 1’intérieur de
I’Etat juif (le poste 223). Les défenseurs syriens ont repoussé toutes les
attaques israéliennes. Dans le cadre de leurs préparatifs, les Israéliens ont
tenté de prendre contact avec les soldats circassiens et druzes de 1’armée
syrienne afin de les persuader de collaborer. L’action militaire d’Israél sur le
front syrien s’est poursuivie jusqu’a une date avancée du printemps 1949,
avec des ordres d’occuper non seulement des postes mais aussi des villages.
Le 1" avril 1949, les ordres ont été révisés pour restreindre les offensives

aux postes militaires seulement321,

En septembre, I’opération de nettoyage ethnique s’est poursuivie en
Galilée centrale, ou les troupes israéliennes ont balayé des poches
palestiniennes avant la derniere grande opération qui surviendrait un mois
plus tard, en haute Galilée et dans le sud de la Palestine. Les volontaires
locaux et I’ALA ont opposé une forte résistance dans plusieurs villages, et
notamment a Ilaboun. Un rapport de I’armée israélienne évoque en ces
termes 1’assaut avorté : « Cette nuit, nos forces ont lancé un raid contre
[laboun. Apres avoir surmonté la résistance de 1’ennemi, nous avons trouvé
le village désert. Nous avons fait des destructions et massacré un troupeau,
puis nos forces se sont retirées, sans cesser d’échanger des tirs avec

I’ennemi322, » Autrement dit, Ilaboun n’avait pas encore été pris mais il

était déja vide de la plupart de ses habitants. Dans le village de Tarshiha, en
revanche, les Palestiniens, pour la plupart chrétiens, ont défendu un village



ou le gros de la population était encore présent. Avec le recul, il semble que
ce soit leur décision de rester qui a sauvé les habitants de 1’expulsion, bien
que, s’ils avaient été majoritairement musulmans, leur destin efit peut-étre
été fort différent. Tarshiha a finalement été occupé en octobre, mais la
population n’a pas été chassée ensuite. Si le village avait été pris en
septembre, le dénouement aurait pu étre tres différent aussi, puisque les
ordres de I’opération Aleph Ayin du 19 septembre 1948 précisaient

dﬁ

« Tarshiha doit étre évacué vers le nor »

Mais de tels moments de grace ont été rares. Et il n’y en a slirement pas
eu pour le dernier groupe de villages qui a été dépeuplé, dans I’ouest de la
haute Galilée, le sud de la région d’Hébron, a Beersheba et sur la cote sud.



Achever le travail : octobre 1948-janvier 1949

Plus de 1,5 million d’Albanais ethniques — au moins 90 % de la population de la province du Kosovo — ont été expulsés de force
de leurs foyers. Un million au moins ont quitté la province, et il apparait qu’un demi-million de personnes ont été déplacées a
Pintérieur du territoire. C’est une campagne a une échelle inconnue en Europe depuis la Seconde Guerre mondiale.

Rapport du département d’Etat sur le Kosovo, 1999.

En 1948, 85 % des Palestiniens vivant sur le territoire qui est devenu I’Etat d’Israél sont devenus des réfugiés.
On estime qu’il y avait, au début de 2003, plus de 7 millions de réfugiés et déplacés palestiniens.
Centre de ressources Badil, Faits et chiffres.

Le mois d’octobre commenca de facon assez frustrante pour les
nettoyeurs israéliens. La Galilée, en particulier ses régions les plus hautes,
était toujours sous le controle de volontaires palestiniens aidés par des
unités de I’ALA d’al-Qawugji. Ces dernieres étaient encore présentes dans
de nombreux villages du nord de la Galilée — tous situés dans la
zone attribuée par I’ONU a I’Etat arabe — ol elles tentaient de mener une
mini-guérilla contre les forces juives, essentiellement par des tirs de snipers
sur des convois et des soldats. Mais ce type de résistance était inefficace, et
a peu pres vain. Octobre vit aussi le dernier effort, futile, de 1’armée
réguliere libanaise pour user de sa puissance de feu dans un geste ultime et
pathétique de solidarité arabe : elle pilonna une implantation juive, Manara,
au nord de la haute Galilée. Plus au sud, en basse Galilée, elle laissait les
volontaires arabes avec un unique canon a Ilaboun, ce qui symbolisait
I’imminence de leur effondrement total.

Les derniers vestiges de résistance furent balayés dans la grande offensive
de I’opération Hiram, au milieu du mois. Hiram était le nom du roi biblique
de Tyr, ville qui constituait I’'une des cibles de ce plan expansionniste et
ambitieux : la conquéte par Israél de la haute Galilée et du Sud-Liban.



Faisant un usage intensif des raids aériens et des pilonnages d’artillerie, les
troupes juives occuperent les deux régions en deux semaines.



L’opération Hiram

Ces deux semaines constituent aujourd’hui, avec la lutte héroique pour
sauver le Wadi Ara, I’un des chapitres les plus impressionnants de 1’histoire
de la résistance palestinienne pendant la Nakba. L’aviation israélienne a
largué une dizaine de milliers de tracts qui appelaient les villageois a se
rendre, sans leur promettre qu’ils ne seraient pas expulsés s’ils le faisaient.
Aucun village ne s’est rendu, et pratiquement tous ont fait bloc pour
affronter les agresseurs.

Ainsi, pour la premiere fois depuis le début du nettoyage ethnique, des
villages palestiniens, défiant courageusement une puissance militaire tres
supérieure, se sont transformés en forteresses pour résister, pendant une
breve période, au siege des troupes israéliennes. Jeunes de la région et
derniers soldats de I’ALA s’y sont retranchés, et ils ont tenu une a deux
semaines avec les maigres armes dont ils disposaient, avant d’étre
submergés par les assaillants. Cinquante de ces braves ont défendu
Rameish ; il y en avait d’autres a Deir al-Qasi, dont la plupart en fait
n’étaient pas des habitants du village mais des réfugiés de Saffuriya, bien
décidés a ne pas étre déplacés une seconde fois. Celui qui les commandait
s’appelait Abou Hammoud, de I’ALA. Nous n’avons malheureusement que
les noms de quelques officiers, qui figurent dans les dossiers du
renseignement i